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Srila-prabhupada-pranati

nama om visnu-padava krsna-presthava bhii-tale

srimate bhaktivedanta-svamin iti namine

Je rends mon hommage respectueux a Sa Divine Grice
A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada qui, pour avoir
pris refuge aux pieds pareils-au-lotus de S17 Krsna, Lui

est trés cher sur cette terre.

namas te sarasvate deve gaura-vani-pracarine

nirvisesa-sunyavadi-pascatva-desa-tarine

A toi notre hommage respectueux, 6 maitre spirituel,
serviteur de Sarasvati Gosvami. Tu préches avec
bienveillance le message de Sri Caitanyadeva, et tu
delivres ainsi les pays d’Occident de I'impersonnalisme

et du nihilisme qui y régnent.

Panca-tattva-maha-mantra

(java) sri-krsna-caitanva prabhu nitvananda

sri-advaita gadadhara srivasadi-gaura-bhakta-vrnda

Je rends mon hommage respectueux a St Krsna
Caitanya, Prabhu Nityananda, St Advaita, Gadadhara,

et a tous les dévots de Gauranga menés par Srivasa.

Hare Krspa Maha-mantra

Hare Krsna Hare Krsna
Krsna Krsna Hare Hare
Hare Rama Hare Rama

Rama Rama Hare Hare

O puissance d’amour divin, accorde-moi de servir

Krsna, I'Infiniment Fascinant, la Félicité Supréme.



Ce cours est dédié a Sa Divine Grace A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada

Acarya-fondateur de la Société Internationale pour la Conscience de Krishna

Notre bien-aimé maitre spirituel

_ Toujours présent
A travers ses enseignements.
Quiconque les suit
Vit constamment avec lui.



Adorer la cause supréme

de toutes les causes, ou adorer
ce qui nest pas supréme,

il est dit que ces deux voies
apportent des fruits différents.
Clest ce quexpliquérent

avec clarté les sages dont la

sérénité nest jamais troublée.

— Sri Isopanisad (13)
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Préface

Chers lectrices et lecteurs,

Savoir ou ne pas savoir adorer le Seigneur Supréme, la cause de toutes les causes? Cette premiére
question est mine de rien liée a notre bon vouloir. Reformulons autrement la question : vouloir
ou ne pas vouloir adorer le Seigneur Supréme? Ajoutons «en toute connaissance de la cause de
toutes les causes.» Voila qui, a notre avis, change la donne. Savoir C’est bien, mais susciter le bon
vouloir de I'ame de s’engager par rapport a ce qu’elle sait, c’est une autre histoire. L'engagement
au service du Seigneur Supréme représente le summum du savoir acquis.

L’adoration du Seigneur Supréme est fondée sur la connaissance et suscite le bon vouloir de I'ame
de s’engager a Son service. Savoir et bon vouloir sont indissociables. Ils constituent les éléments
déclencheurs d’une vie voulant se transformer en bhakti vivante. C'est tres simple a comprendre
pour un bhakta car cC’est ce qu'il cherche a mettre en pratique dans sa vie de tous les jours. Tandis
que pour une personne manquant de bhakti, le sujet reste flou tout autant pour cause d’égarement
di a I'ignorance. On conclura que le bon vouloir de conscience de Dieu est plut6t assoupi, et ce,
depuis tres, trés longtemps sous leffet anesthésique de I'existence conditionnée.

Le mantra 13 de la Sri ISopanisad fait 1a comparaison entre 'adoration du Seigneur Supréme, la
cause de toutes les causes et ce qui n’est pas supréme. Il affirme que les fruits de ces deux voies
sont fort différents. Rappelons-nous du mantra 10 ot 'on disait : «Les sages nous ont expliqué
que les fruits du vrai savoir spirituel sont d’'une autre nature que les fruits de la nescience.»
Voyez-vous le rapport entre connaissance et engagement subséquent?

Le mantra 13 fait la lumiere sur ceux qui ont tendance a tout détourner a leur guise et qui au
fond ne s’engagent tout simplement pas vraiment sur la voie spirituelle malgré toutes apparences
du contraire. Srila Prabhupada expose au grand jour leur malhonnéteté sans manquer de jeter
les bases fondamentales sous-jacentes a I'adoration du Seigneur Supréme.

Cette étude pourrait nous inciter a nous interroger sur le rapport de notre savoir et de notre bon
vouloir de nous engager par voie de conséquence. Ce serait un exercice de mise au point pour
le moins rafraichissant dans le cadre d’'un examen de conscience, proposons, en retraite fermée
pour faire changement, dans un petit coin de nature tranquille.

Vous trouverez en annexe une classe de Srila Prabhupada indiquant des points importants a
considérer avant de songer a I'installation de miirtis a la maison.

Merci encore de votre intérét soutenu et bonne lecture. Toute gloire a Srila Prabhupada.
Votre humble serviteur,

Prabhava Vigraha dasa
Brossard, le 26 mars 2021



Lecture préliminaire

La Sri ISopanisad

par Sa Divine Grace A.C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada,

Acarya-fondateur de la Société Internationale pour la Conscience de Krishna
Mantra treize

anyad evahuh sambhavad
anyad ahur asambhavat
iti Susruma dhiranam
ye nas tad vicacaksire

anyat: différent; eva: certes; ahuh: il est dit; sambhavat: en adorant le Seigneur Supréme, la cause
de toutes les causes; anyat: différent; ahuh: il est dit; asambhavat: en adorant ce qui n’est pas
supréme; iti: ainsi; susruma: je lai entendw; dhiranam: dautorités imperturbables; ye: qui; nah: a
nous; tat: a ce sujet; vicacaksire: ont parfaitement expliqué.

Adorer la cause supréme de toutes les causes, ou adorer ce qui nest pas supréme, il est dit que
ces deux voies apportent des fruits différents. Clest ce quexpliquérent avec clarté les sages
dont la sérénité nest jamais troublée.

TENEUR ET PORTEE : Ce mantra de la Sr7 [Sopanisad certifie qu'il faut écouter les sages pleins de
compétence et de sérénité. Seul un dcarya authentique, imperturbable malgré les fluctuations du
monde matériel, peut nous donner la clé permettant daccéder a la connaissance transcendantale.
Le maitre spirituel légitime qui a recu le savoir védique, les sruti-mantras, de son propre dcarya,
nenseigne jamais rien qui ne soit cité dans les Ecritures védiques. Selon la Bhagavad-gita (9.25),
ceux qui rendent un culte aux ancétres (pitrs) atteignent les planétes des ancétres, les
matérialistes convaincus qui veulent demeurer en ce monde renaissent sur cette terre, tandis que
les bhaktas qui adorent uniquement Krsna, la cause supréme de toutes les causes, Le rejoindront
dans le monde spirituel. La Sri ISopanisad le confirme en enseignant que les divers cultes
entrainent des résultats différents. En adorant le Seigneur Supréme, nous Le rejoindrons
assurément en Son royaume éternel ; en rendant un culte aux devas, comme celui du soleil ou de
la lune, nous atteindrons leur planéte respective. Mais si nous désirons rester sur cette pauvre
planéte avec nos « commissions de planification » et nos « politiques bouche-trou », cela est tout
a fait possible aussi.

Nulle part les Ecritures révélées ne mentionnent que nous atteindrons tous le méme but, quel que
soit lobjet de notre dévotion. Seuls de pseudo-maitres nmappartenant a aucune filiation
authentique (parampard) peuvent énoncer une théorie aussi absurde. Un vrai maitre spirituel ne
dira jamais que les différentes formes dadoration ménent toutes au méme but, que lon rende un
culte aux devas, au Supréme, ou a toute autre chose. Chacun sait qu’un billet davion ne vaut que
pour une destination précise ; un billet pour Calcutta nous conduit a Calcutta et non pas a Bombay.
Pourtant, ces prétendus maitres spirituels proclament que Ion peut atteindre le but supréme par
nimporte quelle voie. Leurs présomptions attirent bien des sots qui senorgueillissent de ces
méthodes faites dun amalgame de compromis entre matérialisme et spiritualité ; mais ils ne sont
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nullement légitimés par les Vedas. A moins détre recue des lévres d'un maitre appartenant a une
filiation spirituelle reconnue, notre connaissance ne peut étre vraie. Le Seigneur dit a ce propos
dans la Bhagavad-gita (4.2) :

evarii parampara-praptam
imam rajarsayo viduh
sa kaleneha mahata

yogo nastah parantapa

« Cette science supréme fut transmise a travers une succession disciplique, et les saints rois la
regurent ainsi. Mais au fil du temps, la filiation sest rompue, et cette science, dans son intégrité
originelle, semble maintenant perdue. »

Parce que les principes du bhakti-yoga définis dans la Bhagavad-gita furent altérés, le Seigneur
rétablit la filiation spirituelle en instruisant Arjuna, Son disciple et Son ami le plus intime. Le
Seigneur expliqua clairement a Arjuna (Bhagavad-gita, 4.3) que seule sa dévotion et lamitié qu’il
Lui portait, lui permettaient de comprendre les principes de la Bhagavad-gita. « Si Je tenseigne
aujourd’hui cette science, cest parce que tu es Mon dévot et Mon ami. » Nul ne peut saisir
purement le sens de la Gitd a moins détre, comme Arjuna, lami et le dévot du Seigneur. Il
indiquait par 1a également que pour assimiler cet enseignement, il faut suivre les traces dArjuna.

Aujourd’hui, bon nombre dexégetes et de traducteurs, reléguant a l'arriere-plan Krsna et Arjuna,
trahissent ce dialogue sublime en l'interprétant a leur fagon et énoncent toutes sortes d’inepties
au nom de la Gita. Ils nient et [existence de Sri Krsna, et celle de Sa demeure éternelle. Comment
donc pourraient-ils expliquer la Bhagavad-gita de fagon exacte et sensée ?

Le Seigneur dit clairement dans la Bhagavad-gita (7.20-23) que seuls les hommes qui ont perdu
le sens commun rendent un culte aux devas pour de maigres bénéfices. Lultime conseil qu’ll
donne a Arjuna est de rejeter toute autre forme dadoration pour sabandonner complétement a
Lui seul. (Bhagavad-gita, 18.66) Or, la confiance absolue en Krsna ne se trouve que chez ceux qui
sont affranchis des conséquences de toutes leurs actions pécheresses ; les autres continueront
dentretenir, par des cultes médiocres, leur conscience matérialiste, et sécarteront ainsi de la voie
réelle, en croyant que toutes conduisent au méme but.

Ce mantra comporte un terme trés significatif: cest le mot sambhavat, qui signifie « adorer la
cause supréme ». En effet, Sri Krsna est la Personne originelle, Dieu dont tout émane. Dans
la Bhagavad-gita (10.8), Krsna Se définit Lui-méme parfaitement :

ahari sarvasya prabhavo
mattah sarvari pravartate
iti matva bhajante mam

budha bhava-samanvitah

« Des mondes spirituel et matériel Je suis la source, de Moi tout émane. Les sages qui connaissent
parfaitement cette vérité Me servent et Madorent de tout leur coeur.» Les mots sarvasya
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prabhavah indiquent qu'll est le créateur de tous les étres — Brahma, Visnu et Siva inclus. STl est
a lorigine de ces trois divinités, Il lest aussi par conséquent de tout ce qui existe, tant dans
T'univers matériel que dans le monde spirituel.

LAtharva Veda (Gopala-tapani Upanisad, 1.24) enseigne par ailleurs : « Celui qui existait avant
Brahma et qui lillumina de la connaissance védique nest autre que Sri Krsna.» De méme
la Narayana Upanisad souligne : « La Personne Supréme, Narayana, désira créer les étres. Cest
donc de Narayana que naquit Brahma, de Narayana aussi que procédent tous les Prajapatis,
Indra, les huit Vasus, les onze Rudras, et les douze Adityas. » Narayana étant une émanation
pléniére de Krsna, I'un et lautre ne font quun. Ce méme texte poursuit: « Le fils de Devaki
(Krsna) est le Seigneur Supréme. » Bien qu'il nappartienne pas a [école personnaliste vaisnava,
Sripada Sankaracarya a lui aussi accepté et confirmé que Narayana est la cause supréme. Et
IAtharva Veda (Maha Upanisad) stipule entre autres: « Au commencement, seul était
Narayana ; ni Brahma, ni Siva, ni le feu, leau, les étoiles, le soleil ou la lune nexistaient. Mais Dieu
ne demeura pas seul. Il Sentoura de tous les étres, créés selon Son désir. » On trouve aussi dans
le Moksa-dharma ces mots de Krsna: «Jai créé les Prajapatis et les Rudras; méme eux,
cependant, nont pas de Moi une connaissance parfaite, car ils sont également sous lemprise de
Mon énergie illusoire. » Et le Varaha Purana ajoute : « Narayana est Dieu, la Personne Supréme,
et cest de Lui que vint Brahma aux quatre tétes ainsi que Rudra, qui plus tard devint
omniscient. » La Brahma-samhita (5.1) dit, elle, que le Seigneur Supréme est Sri Krsna, Govinda,
la cause originelle de toutes les causes et Celui qui réjouit tous les étres.

Toutes les Ecritures védiques attestent donc que Narayana, Krsna, est la cause de toutes les
causes. Les vrais érudits, les budhas (ceux qui possedent l'intelligence spirituelle, la buddhi), sont
ceux qui, ayant compris ce fait en sen rapportant aux grands sages et aux Vedas, adorent
exclusivement Sri Krsna et reconnaissent en Lui le Tout supréme.

Une telle conviction ne vient qua celui qui avec amour et confiance recoit de 'imperturbable dcaryale
message transcendantal. Ceux qui, par contre, néprouvent ni confiance ni amour pour le Seigneur, ne
pourront jamais comprendre cette simple vérité. La Bhagavad-gita (9.11) les qualifie de miidhas (sots
comme I4ane). S’ils bafouent la Personne Supréme, cest qu'ils nont pas regu la connaissance parfaite
dun dcarya serein. Seul celui qui ne se laisse pas emporter par les tourbillons de [énergie matérielle
peut étre qualifié dacarya.

Avant de recevoir lenseignement de la Bhagavad-gita, Arjuna souffrait dans le tourbillon
matériel de lattachement a la famille, a la société et au pays ; il voulait devenir un philanthrope,
un non-violent. Mais aprés avoir recu lenseignement de la Personne Supréme, il fut éclairé, il
devint un budha. 11 abandonna son idée et sen remit a Krsna, Lequel avait Lui-méme décidé de
la bataille de Kuruksetra. Il Ladora en combattant sa prétendue parenté et devint par cette
abnégation un pur bhakta. Mais il ne put atteindre une telle perfection quen sabandonnant au
Seigneur véritable, a Krsna Lui-méme, et non a quelque faux Dieu inventé par des insensés,
totalement ignorants des subtilités de la science divine de la Bhagavad-gita et du Srimad-
Bhagavatam.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

a1

42

43

44

45

namahatta.ca 3



Etude de la St ISopanisad — Mantra 13

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
a1
42
43
44

45

4 namahatta.ca

Le Vedanta-sitra explique que le sambhiita, le Seigneur Supréme, est lorigine de la manifestation
cosmique (janmady asya yatah), que cest Lui qui la maintient et que lors de sa destruction, cest
en Lui que les éléments retournent. Le Srimad-Bhagavatam, commentaire originel du Vedanta-
sitra par le méme auteur, précise que cette source dou tout émane nest pas inerte, mais bien au
contraire, abhijiiah, pleinement consciente. Ce que confirme la Bhagavad-gita (7.26), puisque
Krsna Sy décrit comme pleinement conscient du passé, du présent et de l'avenir. Il ajoute que nul
étre, fit-il un deva comme Siva ou Brahma, ne Le connait parfaitement. Que dire donc de ces
prétendus « maitres » a demi instruits, ballotés par le flux et le reflux de lexistence matérielle.
Face a leur incapacité a connaitre Dieu, ils arrivent a un compromis : cest de 'humanité entiére
qu’ils font un objet de culte, sans se rendre compte que ce culte wa aucun sens puisque '’homme
est imparfait. Il est aussi vain de rendre un culte a '’humanité que darroser les feuilles d'un arbre
plutot que ses racines. Mais de nos jours, ces pseudo-chefs spirituels, désorientés, portent plus
d’intérét au corps qua lame, aux feuilles qua la racine, et malgré leurs efforts constants pour
arroser les feuilles, la racine se desséche et l'arbre meurt.

Aussi I'ISopanisad nous conseille-t-elle darroser la racine, source de vie. Servir le corps est moins
important que servir Iame, et ce service a 'humanité ne peut jamais étre parfait. Lame est la
racine qui donne vie a toutes sortes de corps selon la loi du karma. Servir les humains de diverses
manieres dans le domaine de la médecine, de l'aide sociale et de Iéducation tout en égorgeant de
malheureux animaux dans les abattoirs nest daucun secours a I'ame, 1étre véritable.

Le mal chronique de létre est qu’il doit, vie apres vie et d'un corps a lautre, naitre, souftrir, vieillir
et mourir. Or, le fait de posséder une forme humaine offre 4 'Ame une chance déchapper a cet
esclavage par un moyen fort simple : rétablir sa relation perdue avec le Seigneur Supréme. Le
Seigneur vient Lui-méme nous enseigner comment sabandonner a Lui. Le seul véritable service
a rendre aux hommes est de leur apprendre a sabandonner a Dieu (le sambhiita) et a nadorer
que Lui avec amour et dévotion. Tel est le message de ce mantra.

Dans I'age de discorde ot nous vivons, la maniére la plus facile et la plus efficace dadorer le Seigneur
est dentendre le récit de Ses actes glorieux et de les exalter. Par malheur, a force de vaines spéculations,
maints ergoteurs croient que les actes du Seigneur ne sont que des mythes. Ils dédaignent donc de les
entendre et préferent inventer une philosophie sans substance a force de jeux de mots, pour égarer les
gens innocents. Ces pseudo-maitres poussent leurs disciples a les glorifier eux plut6t qua entendre les
louanges du Seigneur Supréme, Krsna. De nos jours, le nombre de ces imposteurs et de
faux avataras sest accru considérablement et il est devenu extrémement difficile pour les
purs bhaktas de préserver la masse des gens de leur propagande sacrilege.

Les Upanisads attirent indirectement notre attention sur Sri Krsna, le Seigneur originel, tandis que
la Bhagavad-gita, qui est lessence de toutes les Upanisads, établit clairement Sa suprématie absolue
en tant que la Personne Divine. Il faut donc sen remettre & la Bhagavad-gita et au Srimad-
Bhagavatam pour connaitre le Seigneur tel qu’ll est et, par cette connaissance, graduellement
purifier notre mental de toute contamination. Le Srimad-Bhagavatam (1.2.17) dit: « Celui qui
écoute le récit des actes glorieux du Seigneur attire sur lui Son attention. Le Seigneur, qui réside
dans le coeur de chaque étre, éclaire alors Son dévot et le guide. » Ce que corrobore la Bhagavad-
gita (10.10) par les mots : dadami buddhi-yogari tam yena mam upayanti te.
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De l'intérieur, le Seigneur donne a Son dévot des instructions destinées a purifier son cceur des
influences de l'ignorance et de la passion. Les non-dévots, au contraire, demeurent sous leur
empire. Tant que la passion gouverne 'homme, il lui est impossible de se libérer de la convoitise ;
sous l'influence de l'ignorance, il narrive ni a savoir qui est le Seigneur, ni a connaitre sa propre
identité. Chomme n'a donc aucune chance datteindre a son épanouissement spirituel s’il est
constamment dominé par ces gunas, quelle que soit l'ardeur mise a se faire passer pour un
spiritualiste. Le dévot, par contre, se voit arraché des griffes de I'ignorance et de la passion par la
grace de Dieu, et séleve jusqua la vertu, guna qui caractérise le brahmana parfait. N'importe qui
peut devenir un brahmana qualifié sil pratique le service de dévotion sous la conduite d'un
maitre authentique. Le Srimad-Bhagavatam (2.4.18) dit a ce sujet :

kirata-hunandhra-pulinda-pulkasa
abhira-Ssumbha yavanah khasadayah
ye ‘nye ca papa yad-apasrayasrayah

Sudhyanti tasmai prabhavisnave namah

Méme une personne de la plus basse condition peut étre purifiée en suivant les directives d'un
pur dévot du Seigneur, car la puissance de Dieu est inconcevable.

La caractéristique de celui qui acquiert les qualités brahmaniques est quil connait la joie et
lenthousiasme dans le service de dévotion. La science de Dieu lui est automatiquement révélée
et, ainsi éclairé, le bhakta saffranchit graduellement des liens matériels et devient, par la grace
divine, en mesure déclaircir les doutes qui assombrissaient son esprit. Devenu une dme libérée,
il peut voir le Seigneur dans chaque circonstance de sa vie. Telle est la perfection du sambhava,
ladoration du Seigneur Supréme décrite dans ce mantra.
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Adorer le Seigneur Supréme ou
< tout autre culte d'adoration

Ce mantra de la Sr1 ISopanisad certifie qu’il faut écouter les sages

pleins de compétence et de sérénité. Seul un acarya authentique,

imperturbable malgré les fluctuations du monde matériel, peut nous
donner la clé permettant d’accéder a la connaissance transcendantale. Le maitre
spirituel légitime qui a recu le savoir védique, les sruti-mantras, de son propre
dcarya, Wenseigne jamais rien qui ne soit cité dans les Ecritures védiques. Selon
la Bhagavad-gita (9.25), ceux qui rendent un culte aux ancétres (pitrs) atteignent les
planétes des ancétres, les matérialistes convaincus qui veulent demeurer en ce
monde renaissent sur cette terre, tandis que les bhaktas qui adorent uniquement
Krsna, la cause supréme de toutes les causes, Le rejoindront dans le monde
spirituel. La Sri ISopanisad le confirme en enseignant cque les divers cultes
entralnent des résultats différents. En adorant le Seigneur Supréme, nous Le
rejoindrons assurément en Son royaume éternel; en rendant un culte
aux devas, comme celui du soleil ou de la lune, nous atteindrons leur planéte
respective. Mais si nous désirons rester sur cette pauvre planete avec nos
« commissions de planification » et nos « politiques bouche-trou », cela est tout a fait

possible aussi.
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7.1 Ce mantra de la Sri ISopanisad certifie qu'il faut écouter les sages pleins de
compétence et de sérénité.

Du point de vue de 'ame, compétence et sérénité sont des jumelles de haut rang excessivement
rares dans le monde matériel. Elles sont pratiquement inexistantes parmi des hommes dominés
par les gunas de la passion et de I'ignorance. La plupart sont plutdt portés victimes consentantes
de cécité spirituelle chronique et d’agitation des sens perpétuelle dés la moindre provocation.
Evidemment, personne nouvre les yeux sur ces réalités quotidiennes car personne du commun
des mortels na les yeux, ni la volonté nécessaires pour y porter attention. Tout ce qu'il nous reste
a la fin de nos tourmentes humaines entétées est notre fond de tiroir humilité forcée par des
circonstances inexplicables de la vraie vie, et ce, si nous en avons quelque peu par grace. Sinon
pour comprendre pareille situation & base d’ignorance consacrée, ce sont les verdicts des
Ecritures védiques et les réalisations partagées des personnes saintes qui se sont abandonnées
aux directives de ces mémes Ecritures, qui peuvent nous éclairer. Les Ecritures nous proposent
une vision axée sur la réalisation spirituelle, toujours en fonction de notre identité éternelle
dame spirituelle, ayant une relation constitutive avec Dieu, la Personne Supréme.

Lame fait office de réalité éternelle par opposé a lenveloppe charnelle quelle peut avoir revétue.
Lame est bel et bien différente du corps. Les personnes qui en sont conscientes concentrent leur
attention sur cette réalité et saffairent & ne point en déroger. Tandis que pour les autres, tout peut
arriver sauf de soccuper de leur ame. Et pour cette erreur critique, il faut leur attribuer une
caractéristique d’ignorance du soi chronique.

Le Srimad-Bhagavatam (2.1.2) définit clairement la distinction entre Iignorance chronique
poussant a semplir les oreilles de toutes sortes de sujets dépourvus de tout rapport avec I'ame,
par opposé a la sagesse tout court de tenir compte de lexistence de 'ame :

Srotavyadini rajendra
nrnari santi sahasrasah
apasyatam atma-tattvari
grhesu grha-medhinam
Srotavya-adini: objet découte; rdjendra: 6 empereur; nrnam: des hommes; santi:
il y a; sahasrasah: des centaines et des milliers; apasyatam: de l'aveugle; atma-tattvam:
connaissance du moi spirituel, la plus haute vérité; grhesu: au foyer; grhamedhinam:

des hommes quabsorbe par trop la vie matérielle.

Aveugles au savoir qui touche a la Vérité supréme, ceux d’entre les hommes qui
s’absorbent par trop dans la vie matérielle, connaissent d’innombrables sujets

qui leur donnent matiére a écouter, 6 empereur.

TENEUR ET PORTEE: Les Ecritures révélées regroupent en deux catégories distinctes les
hommes qui se vouent a la vie de famille: les uns sont dits grhasthas et les autres
grhamedhis. Les grhasthas cohabitent avec femme et enfants mais se consacrent a la

réalisation de la Vérité supréme. Quant aux grhamedhis, ils ne vivent que pour assurer
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le bien-étre des membres de leur famille —proches ou éloignés—, et jalousent ainsi
tous “les autres” Le mot medhi indique la jalousie envers autrui, caractéristique de ces
grhamedhis qui ne vivent que pour leur famille. Par conséquent, un grhamedhi nest
jamais en bons termes avec un autre grhamedhi, et & une échelle plus vaste, une société
ou une nation ne connait jamais de bons rapports avec sa contrepartie dégoisme.
Dans l'age de Kali, tous les chefs de famille se jalousent mutuellement, aveugles qu’ils
sont au savoir qui se rapporte a la Vérité supréme. Les domaines politique,
scientifique, social et économique leur fournissent une abondante matiere découte, et
a cause de leur maigre savoir, ils négligent la question des souffrances majeures de
lexistence, ainsi la naissance, la maladie, la vieillesse et la mort. A vrai dire, la forme
humaine a pour but de mettre un terme définitif a ces souffrances, mais le grhamedhi,
ébloui par [énergie matérielle, oublie tout de la réalisation spirituelle. Pourtant, la
véritable solution aux problémes de lexistence est de retourner a Dieu, en notre
demeure originelle; car cest ainsi, la Bhagavad-gita (8.16) lenseigne, que disparaissent
naissance, maladie, vieillesse et mort, autant de souffrances liées a lexistence

matérielle.

La voie qui conduit Iétre au Seigneur, en sa demeure premiére, consiste en Iécoute de
ce qui a trait au Seigneur Supréme, ainsi qua Son Nom, Sa Forme, Ses Attributs, Ses
Divertissements, Son Entourage et Sa Diversité. Or cela, les sots I'ignorent. Ils prétent
volontiers loreille aux noms et formes de toute chose périssable mais ne savent pas
utiliser leur pouvoir d’audition pour leur bien ultime. Dans leur égarement, ils
mettent également par écrit des divagations relatives au Nom, a la Forme, aux
Attributs, etc., de la Vérité supréme. Ainsi ne soyons pas de ces grhamedhis qui passent
simplement leurs jours a jalouser autrui, mais devenons plutot de véritables grhasthas,

dans le sens que leur prétent les Ecritures.

7.2 Seul un acarya authentique, imperturbable malgré les fluctuations du
monde matériel, peut nous donner la clé permettant d'accéder a la
connaissance transcendantale.

Premier commentaire :

Le probleme des ames conditionnées qui sont proies aux influences de [énergie matérielle se
résume ainsi : en absence dengagement ferme dans le service de dévotion, la vie nest qu'une suite
dactes intéressés les uns apres les autres. Le tout se passe sous la domination tacite du mental, lequel
devient une proie des plus faciles de [énergie matérielle, tout au gré de caprices du destin. Bonheur
et détresse ont la cote de valse intérieure ou extérieure. Le réve ou la souffrance sont du pareil au
méme finalement tant et aussi longtemps que le mental na pas trouvé le refuge ultime qui seul
pourrait le calmer. Autrement, une fois absorbé dans le tourbillon de lexistence matérielle, il lui est
pratiquement impossible de prendre refuge de quoi que ce soit qui pourrait le combler. Il peut y
avoir de multiples semblants de refuge temporaires, mais en fait il ne se trouve aucun refuge qui
vaille dans le monde matériel. A la fin, tout compte fait, lorsque le temps a fait son ceuvre, il ne reste
que le refuge des pieds pareils au lotus du Seigneur comme seul et unique refuge qui soit
absolument fiable. La legon de vie pour se rendre a cette évidence, est longue et lente sur le sentier
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des mille sentiers obliques. Le mental est souple serviteur asservi aux demandes et suggestions de
Iénergie illusoire. Le prédicament est parfait pour toute &me rebelle qui na jamais songé a se
réconcilier avec Dieu apres tout. Si jamais cela arrive, il ne reste toujours qu'une seule solution :
labandon au Seigneur. Et cela nest pas seulement pour un seul individu, mais savere
laboutissement de laventure matérielle par laquelle tous doivent finir par passer.

Au bout de la vie matérielle, il ne reste que daller devant vers cet unique refuge, cet unique
Seigneur de I'ame. A partir de ce moment-13, il nest pas de regard en arriére qui soit encouraggé.
Il faut savoir prendre directive et progresser en gardant sa concentration dorénavant sur la
satisfaction du Seigneur, quitte a ce que ce soit envers et contre tous. Arjuna fut confronté a ce
type de situation. Il lui fallut passer tres vite : 1) d'un statut lamentable au point de lui avoir fait
perdre tous ses moyens pour cause d'un mental affligé de tristesse a Iégard de ses proches sur le
point de sentre-tuer dans un combat auquel lui-méme était bon gré mal gré contraint de
participer; a 2) d’un statut de guerrier en pleine possession de tous ses moyens du fait davoir
reconnu la main du Supréme ayant réuni tout Son monde aux fins de leur anéantissement sur le
célebre champ de bataille de Kuruksetra. De Son simple regard sur ledit champ de bataille, le
Seigneur avait réduit la durée de vie de chacun, le sort en était jeté par le Seigneur en personne
ci-présent. Arjuna fut avisé de nétre qu'un instrument de Sa volonté. Tous étaient de toutes
fagons destinés a périr, hormis les Pandavas. Arjuna fit preuve de vision juste et sage vis-a-vis la
situation par la grace du Seigneur. Arjuna fit preuve de bonne fortune en acceptant de se
soumettre a la volonté supréme du Seigneur Krsna. Et, inévitablement sous I'influence du temps
éternel, tout se déroula tel que prévu quant a I'issue de la célebre bataille fratricide. Le Seigneur
Krsna était venu établir Sa mission de détruire les mécréants et détablir au pouvoir Ses dévots,
les Pandavas.

Deuxiéme commentaire :

Dans notre état conditionné, nous sommes accablés d'un terrible handicap : les quatre imperfections
caractéristiques de toute 4me conditionnée, ne contribuant en rien a notre cécité spirituelle par
défaut : 1) commettre des erreurs; 2) étre sujet a I'illusion; 3) avoir une tendance a tromper autrui;
et 4) avoir des sens imparfaits. Tel est 'handicappe de toute 4me ayant chuté dans le monde
matériel pour cause de rébellion contre Dieu.

Un jour nous étions soumis a Dieu, puis un autre jour sous lempire de lillusion de vouloir
Limiter, nous en croire indépendants, nous nous sommes retrouvés aussitot disqualifiés de vivre
dans le monde spirituel. Et depuis ce temps, notre vie nest quune lutte perpétuelle dans le
monde matériel. Nous pouvons nous penser malins ou intelligents tandis que du point de vue
spirituel, nous ne le sommes pratiquement pas. Notre conscience spirituelle dorigine est
sombrée dans loubli depuis des temps immémoriaux. Nous sommes toujours a la traine en
matiére de réalisation spirituelle. Cest un fait que nous nous devons de reconnaitre da a notre
statut d'ame conditionnée pas plus spécial que quiconque. A ce titre, cest un fait qu'une dme
humble de coeur reconnaitra a la fin. Et plus elle grandira en humilité, plus elle se sentira
éternellement sotte et infortunée, et cela deviendra sa qualification par excellence «pour
apprendre et servir» aupres d'un éternel maitre spirituel quelle aura rencontré par la grace de la
Providence.
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Mais dans lordre ordinaire des choses quant aux dmes conditionnées, il nest point de
conscience de se soumettre a qui ce soit. La vie spirituelle nest jamais une priorité absolue.
Toutes brillent de leurs plus beaux feux de fausse «lumiére noire» qui nest guere quun
synonyme darrogante ignorance. Cependant, lorsqu’une ame conditionnée particuliérement
fortunée par le destin, tout peut changer si elle vient a se trouver au contact d'une 4me réalisée.
Soudainement, elle peut peut prendre conscience quelle a autre chose a faire dans la vie que
détre une esclave des dictées de la vie matérielle. Tout a coup, la «lumiére noire des ténébres »
disparait pour laisser agir le flambeau de la connaissance spirituelle sur son intelligence.
Finalement tout séclaire spirituellement parlant. Cest a ce moment-1a que les sujets spirituels
suscitent un intérét croissant tandis que, toute proportion gardée, cest le contraire qui se
produit pour les sujets d’intérét matériel. Bienvenue dans la vie spirituelle! Il ne suffisait que
de bonne fortune et de bonne volonté pour emboiter le pas par la grace d'un pur bhakta venu
éclairer la vie d'une ame fortunée a ce point par l'agencement divin de la Providence.

Le contact dun pur bhakta fait toute la différence dans la vie. En étre privé est synonyme de
catastrophe du point de vue de la privation de tout ce qui pourrait avoir été possible a son contact :
cest-a-dire le début que faut-il dire du parcours courronné de succes de la vie spirituelle. Le contact
d'un étre réalisé peut procurer la perfection de la vie spirituelle méme sil savere de trés courte
durée. Ceci est confirmé dans le Caitanya-caritamrta (Madhya 22.54) :

sadhu-sanga’, ‘sadhu-sanga’ — sarva-sastre kaya

lava-matra sadhu-sange sarva-siddhi haya

“Le verdict de toutes les Ecritures révélées est que méme un léger contact ne fut-ce que

pour un instant avec un pur dévot, peut conférer toute perfection.”

Un dcarya authentique, imperturbable malgré les fluctuations du monde matériel, peut donner
la clé permettant daccéder a la connaissance spirituelle. Il y a un mystére en ce qui a trait aux
enseignements spirituels : il faut les recevoir tel qu'il se doit, cest-a-dire en succession disciplique
d’un maitre spirituel authentique pour qu’ils nous soient révélés par la suite. Les enseignements
transmis en succession disciplique sont non différents de Krsna et Krsna Se révéle a travers eux
a Ses dévots sinceres. Le souvenir indélébile d'une rencontre initiale avec un pur bhakta marque
le début de la perfection dont il est question dans ce verset. La perfection ne doit pas sestimer en
terme quantitatif, mais en terme de souvenir sincére empreint de dévotion suscité par le contact
du pur dévot. Ce souvenir au moment de la mort peut contribuer a ramener une ame aupres du
pur bhakta, lequel a pris a son tour refuge du Seigneur dans le monde spirituel.

7.3 Le maitre spirituel légitime qui a recu le savoir védique, les sruti-mantras, de
son propre dcdrya, n'enseigne jamais rien qui ne soit cité dans les Ecritures
védiques.

Le systeme de la filiation spirituelle remontant au Seigneur Krsna est responsable de la transmission
du savoir védique de maitre a disciple. Les exemples abondent dans les Ecritures védiques. Le
Seigneur est a lorigine de ce systeme imbrisable depuis des temps immémoriaux. Il est Ioutil de choix
pour tous ceux et celles qui voudraient sélever au nivau spirituel. Il permet de combler les individus
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en quéte de savoir authentique lié a la réalisation spirituelle. Ce systeme comporte ses criteres et une
étiquette concernant les individus voulant sy soumettre. Il faut savoir accepter un maitre spirituel avec
respect et soumission. En dautres mots, avant détre maitre il faut savoir étre disciple d'un maitre
authentique, qui lui aussi, a suivi le méme processus. Ce systéme assure la pérennité du savoir védique
dans son intégralité. Lattitude et le service soumis sont aussi important que la connaissance théorique.
1l ne suffit pas non plus que de lire des livres védiques écrits en succession disciplique, il faut savoir se
faire serviteur de «ces personnes élevées au niveau dexemples personnifiés de ces mémes livres». Cest
que fonctionne le systeme : un disciple d'un jour peut devenir le maitre de demain.

Tel quindiqué ci-haut au point 1.3, la voie de la réalisation spirituelle fait référence aux
$ruti-mantras. La Sri ISopanisad est composée de dix-huit sruti-mantras. Srila Prabhupada écrit
ce qui suit dans son Introduction de la présente Sri ISopanisad :

La connaissance védique est $abda-pramana, ou sruti-pramana, ce qui indique quelle
est regue par lécoute. Les Vedas nous apprennent qu’il faut recueillir cette connaissance
transcendantale d’une source reconnue. Car si le savoir matériel provient de ce bas-monde,
le savoir transcendantal vient d'un monde situé au-dela de l'univers matériel. Or,
nétant pas méme capables dlatteindre les confins de l'univers matériel, comment
pourrions-nous avoir accés au monde spirituel ? Il est donc impossible dacquérir la

connaissance totale sans aide.

Laide en question fait référence a celle d'un acarya, un maitre qui enseigne par son exemple. Bref
il est lexemple vivant de la connaissance qu’il diffuse a tous. Il est par conséquent toujours
impeccable. En dépit du climat d’agitation perpétuel du monde matériel, il demeure serein et
paisible. 1l est libéré de toute illusion parce que son savoir est pleinement réalisé. Il est ce quon
appelle un dhira, un étre situé au niveau spirituel, imperturbable. Lillusion ne peut semparer de
lui car il est une ame réalisée. Il connait son identité spirituelle éternelle et agit en conséquence.

Prenons note que tout ce quenseigne un dcdrya se trouve toujours corroboré dans les Ecritures
védiques. 11 agit et enseigne en concordance avec ce qui se trouve dans les Ecritures, et rien ne
len déroge. Cest cette caractéristique qui fait de lui un dévot de premier de premier ordre. Ceci
le distingue des dévots de second niveau. Les dévots de premier ordre ont plus de facilité a citer
les Ecritures tandis que ce nlest pas toujours le cas des dévots de moindre niveau. Tel est le cas en
particulier d’'un maitre spirituel authentique tel que nous le décrit le Srimad-Bhagavatam
(11.321):

tasmad gurur prapadyeta
jijAidsuh Sreya uttamam
$abde pare ca nisnatam

brahmany upasamasrayam

tasmat: donc; gurum: un maitre spirituel; prapadyeta: dont il faut prendre refuge;
jijiasuh: fort désireux de connaitre; Sreyah uttamam: a propos du bien le plus élevé;

sabde: dans les Vedas; pare: dans le Supréme; ca: et; nisndtam: parfaitement
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connaissant; brahmani: (dans ces deux aspects) de la Vérité Absolue; upasama-

asrayam: pleinement détaché des affaires matérielles.

Par conséquent, toute personne qui désire sérieusement le vrai bonheur doit
chercher un maitre spirituel authentique et prendre refuge de lui par le biais du
processus d’initiation. La qualification du guru de bonne foi est qu’il a réalisé les
conclusions des Ecritures par délibération et est capable de convaincre les autres
de ces conclusions. De telles grandes personnalités, qui ont pris refuge aupres de
Dieu, la Personne Supréme, ayant mis de coté toutes considérations matérielles,

doivent étre considérées comme des maitres spirituels authentiques.

TENEUR ET PORTEE : Selon Srila Sridhara Svami, le mot sabde fait référence a la littérature
védique, et pare a la personnalité supréme de la divinité. Le maitre spirituel de bonne
foi doit étre misnatam, profondément expérimenté dans les littératures védiques
autorisées et dans la compréhension pratique de Dieu, la Personne Supréme. Sans
connaissance des écritures et sans réalisation pratique de Dieu, la Personne Supréme,
un soi-disant guru sera incapable de dissiper les doutes de ses disciples et donc
incapable d’exécuter la fonction de ramener 'étudiant sincére chez lui, de retour a
Dieu. Ce qui caractérise la connaissance réalisée des Vedas et de Krsna est dénommé
upasamasrayam. En dautres termes, le véritable maitre spirituel est celui qui
sabstient des illusions étincelantes propres a la société matérialiste, & I'amitié et a

,
I'amour.

Dans le monde matériel, on est certainement attiré par le fait de devenir un grand
intellectuel, un puissant politicien, le pere attendri de nombreux beaux et affectueux
petits enfants, un travailleur social trés reconnu ou un homme d’affaires tres respecté
et prospére. Mais aucune de ces situations matérielles n’a de base permanente, ni ne
procure un bonheur permanent, car elles sont toutes basées sur le concept erroné de

base selon lequel on sidentifie au corps matériel.

Tout le monde peut facilement faire 'expérience qu’il n’est pas le corps mais plutét la
conscience. Méme si'on perd un membre de son corps, on ne cesse pas d’exister en
tant qu’entité consciente. En fin de compte, le corps entier est perdu au moment de
la mort, et 'étre vivant acquiert un nouveau corps. La compréhension élémentaire de
son identité en tant que conscience constitue la réalisation de soi. Mais au-dela de
cette connaissance élémentaire vient le sujet encore plus détaillé sur la facon dont
I'ame a pu évoluer dans le cycle des 8 400 000 espéces de vie matérielles. Et si I'étre
vivant n’est pas le corps matériel mais plutdt la conscience, il doit finalement étre

d’une origine au-dela du niveau matériel.

Le concept de punition sous-entend aussi le concept d’'une récompense; un homme
puissant qui peut punir est aussi capable de récompenser. Par conséquent, 'existence
d’une punition pour I'étre vivant, qui est forcé de prendre un misérable corps matériel
sujet a la naissance, a la vieillesse, & la maladie et a la mort, sous-entend aussi

logiquement I'existence d’'une récompense pour lui. Bien que nous considérions a tort
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la satisfaction des sens matériels comme la récompense ultime de la vie, le bonheur
matériel est en fait un autre type de punition, puisqu’il incite a continuer a tourner en
rond dans le cycle de la naissance et de la mort. Dans les pays occidentaux, les
prisonniers violents sont placés en isolement alors que les prisonniers bien élevés sont
parfois autorisés a travailler dans le jardin ou la bibliothéque du gardien en guise de
récompense. Mais tout poste en prison est en fin de compte une punition. De méme,
lexistence de catégories supérieures et inférieures de gratification des sens matériels
n’explique pas la récompense ultime de I'étre vivant, qui doit constituer l'antithese
naturelle de la punition que représente I'existence matérielle. Cette récompense réelle
est une vie éternelle de béatitude et de connaissance dans le royaume de Dieu, ot il
n’y a pas de punition. Le royaume de Dieu est Vaikuntha, ou le plaisir inconditionnel.
Il n’y a pas de punition dans le monde spirituel; c’est un lieu de félicité toujours

croissante.

Un maitre spirituel authentique est cette personne experte dans tous ces domaines, non
pas dti a son imagination ou ses spéculations personnelles, mais dt a une compréhension
mature des littératures védiques autorisées, qui sont la manifestation littéraire de la

miséricorde immotivée de Dieu. Le Seigneur dit dans la Bhagavad-gita (9.3) :

asraddadhanah purusa
dharmasydsya parantapa
aprapya mari nivartante

mrtyusarisara-vartmani

«O vainqueur de I'ennemi, ceux qui n’ont pas foi dans le service de dévotion ne
peuvent Matteindre. Ils reviennent naitre et mourir dans le monde matériel. ». C’est
pourquoi le maitre spirituel doit éveiller le disciple a I'existence éternelle du service
de dévotion. Lexemple peut étre donné quau petit matin, une mere peut entrer dans
la chambre de son enfant pour le réveiller afin qu’il puisse aller a 'école. Lenfant ne
veut pas se lever, mais la mére par amour pour son enfant 'oblige a se lever et 'envoie
al’école pour qu’il soit éduqué. De méme, le maitre spirituel authentique éveille '4me
endormie et 'envoie au gurukula, ou 'dsrama du maitre spirituel, ou il peut recevoir

une formation fondée sur une connaissance parfaite.

Si le disciple a des doutes quant a 'importance de la conscience de Krsna, le maitre
spirituel authentique doit dissiper ces doutes grdce a des arguments d’ordre
supérieur. Celui qui doute lui-méme de lautorité de Krsna ou de la connaissance
védique ne peut étre un maitre spirituel authentique. D’autre part, kiba vipra, kiba
nydsi, Studra kena naya/ yei krsna-tattva-vetta, sei guru’ haya : tout étre humain, quel
que soit son statut social ou économique, peut devenir un maitre spirituel de bonne

foi §'il connait la science de Krsna. Sri Caitanya Mahaprabhu dit :

yare dekha, tare kaha ‘krsna’-upadesa

amara ajfiaya guru haiid tara ei desa
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«Instruisez tout le monde de suivre les préceptes du Seigneur Sri Krsna tels qu’ils sont
donnés dans la Bhagavad-gita et le Srimad-Bhagavatam. Soyez ainsi un maitre
spirituel et essayez de libérer tout le monde sur cette terre». (Cc. Madhya 7.128) Ce
n’est que sous l'ordre et 'autorité du Seigneur supréme que 'on peut étre un maitre

spirituel, et non en raison de sa propre soi-disant érudition.

Le devoir du guru authentique est de rendre le disciple conscient de sa relation avec
Krsna. Un érudit ou un méditant n’a pas le pouvoir de damener un autre étre vivant
a étre conscient de Krsna si cet érudit ou ce méditant lui-méme n’est pas conscient de
Krsna. Méme si de nombreux fans de sport assistent a des compétitions de
gymnastique et applaudissent a voir des prouesses de gymnastique difficile, Dieu, la
Personne Supréme n’est pas ce genre de spectateur de gymnastique, et Il n’applaudit
pas la gymnastique exhibée par des personnes sottes au nom du yoga. Dieu, la
Personne Supréme n’est pas non plus impressionnée par les médiocres efforts de
spéculation philosophique, puisque le Seigneur a déja donné son propre avis dans la
Bhagavad-gita (Srnu me paramarm vacah). Toute parole de Krsna est paramam vacah,
savérant le dernier mot en matiere de connaissance. Et Krsna dit, yaj jiidatva neha
bhuyo ’'nyaj jhiatavyam avaSisyate : «Je vais maintenant tout te révéler de la
connaissance phénoménale et nouménale, hors de quoi il n’est rien qui reste a
connaitre.» Krsna a également fait référence a Son savoir, le qualifiant de raja-vidya,

le roi de tout savoir.

A moins d’avoir développé son amour pour Krsna, le lien d’une personne avec Krsna
existe indirectement, par le biais de la puissance illusoire du Seigneur. Penser que I'on
puisse attirer le Seigneur Supréme simplement par de la gymnastique ou de sottes
spéculations sur la Vérité absolue savére certainement un produit de mdaya. Celui
dont la relation avec Krsna repose sur la puissance extérieure et illusoire ne peut
servir que de maitre matériel liant & son tour ses soi-disant disciples a cette méme

énergie illusoire. Dautre part, il est dit dans la Bhagavad-gita (9.13) :

mahdtmanas tu mam partha
daivim prakrtim asritah
bhajanty ananya-manaso

jiatva bhitadim avyayam

Ceux qui sont en fait de grandes ames se sont abandonnés a la puissance interne du
Seigneur et peuvent de la méme fagon connecter les autres a la puissance interne de
télicité. Un mahatma est décrit dans la Bhagavad-gita comme suit : vasudevah sarvam iti
sa mahatma sudurlabhah. «11 sait que Je suis la cause de toutes les causes et tout ce qui est.
Une si grande ame est infiniment rare.» Cest a pareil maitre spirituel que 'on doit
sabandonner du fait qu’il a entiérement compris que Vasudeva est tout. Selon Sri
Narada Muni, yo vidvan sa gurur harih : une aussi grande 4me doit étre considérée
comme la manifestation externe de Krsna Lui-méme. C’est ce que dit également

Krsna :
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dacaryarit mari vijaniyan
navamanyeta karhicit
na martya-buddhyastiyeta

sarva-devamayo guruh

"Il faut savoir que l'dcarya est aussi digne que Moi et ne jamais lui manquer de
respect. Il ne faut pas I'envier, au méme titre qu'un homme ordinaire, car il est le

représentant de tous les demi-dieux». (SB 11.17.27)

Selon Srila Vi$vanatha Cakravarti Thakura, si un maitre spirituel ne peut pas détruire
les doutes de son disciple par le biais dune connaissance supérieure, le disciple se
découragera progressivement dans la vie spirituelle. Parce qu’un faux guru ne peut pas
réellement donner Krsna au disciple selon le principe de rasa-varjam raso ’py asya, le
disciple sera & nouveau attiré par les plaisirs matériels, par manque de félicité
savourée en lien avec tout ce qui a trait & Krsna. Un disciple aussi faible d’'un maitre
spirituel faible deviendra progressivement désespéré et découragé dans sa tentative
de réalisation de soi et sera a nouveau fasciné par les tentations de l'illusion, telles que
les femmes, largent et la soi-disant intellectualité basée sur la spéculation et

I o
1magination.

Dautres caractéristiques du maitre spirituel authentique sont présentées dans

I'Upadesamrta (mantra 1) comme suit :

vaco vegarin manasah krodha-vegam
jihva-vegam udaropastha-vegam
etan vegan yo visaheta dhirah

sarvam apimari prthivim sa Sisyat

"Une personne sobre qui peut tolérer I'envie de parler, les exigences de I'esprit, les
actions de la colére et les pulsions de la langue, du ventre et des organes génitaux est
qualifiée pour faire des disciples dans le monde entier". Srila Visvanatha Cakravarti
Thakura a écrit, upasamasrayam krodha-lobhady-avasi-bhiitam : un maitre spirituel
authentique ne peut étre sous le controle habituel de la colére, de la cupidité et de la

luxure.

Selon Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura, une personne qui a compris la futilité
de Pexistence matérielle peut approcher un maitre spirituel authentique. Les deux
versets précédents ont décrit la futilité de la satisfaction des sens terrestre et céleste.
La conclusion va de soi que celui qui a compris la futilité dont il est question, a le
devoir dapprocher un maitre spirituel authentique. Le maitre spirituel authentique
diffuse les vibrations sonores en provenance des planétes spirituelles appelée
Vaikunthas. Les habitants des planetes spirituelles, dirigés par Dieu, la Personne
Supréme Elle-méme, ne sont certainement pas sourds et muets; ils sont en
communication constante, animés d’'une félicité et d'une connaissance spirituelles

illimitées. Et le maitre spirituel authentique peut transmettre ces vibrations sonores
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de béatitude et de connaissance a son disciple. Tout comme une radio diffuse des 1
nouvelles quotidiennes, le guru authentique diffuse les nouvelles en provenance de 2
Vaikuntha. Ceci est confirmé par Narottama dasa Thakura : golokera prema-dhana, 3
hari-nama-sankirtana. Le maitre spirituel transmet également au disciple le nom 4
sacré de Krsna, qui ne différe pas de Krsna lui-méme. Le guru authentique informe 5
son disciple que chaque étre vivant est qualitativement un avec le Seigneur Supréme 6
mais quantitativement différent et engage ainsi le disciple dans le service damour du 7
Seigneur. Parce que I'étre vivant est qualitativement un avec le Seigneur et fait partie 8
de Lui, il existe une relation damour éternelle entre eux. Et parce que I'étre vivant est 9
quantitativement différent, cette relation est éternellement une relation de service. 10
Selon Srila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura, méme siI'on a la chance d’accepter un 1
guru authentique et hautement qualifié, si un candidat garde un gotit pour les actes 12
intéressés ou la spéculation mentale, son progrés en sera d’autant restreint. Mais si un 13
étudiant sérieux sabandonne a un maitre spirituel authentique, il n’y a absolument 14
aucune entrave a la transmission de la connaissance parfaite ainsi que de la félicité 15
entourant le service de dévotion offert au Seigneur. 16
17

7.4 Selon la Bhagavad-gita (9.25), ceux qui rendent un culte aux ancétres 18
(pitrs) atteignent les planétes des ancétres, les matérialistes convaincus qui 1
veulent demeurer en ce monde renaissent sur cette terre, tandis que les 2
bhaktas qui adorent uniquement Krsna, la cause supréme de toutes les 2
causes, Le rejoindront dans le monde spirituel. 2
23

Le verset de la Bhagavad-gita (9.25) se lit comme suit : 2
25

yanti deva-vrata devan 26

pitin yanti pitr-vratah 27

bhatani yanti bhitejya 28

yanti mad-yajino ‘pi mam 29

30

yanti: vont; deva-vratdh: ceux qui rendent un culte aux devas; devan: aux devas; pitin: 31
aux ancétres; yanti: vont; pitr-vratah: ceux qui rendent un culte aux ancétres; bhutani: 32
aux spectres et aux autres esprits; yanti: vont; bhiita-ijydh: ceux qui rendent un culte 33
aux spectres et aux autres esprits; yanti: vont; mat: Mes; yajinah: dévots; api: mais; 34
mam: a Moi. 35
36

Ceux qui vouent leur adoration aux devas renaitront parmi les devas; ceux qui 37
vénérent les ancétres parmi les ancétres, et parmi les spectres et autres esprits ceux 38
qui leur rendent un culte. Mais ceux qui M’adorent, c’est auprés de Moi qu’ils 39
vivront. 40
41

TENEUR ET PORTEE : On peut, si lon souhaite aller sur la Lune, le Soleil, ou n'importe a2
quelle autre planéte, se conformer aux principes védiques énoncés a cette fin, et suivre 43
notamment un procédé techniquement appelé le darsa-paurnamasi. Lune des 44
sections des Vedas qui traite de laction intéressée expose en détail ces principes et 45
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1 recommande a celui qui aspire a se rendre sur une planéte édénique, le culte du deva

2 qui y régne. Dautres types de yajiias permettent d’atteindre les planétes des pitds

3 (ancétres), et d'autres encore celles des esprits, ou lon devient un yaksa, un raksa ou

4 un pisdaca. Le culte des pisacas, plus connu sous le nom de « magie noire », est

5 complétement matériel, bien que ses nombreux adeptes le considérent spirituel.

6

7 Mais adorer Dieu, la Personne Supréme, et Lui seul, conduit le pur dévot aux planétes

8 Vaikunthas ou a Krsnaloka. En effet, comme le montre cet important verset, pourquoi

9 le pur dévot du Seigneur natteindrait-il pas la planéte de Visnu, ou celle de Krsna,

10 quand ladorateur des devas, des pitas ou des esprits obtient de gagner leurs planétes

1 respectives ¢ Par malheur, un grand nombre d’hommes ignorent tout des planetes

12 sublimes ol vivent Krsna et Visnu, et cette ignorance les contraint a déchoir. Les

13 impersonnalistes eux-mémes sont forcés, un jour ou lautre, de choir du brahmajyoti.

14 Clest pourquoi le Mouvement pour la Conscience de Krsna répand partout dans le

15 monde cet enseignement sublime : le simple chant du mantra Hare Krsna permet

16 dlatteindre la perfection en cette vie méme et de retourner en sa demeure premiére,

17 aupres de Dieu, la Personne Supréme.

18

19 1.5 La SriI$opanisad le confirme en enseignant que les divers cultes entrainent
20 des résultats différents.

21

2 Tel est le mantra qui fait objet de notre étude, le mantra 13 de la Sri ISopanisad :

23

24 Adorer la cause supréme de toutes les causes, ou adorer ce qui nest pas supréme, il est

2 dit que ces deux voies apportent des fruits différents. Cest ce quexpliquérent avec

2 clarté les sages dont la sérénité nest jamais troublée.

27

28 11 faut savoir en prendre bonne note. Les résultats de diverses voies ne sont pas tous du pareil au
2 méme.

30

n 1.6 En adorant le Seigneur Supréme, nous Le rejoindrons assurément en Son

2 royaume éternel; en rendant un culte aux devas, comme celui du soleil ou
1 de la lune, nous atteindrons leur planete respective.

34

35 Il est pertinent de faire le point sur le mot «adorer». A cet effet nous citons le dictionnaire Littré
36 qui arbore une section dite SYNONYME du mot en question : (http://littre.reverso.net/dictionnaire-
37 francais/definition/adorer)

38

39 ADORER, VENERER, HONORER. Rendre des hommages, un culte ou une espéce de

40 culte. Honorer est un terme général qui n'implique que '’hommage qui est rendu;

a1 vénérer enchérit, il s’y joint une idée de crainte respectueuse qui nest pas incluse dans

a2 honorer; enfin adorer ajoute a 'honneur, a la crainte respectueuse, I'idée d’'un amour

43 profond et sans bornes.

44

45
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Ces précisions étant apportées, nous référant particulierement a «l'idée d'un amour profond et
sans bornes», maintenant voulu a lendroit du Seigneur Krsna, il est tout a fait naturel que
ladorateur en question rejoindra assurément le royaume éternel du Seigneur. Simplement et
uniquement sur la base d'un amour profond et sans bornes voué au Seigneur.

Quant aux autres formes de culte vouées a dautres personnalités, les destinations qui en
résultent dans une autre vie varient en fonction des planétes ou se trouvent lesdites
personnalités. Ceci est confirmé dans la Bhagavad-gita (9.25).

7.7 Mais si nous désirons rester sur cette pauvre planéte avec nos « commissions
de planification » et nos « politiques bouche-trou », cela est tout a fait
possible aussi.

Telle est la vision d’un pur dévot comme Srila Prabhupada dont la qualification est davoir réalisé
la Vérité Absolue. En une phrase il dresse le tableau de la réalité terrestre latente. Tout y est vu du
point de vue de I'ame qui a le potentiel indéniable de transmigrer d'un corps a lautre,
sous-entendant d’'une situation a une autre.

Les fideles du statu quo peuvent sagripper a leur terre natale. Ils peuvent y souhaiter leurs
allers-retours autant qu'il voudront, si tel est leur désir. Parfois, I'illusion de létre peut étre forte
a ce point-1a. Et les lois de la nature, Dieu voulant, parviennent a satisfaire ce type de désir.

Ne faut-il pas un peu de plomb dans la téte pour voir que ce type de statu quo nen vaut pas la
chandelle? Apres tout, ot sont rendus les mordus des causes terrestres tels les Louis XIV, les
Che Guevara, les Napoléon, les Gandhi, les Kennedy, les Castro et les Hitler de ce monde?
Quont-ils vraiment gagné a la fin de leur regne?
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Tous les chemins menent soi-disant
Q au méme endroit

Nulle part les Ecritures révélées ne mentionnent que nous

atteindrons tous le méme but, quel que soit 'objet de notre

dévotion. Seuls de pseudo-maitres n’appartenant a aucune

filiation authentique (parampara) peuvent énoncer une théorie

aussi absurde. Un vrai maitre spirituel ne dira jamais que les différentes
formes d’adoration meéenent toutes au méme but, que ’on rende un culte
aux devas, au Supréme, ou a toute autre chose. Chacun sait quun billet
d’avion ne vaut que pour une destination précise; un billet pour Calcutta
nous conduit a Calcutta et non pas a Bombay. Pourtant, ces prétendus
maitres spirituels proclament que l’on peut atteindre le but supréme par
n’importe quelle voie. Leurs présomptions attirent bien des sots qui
s’enorgueillissent de ces méthodes faites d’'un amalgame de compromis
entre matérialisme et spiritualité ; mais ils ne sont nullement 1égitimeés par
les Vedas. A moins d’étre recue des lévres d’'un maitre appartenant a une
filiation spirituelle reconnue, notre connaissance ne peut étre vraie. Le

Seigneur dit a ce propos dans la Bhagavad-gita (4.2) :

evam paramparada-praptam
imam rajarsayo viduh
sa kaleneha mahata

yogo nastah parantapa

« Cette science supréme fut transmise a travers une succession disciplique, et
les saints rois la regurent ainsi. Mais au fil du temps, la filiation s’est rompue,

et cette science, dans son intégrité originelle, semble maintenant perdue. »
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2.1 Nulle part les Ecritures révélées ne mentionnent que nous atteindrons tous
le méme but, quel que soit l'objet de notre dévotion.

Le «modus operandi» de la filiation spirituelle ou parampara est scellé davance : tout précepte
doit étre corroboré par les Ecritures révélées. En fait, il Sagit de tout corroboré en termes de guru,
sadhu et sastras. Ces trois sources de référence sont parfaites et ne se contredisent jamais quant
au fonds des choses. Il peut y avoir dapparentes contradictions, mais pour ceux qui sont
expérimentés dans les Ecritures, il n’y a point de contradiction. Pourquoi? Parce que ces derniers
font preuve d’'un savoir réalisé. Il y a toujours moyen aussi déclaircir les choses dans la
compagnie des dévots ainsi quaupres d'un maitre spirituel authentique. Citons a cet effet le
verset suivant de la Bhagavad-gita (9.1) :

sri-bhagavan uvica
idam tu te guhya-tamam
pravaksyamy anasityave
jAanawm vijiiana-sahitam

yaj jaatva moksyase Subhat

$ri-bhagavan uvdca: Dieu, la Personne Supréme, dit; idam: cette; tu: mais; te: a toi;
guhya-tamam: les plus confidentielles; pravaksyami: Jénonce; anasiiyave: a celui qui
nest pas envieux; jAidnam: la connaissance; vijfidna: la connaissance réalisée; sahitam:
avec; yat: lesquelles; jatva: sachant; moksyase: tu seras soulagé; asubhat: de cette

misérable existence matérielle.

Dieu, la Personne Supréme, dit: Mon cher Arjuna, parce que jamais tu ne Me
jalouses, Je vais te donner la connaissance la plus secréte et la réalisation la plus

confidentielle. Ainsi seras-tu soulagé des souffrances de I'existence matérielle.

TENEUR ET PORTEE : Plus le dévot entend parler des gloires du Seigneur, et plus sa
vision spirituelle grandit. Un tel processus est ainsi recommandé dans le Srimad-
Bhagavatam: « Le message de Dieu, la Personne Supréme, est omnipotent, et Ton
réalise sa puissance lorsquon sentretient du Seigneur en compagnie de dévots. » Ni les
érudits, ni les penseurs spéculatifs ne peuvent étre daucune aide, car il sagit d'un

savoir qui doit étre réalisé.

Le dévot est constamment absorbé dans le service du Seigneur Supréme. Cest pourquoi,
conscient de létat desprit et de la sincérité de celui qui a adopté la conscience de Krsna,
Dieu lui donne lintelligence de comprendre la science divine, en compagnie d’autres
dévots. Le fait de sentretenir de Krsna posséde en soi un si grand pouvoir que ceux qui
ont la bonne fortune de participer a de tels échanges en sefforcant den assimiler le
contenu, sont assurés de progresser sur la voie de la réalisation spirituelle. Aussi, dans ce
neuvieme chapitre, Krsna révéle-t-Il a Arjuna une connaissance plus secréte encore que
tout ce qu’ll a dévoilé jusqu’ici pour lencourager a sélever toujours davantage dans la

pratique de Son service tout-puissant.



Tous les chemins ménent soi-disant au méme endroit

Le premier chapitre de la Bhagavad-gita est en quelque sorte une introduction au reste 1
de louvrage. Les deuxiéme et troisieme chapitres dévoilent un savoir spirituel dit 2
confidentiel. Les septiéme et huitiéme chapitres, traitant tout particuliérement du 3
service de dévotion, nous éclairent sur la conscience de Krsna et sont donc considérés 4
plus confidentiels encore. Mais ce neuvieme chapitre, qui décrit la dévotion pure, sans 5
mélange, est le plus confidentiel, le plus secret de tous. Et celui qui posséde cette 6
connaissance la plus haute de Krsna se situe naturellement au niveau transcendantal. 7
Bien qu’il vive encore dans I'univers matériel, il nen connait plus les souffrances. Le 8
Bhakti-rasamrta-sindhu enseigne qu’un étre animé du désir sincére de servir le 9
Seigneur Supréme avec amour doit étre vu comme libéré, méme s’il subit encore le 10
conditionnement de lexistence matérielle. La Bhagavad-gita confirme également dans 1
le dixieme chapitre que quiconque prend part au service damour du Seigneur est un 12
étre libéré. 13

14
Il faut accorder une importance particuliére au premier verset de ce chapitre. Les mots 15
idari jianam (ce savoir) renvoient au pur service de dévotion, qui comprend neuf 16
activités: écouter les propos qui se rapportent au Seigneur, Le glorifier, se rappeler de 17
Lui, Le servir, Ladorer, Lui adresser des prieres, Lui obéir, se lier d'amitié avec Lui et 18
tout Lui abandonner. Ces neuf pratiques dévotionnelles nous élévent jusquia la 19
conscience spirituelle, la conscience de Krsna. Ce nest quau moment ot le cceur est 20
purifié de toute souillure matérielle qu’il devient possible de comprendre la science de 2
Krsna. Il ne suffit pas de comprendre que létre nest pas matériel. Il sagit certes la du 2
début de la réalisation spirituelle; mais il faut encore savoir distinguer les activités 23
matérielles liées au corps des activités spirituelles de celui qui comprend qu’il est 2
distinct du corps. 2

26
Dans le septieme chapitre, nous avons traité de la puissance de Dieu, la Personne 27
Supréme, de Ses différentes énergies (les natures inférieure et supérieure) ainsi que de 28
lentiére manifestation matérielle. Ce neuviéme chapitre a présent va dépeindre les 29
gloires du Seigneur. 30

31
Arrétons-nous, dans ce verset, sur la signification du mot sanskrit anasuyave, « celui 32
qui nenvie pas les autres ». En général, les commentateurs de la Bhagavad-gitd, méme 33
les plus érudits, sont envieux de Krsna, la Personne Supréme, et commentent le texte 3
de maniere tout a fait erronée. Parce qu’ils éprouvent de lenvie a [égard de Krsna, leurs 3
observations sont dénuées de toute valeur. Par contre, les commentaires faits par les 36
dévots du Seigneur sont, eux, tout a fait authentiques. Car nul, sil est malveillant, ne 37
peut expliquer la Bhagavad-gita ou transmettre parfaitement la connaissance de 38
Krsna. Quiconque, dailleurs, critique Krsna sans méme Le connaitre ne peut étre 39
qu'un insensé. Il faut donc soigneusement éviter de lire de tels commentaires. Mais 40
qui comprend que Krsna est Dieu, la Personne Supréme pure et absolue, pourra 41
bénéficier pleinement de ces chapitres. a2

43
En ce qui a trait aux diverses destinations attribuables a divers processus dadoration, ou voies
spirituelles, tout est clairement identifié par le Seigneur Krsna dans la Bhagavad-gita (9.25) : s
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«Ceux qui vouent leur adoration aux devas renaitront parmi les devas; ceux qui vénérent les
ancétres parmi les ancétres, et parmi les spectres et autres esprits ceux qui leur rendent un culte.
Mais ceux qui Madorent, cest aupreés de Moi quils vivront.»

2.2 Seuls de pseudo-maitres n‘appartenant a aucune filiation authentique
(parampara) peuvent énoncer une théorie aussi absurde.

Au moindre écart de la parampara, lon doit sattendre a tomber dans la spéculation. Et qui dit
spéculation dit absence d’autorisation ou d’autorité. A ce point-13, tout commentaire peut trés
bien relever de l'absurdité.

Bref, on ne badine pas avec la parampara. Si lon marche droit dans les traces de la parampara,
tout est beau. Les résultats escomptés seront présents. Sinon, cest le chaos mental et I'ignorance.
Avis de sabstenir de lecture de tels commentaires aussi déviés de la parampara. Apres tout, il
existe un bagage philosophique plus important en termes de littératures vaisnavas que celles
produites par des auteurs non autorisés & commenter les Ecritures révélées sadressant
spécifiquement aux dévots du Seigneur. En d’autres mots, il faut étre un dévot du Seigneur dans
'ame pour comprendre les Ecritures provenant du Seigneur Supréme, destinées a Ses dévots. Les
véritables dévots sentendent volontiers sur «lentendement dévotionnel des choses». Cet
entendement consiste a tout voir, sans exception, Krsna au centre de tout, et du point de vue de
lame par surcroit. De ce point de vue, 'Ame peut étre facilement percue ou elle en est vraiment :
cest-a-dire dans un tabernacle de matiére au sein de la matieére en général. Seuls les dévots
peuvent comprendre volontiers que Krsna est le centre de tout ce qui existe. Il est la source
énergétique et tout le reste nest que Son énergie. Encore 13, sans exception. Les Ecritures ne font
que corroborer le tout. Et les dévots laccepte. Les autre nen nont aucune conscience par
ignorance ou ne veulent tout simplement pas y croire encore la par ignorance. En pareilles
circonstances, vaut mieux savoir écouter des autorités, les dmes libérées qui nont jamais
l'intention de profiter de qui que ce soit. Leur seul désir est de voir tout le monde sengager au
service damour offert au Seigneur Supréme.

2.3 Unvrai maitre spirituel ne dira jamais que les différentes formes
d’adoration menent toutes au méme but, que l'on rende un culte
aux devas, au Supréme, ou a toute autre chose.

Telle est [évidence méme. Il n'y a que dans le temps des Romains que tous les chemins menaient
a Rome. Les choses ont bien changé depuis. Le mouvement du sarikirtan a tout changé. Les allées
et les avenues sont bien identifiées ou distribuer l'amour de Dieu. Ce nest pas tout du pareil au
méme. La voie de la bhakti est accessible a tous de partout dans le monde.

Mais pour un esprit tordu, cest diablement tentant de prétendre le contraire. La porte est grand
ouverte pour fourvoyer innocents et infortunés. Tendance montante extrémement répandue
dans I'Age de Kali. Cet age dégradé exerce son influence sur tous ceux et celles qui malheureusement
échappent a la miséricorde du Seigneur Caitanya. Il revient aux dévots du Seigneur Caitanya de
tout faire en leur pouvoir de rendre cette miséricorde au plus grand nombre possible. La figure de
proue de cette ceuvre nest nulle autre quun maitre spirituel authentique.



Tous les chemins ménent soi-disant au méme endroit

2.4 Chacun sait qu’'un billet d’avion ne vaut que pour une destination précise;
un billet pour Calcutta nous conduit a Calcutta et non pas a Bombay.

Faut-il nous faire un dessin?

2.5 Pourtant, ces prétendus maitres spirituels proclament que l'on peut atteindre
le but supréme par n'importe quelle voie.

Faut-il manquer de gros bon sens a ce point-la?

2.6 Leurs présomptions attirent bien des sots qui s'enorgueillissent de ces
méthodes faites d’'un amalgame de compromis entre matérialisme et
spiritualité,; mais ils ne sont nullement légitimés par les Vedas.

Le verdict est clair. Il est plein de discernement allant au coeur des choses. A quoi avons-nous
affaire? Il faut voir les choses en face : sagit-il de matérialisme ou de spiritualité a rabais? Veut-on
se faire rouler dans la farine pour lamour d’'un laisser-aller a la complaisance? Les paris sont

ouverts pour les esprits légers qui ne demandent pas mieux qua étre roulés solides dans la farine.
On ne saura trouver plus infortuné. Le monde matériel regorge d’attrappes-nigots.

2.7 A moins d’étre recue des lévres d'un maitre appartenant a une filiation
spirituelle reconnue, notre connaissance ne peut étre vraie.

Cette affirmation est aussi claire quelle est vraie. Seule une personne ayant déja recu le flambeau
de la connaissance spirituelle auprés d'un maitre spirituel authentique peut en étre allegrement
convaincue. Iexpérience pratique du faux par comparaison avec le vrai, est un facteur
irrévocable qui se greffe a la conviction profonde d'un dévot en ce qui a trait a la valeur
fondamentalement solide de la voie de la bhakti. Cette derniere nencourage ni le doute ni le vice
sout toute forme que ce soit daction ou de compréhension. Tout doit étre propre et droit sur
toute la ligne, tel que le veut le systeme de la parampara établi par tous les dcaryas. Dieu est pur,
et tout ce qui vient avec se doit nécessairement détre pur. Telle est la voie de la parampara, la
filiation spirituelle remontant au Seigneur Lui-Méme.

2.8 Le Seigneur dit a ce propos dans la Bhagavad-gita (4.2) :

evam parampara-praptam
imam rajarsayo viduh
sa kaleneha mahata
yogo nastah parantapa

« Cette science supréme fut transmise a travers une succession disciplique,
et les saints rois la recurent ainsi. Mais au fil du temps, la filiation s'est
rompue, et cette science, dans son intégrité originelle, semble maintenant
perdue. »
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Ajoutons donc la teneur et portée de Srila Prabhupada extraite de la Bhagavad-gita telle quelle est (4.2) :

11 apparait clairement ici que la Bhagavad-gita était spécialement destinée aux saints
rois, auxquels incombait le devoir den appliquer les principes pour gouverner le
peuple. Son but n'a certes jamais été de servir les intéréts détres démoniaques qui
iraient linterpréter sans retenue et la dénaturer au détriment de tous. Quand, a des
fins personnelles, des commentateurs sans scrupule la détournérent de son objectif
premier, il devint nécessaire de rétablir l'authentique succession disciplique. Il y a 5000
ans, le Seigneur en personne constata que la filiation spirituelle sétait rompue, et

déclara que le véritable objectif de la Bhagavad-gita semblait avoir été perdu.

De méme aujourd’hui, on trouve une multitude de traductions de la Bhagavad-gita
(particulierement en anglais), dont presque aucune nest en accord avec la succession
disciplique authentique. De nombreux érudits profanes ont fait lexégese de la
Bhagavad-gita, sans reconnaitre véritablement, pour la plupart, que Krsna est Dieu, la
Personne Supréme. Ils savent néanmoins se servir de Ses paroles pour leur propre
profit. Cette attitude est démoniaque, car ils nient lexistence de Dieu tout en jouissant

de ce qui Lui appartient.

Le présent ouvrage tente de répondre au besoin pressant d’'une édition de la Gita
conforme a la parampara (succession disciplique). Si on l'accepte telle quelle est, la
Bhagavad-gita apportera le plus grand bien a '’humanité, mais si on Iétudie comme un

simple recueil de spéculations philosophiques, on perdra son temps.

La Bhagavad-gita nest certes pas un simple recueil de spéculations philosophiques. Quelle
est-elle alors? Elle est la parole de Dieu a lendroit de 'humanité pour son plus grand bien. Elle
est, depuis, toujours infaillible et la destination ultime quelle nous propose et belle et bien désirée
par le Seigneur Supréme : rien de moins que de retourner aupres de Lui en Son royaume éternel.
Afin de comprendre correctement la Bhagavad-gita, il sagit davoir un coeur tres sincére,
pro-activement a lécoute de ce qui a trait & Krsna dans l'association des dévots. Faut-il ajouter
qu’il faut avoir pris refuge d’'un maitre spirituel authentique par le biais du processus d'initiation?
Le Srimad-Bhagavatam (11.3.21) répond a la question et révéle les traits caractéristiques d’un
maitre spirituel authentique :

tasmad gurur prapadyeta
jijidsuh Sreya uttamam
$abde pare ca nisnatam

brahmany upasamasrayam

Quiconque désire sérieusement trouver le vrai bonheur doit chercher un maitre spirituel
authentique et se réfugier en lui grace a l'initiation spirituelle. Le maitre spirituel doit avoir
réalisé, apres miire réflexion et force raisonnements, la conclusion des Ecritures, de maniére
a pouvoir convaincre autrui a propos des conclusions auxquelles il a lui méme abouti. Un tel
personnage, délaissant toute considération dordre matériel pour se réfugier complétement

en Dieu, est celui quil faut considérer comme un maitre spirituel authentique.



Etre ami et dévot du Seigneur
Q comme Arjuna

Parce que les principes du bhakti-yoga définis dans la Bhagavad-

gita furent altérés, le Seigneur rétablit la filiation spirituelle

en instruisant Arjuna, Son disciple et Son ami le plus intime. Le
Seigneur expliqua clairement & Arjuna (Bhagavad-gita, 4.3) que seule sa
dévotion et I’'amitié qu’il Lui portait, lui permettaient de comprendre les
principes de la Bhagavad-gita. «Si Je t’enseigne aujourd’hui cette science,
C’est parce que tu es Mon dévot et Mon ami. » Nul ne peut saisir purement le
sens de la Gita a moins d’étre, comme Arjuna, I’ami et le dévot du Seigneur.
Il indiquait par la également que pour assimiler cet enseignement, il faut

suivre les traces d’Arjuna.
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3.1 Parce que les principes du bhakti-yoga définis dans la Bhagavad-gita furent
altérés, le Seigneur rétablit la filiation spirituelle en instruisant Arjuna, Son
disciple et Son ami le plus intime.

11 faut toujours se rappeler ou le faire rappeler aux autres que la Bhagavad-gita est destinée a des
dévots du Seigneur. Et qui est dévot? La définition heureusement ratisse plus large quon pourrait
penser. Il ne sagit pas d'un entendement discriminatoire en aucune fagon. Il faut voir plus loin
que les frontiéres de religions dressées en chateauforts les unes a cotés des autres, fortes,
indépendantes et si peu communicatives du haut de leurs tours respectives. Il n’y a quen bas que
les gens du peuple peuvent se rencontrer et oser se parler sans détours pour ceux qui peuvent en
avoir lesprit suffisamment ouvert pour le faire et en prendre plaisir. Apres tout, toutes bonnes
gens de Dieu ne se mangeront pas les uns les autres. Dieu merci!

Enfin, des siécles et des siécles plus tard... a travers de lévolution des sociétés par la grace du
Seigneur Caitanya dans I'Age de Kali, il faut arriver a se le dire : tout le monde est potentiellement
un dévot du Seigneur de par la relation éternelle qui unit tous les étres au Seigneur. Sur cette
base, la relation reléve de la position constitutionnelle de tous les étres. On peut la concevoir
encore plus précisément sous les termes de sanatana-dharma. Ces termes sont trés bien
expliqués dans I'Introduction de la Bhagavad-gita telle quelle est :

La racine sanskrite du mot sanatana-dharma peut nous aider a comprendre ce quest
vraiment la religion. Le mot dharma désigne la nature intrinséque d’'un objet donné.
Chaleur et lumiére, par exemple, ne peuvent étre dissociées du feu ; sans elles, le mot
« feu » ' plus aucun sens. Ainsi devons-nous découvrir la qualité essentielle de [étre,
qualité qui toujours l'accompagne et constitue sa nature éternelle. Cette nature

éternelle est sa religion éternelle.

Lorsque Sanatana Gosvami senquit aupres de Caitanya Mahaprabhu de la svaripa, la
condition intrinséque de [étre vivant, celui-ci répondit que sa nature essentielle est de
servir Dieu, la Personne Supréme. On voit sans peine, a la lumiere de cette
affirmation, que chaque étre en sert un autre. Cest ainsi qu’il jouit de la vie. Canimal
sert '’homme, comme un serviteur son maitre. A sert B, qui sert C, lequel & son tour
sert D, etc. Lami sert l'ami, la mére son fils, Iépouse son mari et le mari sa femme...
Tous les étres vivants, sans exception, sont impliqués dans le service dautrui.
Lorsqu’un politicien présente son programme, cest pour convaincre lélectorat de son
aptitude a le servir. Et cest dans lespoir de recevoir ses précieux services que les
électeurs lui accorderont leur suffrage. Le marchand sert ses clients, l'artisan sert
'homme daffaires, ’lhomme d’affaires sert sa famille, laquelle a son tour sert I'Etat. Il
y a, par conséquent, d’'une fagon ou d’une autre, une tendance naturelle et éternelle en
chaque étre qui lincite a servir. Nul n’y échappe. Aussi peut-on dire en guise de
conclusion que cette attitude de service est inhérente a Iétre vivant, quelle constitue sa

religion éternelle.

Pourtant, suivant les circonstances, Iépoque et le lieu, les hommes professent une foi

particuliére (christianisme, hindouisme, islamisme, bouddhisme ou autre). Mais de



Etre ami et dévot du Seigneur comme Arjuna

telles désignations nont rien a voir avec le sanatana-dharma. Un hindou peut fort bien
se convertir a I'islam, un musulman a 'hindouisme, ou un chrétien a telle ou telle autre
religion sans que jamais ces changements naffectent leur disposition éternelle a servir
autrui. Le chrétien, I'hindou, le musulman seront toujours les serviteurs de quelqu'un.
Professer le sandtana-dharma ne signifie donc pas épouser une confession religieuse

particuliere. Non. Professer le sanatana-dharma signifie servir, tout simplement.

En vérité, cest une relation de service qui nous lie au Seigneur. Dieu est le bénéficiaire
supréme, et nous sommes Ses serviteurs. Nous sommes créés pour Son plaisir. Aussi
devons-nous concourir a Sa félicité éternelle pour connaitre le bonheur. Nous ne
saurions étre heureux sans Lui, a l'instar des différentes parties du corps qui ne
peuvent obtenir une quelconque satisfaction quand elles se refusent a contenter
lestomac. Il est impossible détre heureux sans servir le Seigneur Supréme dans

I'amour et la transcendance.

La derniere phrase du dernier paragraphe que nous venons de citer est lourde de sens. «Il est
impossible détre heureux sans servir le Seigneur Supréme dans l'amour et la transcendance. »
Telle doit étre une composante profonde de la foi fondamentale de tout dévot. Cette conviction
doit se raffermir constamment au fur et a mesure qu'un dévot prend plaisir a sexécuter dans le
service de dévotion. Elle est comme une allumette, si minime soit-elle au départ, qui a tout de
méme le potentiel de servir a allumer un gigantesque feu de forét. Le dévot peut se remémorer
cette conviction tous les jours de sa vie et en accomplissant le service de dévotion en ressentir
une satisfaction indéniable le comblant au plus profond de son étre. Le Srimad-Bhagavatam
(1.2.6) affirme :

sa vai puriisam paro dharmo
yato bhaktir adhoksaje
ahaituky apratihata
yayatma suprasidati

sah: cela; vai: certes; puritsam: pour humanité; parah: supréme; dharmah: occupation;
yatah: par quoi; bhaktih: service de dévotion; adhoksaje: a la Transcendance; ahaituk:
immotivé; apratihata: ininterrompu; yayd: par quoi; atma: lame; suprasidati: pleinement

satisfaite.

Loccupation supréme pour ’homme est celle qui le conduit a servir PAbsolu
Seigneur avec amour et dévotion. Et quant a ce service de dévotion, il doit, pour

combler ’ame, se faire ininterrompu et immotivé.

TENEUR ET PORTEE : Dans ce verset, Srila Stita Gosvami répond a la premiére question
des sages de Naimisaranya. Ceux-cil'avaient prié de présenter lensemble des Ecritures
révélées, réduites a leur essence, de fagon que les 4mes déchues, qui forment la masse
des hommes, puissent facilement y accéder. Les Vedas indiquent deux voies de l'action
pour ’homme, 'une inférieure, quon appelle pravrtti-marga, ou voie de la satisfaction

des sens, et lautre supérieure, qui prend nom de nivrtti-marga, ou voie du renonce-
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1 ment, du sacrifice pour la cause supréme. Lexistence matérielle représente, pour létre
2 vivant, une condition morbide, car il est fait pour la vie spirituelle, dite brahma-bhiita,
3 qui est toute déternité, de connaissance et de félicité. Lexistence matérielle, dautre
4 part, nest quéphémere, illusoire et fertile en souffrances; on n’y trouve pas le bonheur,
5 mais seulement le vain effort déchapper a tous ses tourments, et ce quon y appelle
6 “bonheur” nest que la cessation momentanée de la souffrance. Aussi dit-on de la voie
7 des plaisirs matériels, temporaire, misérable et illusoire, quelle est inférieure, alors que
8 la voie du service de dévotion offert au Seigneur Supréme, et qui meéne a la vie
9 éternelle, toute de connaissance et de félicité, est certes la voie supérieure, la voie de
10 Toccupation supréme.

11

12 Il arrive toutefois qua cette occupation supréme se mélent des éléments dordre
13 inférieur qui la souillent, la perturbent. Si, par exemple, on adopte le service de
14 dévotion en vue den retirer des bienfaits matériels, on crée certes un obstacle au
15 développement progressif du renoncement, de l'abnégation pour le bienfait ultime,
16 lequel est sans contredit supérieur aux “plaisirs” que procure la condition matérielle
17 morbide. Ce genre de plaisir ne peut en effet quaggraver le malaise tout en
18 prolongeant sa durée. Il est donc nécessaire que le service de dévotion offert au
1 Seigneur soit pur, cest-a-dire libre du moindre désir de jouissance matérielle. Ainsi,
20 chacun devrait emprunter la voie supérieure, celle du service de dévotion pur,
2 affranchi de tout désir futile, de toute action intéressée, de toute spéculation intellectuelle,
2 car cest ainsi, et seulement ainsi, quon y trouvera [éternel contentement.

23

24 Nous avons ici choisi de traduire le mot dharma par “occupation”, car la racine en
25 indique “ce qui soutient notre existence”. Or, le soutien de lexistence est obtenu en
2 coordonnant les activités de létre selon la relation éternelle qui I'unit au Seigneur
27 Supréme, Sri Krsna. Krsna représente axe autour duquel gravitent tous les étres;
28 parmi tous les étres, parmi toutes les formes éternelles, il est 'infiniment fascinant.
29 Chaque étre posséde une forme éternelle sur le plan spirituel, et Krsna est pour tous
30 Iéternel objet d’attraction. Krsna est le Tout complet, et tout fait partie intégrante de
31 Sa Personne. La partie sert le Tout et le Tout accepte ce service. Telle est la relation qui
32 unit tous les étres a Krsna, relation spirituelle, absolue, distincte de toutes celles qu’il
33 nous est donné de connaitre au niveau matériel. Cette union par le service constitue
34 en fait la forme de relation la plus plaisante et la plus profonde au niveau spirituel,
35 comme on le réalise au fur et 8 mesure du progres dans la dévotion. Tous, méme a létat
36 conditionné, au cceur de lexistence matérielle, devraient sengager dans le service
37 damour sublime du Seigneur, trouvant ainsi peu a peu le vrai sens de la vie et la
38 satisfaction totale.

39

40 3.2 Le Seigneur expliqua clairement a Arjuna (Bhagavad-gita, 4.3) que seule sa
n dévotion et l'amitié qu'il Lui portait, lui permettaient de comprendre les
0 principes de la Bhagavad-gita.

43

44 Le role de la partie intégrante du Seigneur consiste a servir le Tout Complet dont elle fait partie.
a5 Mais pas n'importe comment car 1) vue Sa supériorité, Il est en position de sattendre et de
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Etre ami et dévot du Seigneur comme Arjuna

demander une certaine attitude de la part des 4mes qui en sont Ses parties; 2) en tant que Tout
supérieur néanmoins affectif, Il demande a Son tour ce qui peut Lui faire le plus plaisir de la part
de Ses parties intégrantes : cest-a-dire de converger leur capacité damour et de dévotion a Son
endroit. Tout étre en est capable, car cet amour et dévotion sied dans de le cceur de tout étre dans
son état pur dorigine. A létat conditionné, le coeur est détraqué par la matiére, se résumant en
une envie démente de régence sur la matiére, quitte a y laisser son 4me s’identifier avec la matiére
et oubolier son appartenance au Seigneur Supréme en tant quétincelle spirituelle de méme
nature que Lui.

Alors la tache denrayer la contamination du coeur va tout a fait de pair avec Iéveil de la
relation éternelle de '4me avec son Seigneur adorable. Une transition graduelle, d'abord faite
de compréhension théorique doit se transposer en action pratique animée d'un amour et d'une
dévotion appelée de plus en plus & marir au fil du temps. Telle est lessence de la relation avec le
Supréme une fois léveil de lamour amorcé. En fonction de pareille relation, le Seigneur Se fait
un plaisir de Se révéler a Son dévot qui Lui voue son amour et sa dévotion avec toute la sincérité
dont il est capable. Sur cette base, avec le temps, le dévot retrouve petit a petit sa relation
constitutionnelle avec le Seigneur.

3.3 «SiJe tenseigne aujourd’hui cette science, c'est parce que tu es Mon dévot
et Mon ami. »

Premiérement il sagit détre un dévot. Qui dit dévot dit étre intéressé avant tout a servir le
Seigneur plutdt que de vouloir dominer la nature et tout ce que cela peut impliquer. Le cceur est
différent, changé a tout jamais. La domination de la nature appartient au Maitre Tout-Puissant,
lesprit soulagé, 'ame peut se concentrer sur les gloires du Maitre de tout.

Deuxi¢mement, le Seigneur est définitivement séduit par lamitié¢ transcendantale d’Arjuna, lui,
un compagnon éternel du Seigneur. Il est donc normal quArjuna soit un heureux élu, au point
détre choisi comme candidat par excellence pour recevoir lenseignement de la Bhagavad-gita
directement du Seigneur Krsna. Arjuna était qualifié spirituellement pour recevoir cet
enseignement : amour et dévotion, abandon entier et amitié¢ a Iendroit du Seigneur. Arjuna, par
la volonté du Seigneur, semblait aussi illusionné que toute 4&me conditionnée par le concept
corporel de lexistence matérielle, mais en recevant le message de la Bhagavad-gita, tout séclaircit.
Il comprit que la présence de son ami Krsna sur le champ de bataille de Kuruksetra était tres loin
d'une simple présence quelconque. Ayant saisi la volonté sous-jacente a pareille mise en scéne,
Arjuna put facilement comprendre que son refus initial de combattre était vraiment aussi inutile
que déplacé car le combat aurait lieu de toute fagon et qu’il ne pourrait tout simplement pas sy
soustraire, et ce, pour toutes les bonnes raisons que Krsna réussit a lui faire accepter. Tous ses
doutes disparus quant a son devoir, il comprit qu’il ne lui restait plus qua agir a titre d’'instrument
de la volonté supréme du Seigneur. Cétait son role d'unir sa volonté a celle, supérieure, du
Seigneur. Arjuna en serait glorifié pour son combat, et le Seigneur en serait aussi glorifié pour
[énoncé éternelle de la Bhagavad-gita.
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3.4 Nul ne peut saisir purement le sens de la Gita a moins d'étre, comme
Arjuna, l'ami et le dévot du Seigneur.

Le sens de la Gita, cest l'action abandonnée a la volonté du Seigneur dans le but de Lui plaire
précisément avec amour et dévotion. Sans amour et dévotion pour Krsna, Arjuna naurait jamais
été capable de mener le combat contre les membres de sa propre famille. Il lui fallait agir dans la
conscience de Krsna envers et contre tous.

Par la volonté du Seigneur, Arjuna et ses fréres connurent la victoire.

3.5 Ilindiquait par la également que pour assimiler cet enseignement, il faut
suivre les traces d’Arjuna.

Il ny a aucun doute la-dessus. Telle est la sagesse du Seigneur, telle est la sagesse des
présentations des connaissances spirituelles dans les littératures védiques en général. Elles se
transmettent toujours en termes de dialogues entre maitre et disciple. Par exemple, Krsna et
Arjuna, ce dernier ayant accepté Krsna comme son maitre spirituel. Ailleurs dans le Bhagavatam,
nous avons le célebre dialogue entre Sukadeva Gosvami et le roi Pariksit, lequel récit recele lui
aussi de nombreux autres échanges similaires entre les uns, maitres, et les autres, disciples.

Suivre les traces d’Arjuna pour assimiler lenseignement de la Bhagavad-gita, quest-ce que ¢a
veut dire au juste? Ne suffit-il pas de lire la Bhagavad-gita? Ou faut-il plus que cela? On parle ici
«dassimiler cet enseignement ». Ladite assimilation sous-entend que ¢a va prendre le temps qu’il
se doit pour arriver aux mémes conclusions quArjuna. La patience sera nécessairement de mise
tout au long de ce processus sous-entendant a son tour une profonde purification du cceur. La
foi, la détermination, la persévérance seront les compagnons indispensables du parcours. Et
petit a petit, le résultat désiré deviendra de plus en plus évident : Iaffranchissement du concept
corporel de lexistence en échange de la voie inspirée, sincere et éternelle du service damour
offert au Seigneur. Cette derniére voie dénote la voie salutaire du concept spirituel de lexistence,
tandis que son reflet médiocre de celui de lexistence matérielle naboutit quau prolongement de
lexistence conditionnée dans loubli du Seigneur et la souffrance perpétuelle sous maintes et
maintes formes. Malheureusement, une fois tombé dans cet oubli, on ne voit plus la souffrance
qui nous accable, on ne voit stupidement que les reflets de bonheurs transitoires comme des
réussites de vie en soi. « Jai ma maison. Je suis heureux. Jai réussi. Que voudrais-je de plus? »
Mais le temps éternel rafle tout le moment venu, ce qui devient une autre cause de souffrance. Et
cest reparti par la suite dans une autre vie au méme scénario.

Ladite souffrance perpétuelle se prolongera indéfiniment a moins que ne vienne le jour ot lon
voudrait sincérement opter den voir la fin sous les bons conseils d'un pur bhakta venu croiser
notre chemin par la grace bienveillante de la Providence. A ce moment-13, la grace du Seigneur
se traduira par un éveil spirituel grace au son transcendantal transmis par des purs dévots et
lappréciation subséquente en permanence du chant des Saints Noms du Seigneur :

Hare Krsna Hare Krsna Krsna Krsna Hare Hare /
Hare Rama Hare Rama Rama Rdma Hare Hare



Etre ami et dévot du Seigneur comme Arjuna

Le chant des Saints Noms témoigne de lattachement d’'une &me pour le Seigneur. Le processus
est sublime, et ce, peu importe si la perfection semble encore lointaine. Apres tout, les Saints
Noms ne sont pas différents du Seigneur. Et la libération ne saurait étre si éloignée que cela
quand une personne sabsorbe sincérement dans le chant constant des Saints Noms. Tout est
question de sincérité et dabandon sur la voie du service damour et de dévotion. La protection
du Seigneur est mise en jeu dés lors. «Laisse 1a toutes formes de pratique religieuse et
abandonne-toi simplement a Moi. Je te délivrerai de toutes les suites de tes fautes. N’aie nulle
crainte.» (Bhagavad-gita 18.66)

Hare Krsna.
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Aujourd’hui, bon nombre d’exégétes et de traducteurs, reléguant a

larriére-plan Krsna et Arjuna, trahissent ce dialogue sublime en

Pinterprétant a leur fagon et énoncent toutes sortes d’inepties au nom de

la Gita. IIs nient et lexistence de Sri Krsna, et celle de Sa demeure éternelle.

Comment donc pourraient-ils expliquer la Bhagavad-gita de facon exacte et sensée ?

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

a2

43

44

45



Etude de la St ISopanisad — Mantra 13

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
a1
42
43
44

45

36 namahatta.ca

4.1 Aujourd’hui, bon nombre dexégetes et de traducteurs, reléguant a l'arriere-plan
Krsna et Arjuna, trahissent ce dialogue sublime en Uinterprétant a leur facon
et énoncent toutes sortes d’inepties au nom de la Gita.

Du point de vue des adeptes de spéculation philosophique tout est question de perception. Une
perception peut en valoir une autre, il faut juste savoir la présenter et la défendre. Cependant la
perception peut dépasser ses limites lorsquelle fait lobjet d'une éducation spirituelle ot la
connaissance lappuyant ne ressort plus d’'un fertile mental mais plutot de la connaissance venant
de Krsna. La connaissance propre au Seigneur est parfaite en soi et met un terme a toute
spéculation philosophique ou non. Il y a ainsi une facon de voir que lon peut facilement qualifier
de parampara. Et une autre, qui des le départ, mannonce rien de bon qui soit autorisé par
surcroit. On pourrait la dénommer «matiere dangereuse a ne manipuler sous aucun prétexte »
tellement elle ne sert a rien tout compte fait si ce nest de faire perdre le temps d’autrui dans une
valse de sempiternelles incertitudes. Résultat : une agitation mentale constante. Aucune certitude
de quoi que ce soit, nen plaise aux promoteurs en question.

Que veut dire perdre le temps d’autrui? D’'un point de vue absolu, il sagit dentrainer autrui hors
de la voie de la bhakti, laquelle sous-tend l'abandon au Seigneur Krsna. Cest aussi simple que
cela. Et qu'y a-t-il a faire en dehors de la voie de la bhakti? Que des actes intéressés tous aussi liés
les uns que les autres a la loi du karma. En d’autres mots : soit on apprend a sabandonner au
Seigneur aupres de personnes qui sont abandonnées au Seigneur ou soit on se fait rouler par des
personnes qui ne connaissent rien du processus dabandon au Seigneur, a vrai dire, le point
culminant de la Bhagavad-gita (18.66). A défaut d'arriver a cadrer sa vie sur cet instruction finale
de la Gita, qu'il y a-t-il de pertinent a la Gita? Alors la conclusion est que cest affreux d’interpréter
capricieusement la Bhagavad-gita en dehors de sa propre conclusion explicite.

4.2 s nient et l'existence de Sri Krsna, et celle de Sa demeure éternelle.

Tant qua manquer le bateau et se jeter dans la mer pour le rattraper, il faut étre fou a lier pour
tenter pareille stupidité. Nier lexistence de Sri Krsna et celle de Sa demeure éternelle releve de la
méme stupidité.

Dans la Bhagavad-gita, cest le Seigneur Sri Krsna Qui nous instruit sur Sa Personne et Son Royaume.
A quel point quelqu’un peut-il étre devenu si envieux pour mettre la Personne Supréme de coté
ainsi que Son Royaume éternel du méme coup? Le Seigneur Krsna est lAutorité Supréme. Si
nous avons un peu de respect dans Iame, il nous sera facile de laccepter, sinon, petites crapules
que nous pourrions étre, nous trouverons mille et une petites justifications inutiles dans le but
de prouver le contraire. Une fois rendu la, lauteur ou commentateur envieux du Seigneur est
aussi tordu que son torchon décriture.

Comment tordre les propos de Krsna? Lorsqu’ll affirme dans la Bhagavad-gita (15.6) :

na tad bhasayate stiryo

na sasanko na pavakah



Inepties au nom de la Gita

yad gatvana nivartante

tad dhama paramarm mama

na: ne pas; tat: cela; bhasayate: illumine; siryah: le soleil; na: non plus; sasankah: la
lune; na: non plus; pavakah: le feu, [électricité; yat: ol gatva: allant; na: jamais;
nivartante: ne reviennent; tat dhama: cette demeure; paramam: supréme; mama: a
Moi.

Ce royaume supréme, le Mien, ni le soleil ni la lune, ni le feu ou Iélectricité ne

Péclairent. Pour qui 'atteint, il n'est point de retour en ce monde.

TENEUR ET PORTEE : Ce verset décrit le monde spirituel, la demeure de Krsna, la
Personne Supréme, demeure que l'on nomme Krsnaloka, ou Goloka Vrndavana. L3,
nul besoin de la lumiére du soleil ou de la lune, du feu ou de [électricité, car toutes les
planeétes diffusent leur propre lumiére irradiante, ce que, dans notre univers matériel,
le soleil est seul a faire. [¥éclatante radiance de lensemble des planétes spirituelles
(Vaikunthas), son atmosphére irradiante, sappelle le brahmajyoti. Elle émane
originellement de la planéte de Krsna. Lunivers matériel, le mahat-tattva, nen occupe
qu'un espace restreint, la plus grande part étant constellée d'innombrables planétes

spirituelles — dont la principale est Goloka Vrndavana.

Tant que létre réside dans l'univers matériel, ou regnent les ténebres, il est
conditionné. En se dégageant du reflet perverti que constitue larbre du monde
matériel, il atteint le monde spirituel, dou il ne risque pas de choir. A Iétat
conditionné, Iétre se croit possesseur et maitre du monde, mais une fois libéré, il entre
dans le royaume spirituel, pour vivre avec le Seigneur. Il jouit alors d’une vie et d’une

télicité éternelles ainsi que d’'une pleine connaissance.

On devrait étre fasciné par ces descriptions et avoir le désir datteindre ce monde
éternel pour échapper au reflet trompeur de la réalité. Car pour celui qui sattache par
trop a l'univers matériel, il est extrémement difficile de trancher le lien qui le retient
prisonnier, alors que pour qui adopte la conscience de Krsna, les choses se font
graduellement. Pour ce faire, on doit rechercher la compagnie des dévots, des étres
conscients de Krsna. Afin d’apprendre a servir le Seigneur avec dévotion, on doit
chercher une congrégation dédiée au service de Dieu. Ainsi pourra-t-on couper les
attachements qui nous lient au monde matériel. Il ne suffit pas denfiler des habits
safran pour se détacher des choses de ce monde. Encore faut-il sattacher au service
dévotionnel du Seigneur. On doit donc prendre trés au sérieux le fait que le service de
dévotion, tel qu’il est décrit dans le douziéme chapitre, est en soi la seule voie qui
permette de transcender le reflet trompeur de l'arbre réel. Le quatorziéme chapitre a
montré comment les différentes voies empruntées par 'homme sont contaminées par
Iinfluence de la nature matérielle. Seul le service de dévotion y a été décrit comme

purement transcendantal.
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Les mots paramam mama revétent ici une grande importance. En effet, il n'y a pas le
moindre espace matériel ou spirituel qui ne soit la propriété du Seigneur. Mais le monde
spirituel, ot1 régnent les six opulences divines, est Sa propriété supréme (paramam). La
Katha Upanisad (2.2.15) confirme également que le monde spirituel n'a nul besoin de la
lumiere du soleil, de la lune ou des étoiles (na tatra siryo bhati na candra-tarakam), car
il baigne tout entier dans Iéclat de la puissance interne du Seigneur Supréme. Cette

demeure supréme, seul l'abandon au Seigneur peut nous y mener.

«Cette demeure supréme, seul l'abandon au Seigneur peut nous y mener.» Mais s'il y a quelqu’un
qui joue avec léquation et lui enléve lobjet méme auquel toute ame devrait sabandonner, il ne
reste ipso facto plus aucun salut a aller chercher. Pas de Personne Supréme, pas de royaume, pas
de personne infiniment attrayante au coeur de ce royaume, pas de monde spirituel fait dénergie
antimatérielle recelant de connaissance, déternité et de félicité, que reste-il d'un but sublime que
la vie humaine pourrait permettre datteindre? Vaut mieux souflrir en silence en attendant de
rencontrer un pur bhakta pouvant nous transmettre la vérité plutot que découter de fausses

autorités nous remplir les oreilles de leurs sottises.

4.3 Comment donc pourraient-ils expliquer la Bhagavad-gita de facon exacte
et sensée ?

Exactitude et explication sensée. En fait, les deux sont liées. Sans exactitude, il ne peut y avoir
dexplication qui fasse du sens. Tout affront au véritable sens de la Bhagavad-gita ne sert
absolument a rien du point de vue de la vérité que [on pourrait y chercher. Prétendre le contraire,
ne fait pas de sens non plus. Il nest point de matiére a badiner avec la Bhagavad-gita. Noublions
pas le sort réservé, selon la Sri ISopanisad (mantra 9), & ceux qui transmettent une fause
connaissance spirituelle :

«Ceux qui cultivent la nescience [le savoir profane] s’enfonceront dans les plus
profondes ténebres de I'ignorance, mais pire encore sont ceux qui cultivent un

prétendu savoir. »

TENEUR ET PORTEE : On compare dans ce mantra la valeur de la vidya a celle de l'avidya.
Lavidya, 'ignorance, est sans aucun doute dangereuse, mais la vidyd, la connaissance,
Pest encore plus lorsqu’elle est corrompue ou mal orientée. Ce passage sapplique a
I'époque actuelle plus qu’a aucune autre. La civilisation moderne a certes fait de tres
grands progreés dans 'éducation des masses, mais le résultat en est que les gens sont
plus malheureux qu’avant, a cause de 'importance capitale donnée a la prospérité

matérielle, a I'exclusion de 'essentiel, I'aspect spirituel de la vie.

Le premier mantra de la Sri ISopanisad a clairement expliqué que la vidya (la
connaissance pure) consiste a savoir que le Seigneur Supréme est le possesseur de tout
ce qui existe, et que l'avidya (I'ignorance) consiste, elle, a 'oublier ; et plus on I'oublie
plus on s’enfonce dans les ténébres. De 13, nous pouvons affirmer qu’une civilisation
sans Dieu, tournée vers un prétendu développement de I'éducation, est plus redoutable

qu’une civilisation ot les gens sont moins « instruits ».



Inepties au nom de la Gita

La Bhagavad-gita a pouvoir doffrir une alternative a la vie d’ignorance typique du monde
matériel. Avec la Bhagavad-gita il y a une chance de penser en dehors des limites de lexistence
conditionnée. Il y a moyen de voir que personne nest vraiment pas obligé de mener une vie
conditionnée, et ce, aussi renversant que cela puisse paraitre! La Bhagavad-gita nous offre une
description de Dieu et de Son royaume que n'importe qui peut atteindre s’il en a moindrement
le désir. Ceci est confirmé dans la Bhagavad-gita (9.32) :

mari hi partha vyapasritya
ye pi syuh papa-yonayah
striyo vaisyas tatha sudras

te pi yanti param gatim

mam: en Moi; hi: certes; partha: 6 fils de Prtha; vyapasritya: prenant particuliérement
refuge; ye: ceux qui; api: aussi; syuh: sont; papa-yonayah: nés d’'une famille inférieure;
striyah: les femmes; vaisyah: les marchands; tatha: aussi; sitdrah: les hommes de classe

plus basse; te api: méme eux; yanti: vont; param: supréme; gatim: a la destination.

Ceux qui en Moi prennent refuge, 0 fils de Prtha, qu’il s’agisse des hommes de
basse naissance, des femmes, des vaisyas [classe mercantile] ou des §iidras [classe

ouvriére], peuvent tous atteindre le but supréme.

TENEUR ET PORTEE : Le Seigneur Supréme dit clairement ici qu'on ne fait aucune
distinction, dans le service de dévotion, entre les gens des couches inférieures ou
supérieures de la société. De telles divisions n’existent quau niveau matériel et ne
sappliquent pas aux personnes qui se dédient au service dévotionnel. Tout le monde
peut atteindre le but supréme. Le Srimad-Bhagavatam (2.4.18) affirme que méme les
hommes les plus bas, les candalas (mangeurs de chiens), peuvent s’élever au contact
d’'un pur dévot. Le service de dévotion et les directives d'un pur dévot du Seigneur
sont si puissants qu’ils effacent toute distinction de rang ou de classe. Tout le monde
peut en profiter. Chomme, méme le plus simple, §’il prend refuge en un pur dévot se

purifiera sous sa tutelle.

Selon les gunas qui les influencent, les hommes se rangent en diverses catégories: les
brahmanas (pour la vertu), les ksatriyas (pour la passion), les vaisyas (pour la passion et
I'ignorance) et les siidras (pour I'ignorance). Plus bas encore, on trouve les candalas, issus
de familles souillées par le péché. Généralement, ceux qui naissent dans une famille de trés
basse condition sont rejetés par les groupes supérieurs. Or, méme eux peuvent, par la
puissance du service de dévotion et du pur dévot, atteindre la plus haute perfection. Il faut,
pour cela, prendre refuge en Krsna - ce que traduit ici le mot vyapasritya. On est alors en

mesure de dépasser, et de beaucoup, les plus grands des jiianis et des yogis.

Nest-ce pas merveilleux? Nest-ce pas la la seule solution permanente a [existence conditionnée?
Que veut dire existence conditionnée? Cest lexistence contrdlée par les lois strictes de la nature
matérielle ou en dautres mots du monde matériels dont tout le monde sont prisonniers en ce
monde d’ignorance.
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Etude de la St ISopanisad — Mantra 13

1 Mais s'il y a quelqu'un qui samene pour vous laisser croire que Krsna est sans importance et pas
2 plus pour Son royaume, alors que vous reste-il & quoi vous accrocher? On vient tout juste de vous
3 flouer lopportunité unique de votre vie humaine pour vous libérer de lexistence matérielle en
4 retournant a Krsna.
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Confiance absolue en Krsna ou
Q conscience mateérialiste

Le Seigneur dit clairement dans la Bhagavad-gita (7.20-23) que

seuls les hommes qui ont perdu le sens commun rendent un culte

aux devas pour de maigres bénéfices. L'ultime conseil qu’ll donne a Arjuna

est de rejeter toute autre forme d’adoration pour s’abandonner complétement a Lui
seul. (Bhagavad-gita, 18.66) Or, la confiance absolue en Krsna ne se trouve que chez
ceux qui sont affranchis des conséquences de toutes leurs actions pécheresses; les
autres continueront d’entretenir, par des cultes médiocres, leur conscience
matérialiste, et S’écarteront ainsi de la voie réelle, en croyant que toutes conduisent

au méme but.
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1 5.7 Le Seigneur dit clairement dans la Bhagavad-gita (7.20-23) que seuls les

2 hommes qui ont perdu le sens commun rendent un culte aux devas pour de
3 maigres bénéfices.

4

5 A quoi ¢a pourrait servir un feu de paille pour chauffer une maison quand ¢a prend plut6t une
6 vraie fournaise a la place? Le feu de paille ne durera pas et pourrait plutot bien déclencher un
7 incendie. Ce serait trés maladroit de croire au feu de paille pour chauffer une maison. Il en est de
8 méme avec l'adoration des devas, cest jouer avec le feu. Les résultats temporaires regus des devas,
9 sont aussi temporaires que ces derniers, lesquels sont situés dans un monde qui, lui aussi, est
10 aussi temporaire queux. A quoi ca sert finalement d’adorer les devas?

11

12 Il est dit qu'une des caractéristiques d’'une 4me réalisée consiste a ce quelle ne cherche jamais de
13 plaisir dans ce qui est temporaire.

14

15 ye hi sarisparsa-ja bhoga

16 duhkha-yonaya eva te

17 ady-antavantah kaunteya

18 na tesu ramate budhah

19

20 ye: ceux; hi: certes; samsparsa-jah: par le contact avec les sens matériels; bhogah: les

2 plaisirs; duhkha: malheur; yonayah: sources de; eva: certes; te: ils sont; dadi: un début;

2 anta: une fin; vantah: sujets a; kaunteya: 6 fils de Kunti; na: jamais; tesu: dans ceux-13;

23 ramate: ne prend plaisir; budhah: ’homme intelligent.

24

25 LChomme intelligent ne s’adonne jamais aux plaisirs que procure le contact des

26 sens avec les objets des sens. Il ne s’y complait point, 6 fils de Kunti, car s’ils ont

27 un début, ils ont également une fin et sont porteurs de souffrance.

28

29 TENEUR ET PORTEE : Les plaisirs matériels sont les fruits du contact des sens avec la

30 matiere et, comme le corps, sont temporaires. Or, 'dme libérée ne porte aucun intérét

31 a ce qui est éphémere. Ayant expérimenté des plaisirs purement spirituels, comment

32 pourrait-elle se réjouir de plaisirs factices ? On lit dans le Padma Purana:

33

34 ramante yogino ‘nante

35 satyanande cid-atmani

36 iti rama-padendsau

37 param brahmabhidhiyate

38

39 «Dieu, la Personne Supréme, la Vérité Absolue, porte le nom de Rama, car Il

40 prodigue a tous les spiritualistes une joie transcendantale infinie. »

41

a Et dans le Srimad-Bhagavatam (5.5.1):

43

4 nayam deho deha-bhajam nr-loke

a5 kastan kaman arhate vid-bhujam ye
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tapo divyari putraka yena sattvam

suddhyed yasmad brahma-saukhyari tv anantam

« Mes chers fils, dans cette forme humaine, il n’est nul besoin de peiner pour le plaisir des
sens que partagent méme les porcs, ces mangeurs d’excréments. Combien préférable, en
cette vie, de faire pénitence pour se purifier et golter en retour une félicité

transcendantale illimitée. »

Les vrais yogis, les spiritualistes accomplis, n’éprouvent aucun attrait pour les plaisirs
des sens - cause de 'existence perpétuelle de I'étre dans la matieére. Car plus on sattache

aux joies matérielles, plus on s'enchaine aux souffrances de ce monde.

Lon peut juger de notre avancement spirituel en fonction de notre attirance ou non pour le
temporaire. Donc, le chapeau ne convient pas seulement aux adorateurs des devas, mais a
quiconque ressent encore une quelconque jouissance des choses temporaires. En estimant ce
qu’il en cotite pour des attachements matériels, il faut se ressaisir et sen remettre au Seigneur
qu’ll nous donne lintelligence de chercher mieux et ailleurs que dans des plaisirs inférieurs.
Encore 13, dou I'importance de comprendre clairement le message juste de la Bhagavad-gita.

La morsure du matérialisme est certes assommante, mais le chant du maha-mantra peut certes
en venir a bout tout autant.

5.2 Lultime conseil qu'll donne a Arjuna est de rejeter toute autre forme d'adoration
pour s‘abandonner complétement a Lui seul (Bhagavad-gita, 18.66)

Cette instruction est dite la plus confidentielle de la Bhagavad-gita. Avoir 'intelligence nécessaire
pour la comprendre et sy conformer, cest définitivement un devoir accompli qui sattire la
bénédiction du Seigneur. Prendre constamment refuge de cette instruction découle tout
naturellement d’avoir pris refuge de Iénergie interne du Seigneur. La Bhagavad-gita (9.13) décrit
les grandes ames qui ont pris refuge de Iénergie interne du Seigneur :

mahatmanas tu mar partha
daivim prakrtim asritah
bhajanty ananya-manaso

jnatva bhitadim avyayam

mahad-atmanah: les grandes dmes; tu: mais; mam: en Moi; partha: 6 fils de Prtha;
daivim: divine; prakrtim: la nature; asritah: ayant pris refuge en; bhajanti: servent;
ananya-manasah: sans que leur mental ne dévie; jiiatva: sachant; bhita: de la création;

adim: lorigine; avyayam: inexhaustible.

Mais les mahatmas, les grandes Ames qui jamais ne s’abusent, 6 fils de Prtha, sont sous
la protection de la nature divine. Sachant que Je suis Dieu, la Personne Supréme,

originelle et inexhaustible, ils sabsorbent pleinement dans le service de dévotion.
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1 TENEUR ET PORTEE : Ce verset donne une description claire du mahatma. La premiére
2 caractéristique en est qu’il vit déja sous légide de la nature divine. La nature matérielle
3 ne le domine pas. Comment cela est-il possible ? La réponse a été donnée dans le
4 septiéme chapitre : celui qui sabandonne & Krsna saffranchit aussitét du joug de la
5 nature matérielle. Une fois libéré de cette sujétion, Iétre distinct, parce qu’il est Iénergie
6 marginale du Seigneur, vit désormais sous la tutelle de la nature spirituelle, quon appelle
7 également daivi prakrti, ou nature divine. Celui qui séléve ainsi, en sabandonnant a
8 Dieu, la Personne Supréme, atteint le stade de mahdtma; il devient une grande 4me.

9

10 Rien ne détourne son attention de Krsna, car il sait en toute certitude qu’ll est la
1 Personne Supréme originelle, la cause de toutes les causes. Un mahdatma se forme au
12 contact dautres mahatmas, purs dévots de Krsna. Ceux-ci, du reste, ne sont pas attirés
13 par les autres formes du Seigneur, telle la forme a quatre bras de Maha-Visnu, et
14 certainement moins encore par la forme d’'un deva ou d’'un humain. Seule la forme a
15 deux bras de Krsna les attire. Ils ne méditent que sur Lui, qu’ils servent avec une
16 constance sans défaut, dans la conscience de Krsna.

17

18 Un mahatma est celui qui sest abandonné au Seigneur apres de nombreuses naissances et morts.
19 A cet effet la Bhagavad-gita (7.19) affirme :

20

2 bahunari janmanam ante

2 jAanavan mam prapadyate

23 vasudevah sarvam iti

2 sa mahatma su-durlabhah

25

26 bahunam: nombreuses; janmandam: morts et naissances répétées; ante: apres;
27 jAana-van: celui qui a la connaissance totale; mam: a Moi; prapadyate: sabandonne;
28 vasudevah: la Personne Souveraine, Krsna; sarvam: tout; iti: ainsi; sah: cette;
29 mahad-atma: grande ame; su-durlabhah: trés rarement vue.

30

31 Aprés de nombreuses morts et renaissances, Thomme au vrai savoir sabandonne
32 a Moi, parce qu’il sait que Je suis la cause de toutes les causes et tout ce qui est. Une
33 si grande ame est infiniment rare.

34

35 TENEUR ET PORTEE : Aprés de nombreuses vies, Thomme vient a la pratique du service de
36 dévotion et de rites spirituels grace auxquels il atteint la connaissance transcendantale pure
37 et voit Dieu, la Personne Supréme comme le but ultime de la réalisation spirituelle. Au
38 début, le néophyte, luttant pour se défaire de ses attaches matérielles, a tendance a se
39 tourner vers l'impersonnalisme; mais en progressant, il comprend qu’il existe aussi des
40 activités au niveau spirituel, lesquelles constituent le service de dévotion. Des lors, il
a commence a sattacher a l'aspect personnel du Seigneur Supréme, pour finalement sen
a2 remettre entierement a Lui. Il réalise alors quil n'y a rien de plus important que la
43 miséricorde de Krsna, que Krsna est la cause de toutes les causes et que I'univers matériel
4 na aucune indépendance. Il comprend que ce monde nest qu'un reflet perverti de la
a5 diversité spirituelle et que tout est lié au Seigneur Supréme. Il voit tout en relation avec
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Vasudeva (Krsna), et cette vision universelle le projette vers le but ultime, I'abandon total 1
au Seigneur Supréme, Krsna. Mais une si grande 4me est infiniment rare. 2
3

Ce verset est expliqué dans le troisiéme chapitre de la Svetasvatara Upanisad (14-15): 4
5

sahasra-Sirsa purusah 6

sahasraksah sahasra-pat 7

sa bhamim visvato vrtva- 8

tyatisthad dasangulam 9

10

purusa evedati sarvam 1

yad bhiitari yac ca bhavyam 12

utamrtatvasyesano 13

yad annendtirohati 14

15

« Le Seigneur Visnu posséde des milliers de tétes, des yeux par milliers et des milliers 16
de pieds. Englobant complétement I'univers, Il Sétend encore bien au-dela; Il est en 17
fait cet univers dans son entier. Il est tout ce qui a été et tout ce qui sera. Il est le 18
Seigneur de I'immortalité et de tous ceux qui se nourrissent. » Il est dit aussi dans la 19
Chandogya Upanisad (5.1.15): na vai vaco na caksirisi na sSrotrani na manarsity 20
acaksate prana iti evacaksate prano hy evaitani sarvani bhavanti — « Dans le corps se 21
trouve le pouvoir de parler, de voir, dentendre, de penser méme, mais ce pouvoir ne 2
constitue pas le facteur primordial. Cest la vie qui est le centre de toute activité. » De 2
méme Vasudeva, Krsna, la Divine Personne, est [étre primordial qui est au centre de 2
tout. Les facultés du corps, cest-a-dire parler, voir, entendre, penser, etc., nont aucune 2
valeur si elles ne sont pas reliées au Seigneur Supréme. Parce que Vasudeva est 26
omniprésent, et parce que tout est Vasudeva, le dévot sabandonne a Lui en toute 27
connaissance (cf. Bhagavad-gita 7.17 et 11.40). 28

29

Nous trouvons dans le verset 17 du septieme chapitre de la Gita qu’il y a matiére a qualification 30

en ce qui a trait & sabandonner au Seigneur : 3
32

tesari jAani nitya-yukta 33

eka-bhaktir visisyate 34

priyo hi jianino tyartham 35

ahari sa ca mama priyah 36

37

tesam: parmi eux; jiiani: celui qui a la connaissance totale; nitya-yuktah: toujours 38
engagé; eka: seulement; bhaktih: dans le service de dévotion; viSisyate: est spécial; 39
priyah: treés cher; hi: certes; jiianinah: & celui qui a la connaissance; atyartham: 40
hautement; aham: Je suis; sah: lui; ca: aussi; mama: a Moi; priyah: cher. 41
22

Le sage au parfait savoir, constamment absorbé dans le service de dévotion, est le 43
meilleur d’entre eux tous car il M’est trés cher, comme Je lui suis trés cher. 44

45
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1 TENEUR ET PORTEE : Lavés de la contamination causée par leurs désirs matériels, le
2 malheureux, le curieux, le démuni et Thomme en quéte de la connaissance supréme peuvent
3 tous devenir des purs dévots. Mais parmi eux, celui qui possédera la connaissance de la
4 Vérité Absolue en étant libéré de tout désir matériel, le deviendra véritablement. Et des
5 quatre, dit le Seigneur, le plus grand est celui qui possede la connaissance et adhére au service
6 de dévotion. Car en cultivant la connaissance on réalise que le soi se distingue du corps
7 matériel quil habite. Puis, en continuant de progresser, on découvre le Brahman
8 impersonnel et le Paramatma. Enfin, lorsque la purification est totale, on prend finalement
9 conscience de sa nature intrinséque déternel serviteur de Dieu. Ainsi, au contact de purs
10 dévots, le malheureux, celui qui veut améliorer ses conditions de vie, celui quanime la
1 curiosité et celui qui posséde la connaissance, tous se purifient. Mais celui qui, au stade
12 préliminaire, a pleine connaissance du Seigneur Supréme et simultanément Le sert avec
13 dévotion, est trés cher au Seigneur. En vertu de la connaissance pure de la transcendance de
14 la Personne Divine qu’il détient, il bénéficie dune telle protection dans l'accomplissement de
15 son service dévotionnel quaucune contamination matérielle ne saurait laffecter.

16

17 Réaliser que Krsna est tout et que par conséquent Il est la Personne Supréme a Qui il faut savoir
18 sabandonner est confirmé dans la Bhagavad-gita (11.40) ou Arjuna offre son hommage a Krsna
19 lorsque que Ce Dernier lui montre Sa forme universelle :

20

21 namah purastad atha prsthatas te

22 namo ’stu te sarvata eva sarva

23 ananta-viryamita-vikramas tvam

2 sarvam samapnosi tato ’si sarvah

25

26 namah: rendant mon hommage; purastat: de devant; atha: aussi; prsthatah: de
27 derriére; te: a Toi; namah astu: joftre mes respects; te: a Toi; sarvatah: de toutes parts;
28 eva: en vérité; sarva: parce que Tu es tout; ananta-virya: puissance illimitée; amita-
29 vikramah: et force illimitée; tvam: Toi; sarvam: tout; samapnosi: Tu couvres; tatah:
30 dong; asi: Tu es; sarvah: tout.

31

2 De devant, de derriére, de toutes parts, je Te rends hommage, 6 puissance infinie,
33 maitre de pouvoirs sans mesure, Toi qui pénétres tout, et ainsi, qui es tout !

34

35 TENEUR ET PORTEE : Le coeur empli dextase pour Krsna, Arjuna, Son ami, Lui rend de
36 toutes parts son hommage. Il reconnait en Lui le maitre de toute puissance, de toute
37 prouesse, de loin supérieur a tous les grands guerriers assemblés sur le champ de
38 bataille. Il est dit dans le Visnu Purana (1.9.69):

39

40 yo ’yari tavagato deva

a1 samipam devatd-ganah

42 sa tvam eva jagat-srasta

43 yatah sarva-gato bhavan

44

45
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« O Personne Supréme, il nest nul étre, fét-il un deva, qui puisse se présenter devant

Toi qui nappartienne a Ta création. »

De tout bord, tout coté, Krsna est bel et bien présent. Il est le Tout Complet. Nous avons toutes a
les raisons du monde de nous abandonner entiérement a Lui. Dés que nous nous exécuterons, 5
lextase nous gagnera sans faute. Gardons-nous donc exclusivement en bonne association et 6

allons-y! Purification, abandon, et bonne association sont des facteurs indissociables les uns des 7

autres.

5.3 Or, la confiance absolue en Krsna ne se trouve que chez ceux qui sont

affranchis des conséquences de toutes leurs actions pécheresses;

La Bhagavad-gita (7.28) nous instruit sur le sujet :

yesam tv anta-gatari papari
jananam punya-karmanam
te dvandva-moha-nirmuktd

bhajante mam drdha-vratah

yesam: dont; tu: mais; anta-gatam: complétement arraché; papam: le péché; jananam:
des personnes; punya: pieuses; karmanam: dont les actes passés; te: elles; dvandva: de
la dualité; moha: l'illusion; nirmuktah: libres de; bhajante: servent avec dévotion;

mam: Moi; drdha-vratah: avec détermination.

Ceux qui ont agi avec piété dans leurs vies passées comme dans la présente et en ont

banni le péché sont délivrés des dualités illusoires. Ils Me servent avec détermination.

TENEUR ET PORTEE : Il est fait référence dans ce verset aux étres qui ont les qualités
requises pour atteindre le niveau transcendantal. Les pécheurs, les athées, les insensés
et les hypocrites ont énormément de mal a franchir le cap de la dualité du désir et de
Paversion. Seuls ceux qui ont observé leur vie durant les principes régulateurs de la
religion, qui ont agi saintement et triomphé des conséquences de tous leurs actes
coupables, peuvent embrasser le service dévotionnel et sélever graduellement jusqua
la connaissance pure de Dieu, la Personne Supréme. Ainsi parviendront-ils a se hisser
jusqu'au niveau spirituel et & méditer en état dextase sur le Seigneur. Cette élévation
est possible pour celui qui vit dans la conscience de Krsna, en compagnie de purs

dévots capables de I'arracher aux griffes de I'illusion.

Le Srimad-Bhagavatam (5.5.2) dit en outre que pour atteindre la libération, il faut se
mettre au service des dévots (mahat-sevam dvaram dahur vimukteh). Ceux qui
préférent la fréquentation des matérialistes prennent un sentier menant a lexistence la
plus ténébreuse (tamo-dvaram yositam sangi-sangam). Les dévots du Seigneur
parcourent le monde a seule fin de sauver les ames conditionnées de leur égarement.
Les impersonnalistes ignorent quoublier leur nature intrinseque de serviteur du

Seigneur Supréme est la plus haute forme de violation de la loi divine. A moins, donc,
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1 de recouvrer sa position constitutive, il est impossible de comprendre I'Etre Supréme,

2 ou de sabsorber pleinement et avec détermination dans Son service damour

3 transcendantal.

4

5 Nous avons besoin de directives a suivre, et ce, en tout temps, du fait que nous sommes de nature
6 d'infimes fragments, fragiles et subordonnés a Dieu, la Personne Supréme. Les principes
7 régulateurs énoncés par Dieu constituent Iessence de la religion. Dans cette veine, nous citons
8 un verset du Srimad-Bhagavatam (1.17.32) :

9

10 Si nous laissons Kali, lirréligion en personne, parader sous les traits d’un

1 homme-dieu, d’un souverain, le cortége de ses méfaits, a savoir la convoitise, la

12 duplicité, la malhonnéteté, I'incivilité, la fourberie, Pinfortune, la tromperie, la

13 discorde et la vanité, le suivra certes partout.

14

15 TENEUR ET PORTEE : Les principes de la spiritualité, soit laustérité, la pureté, la

16 compassion et la véracité, que nous avons déja expliqués, peuvent étre adoptés par les

17 tenants de toutes confessions. Nul besoin pour 'hindou de devenir musulman, ou

18 pour le musulman de devenir chrétien, ou de se convertir a toute autre foi, s’il doit

19 ensuite devenir un renégat et briser les principes de la spiritualité. La religion du

20 Bhagavatam consiste a adhérer strictement a ces principes. Ceux-ci nont rien de

21 simples dogmes ou de principes régulateurs a caractére sectaire. Les principes

2 régulateurs peuvent en effet varier selon les circonstances de temps et de lieu; mais

23 dans tous les cas, il faut veiller a ce que le but de la religion soit atteint. Le fait de

24 Sattacher aux dogmes et aux formules sans approfondir les enseignements

25 authentiques na guére de valeur. Ainsi, un Etat séculier peut se montrer impartial

2 devant telle ou telle foi particuliére, mais il ne peut rester indifférent devant les

27 principes spirituels évoqués plus haut. Dans 'dge de Kali, cependant, les dirigeants se

28 montreront fermés aux bases de la spiritualité, de sorte quavec leur appui, nombre

29 déléments contraires a ces principes, parmi lesquels la convoitise, la duplicité, la

30 tromperie, la fourberie, la malhonnéteté, etc., séleveront tout naturellement; et dans

31 de telles conditions, une simple propagande visant & enrayer la corruption au sein de

32 I'Etat n'aura guére de poids.

33

3 5.4 les autres continueront d'entretenir, par des cultes médiocres, leur

35 conscience matérialiste,

36

¥ Puis il y a «les autres» chez qui manquent 'abandon & Dieu et méme l'adoration des devas. A ce
38 compte, tout processus peut étre fagonné de caprices au petit bonheur. Tout peut étre interprété
3 a qui mieux-mieux. Conséquence? Une déviation en regle de la voie réelle.

40

n 5.5 et s’'écarteront ainsi de la voie réelle, en croyant que toutes conduisent au

42 méme but.

43

44 Ne pas croire en Dieu ne change rien a lexistence de Dieu. Dieu existe, ainsi que la voie pour Sen
15 rapprocher et Le servir. Cette voie est bel et bien réelle. Pourquoi réelle? Parce que la réalité
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quelle indique est éternelle, donc réelle dans le vrai sens du terme. La définition de la réalité est
donnée dans la Bhagavad-gita (2.11) : «Ceux qui voient la vérité ont conclu, apres avoir étudié
leurs natures respectives, a limpermanence du non-existant [le corps matériel] et a
I'immuabilité de [éternel [l'ame spirituelle].» Du point de vue absolu, la vraie réalité se doit détre
permanente, et la réalité permanente ne peut étre quéternelle. La voie d'acces a cette réalité est
réelle aussi. Il sagit de la bhakti, lengagement de [étre en fonction de sa conscience originelle en
rapport avec 'Etre Supréme, Krsna.

La voie de la bhakti est éternelle, elle est transmise a partir du monde spirituel et la destination
ultime pour tous les étres quelle propose nest rien de moins que le retour au monde spirituel.
Cette voie est faite de droiture. Elle est le moyen et le but en méme temps pour devenir droit
personnellement et marcher droit pour toujours en fonction d’'une conscience ayant retrouvé
toute sa pureté dorigine. La voie requiert patience et enthousiasme, et malgré cela elle comble de
joie tout adepte sincere. Cet amalgame de patience et denthousiasme est alimenté par la foi du
pratiquant dans le processus. On peut dire qu’il ne suffit qu'un peu de foi pour commencer, mais
ce peu de foi deviendra une grande foi voir globale avec le temps qui ne saurait étre trop long
moindrement que la personne est sincére. A Tabri de toute déviation spéculative, sous la
directive de guru, sadhu et sastras, il nest dautre alternative pour retourner au monde spirituel.
Telle est ce qui est appelée ici «la voie réelle ».
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Sambhavat : « adorer la cause
Q supréme »

Ce mantra comporte un terme tres significatif: c’est le mot
sambhavat, qui signifie « adorer la cause supréme ». En effet,
Sri Krsna est la Personne originelle, Dieu dont tout émane. Dans

la Bhagavad-gita (10.8), Krsna Se définit Lui-méme parfaitement :

aham sarvasya prabhavo
mattah sarvam pravartate
iti matva bhajante mam

budha bhava-samanvitah

«Des mondes spirituel et matériel Je suis la source, de Moi tout émane. Les
sages qui connaissent parfaitement cette vérité Me servent et M’adorent de
tout leur cceur. » Les mots sarvasya prabhavah indiquent qu’ll est le créateur
de tous les étres — Brahma, Visnu et Siva inclus. $’I est & Porigine de ces trois
divinités, Il ’est aussi par conséquent de tout ce qui existe, tant dans

P'univers matériel que dans le monde spirituel.
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6.1 Ce mantra comporte un terme treés significatif: c'est le mot sambhavat, qui
signifie « adorer la cause supréme ». En effet, Sri Krsna est la Personne
originelle, Dieu dont tout émane.

Il est impératif pour un dévot d'avoir son mental fixé sur Krsna. Parce que la conscience de Krsna
commence par le mental, un mental concentré sur la forme personnelle de Krsna. Ainsi le veut
une dévotion pure offerte a Krsna. Le Seigneur Krsna souhaite qu’il en soit ainsi dans la
Bhagavad-gita (9.34) car lenjeu est de Le servir totalement ou sombrer dans loubli, ce qui nest
pas... «un cadeau» :

man-mand bhava mad-bhakto
mad-yaji mar namaskuru
mam evaisyasi yuktvaivam

atmanari mat-parayanah

mat-mandh: pensant toujours a Moi; bhava: deviens; mat: Mon; bhaktah: dévot; mat:
Mon; yaji: fidele; mam: & Moi; namaskuru: offre ton hommage; mam: a Moi; eva:
complétement; esyasi: tu viendras; yuktva: étant absorbé; evam: ainsi; atmanam: ton

ame; mat-parayanah: dévouée a Moi.

Emplis toujours de Moi tes pensées, deviens Mon dévot, offre-Moi ton hommage

et voue-Moi ton adoration. Entierement absorbé en Moi, certes tu viendras a Moi.

TENEUR ET PORTEE : Ce verset donne clairement la conscience de Krsna comme le seul
moyen déchapper aux griffes de ce monde matériel impur. Toute dévotion, tout
service, doit étre offert a Krsna, Dieu, la Personne Supréme. Mais des commentateurs
sans scrupules en trahissent malheureusement le sens, pourtant évident, et ménent
ainsi leurs lecteurs a des conclusions inadmissibles. Ils ignorent quaucune différence
nexiste entre Krsna et Son mental. Krsna n'a rien d'un homme ordinaire: Il est la Vérité
Absolue. Son corps, Son mental et Lui-méme sont un et absolus. Cette vérité est du
reste corroborée dans un verset du Kiirma Purdana, que cite Bhaktisiddhanta Sarasvati
Gosvami dans son Anubhdsya, son éxégése du Caitanya-caritamrta (Adi-lila 5.41-48):
deha-dehi-vibhedo ’yari nesvare vidyate kvacit. Il n’y a aucune différence entre Krsna,
le Seigneur Supréme, et Son corps. Parce qu’ils ignorent la science de Krsna, ces
commentateurs Le dissimulent en séparant Sa personne de Son mental et de Son
corps. Ils nagent dans I'ignorance la plus compléte, mais ne tirent pas moins profit de

lerreur dans laquelle ils plongent leurs lecteurs.

Il existe des étres, de nature démoniaque, qui pensent eux aussi a Krsna, mais de fagon
hostile. Ainsi du roi Kamsa, loncle de Krsna, qui pensait constamment a Lui, mais en
tant que son ennemi. Miné par l'angoisse, il méditait sans répit sur le moment que
choisirait Krsna pour venir le tuer. Cette sorte d'absorption en le Seigneur ne peut
nous étre d’aucune aide: cest avec amour et dévotion qu’il convient de penser a Krsna.
Telle est la définition de la bhakti. 11 faut donc sans cesse approfondir notre

connaissance du Seigneur, laquelle, pour engendrer un sentiment favorable a Son
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égard, doit étre acquise aupres d’'un maitre qualifié. Krsna, nous 'avons maintes fois
expliqué, est Dieu, la Personne Supréme: Son corps nest en rien matériel; il est éternel,
tout de connaissance et de félicité. Cest donc en discutant positivement de Sa
personne que lon deviendra un dévot. Une compréhension erronée de Krsna, due a

de mauvaises sources d’informations, ne ménera a aucun résultat.

11 faut, par conséquent, concentrer son mental sur la forme originelle et éternelle de
Krsna et Ladorer, en étant convaincu qu’ll est le Supréme. On trouve, en Inde, des
milliers de temples dédiés au culte de Krsna ou lon pratique le service dévotionnel.
Cette adoration implique quon rende son hommage au Seigneur, quon sincline
devant la miirti et quon engage tout son étre — son corps, son mental et ses actes — a
Son service. Ces pratiques permettront & 'homme détre absorbé en Krsna
pleinement, sans jamais dévier, pour finalement atteindre Sa demeure, Krsnaloka. 11
faut sengager dans le service de dévotion sous ses neuf formes, en commengant par
écouter et chanter les gloires de Krsna, sans se laisser fourvoyer par des
commentateurs sans scrupules. Car le pur service de dévotion est l'apogée de toutes

les réussites de Thomme.

Cest lui quont décrit les septiéme et huitiéme chapitres, en le distinguant de la
connaissance spéculative, du yoga mystique et de l'action intéressée. Ceux qui ne sont
pas encore parfaitement purifiés peuvent étre attirés par des aspects partiels du
Seigneur, comme le brahmajyoti (le Brahman impersonnel), ou le Paramatma, mais le

pur dévot, lui, prend directement part au service du Seigneur Supréme.

Un trés beau poéme dédié a Krsna énonce clairement que ceux qui adorent les devas
font preuve de la plus basse intelligence et ne gagneront jamais la faveur supréme,
Krsna. Méme si, par moments, alors qu’il est encore au stade de néophyte, le dévot
sécarte de la norme spirituelle, il doit étre reconnu comme supérieur a tout
philosophe ou yogi. Celui qui sabsorbe pleinement dans la conscience de Krsna est le
saint par excellence. Peu & peu, ses écarts accidentels de la voie dévotionnelle se font
moins nombreux, et il atteint bientdt, sans qu’il soit permis den douter, lentiére
perfection. Dés lors, il ne risque plus de chuter ou de commettre un écart, puisque le
Seigneur en personne prend soin de Son pur dévot. Tout homme intelligent devrait
donc adopter directement la conscience de Krsna pour ainsi vivre heureux dans le

monde matériel et finalement obtenir la récompense supréme, Krsna.

D’une fagon ou d’'une autre, un dévot doit garder son mental sur Krsna. Pareille concentration
ne peut reposer que sur des sentiments, elle doit étre renforcée par la connaissance et le
détachement. Et ces deux éléments viennent avec le service de dévotion tel que le confirme le
Srimad-Bhagavatam (1.2.7). Le service de dévotion offert & Krsna commence avec un mental
fixé sur Krsna et le demeure ainsi tout le long de la vie d'un dévot. Apres tout il n’y a qu'une regle
dor dans la conscience de Krsna : toujours penser a Krsna et jamais ne Loublier. Sinon, lon
retombe aux assujettissements d’'un mental non maitrisé. Il n'y a qu'une seule fagon de maitriser
le mental, cest en l'absorbant entiérement en tout ce qui a trait a Visnu ou Krsna.
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Sinon, il nest aucun sens a la conscience de Krsna. Nous répétons donc un extrait de la teneur et
portée précédente :

Il faut, par conséquent, concentrer son mental sur la forme originelle et éternelle de
Krsna et Ladorer, en étant convaincu qull est le Supréme. On trouve, en Inde, des
milliers de temples dédiés au culte de Krsna ot lon pratique le service dévotionnel. Cette
adoration implique quon rende son hommage au Seigneur, quon sincline devant la
mirti et quon engage tout son étre — son corps, son mental et ses actes — a Son service.
Ces pratiques permettront a 'homme détre absorbé en Krsna pleinement, sans jamais
dévier, pour finalement atteindre Sa demeure, Krsnaloka. Il faut sengager dans le service
de dévotion sous ses neuf formes, en commengant par écouter et chanter les gloires de
Krsna, sans se laisser fourvoyer par des commentateurs sans scrupules. Car le pur service

de dévotion est l'apogée de toutes les réussites de Thomme.

Et nous répétons notre point : il faut plus que des sentiments pour servir Krsna, il faut la
philosophie de la conscience de Krsna. Et cette philosophie est disponible dans les Ecritures
védiques, telles la Bhagavad-gita et le Srimad-Bhagavatam.

Le Srimad-Bhagavatam forme une étude encore plus approfondie succédant a celle de la
Bhagavad-gita. Ces Ecritures furent toutes deux écrites par Srila Vyasadeva. La base méme de
la philosophie de la conscience de Krsna se trouve entierement présentée dans le premier verset
du Srimad-Bhagavatam (1.1.1) :

Je rends mon hommage & Sri Krsna, au fils de Vasudeva, qui est Dieu, lomniprésente
Personne Supréme. Je médite sur Lui, réalité sublime, cause premiére de toutes les
causes, et de qui émanent les univers manifestés, en qui ils reposent, par qui ils sont
anéantis. Je médite sur Lui, Seigneur au rayonnement éternel, qui a directement et
aussi indirectement conscience de toute manifestation, et pourtant Se situe au-dela de
toutes. Clest Lui, et nul autre, qui a lorigine enseigna le savoir védique au premier étre
créé, Brahma, en son cceur. Par Lui, ce monde, qui est un simple mirage, prend
apparence tangible, méme pour les grands sages et les devas. Par Lui, les univers
matériels produits illusoires des trois gunas, semblent 'image méme de la réalité. Sur
Lui donc je médite, sur Lui qui est la Vérité Absolue, vivant éternellement en Son

Royaume spirituel, & jamais libre de I'illusion.

Plus loin dans le Bhagavatam, Srila Prabhupada écrit dans la teneur et portée du Srimad-Bhagavatam
(1.3.43):

Ainsi ces deux textes, la Bhagavad-gita et le Srimad-Bhagavatam, constituent-ils deux
flambeaux dans la nuit du kali-yuga, deux sources de lumiére pour guider en cet 4ge
les hommes privés de vision. En dautres termes, s’ils désirent retrouver la vue,
considérer la vie sous son vrai jour, ils doivent ne sattacher qu’a ces deux Ecrits; ainsi
verront-ils le but de lexistence se réaliser pour eux. La Bhagavad-gita forme une étude
préliminaire au Srimad-Bhagavatam, qui représente le sommet de la vie, le summum

bonum, ou Sri Krsna en personne. Nous devons donc reconnaitre en le Srimad-Bhagavatam
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la manifestation de Sri Krsna. En vérité, celui qui voit le Srimad-Bhagavatam tel qu’il

est voit également Sri Krsna en personne, car Ils ne font qu'Un.

A Taide de ces deux Ecritures le mental peut semplir du souvenir de Krsna en mode «culture
constante» en terme découte et de description répétée. Ce faisant, le coeur ne manque pas de se
purifier par la grace de TAme Supréme sise dans le coeur Qui sassure de débarasser le coeur de tout
élément impur et superflu. (Voir SB 1.2.17) Et ce souvenir dans un cceur purifié est suffisant pour

couronner de succés une vie humaine.
6.2 Dans la Bhagavad-gita (10.8), Krsna Se définit Lui-méme parfaitement :

aham sarvasya prabhavo
mattah sarvam pravartate
iti matva bhajante mam
budha bhava-samanvitah

« Des mondes spirituel et matériel Je suis la source, de Moi tout émane. Les
sages qui connaissent parfaitement cette vérité Me servent et M'adorent de
tout leur cceur. »

TENEUR ET PORTEE : [érudit pleinement versé dans létude des Vedas, qui a regu son
enseignement d’autorités telles que Sri Caitanya et sait 'appliquer, est & méme de
comprendre que Krsna est lorigine de tout ce qui est dans les mondes matériel et
spirituel. Cette parfaite connaissance lui permet de se fixer dans le service du Seigneur
Supréme, et ni les sots, ni leurs commentaires les plus absurdes, aussi nombreux
soient-ils, ne peuvent légarer. Tous les Ecrits védiques saccordent sur le fait que Krsna
est la source de Brahma, de Siva et des autres devas. Dans 'Atharva-veda (Gopala-
tapani Upanisad 1.24), il est dit: yo brahmanarm vidadhati parvam yo vai vedaris ca
gapayati sma krsnah — « Au début de la création, Krsna transmit & Brahma le savoir
védique. Cest aussi Lui qui de tout temps le dissémina de par le monde. » Dans la
Narayana Upanisad (1), on peut lire: atha puruso ha vai narayano *kamayata prajah
srjeyeti — « Narayana, la Personne Supréme, désira alors créer les étres. » Puis: narayanad
brahma jayate, nardyanad prajapatih prajayate, narayanad indro jayate, nardyanad
astau vasavo jayante, narayandd ekadasa rudra jayante, narayanad dvadasaadityah -
« Narayana donna naissance & Brahma et aux patriarches, mais aussi a Indra, aux huit

Vasus, aux onze Rudras et aux douze Adityas. » Narayana est une émanation de Krsna.

Toujours dans la Narayana Upanisad (4), il est écrit: brahmanyo devaki-putrah, « Le
fils de Devaki, Krsna, est la Personne Supréme. » Et dans la Maha Upanisad (1.2): eko
vai narayana asin na brahma ne$ano napo nagni-somau neme dyav-aprthivi na
naksatrani na siryah, « Au début de la création, seul était Narayana, la Personne
Supréme. Ni Brahma, ni Siva, ni leau, ni le feu, la lune, les cieux, la terre, les étoiles ou
le soleil nexistaient. » La Maha Upanisad dit aussi que Siva est né du front du Seigneur
Supréme. Cest pourquoi les Védas déclarent que I'unique objet d’adoration est le

Seigneur Supréme, le créateur de Brahma et de Siva.
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Krsna Lui-méme affirme dans le Moksa-dharma, une des sections du Mahabharata:

prajapatim ca rudrari capy
aham eva srjami vai
tau hi mari na vijanito

mama maya-vimohitau

«Je suis Celui qui a créé les patriarches, Siva et les autres. Mais ils I'ignorent parce

qu’ils sont illusionnés par Mon énergie externe. » Et le Varaha Purana d’ajouter:

narayanah paro devas
tasmadj jatas caturmukhah
tasmad rudro "bhavad devah

sa ca sarva-jiiatam gatah
« Narayana est Dieu, la Personne Supréme. Il donna naissance a Brahma, lequel créa Siva. »

Source de toute la création, Krsna est la cause efficiente de toute chose: «Je suis
lorigine de tout, car tout est né de Moi. Tout Mest subordonné et nul ne Mest
supérieur. » Il nest pas de maitre supréme autre que Krsna. Celui qui comprend le
Seigneur a la lumiére des Ecritures, a l'aide d’'un maitre spirituel authentique, emploie
toute son énergie dans la conscience de Krsna et devient un véritable érudit. En
comparaison, ceux qui ne connaissent pas Krsna dans toute Sa splendeur ne sont que
des sots. Car seul un sot peut prendre Krsna pour un homme ordinaire. Le dévot ne
doit jamais se laisser abuser par I'un ou l'autre de ces ignorants. Il doit éviter de lire
tout commentaire ou interprétation non autorisé de la Bhagavad-gita, et doit

poursuivre son action dans la conscience de Krsna avec fermeté et détermination.

Fort de toute connaissance pertinente se rapportant a Krsna, un dévot est nécessairement et tout
naturellement attaché & Krsna. Ce nest pas long que sous la directive d'un pur bhakta a force de
lécouter chanter ou décrire les gloires de Krsna qu'il ravive son amour endormi pour Krsna.
Telle est la puissance de 'association d'un pur dévot. Mais ce dernier nest jamais seul, il y a plein
de dévots qui gravitent autour de lui et le servent. Or, cette association des dévots est essentielle
au succes de la vie spirituelle de tout aspirant sincere dans la conscience de Krsna.

6.3 Les mots sarvasya prabhavah indiquent qu’ll est le créateur de tous les
étres — Brahma, Visnu et Siva inclus.

Krsna est a lorigine de tout ce qui existe, animé comme inanimé. Ceci ressemble au mantra 1 de
la Sri [sopanisad. Comme tel, le Seigneur est propriétaire de tout ce qui existe. La pureté consiste
a tenir toujours compte de ce fait. En dautres mots, on doit faire attention avant d’agir, et dagir
en conséquence de servir le Propriétaire Supréme de tout ce qui existe.
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6.4 S'll est a l'origine de ces trois divinités, Il l'est aussi par conséquent de tout 1
ce qui existe, tant dans l'univers matériel que dans le monde spirituel. 2

3

Toutes les Ecritures védiques abondent dans ce sens. Le Srimad-Bhagavatam le confirme dés le 4
premier verset. 5
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Le Seigneur Supréme Sri Krsna

-
@-; LAtharva Veda (Gopala-tapant Upanisad, 1.24) enseigne par ailleurs:
«Celui qui existait avant Brahma et qui I'illumina de la connaissance
védiquerestautre que SriKrsna.» De mémela Narayana Upanisad souligne :

«La Personne Supréme, Narayana, désira créer les étres. Cest donc de Narayana
que naquit Brahma, de Narayana aussi que procedent tous les Prajapatis, Indra, les huit
Vasus, les onze Rudras, et les douze Adityas.» Narayana étant une émanation pléniére
de Krsna, I'un et l'autre ne font qu'un. Ce méme texte poursuit: «Le fils de Devaki
(Krsna) est le Seigneur Supréme.» Bien quil n’appartienne pas a lécole
personnaliste vaisnava, Sripada Sankaracarya a lui aussi accepté et confirmé que
Narayana est la cause supréme. Et 'Atharva Veda (Maha Upanisad) stipule entre autres:
« Au commencement, seul était Narayana ; ni Brahma, ni Siva, nile feu, leau, les étoiles,
le soleil ou la lune n’existaient. Mais Dieu ne demeura pas seul. Il Sentoura de tous les
étres, créés selon Son désir. » On trouve aussi dans le Moksa-dharma ces mots de Krsna:
«Jal créé les Prajapatis et les Rudras; méme eux, cependant, n’ont pas de Moi une
connaissance parfaite, car ils sont également sous 'emprise de Mon énergie illusoire. »
Et le Vardaha Purana ajoute : « Narayana est Dieu, la Personne Supréme, et c’est de Lui
que vint Brahma aux quatre tétes ainsi que Rudra, qui plus tard devint omniscient. »
La Brahma-sarnhita (5.1) dit, elle, que le Seigneur Supréme est Sri Krsna, Govinda, la

cause originelle de toutes les causes et Celui qui réjouit tous les étres.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

LAtharva Veda (Gopala-tapani Upanisad, 1.24) enseigne par ailleurs :
« Celui qui existait avant Brahma et qui l'illumina de la connaissance
védique n'est autre que Sri Krsna. »

De méme la Narayana Upanisad souligne : « La Personne Supréme,
Nardyana, désira créer les étres. C'est donc de Narayana que naquit
Brahma, de Narayana aussi que procedent tous les Prajapatis, Indra, les
huit Vasus, les onze Rudras, et les douze Adityas. »

Narayana étant une émanation pléniere de Krsna, l'un et l'autre ne font
qu’un. Ce méme texte poursuit : « Le fils de Devaki (Krsna) est le Seigneur
Supréme. »

Bien qu'il n‘appartienne pas a l'école personnaliste vaisnava, Sripada
Sankardcdrya a lui aussi accepté et confirmé que Narayana est la cause
supréme.

Et ’Atharva Veda (Maha Upanisad) stipule entre autres: « Au
commencement, seul était Nardayana ; ni Brahma, ni Siva, ni le feu, l'eau,
les étoiles, le soleil ou la lune n'existaient. Mais Dieu ne demeura pas seul.
Il S’entoura de tous les étres, créés selon Son désir. »

On trouve aussi dans le Moksa-dharma ces mots de Krsna : « J'ai créé les
Prajapatis et les Rudras ; méme eux, cependant, n'ont pas de Moi une
connaissance parfaite, car ils sont également sous l'emprise de Mon énergie
illusoire. »

Et le Varaha Purana ajoute : « Narayana est Dieu, la Personne Supréme, et
c'est de Lui que vint Brahma aux quatre tétes ainsi que Rudra, qui plus tard
devint omniscient. »

La Brahma-sarihita (5.1) dit, elle, que le Seigneur Supréme est Sri Krsna,
Govinda, la cause originelle de toutes les causes et Celui qui réjouit tous les
étres.

Toutes ces citations des Ecritures sont a la gloire de Krsna. Certaines sont citées ailleurs dans les

livres de Srila Prabhupada, comme cest le cas dans la teneur et portée de la Bhagavad-gita (10.8)

en ce qui a trait aux points 7.1, 2, et 3.



La cause de toutes les causes

,

-

"

2

Toutes les Ecritures védiques attestent donc que Narayana, Krsna, est

la cause de toutes les causes. Les vrais érudits, les budhas (ceux qui

possedent lintelligence spirituelle, la buddhi), sont ceux qui, ayant
compris ce fait en sen rapportant aux grands sages et aux Vedas, adorent

exclusivement Sri Krsna et reconnaissent en Lui le Tout supréme.
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8.7 Toutes les Ecritures védiques attestent donc que Narayana, Krsna, est la
cause de toutes les causes.

Le lecteur est prié de consulter les deux modules précédents au besoin. La conclusion est trés
claire : Narayana, Krsna, est la cause de toutes les causes.

8.2 Les vrais érudits, les budhas (ceux qui possédent l'intelligence spirituelle,
la buddhi), sont ceux qui, ayant compris ce fait en s'en rapportant aux grands
sages et aux Vedas, adorent exclusivement Sri Krsna et reconnaissent en Lui le
Tout supréme.

La conscience de Krsna na rien a voir avec les valeurs liées au concept corporel de lexistence. Selon
des normes matérielles, lérudition peut se référer au bagage de connaissances d'une personne dans tel
ou tel domaine. Mais ce critere ne fait pas nécessairement de la personne une personne dit «un vrai
érudit», un budha. Le mot budha est défini ici : celui qui possede l'intelligence spirituelle, la buddhi).

Et cette buddhi est explicitée ici aussi : 1) le point de départ est davoir compris le fait que Krsna
est la cause de toutes les causes. Cette compréhension est indispensable pour que Iérudition
d’une personne fasse vraiment du sens. Autrement, il ne faut pas se le cacher ou se bercer
dillusions, tout autre entendement ne demeure quincomplet. Et ce, nen déplaise a toute
personne qui serait tentée de prétendre le contraire au nom de critéres académiques dordre
matériel. Il est essentiel de tout rattacher a Krsna, la cause de toutes les causes car il sagit de la
Vérité Absolue.

Le Srimad-Bhagavatam (2.9.33 4 36) fait mention de quatre versets que fon dénomme catuh-sloki.
Ces versets sont d'une importance capitale pour tout dévot. Les voici donc :

O Brahma, Je suis cette Personne Supréme, qui était avant la création, lorsqu’il nexistait rien
dautre que Moi-méme, et que la cause de la création, la nature matérielle, nétait pas encore
manifestée. Je suis aussi Celui que tu vois maintenant, Moi, la Personne Supréme, et Je suis

également Celui qui subsistera apres lanéantissement.

O Brahma, ce qui semble revétir quelque valeur, mais n'a aucun lien avec Moi, sache-le, na

rien de réel. Il ne sagit que de Mon énergie illusoire, un reflet dans Iobscurité.

O Brahma, sache que les éléments qui composent 'univers entrent dans le cosmos tout en
n’y entrant pas; de méme, Jexiste en tout ce qui est créé, et simultanément, Je suis hors de

toutes choses.

Celui qui cherche a connaitre la Vérité Absolue, la Divine Personne Supréme, doit
assurément sen enquérir en toutes circonstances, en tout temps et en tout lieu, autant

directement qu'indirectement.



La cause de toutes les causes

[¥rudition na pas de sens véritable sans étre rattachée a Krsna, la Vérité Absolue, a lorigine de 1
tout ce qui existe. De ce fait, Il est la cause de toutes les causes. Un homme sage remonte toujours 2
a la cause de toutes les causes et la voit bel et bien en tout ce qui puisse exister. 3

Les catuh-§loki reviennent ailleurs dans certaines teneurs et portées du Troisieme Chant du 5

Srimad-Bhagavatam. Nous en citons une instance dans le Srimad-Bhagavatam (3.4.20) : 6
7

TENEUR ET PORTEE: La vie de Sri Uddhava constitue lapplication directe du 8
catuh-sloki-Bhagavatam tel quil fut d’abord énoncé a Brahmaji par le Seigneur 9
Supréme. Ces quatre versets majeurs du Srimad-Bhagavatam sont particuliérement 10
chers aux philosophes mayavadis, qui les interprétent a leur fagon pour servir leur 1
vision moniste impersonnelle. Or, nous avons ici la réponse qu’il convient de donner 12
a ces théoriciens non autorisés. Les versets du Srimad-Bhagavatam relévent de la plus 13
pure science théiste, accessible a ceux qui ont déja maitrisé [étude de la Bhagavad-gita. 14
Les partisans de la voie aride de la spéculation intellectuelle se rendent coupables 15
doffense aux pieds pareils-au-lotus de Sri Krsna, car ils déforment le message de la 16
Bhagavad-gita et du Srimad-Bhagavatam et, mystifiant par 13 la masse des hommes, 17
ils se pavent un chemin direct vers lenfer qui porte le nom d’Andhatamisra. Pour 18
reprendre les termes de la Bhagavad-gita (16.20), ces raisonneurs envieux sont dénués 19
de connaissance, et certes voués a un sinistre destin, vie aprés vie. Ils cherchent 20
bétement refuge aupres de Sripada Sankaracarya, mais celui-ci ne sest jamais montré 2
drastique au point de commettre une offense aux pieds pareils-au-lotus de Sri Krsna. 2
Selon Sri Caitanya Mahaprabhu, qui est le Seigneur en personne, Sripada 2
Sanikaracarya a répandu la philosophie mdyavada dans un but précis; elle était en effet 2
nécessaire pour vaincre les arguments bouddhistes sur linexistence de lame 25
spirituelle. Mais cette doctrine nétait pas pour autant destinée a servir de credo 26
perpétuel; il sagissait plutot d’'une mesure d’urgence. D’ailleurs, Sankaracarya na-t-il 27
pas lui-méme reconnu Sri Krsna comme le Seigneur Supréme, dans son commentaire 28
sur la Bhagavad-gita? Lui-méme un grand dévot de Krsna, il nosa pas rédiger de 29
commentaire sur le Srimad-Bhagavatam, précisément pour ne pas commettre 30
doffense aux pieds pareils-au-lotus du Seigneur. Par la suite cependant, divers 31
théoriciens rédigerent, au nom de la philosophie mayavada, de vains commentaires 32
sur le catuh-sloki-Bhagavatam, sans démarche authentique. 33
34

Il nappartient pas aux arides penseurs monistes de se pencher sur le Srimad-Bhagavatam: 3
ce Texte védique particulier leur est interdit par son illustre auteur en personne. En 36
effet, Srila Vyasadeva a bel et bien défendu aux hommes qui se vouent a des actes de 37
piété, a la poursuite des richesses, a la satisfaction de leurs sens, et méme, en dernier 38
recours, a la recherche du salut, de chercher & comprendre le Srz'mad—Bhagavatam, car 39
il ne leur est nullement destiné. Sripada Sridhara Svami, l'illustre commentateur du 40
Srimad—Bhdgavatam, a, pour sa part, interdit aux monistes et a ceux qui recherchent i
le salut de toucher a cet ouvrage. Il nest pas fait pour eux, voila tout. Toutefois, ces 2
profanes sattachent perversement a saisir le Srimad-Bhagavatam et se rendent par la 43
coupables doffenses aux pieds pareils-au-lotus du Seigneur, alors que Sripada 4s
Sanikaracarya lui-méme na jamais osé saventurer si loin. Ainsi assurent-ils la continuation a5
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1 de leur existence misérable. Notons ici qu'Uddhava recut le catuh-sloki-Bhagavatam,

2 lenseignement qui avait jadis été énoncé a Brahmaji, des levres mémes du Seigneur, et

3 cette fois, le Seigneur approfondit davantage la connaissance spirituelle désignée par

4 les mots paramam sthitim. En recevant cette connaissance de létre, source damour,

5 Uddhava se sentit lourdement accablé par des sentiments de séparation d’avec le

6 Seigneur. A moins détre éveillé a la réalisation d'Uddhava —éprouvant sans cesse la

7 douleur détre séparé du Seigneur dans un sentiment damour purement spirituel, a

8 lexemple de Sri Caitanya—, nul ne peut comprendre le sens véritable des quatre

9 versets essentiels du Srimad-Bhagavatam. 11 ne faut donc pas commettre lerreur den

10 altérer le message, et de sengager par la sur la voie périlleuse de loffense.

11

12 Pour en revenir au point 8.2 comme tel, les vrais sages ont compris que Krsna est la cause de
13 toutes les causes «en sen rapportant aux grands sages et aux Vedas». Par conséquent, ils
14 «adorent exclusivement Sri Krsna et reconnaissent en Lui le Tout supréme.» Comment peut-il
15 en étre ainsi? Si ce nest que ces derniers nourrissent un amour pur a Iendroit de Sri Krsna par
16 force de contact avec les sages et des enseignements des Vedas.
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Amour et confiance envers
Q I'imperturbable acarya

Une telle conviction ne vient qu’a celui qui avec amour et confiance

recoit de I'imperturbable acarya le message transcendantal. Ceux

qui, par contre, n’éprouvent ni confiance ni amour pour le Seigneur, ne

pourront jamais comprendre cette simple vérité. La Bhagavad-gita (9.11) les
qualifie de miidhas (sots comme I'ane). S’ils bafouent la Personne Supréme, c’est qu’ils
n’ont pas recu la connaissance parfaite d’'un dcarya serein. Seul celui qui ne se laisse pas

emporter par les tourbillons de I'énergie matérielle peut étre qualifié d’acarya.
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9.7 Une telle conviction ne vient qu’a celui qui avec amour et confiance recoit
de l'imperturbable dcarya le message transcendantal.

Dans ce module 9, la philosophie de la Bhagavad-gita (4.34) trouve son application. Lon devrait
savoir que nul ne peut approcher le Seigneur directement, mais plutét Lapprocher ou Le
comprendre via Son pur dévot, agissant en tant que Son représentant. En cette position, le pur
dévot agit a titre de ce quon appelle un dcarya, cest-a-dire un maitre spirituel qui enseigne par
lexemple. Pratiquement parlant, il faut étre une ame réalisée pour assumer ce role. Autrement, a
défaut détre une dme pleinement réalisée, il faudra sassurer de marcher strictement dans les
traces de I'dcarya pour quiconque voudrait agir comme maitre spirituel le représentant, tout en
ne cherchant jamais a I'imiter. Car suivre et imiter ce sont deux choses bien différentes. Il faut
savoir porter sa pointure de souliers. Cest possible et autorisé de représenter un maitre spirituel
sans en avoir nécessairement les mémes qualifications au méme degré. Il sagit d'un devoir
commun dans 'ISKCON pour tous les gurus ou candidats gurus de marcher dans les traces de
lacarya-fondateur sans chercher en aucune maniére a I'imiter. Il faut bien comprendre quétre
guru nest pas pour soi, mais pour la mission de guru et Krsna. Cette compréhension va de pair
avec lattitude recommandée par Krsna :

dacaryarii mar vijaniyan
navamanyeta karhicit
na martya-buddhyasityeta

sarva-devamayo guruh

"Il faut savoir que I'dcarya est aussi digne que Moi et ne jamais lui manquer de
respect. Il ne faut pas I'envier, au méme titre qu'un homme ordinaire, car il est le

représentant de tous les demi-dieux». (SB 11.17.27)
Tréve de commentaires, revenons au verset de la Bhagavad-gita qui nous occupe ici :

tad viddhi pranipatena
pariprasnena sevayd
upadeksyanti te jiianam
jianinas tattva-darsinah
(Bg.4.34)

tat: cette connaissance des différents sacrifices; viddhi: essaie de comprendre;
pranipdtena: en approchant un maitre spirituel; pariprasnena: en le questionnant avec
soumission; sevaya: en le servant; upadeksyanti: ils t'initieront; te: toi; jianam: dans la

connaissance; jiianinah: les ames réalisées; tattva: la vérité; darsinah: ceux qui voient.

Cherche a connaitre la vérité en approchant un maitre spirituel. Enquiers-toi d’elle
aupres de lui avec soumission, tout en le servant. Cime réalisée peut te révéler le

savoir, car elle a vu la vérité.
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TENEUR ET PORTEE : La voie menant a la réalisation spirituelle est certes difficile. Clest
pourquoi le Seigneur nous conseille de rechercher un maitre authentique,
appartenant a la filiation spirituelle dont Il est la source. Nul ne peut étre un véritable
maitre spirituel s'il mappartient a cette succession disciplique. Krsna étant le maitre
spirituel originel, seul Son représentant dans la lignée disciplique peut transmettre
Son message tel qu’il est. On ne peut obtenir la réalisation spirituelle en inventant sa
propre méthode comme le font aujourd’hui nombre d'imposteurs. Le Bhagavatam
(6.3.19) affirme en effet: dharmam tu saksad bhagavat-pranitam — cest le Seigneur

Lui-méme qui trace la voie de la religion.

Ni les spéculations intellectuelles, ni les raisonnements stériles ne peuvent nous
conduire sur la voie juste. Létude indépendante des textes ne nous permettra pas non
plus de progresser. Il est indispensable, si on souhaite obtenir la connaissance,
d’approcher un maitre spirituel authentique, de sen remettre entiérement a lui et de le
servir avec humilité et sans prétention. Satisfaire un maitre accompli est le secret du
progres spirituel. Question et soumission vont de pair. On doit linterroger avec
soumission, car si lon ne se montre pas soumis et si lon ne développe pas une attitude
de service, on ne peut recevoir la connaissance transcendantale. Le disciple doit passer
avec succes lépreuve du maitre, et celui-ci, voyant sa sincérité, le bénira aussitot en lui

accordant la vraie connaissance spirituelle.

Ce verset condamne toutefois et l'acceptation aveugle et les questions absurdes. Car il
ne suffit pas découter avec soumission le maitre spirituel, il faut également sefforcer
de comprendre clairement ses enseignements, par le biais du service, de la soumission
et de questions pertinentes. Le maitre authentique est, par nature, pénétré d’affection
pour son disciple. Aussi, quand le disciple sen remet totalement a lui, toujours prét a

le servir, leur échange, en termes de questions et de connaissance, devient parfait.

Dans ce point 9.1, lon peut observer que louverture desprit, suivie de celle du coeur
constituent des éléments indissociables de la confiance devant étre témoignée a légard de
lacarya. Et la confiance en I'dcarya nourrit Famour pour 'dcarya au fur et a mesure que le
disciple semploie a suivre le processus proposé par ldcarya. Lacarya mérite détre
respectueusement écouté pour le plus grand bien du disciple. La foi et la confiance vont de
pair quant a lattitude du disciple qui se veut soumis a I'dcarya. Les propos de l'acarya
nourrissent littéralement son 4me. La foi, l'amour et la confiance placées dans le maitre
spirituel se refletent tout autant dans les sentiments nourris a Iégard de Dieu, la Personne
Supréme. Ce qui va au représentant de Dieu, va a Dieu tout autant.

Le maitre spirituel occupe une place trés spéciale dans la vie de toute personne se voulant son
disciple. En effet, un disciple peut apprécier un moment donné dans sa vie, que la vie nest
simplement pas pareille sans un maitre spirituel, voire impensable sans maitre spirituel. Méme
une fois initié par un maitre spirituel, un disciple peut ne pas avoir réalisé cela en profondeur.
Ceci nest pas une critique ni un reproche. Cest simplement un aboutissement de réalisation
désirée quant a la relation du disciple a lendroit de son maitre spirituel. Cest une question de se
sentir plus lié et davantage responsabilisé dans la relation qui I'unit pour léternité a son maitre
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spirituel. En d’autres mots, il y a toujours matiére a réflexion sur la relation, toujours matiére a
approfondir lengagement au service du maitre spirituel. Avoir pris refuge d'un maitre spirituel
est loin détre anodin, cest la chose la plus merveilleuse qui puisse sétre produite dans la vie de
tout individu. Cette étape cruciale dans la vie d'un individu signifie que cest ni plus ni moins le
début de la fin de sa vie conditionnée dans le cycle des morts et renaissances. Prochain arrét : le
monde spirituel par la grace du maitre spirituel qui libere son disciple de tout karma. En dautres
mots, le maitre spirituel est prét a souftrir, quitte & assumer quelque karma de son disciple, pour
que son disciple puisse retourner au monde spirituel.

Se référant au Gurvastakam, maintes fois Srila Prabhupada expliqua que la vie matérielle est
semblable a un feu de forét et que la miséricorde du maitre spirituel est semblable au nuage
capable déteindre ce feu de forét. Lors d'un feu de forét aucun animal ne peut, ni ne sait ot
trouver refuge. Ol qu’il se tourne, sa vie est en danger. D’'un endroit a l'autre, les briilures sont
imminentes, avant finalement den subir les contrecoups. Il en va de méme avec la vie
conditionnée. On trouve du danger a chaque pas, tel que nous le dit le Srimad-Bhagavatam
(10.14.58). Le maitre spirituel est cette personne qui indique du doigt, la direction infaillible du
refuge absolu, stir et certain des pieds pareils au lotus du Seigneur Supréme, Krsna. Ce refuge, en
retour, se traduit rapidement par ladoption du service de dévotion offert au Seigneur Supréme,
Krsna. Prendre refuge du Seigneur signifie prendre refuge du service de dévotion a Son endroit.
Le Seigneur Krsna et Son service de dévotion sont inséparables. Le service de dévotion nest pas
non plus une simple méditation passive; non, il est fait d’activités pratiques animées damour et
de dévotion, nécessitant lengagement des sens au service des sens du Propriétaire ultime de tous
les sens. Le tout nest pas au hasard, mais se trouve décrit dans les Ecritures révélées en ce qui a
trait a la science du bhakti-yoga.

Le bénéfice quon puisse dériver du service de dévotion est expliqué dans la Bhagavad-gita (2.51) :

karma-jarin buddhi-yukta hi
phalarin tyaktva manisinah
janma-bandha-vinirmuktah

padari gacchanty andamayam

karma-jam: dus aux actions intéressées; buddhi-yuktah: étant voués au service de
dévotion; hi: certes; phalam: les résultats; tyaktva: abandonnant; manisinah: les grands
sages, les dévots; janma-bandha: de lenchainement a la naissance et a la mort;
vinirmuktah: libérés; padam: la condition; gacchanti: ils atteignent; anamayam: sans

souffrance.

En se vouant avec dévotion au service du Seigneur, les grands sages, les dévots,
renoncent en ce monde aux fruits de leurs actes. Ainsi se libérent-ils du cycle des
morts et des renaissances pour accéder a un état exempt de toute souffrance [en

retournant aupreés de Dieu].

TENEUR ET PORTEE : La place de létre libéré est la ou les souffrances matérielles

nexistent pas. Le Srimad-Bhagavatam (10.14.58) affirme a ce propos:
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samasrita ye pada-pallava-plavam 1

mahat-padar punya-yaso murareh 2

bhavambudhir vatsa-padari param padari 3

padarii padari yad vipadam na tesam 4

5

«Pour celui qui a pris refuge sur le vaisseau des pieds pareils au lotus du Seigneur, 6
Mukunda - qui accorde la libération (mukti) —, en qui repose toute la manifestation 7
cosmique, locéan de lexistence matérielle est comparable a leau contenue dans 8
lempreinte du sabot d’'un veau. Il nest intéressé que par le lieu ou les souffrances 9
matérielles nexistent pas (pararin padam, ou Vaikuntha), et non par celui ou de 10
nouveaux dangers se présentent a chaque pas. » 1
12

Lignorance nous empéche de voir que I'univers matériel est un lieu de souffrance, ou 13
le danger est partout. Seule I'ignorance, en effet, pousse '’homme peu éclairé a vouloir 14
remédier aux problémes de lexistence en recherchant a travers tous ses actes son 15
intérét personnel, et a croire quainsi il trouvera le bonheur. Il ignore quaucun corps 16
matériel, en aucun lieu de 'univers, ne peut lui permettre de mener une vie exempte 17
de souftrance. Partout en ce monde, tous sont affligés par les souffrances que leur 18
apportent la naissance, la maladie, la vieillesse et la mort. Mais celui qui connait sa 19
véritable nature de serviteur éternel du Seigneur, et qui réalise par la la position de 20
Dieu, la Personne Supréme, s’engage avec amour dans Son service transcendantal. Il 21
est alors tout a fait qualifié pour atteindre les planetes Vaikunthas, ol nexistent ni la 2
triste vie matérielle, ni les influences du temps et de la mort. 23
24

La connaissance de sa propre position implique quon reconnaisse aussi celle, sublime, 25
du Seigneur. Celui qui croit a tort I'ame distincte située au méme niveau que le 26
Seigneur est dans les ténebres. Il nest pas possible pour lui de sengager dans Son 27
service avec amour et dévotion. Il cherche a devenir lui-méme le Seigneur et a cause 28
de cela se prépare a transmigrer de corps en corps. Mais celui qui, reconnaissant sa 29
condition de serviteur, sengage au service de Krsna, se qualifie pour atteindre les 30
planétes Vaikunthas. Le service offert au Seigneur porte le nom de karma-yoga, ou 31
buddhi-yoga, ou plus simplement, de service dévotionnel. 32
33

Référons-nous maintenant a la teneur et portée du Srimad-Bhagavatam (10.14.58) : 34
35

Selon Srila Sridhara Svami, ce verset résume les connaissances présentées dans cette 36
section du Srimad-Bhagavatam. Les pieds pareils au lotus du Seigneur Krsna sont 37
décrits comme des pallavas, des boutons de fleurs, parce qu'ils sont des plus tendres et 38
d’une teinte rosée. Selon Srila Sanatana Gosvami, le mot pallava indique également 39
que les pieds pareils au lotus du Seigneur Krsna sont comme des arbres a souhait, qui 40
peuvent combler tous les désirs des purs dévots du Seigneur. Méme les dévots exaltés a1
comme Sri Narada, qui sont eux-mémes servent de précieux refuge aux ames a2
conditionnées de cet univers, prennent personnellement refuge des pieds 43
pareils-au-lotus du Seigneur Sri Krsna. Il est donc naturel que lorsque le Seigneur 44
Krsna se manifesta comme tous les jeunes garcons et veaux de Vrndavana, leurs a5
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parents aient été plus attirés par eux quauparavant. Le Seigneur Krsna est le réservoir
de tous les plaisirs et, étant infiniment attrayant, Il est lobjet ultime de l'amour de

chacun.

La derniére phrase de cette teneur et portée est simplement sublime! Elle constitue la réalité
supréme, voire foccupation supréme, tel que le confirme le Srimad-Bhagavatam (1.2.6).

9.2 Ceux qui, par contre, n'éprouvent ni confiance ni amour pour le Seigneur,
ne pourront jamais comprendre cette simple veérité.

La bhakti, ou la dévotion transforme le coeur endurci de toute ame conditionnée. Le coeur
sadoucit en proportion du service a un maitre spirituel dégageant paix et sérénité autour de lui.
Petit & petit, le coeur se désiste des attraits illusoires de [énergie matérielle du Seigneur pour se
concentrer plutdt sur le service dévotionnel en soi. Bien fortunées sont ces &mes qui parviennent
a agencer leur vie de la sorte, leur ouvrant ainsi la voie d’une félicité permanente propre a la vie
spirituelle. Quant & ceux qui nont pas cette bonne fortune, la vie se passe a titons, a coup dessais
et derreurs, a essayer tant bien que mal de figurer comment étre un heureux vainqueur en dépit
des lois limitatives de la nature matérielle. Vainqueur ou pas, le résultat est assez uniforme pour
toutes les 4mes conditionnées en terme de souffrance récoltée malgré tout espoir ou mode de vie
visant le contraire. Bref, la vie matérielle finit toujours par montrer son visage cruel tot ou tard.
Quant a la vie spirituelle, plus subtile, libre de toute contrainte quant a ses intentions voulues,
tout est question de bhakti grandissante dans le coeur. Cette croissance seffectue avec 'assurance
au départ de ne jamais la perdre. Tout y est un investissement spirituel permanent de temps et
dénergie. En dautres mots, dans le service de dévotion on ceuvre jamais pour rien. Tout est
bénéfique. Ainsi laffirme la Bhagavad-gita (2.40) : « Aucun effort dans cette voie nentraine la
moindre perte, et tout progres, si modeste soit-il, prévient du plus redoutable danger. » La bhakti
fonctionne sur la base de la confiance et de lamour envers le Seigneur et Ses dévots. Cest le
méme principe qui doit sappliquer entre dévots. Lamour et la confiance entre dévots, nous
faisait remarquer Srila Prabhupada, sera la preuve de notre amour pour lui une fois qu’il eut
quitté ce monde.

Rappelons-nous que la vérité dont il sagit ici, est celle qui faisait lobjet du module 8 précédent :
«Toutes les Ecritures védiques attestent donc que Narayana, Krsna, est la cause de toutes les
causes. Les vrais érudits, les budhas (ceux qui possedent l'intelligence spirituelle, la buddhi), sont
ceux qui, ayant compris ce fait en sen rapportant aux grands sages et aux Vedas, adorent
exclusivement Sri Krsna et reconnaissent en Lui le Tout supréme.» En d’autre mots, seuls ceux
qui fonctionnent et pensent comme se doivent des dévots sinceres peuvent comprendre avec
conviction ce qui est dit dans ces lignes.

9.3 La Bhagavad-gita (9.11) les qualifie de midhas (sots comme l'Gne).

Ceux qui ont les yeux et les oreilles pour voir et entendre, saisiront la vérité contenue dans la
Bhagavad-gita (9.11). Ils y reconnaitront que Krsna y affirment les choses telles quelles sont.
Apres tout, tout est question de rapport ou de relation avec le centre immuable de tout qui est,
cest-a-dire Krsna. Il est la cause de toutes les causes et le Tout Complet. Ol nous situons-nous?
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Il est impossible de faire abstraction de quelque rapport ou relation que ce soit avec Lui. Nous
avons en fait une relation éternelle avec Lui. En tenir compte marque le début de la vie humaine.
La vie humaine se distingue de la vie animale par le degré de conscience de Dieu qui peut y étre
cultivée. Les lieux de culte existent pour les humains. On ne sattend pas a ce que les animaux
fréquentent les lieux de culte. Ces lieux ne sont pas faits pour eux. Par contre un étre humain y
est capable de réflexion, de méditation, de priére, de mise au point quant a ce qui se passe dans
sa vie, ou ce qui échappe a sa vision terre a terre des choses. Il peut se poser des questions sur son
existence, il peut tenter de comprendre quel est le sens de la vie, qu'y a-t-il «au-dela» de cette vie,
y a-t-il un Dieu Supréme? Pourquoi souftrir? Toute attitude contraire le relegue au rang des sots
comme I'ane, les miidhas, et autres animaux pour fins de comparaison.

Le Srimad-Bhagavatam (2.3.19) nous éclaire sur le sujet :

Sva-vid-varahostra-kharaih
samstutah purusah pasuh
na yat-karna-pathopeto
jatu nama gadagrajah

$va: un chien; vit-vardha: un cochon de village qui se nourrit dexcréments; ustra: le
chameau; kharaih: et par les anes; sariistutah: loué admirablement; purusah: celui;
pasuh: un animal; na: jamais; yat: de lui; karna: oreille; patha: la voie; upetah: atteint;
jatu: 3 aucun moment; nama: le Saint Nom; gadagrajah: Sri Krsna, qui délivre de tous

les maux.

Les hommes pareils aux chiens, aux porcs, aux chameaux et aux anes, chantent les
louanges détres qui jamais n'écoutent le récit des Divertissements spirituels et

absolus de Sri Krsna, Celui qui nous libére de tous les maux.

TENEUR ET PORTEE: A moins qu’il ne bénéficie d'une éducation l'initiant aux valeurs
spirituelles de lexistence, 'homme, d’'une fagon générale, ne vaut guére mieux que
Panimal; ce verset le relégue plus précisément au rang des chiens, des porcs, des
chameaux et des anes. Pratiquement parlant, les universités aujourd’hui conduisent
Iétudiant a développer la mentalité d’'un chien et & devoir ainsi se mettre au service
d’'un maitre. Leur prétendue éducation achevée, les hommes cultivés et diiment
diplomés vont de porte en porte, tels des chiens, pour trouver un emploi mais la
plupart du temps leur demande est rejetée faute de postes vacants. Tout comme le
chien, animal de moindre importance, sert fidélement son maitre pour quelques
bouchées de nourriture, 'homme, lui aussi, sert loyalement un maitre, et pour un bien

maigre salaire.

On compare a des porcs ceux qui ne possédent aucun discernement en matiere de
nourriture et mangent toutes sortes dimmondices. Les porcs sont friands
dexcréments; cest donc dire que lexcrément peut servir de nourriture & une espéce
animale déterminée. Certains animaux (oiseaux et autres) avalent méme des pierres.

Mais 'homme, lui, nest pas fait pour manger n'importe quoi; il doit se nourrir de
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céréales, de légumes, de fruits, de sucre et de produits laitiers. Les aliments carnés ne
sont pas destinés a létre humain; sa dentition est ainsi faite quelle doit servir a
mastiquer légumes et fruits, et si 'homme possede deux canines, il sagit 1a d'une
concession a I'intention de ceux qui veulent a tout prix manger de la viande. Comme
chacun sait, ce qui est nourriture pour les uns est poison pour les autres. Chomme est
supposé prendre la nourriture qui a dabord été offerte au Seigneur. Or, Celui-ci
accepte volontiers les offrandes d’aliments végétaux —“une feuille, une fleur, un fruit”
(B.g., 9.26). Et comme lenseignent les Ecritures védiques, on ne saurait offrir de
nourriture carnée au Seigneur. Chomme est donc censé se nourrir de certains
aliments déterminés; il ne doit pas imiter les animaux a seule fin dobtenir quelques
prétendues vitamines. Aussi compare-t-on au porc celui qui mange n'importe quoi,

sans nul discernement.

Le chameau, lui, est un animal qui se plait & manger des buissons épineux. Et lon
compare donc au chameau celui qui aspire aux douceurs de la vie de famille ou d’une
existence axée sur les soi-disant plaisirs de ce monde. La vie matérielle savérant certes
épineuse, il incombe donc a tous de vivre selon la voie tracée par les regles védiques
pour ainsi faire le meilleur usage d’'une mauvaise affaire. La vie dans I'univers matériel
se paie au prix de son propre sang: la vie sexuelle, qui représente le facteur primordial
de la jouissance matérielle, revient donc a se nourrir de son propre sang, et il nest
besoin ici daucun détail pour rendre la chose plus claire. Le chameau avale lui aussi
son propre sang alors qu'il mache des branches épineuses qui lui tailladent la langue.
Les épines ainsi mélangées au sang frais ont une saveur quapprécie ce stupide animal
qui se délecte ainsi d'un bonheur illusoire. Pareillement, les gros bonnets de I'industrie
qui travaillent avec acharnement afin damasser de l'argent par des moyens douteux
gottent les fruits épineux de leurs actes mélés a leur propre sang. Le Bhagavatam
range donc ces malades mentaux parmi les camélidés. LUane, pour sa part, est reconnu,
méme chez les bétes, comme le plus sot dentre tous. I se tue a porter les fardeaux les

plus lourds sans rien y gagner.

En Inde, I4ne est en général employé par le blanchisseur, dont la position sociale nest guére
élevée. Lane est également caractérisé par le fait quil est sans cesse victime des ruades du
sexe opposé. En effet, quand il vient mendier au- prés de Ianesse de saccoupler avec elle,
celle-ci le recoit avec force ruades, ce qui ne lempéche pas pour autant de la suivre
docilement, attaché qu’il est par ce désir sexuel. Nest-ce pas la 'image méme de Iépoux que
sa femme meéne par le bout du nez? La masse des hommes travaille ainsi avec
acharnement, et plus particulierement dans I'4ge de Kali; ils peinent a des taches destinées
en fait aux anes, portant de lourds fardeaux, ou comme en Inde, tirant thelds et
pousse-pousses. Voila donc ott mene le progres de notre civilisation; il a réduit Thomme a
peiner comme un 4ne. Celui qui travaille dans les ateliers et les grandes usines doit lui aussi
vivre comme une béte de somme, et aprés sa journée de dur labeur, le pauvre ouvrier
rentre chez lui pour se faire fustiger par sa femme qui non seulement rejette ses avances en
vue de rapports sexuels mais le harcéle en plus pour dinnombrables problémes
domestiques. Comme nous l'avons vu, le Srimad-Bhagavatam nexagere en rien lorsqu’il

range la masse des hommes, dénuée de toute réalisation spirituelle, parmi les chiens, les
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porcs, les chameaux et les 4nes. Les dirigeants de telles masses ignorantes sont peut-étre
tres fiers de se voir honorés par un si grand nombre de chiens et de porcs, mais cela na en
fait rien de trés flatteur. Le Bhagavatam déclare ouvertement que celui qui néprouve aucun
intérét pour étre éclairé dans la science de Krsna, serait-il 'un de ces dirigeants, placés a la
téte de pareils chiens et porcs, se range lui aussi parmi les animaux et rien de mieux.
Peut-étre verra-t-on en lui un animal puissant et fort, ou une tres grosse béte, mais il nen
reste pas moins qua cause de son athéisme, le Srimad-Bhagavatam ne Iélévera jamais au
rang des hommes. En dautres mots, ces dirigeants athées placés a la téte ¢ hommes pareils
a des chiens et des porcs ne sont que des animaux plus gros, avec des caractéristiques

bestiales davantage accentuées.")

Il faut comprendre qu'un étre humain doit se permettre d’avoir une éducation spirituelle, sinon
il ne sélevera jamais aux dessus des penchants communs a la vie animale. En terme de karma,
un étre humain est tenu d’y arriver, sinon cest une rétrogradation a la vie animale qui lattend
dans sa prochaine vie si tel était son comportement. Telle est la loi du karma. Qui agit et pense
comme un animal, se méritera un corps danimal. Cette rétrogradation constitue le plus
redoutable danger pour létre humain. Dot la nécessité dapprendre aupres dautorités spirituelles
tout ce qui a trait a la conscience de Dieu en cette vie méme. Deés le début, laction accomplie avec
le moindrement de conscience de Dieu, Krsna, est si bénéfique qu'«aucun effort dans cette voie
nentraine la moindre perte, et tout progres, si modeste soit-il, prévient du plus redoutable
danger. » Telle est l'affirmation de la Bhagavad-gita (2.40).

M La vie humaine est faite pour senrichir. On la qualifie d’arthadam, signifiant quelle
est @ méme de conférer des atouts de valeur. Or la plus grande richesse, cest de
retourner a Dieu, en notre demeure originelle, comme lenseigne la Bhagavad-gita
(8.15). Que l¢goisme soit au moins axé sur le retour & Dieu. L4ne, lui, ignore quel est
son intérét propre et travaille trés dur au profit des autres, et 'homme qui peine ainsi
pour servir autrui et oublie son intérét personnel en tant quétre humain sera donc

comparé a I'ane. Le Brahma-vaivarta Purana enseigne:

asitirh caturas caiva laksams tafi jiva-jatisu
bhramadbhih purusaih prapyarih manusyam janma-paryayat
tad apy abhalatari jatah tesarh atmabhimaninam

varakanam anasritya govinda-carana-dvayam

La vie humaine est si précieuse que méme les devas des planétes supérieures aspirent
parfois & naitre sur terre dans un corps dhomme, car cest la seule forme de vie oti l'on
puisse aisément retourner a Dieu. Et Jon tiendra certes pour un insensé qui ignore son
intérét personnel celui qui, malgré une naissance aussi importante et précieuse,
manque de renouer le lien qui 'unit éternellement & Govinda, a Sri Krsna. On accéde
a la forme humaine par un processus dévolution graduelle d'un corps & un autre a
travers les 8 400 000 especes vivantes. Mais 'homme infortuné, oublieux de son propre

intérét, assume des responsabilités sur le plan politique ou économique et se perd ainsi
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en d’innombrables activités illusoires visant & améliorer la condition matérielle
dautrui. Bien que ces aspirations politiques ou économiques naient rien de
condamnables en soi, il ne faut pas toutefois oublier le but véritable de lexistence:
toute activité philanthropique de ce genre doit contribuer & nous ramener a Dieu.
Celui qui ignore ces vérités, on le compare a I'ane qui ne fait que travailler au service

des autres sans penser a leur intérét véritable, ni au sien.

9.4 S'ils bafouent la Personne Supréme, c'est qu'ils n'ont pas recu la connaissance
parfaite d’un dcarya serein.

Comment peut-on étre mieux qu'un animal? La réponse est simple : en dépassant ses penchants
bestiaux pour lamour détre conscient de Dieu. Comment devenir conscient de Dieu? En
recevant une éducation spirituelle fondée sur les propos d’'un dcdarya serein.

Lusage des mots «dcdrya serein» est lourd de sens : 1) Le mot dcarya signifie qui enseigne par
lexemple. Exemple en paroles et en actes. On ne peut demander mieux, et Ion ne peut
absolument pas demander mieux. Pourquoi? Parce que sur la voie de toute éducation, lon doit
apprendre a l'aide de modéles montrant lexemple de fagon concréte. Ce principe sapplique peu
importe le domaine. 2) Le mot «serein». Au sein d'un océan agité, le mental inhabitué d’'un
profane sera nécessairement saisi d'inquiétude. Sauf pour le capitaine du bateau qui «sait». Pour
l'ignorant de la navigation en mer, laventure ne fréle rien dautre qu'un véritable cauchemar. La
vie humaine est un cauchemar perpétuel, pas juste en réve, mais a [état de veille aussi. Comment
le sait-on? Il suffit découter les nouvelles du jour pour constater partout sur la planete, un jour
ou l'autre, les hommes sont aux prises avec des événements «tragiques» de toutes sortes. Lesprit
des hommes est assommé, désemparé a la suite dévénements qui lui sont imposés par les
caprices de la nature matérielle : calamités naturelles, désastres, pandémies, invasions d’insectes,
inondations, feux de foréts, incendies, etc. Il y a matiére a étre franchement perplexe. Et cest
normal. Cependant un «dcarya serein» sait ce quil faut savoir tirer comme conclusion de
pareilles circonstances. Lendroit nest pas un endroit convenable pour quiconque aspire a un
bonheur permanent. Et comment le sait-il? Parce que son esprit sest fixé sur les pieds
pareils-au-lotus de Dieu, Krsna, la Personne Supréme. Il connait la nature vacillante de tout
bonheur matériel, tel que le dit jadis le poéte Govinda dasa, semblable & une goutte deau sur la
fleur de lotus. Elle peut tomber a tout moment. Le pur dévot a lesprit serein est situé au niveau
spirituel immuable de 'ame, contrairement au niveau mental sans cesse ballotté ou se situe toute
personne imbue de matérialisme. Telle est [énorme diftérence. Comment en avoir la certitude?
11 faut écouter ses propos et observer son comportement pour se rendre a lévidence.

En ce qui concerne les discours impersonnalistes, comment peut-on éprouver du respect pour
la Personne Supréme, si lon préte oreille a leurs propos dépourvus de respect pour la Personne
Supréme parce que dans leur cceur ils chérissent I'idée de ne faire quun avec le Brahman
Supréme. Leur petit jeu mesquin : nier toute personnalité et se fondre dans le néant ou Brahman,
pourvu qu’ils se fondent cotite que cotite. De toute évidence, ces personnes nont pas écouté les
messages des bonnes autorités. Il leur manque la « connaissance parfaite d'un dcarya serein» qui
se tient & mille lieux de leur ambition tant convoitée.
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9.5 Seul celui qui ne se laisse pas emporter par les tourbillons de l'énergie
matérielle peut étre qualifié d'acarya.

Si Ton considére Srila Prabhupada, son guru maharaja, Srila Bhaktisiddhanta Saraswati, comme
des modeles d’acaryas, alors I'dcarya est une position réservée aux ames réalisées. Lacarya se
distingue des 4mes conditionnées par le fait qu’il nen soit pas une. Il sagit d'une 4me libérée. Par
conséquent il nest pas une docile marionnette a tout faire sous lemprise de [énergie matérielle.
La Bhagavad-gita (2.41) nous indique dans quel type de conscience il se situe :

vyavasayatmika buddhir
ekeha kuru-nandana
bahu-$akha hy anantas ca

buddhayo *vyavasayinam

vyavasaya-atmika: résolus dans la conscience de Krsna; buddhih: intelligence; eka:
une seule; iha: en ce monde; kuru-nandana: 6 enfant bien-aimé des Kurus;
bahu-sakhah: ayant diverses branches; hi: en effet; anantah: illimitées; ca: aussi;
buddhayah: Tintelligence; avyavasayinam: de ceux qui ne sont pas conscients de

Krsna.

Ceux qui empruntent cette voie se montrent résolus et poursuivent un but unique.
Par contre, 6 fils aimé des Kurus, lintelligence de ceux qui nont pas cette

détermination se perd en maintes directions.

TENEUR ET PORTEE : La ferme conviction que par la conscience de Krsna on sera élevé
a la plus haute perfection de lexistence sappelle I'intelligence vyavasayatmika. Le

Caitanya-caritamrta (Madhya 22.62) dit a ce propos:

Sraddha’-Sabde - visvasa kahe sudrdha niscaya

krsne bhakti kaile sarva-karma krta haya

La foi, cest la confiance totale en quelque chose de sublime. Celui qui remplit son
devoir dans la conscience de Krsna se voit dégagé de toutes les obligations matérielles
traditionnelles, tant familiales que nationales ou humanitaires. Les actions intéressées
sont les répercussions d’actes passés, bons ou mauvais. Mais [étre conscient de Krsna
na plus a sefforcer de rendre ses actes favorables. Toutes ses actions se situent au
niveau absolu, car elles ne subissent plus 'influence de la dualité, comme le bien et le
mal. La perfection de la conscience de Krsna réside dans le renoncement a la
conception matérielle de lexistence. On y parvient automatiquement en progressant

dans cette voie.

Un étre conscient de Krsna puise sa détermination dans la connaissance. Vasudevah
sarvam iti sa mahatma su-durlabhah: il est I'une des rares 4mes a réaliser que
Vasudeva, Krsna, est la racine de toutes les causes manifestées. De méme que leau

versée a la racine d’'un arbre va tout naturellement aux feuilles et aux branches, le
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dévot de Krsna rend a tous - & lui-méme, a sa famille, a la société, a son pays ou a
I'humanité - le plus grand service qui soit. Quand Krsna est satisfait de nos actes, tout

le monde est satisfait.

Il est préférable d’agir dans la conscience de Krsna sous la direction experte d’'un
maitre spirituel authentique, représentant qualifié du Seigneur qui, connaissant la
personnalité de son disciple, peut le guider dans ses actes. Si lon aspire a étre versé
dans la conscience de Krsna, on doit se montrer déterminé et obéir au maitre spirituel,
en se donnant pour mission de suivre ses directives. Srila Vi$vanatha Cakravarti

Thakura nous enseigne dans ses célébres priéres au maitre spirituel:

yasya prasadad bhagavat-prasado
yasyaprasadan na gatih kuto ‘pi
dhyayan stuvams tasya yasas tri-sandhyar

vande guroh $ri-caranaravindam

« Si le maitre spirituel est satisfait, Krsna est a Son tour satisfait; sans cela, nul ne peut
sélever jusqu’a la conscience de Dieu. Aussi dois-je, trois fois par jour, méditer sur
mon maitre spirituel, implorer sa miséricorde et lui rendre mon hommage

respectueux. »

Cette méthode, toutefois, repose sur la connaissance parfaite de I'ame, au-dela du
concept du corps - connaissance non seulement théorique mais pratique -, & un
niveau ou lon ne recherche plus le plaisir matériel a travers laction intéressée. Car

celui dont le mental nest pas fixé se perd dans toutes sortes d’activités intéressées.

Le dernier paragraphe de la teneur et portée est particuliérement pertinent. La conclusion est
parfaitement claire. Par conséquent, les ames conditionnées peuvent en toute confiance étre
guidées par un dcarya serein. Toujours est-il que les ames conditionnées doivent en comprendre
I'importance.

Et ainsi se propage la conscience de Krsna par le biais de maitres spirituels réalisés
imperturbables. Leurs propos sont précieux et salutaires pour tous.



De philantrope a budha

Avant de recevoir Penseignement de la Bhagavad-gita, Arjuna souffrait

dans le tourbillon matériel de Fattachement a la famille, a la société et

au pays; il voulait devenir un philanthrope, un non-violent. Mais apres

avoir regu 'enseignement de la Personne Supréme, il fut éclairé, il devint un budha.

1l abandonna son idée et s’en remit a Krsna, Lequel avait Lui-méme décide de la bataille
de Kuruksetra. Il ’adora en combattant sa prétendue parenté et devint par cette
abnégation un pur bhakta. Mais il ne put atteindre une telle perfection quen
s'abandonnant au Seigneur véritable, a Krsna Lui-méme, et non a quelque faux Dieu
iventé par des insensés, totalement ignorants des subtilités de la science divine de

la Bhagavad-gita et du Srimad-Bhagavatam.
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70.7 Avant de recevoir l'enseignement de la Bhagavad-gita, Arjuna souffrait
dans le tourbillon matériel de U'attachement a la famille, a la société et au
pays; il voulait devenir un philanthrope, un non-violent.

[Arjuna du début de la Bhagavad-gita et celui de la fin, affichent deux états de conscience
diamétralement opposés. Le premier est un homme tiraillé, confus quant a son devoir. Il est
littéralement paralysé face a [entremélement des relations familiales liées a son corps. Il peine a
sidentifier a autre chose que son corps et les liens de ce dernier avec d’autres corps. Cette vision
peut sembler étrange pour tous ceux qui, eux aussi, ne voient pas non plus au-dela de leur corps,
de ses proches et de ses intéréts.

Cependant, Krsna est aux cotés dArjuna. Et Il «en a vu bien d’autres». Il a déja, comme toujours,
la vision parfaite de tout ce qui se passe. Il mapprouve pas la déconfiture dArjuna au dernier
moment alors qu’il se trouve maintenant, comble de malheur apparent, au beau milieu dun
champ de bataille ou saffronteront les membres de sa famille. Philosophiquement parlant, la
mise en scene est parfaite pour mettre au grand jour le concept matériel de lexistence avec lequel
Arjuna se débat. Mais la situation le trouble vraiment. Bien qu’il soit déja trop tard pour reculer,
qu’il doit se ressaisir au plus vite, il en perd tout de méme ses moyens. Il entrevoit de se retirer
dans la forét, renongant ainsi & son devoir de guerrier de haut lignage.

Mais Krsna est prét a intervenir de Ses bons conseils. Arjuna est certes confus, mais il réalise tout
de méme qu’il est dans une situation sans issue & moins de sen remettre a Krsna. En dévot du
Seigneur, il a I'intelligence de sabandonner a Krsna et Lui demande de 'accepter comme disciple
sen remettant entierement a Lui. Le disciple est prét a écouter le maitre de tous les maitres,
Krsna. Et aussitot, Krsna de I'instruire. La relation entre Arjuna et Krsna passe a un autre niveau.
Lenseignement de Krsna peut commencer. Cest ce qui nous donnera jour a lenseignement de la
Bhagavad-gita. Lessence de ces enseignements se trouve au deuxieme chapitre de la Bhagavad-gita
dont voici quelques extraits :

Verset 1: Safjaya dit: Voyant la grande compassion d’Arjuna, ses yeux baignés de

larmes et son esprit troublé, Madhustadana, Krsna, Sadresse a lui.

Verset 2: Dieu, la Personne Supréme, dit: O Arjuna, comment de telles impuretés
ont-elles pu naitre en toi ? Ces lamentations sont tout a fait indignes d'un homme
conscient de la valeur de la vie. Elles ne conduisent pas aux planétes supérieures mais

a linfamie.

Verset 3: O fils de Prtha, ne céde pas a cette impuissance avilissante qui ne te sied

guére. Chasse de ton cceur cette piétre faiblesse et reléve-toi, 6 toi qui chaties lennemi.

Verset 4: Arjuna dit: O Toi qui toujours triomphes de lennemi, Toi qui tuas le démon
Madhu, comment pourrais-je, au cours de la bataille, repousser de mes fleches des

hommes comme Bhisma et Drona, dignes de ma vénération ?
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Verset 5: Je préférerais mendier que vivre en ce monde au prix de la vie d’aussi nobles
ames que mes précepteurs. Méme s’ils convoitent les biens de ce monde, ils nen

demeurent pas moins nos supérieurs. Leur mort entacherait de sang tous nos plaisirs.

Verset 6: J'ignore s’il vaut mieux les vaincre ou étre par eux vaincu. En tuant les fils de
Dhrtarastra, je perdrai le gott de vivre; et pourtant, les voici maintenant alignés

devant nous sur ce champ de bataille.

: fai ui a fait perdre mon sang-froid et me rend confus
Verset 7: Une défaillance mesquine m
quant a mon devoir; indique-moi donc précisément la meilleure voie a suivre. Je suis a

présent Ton disciple et men remets entierement a Toi. Veuille n'instruire, je T'en prie.

Verset 8: Je ne vois pas comment dissiper cette douleur qui massaille. Je n’y
parviendrai pas, méme si je conquiers ici-bas un royaume prospere a nul autre pareil

sur lequel régner tel un deva dans le ciel.

Verset 9: Safijaya dit: Ayant ainsi parlé, Arjuna, vainqueur de lennemi, dit a Krsna: « O

Govinda, je ne combattrai pas », puis se tait.

Verset 10: O descendant de Bharata, Krsna, souriant, Sadresse alors, entre les deux

armées, au malheureux Arjuna.

Verset 11: Dieu, la Personne Supréme, dit: Bien que tu tiennes de savants discours, tu
taffliges pour ce qui nen vaut pas la peine. Les sages ne pleurent ni les vivants ni les

morts.

Ce ne fut pas bien long. En onze versets Krsna remet Arjuna «a sa place». Krsna napprouve ni
son attitude, ni son refus de combattre. Toutes les teneurs et portées de Srila Prabhupada de ces
versets sont des plus enrichissantes. Elles mettent les choses en perspective et nous donnent
I'heure juste. Il ne nous reste plus qua nous «identifier» a Arjuna et suivre dans ses traces.

70.2 Mais apres avoir recu l'enseignement de la Personne Supréme, il fut éclairé,
il devint un budha.

Lon peut dire certes quArjuna avait de la chance détre avec Krsna tandis que ce nest pas notre
cas. Qua cela ne tienne, au niveau absolu, il n'y a pas de différence entre «écouter» et «étre en
présence» de Krsna. Nous avons I'immense fortune de pouvoir écouter les enseignements de la
Bhagavad-gita telle quelle est. Cette édition de la Bhagavad-gita a tout aussi le pouvoir de nous
rendre un budha, cest-a-dire une personne éclairée, forte de connaissance. Lon trouve ce mot
budha dans la Bhagavad-gita (10.8) :

ahari sarvasya prabhavo
mattah sarvari pravartate
iti matva bhajante mam

budha bhava-samanvitah
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aham: Je; sarvasya: de tout; prabhavah: source de création; mattah: de Moi; sarvam:
tout; pravartate: émane; iti: ainsi; matva: sachant; bhajante: deviennent dévoués; mam:
a Moi; budhah: ceux qui ont la connaisance; bhavasamanvitah: avec une grande

attention.

Des mondes spirituel et matériel Je suis la source, de Moi tout émane. Les sages qui

connaissent parfaitement cette vérité Me servent et M’adorent de tout leur cceur.

Adorer Krsna ne fait aucun sens si ce nest daccepter de suivre Ses instructions. Telle est la
conclusion de la Bhagavad-gita (18.66): «Laisse la toutes formes de pratique religieuse et
abandonne-toi simplement a Moi. Je te délivrerai de toutes les suites de tes fautes. N’aie nulle
crainte.» Sabandonner a Krsna signifie abandonner toute autre considération que Ses
instructions. On ne peut le faire sans y mettre tout son coeur. Ainsi Krsna dit-I1 que les sages
érudits, qui ont la connaissance, qui connaissent parfaitement cette vérité sur Krsna, Le servent
et Ladorent de tout leur cceur.

70.3 Il abandonna son idée et s'en remit a Krsna, Lequel avait Lui-méme décidé
de la bataille de Kuruksetra.

Krsna est «trop fort» pour Arjuna. Lissue de la bataille de Kuruksetra est déja scellée davance.
Arjuna finit par comprendre la proposition de Krsna qu’il lui vaut mieux servir d’instrument a
Sa volonté supréme. Amitié, amour et dévotion lui reviennent en force. Son illusion sacheéve. Il
fera face a son destin. Il voit clair maintenant ou l'appelle son devoir.

70.4 Il L'adora en combattant sa prétendue parenté et devint par cette abnégation
un pur bhakta.

Tout est dit ici du point de vue de I'ame. Cest la position de 'ame d’adorer le Seigneur —mad yaji
(Bg 9.34). Quant a la parenté, elle est dite ici « prétendue», car du point de vue de 'ame éternelle
immuable, les familles, dans lesquelles elle peut se trouver, relévent de situations temporaires
liées au corps. Une fois le corps anéanti, la notion dappartenance a telle ou telle famille est
terminée. Lame spirituelle mappartient en fait a aucune famille du monde matériel.

En sengageant au combat contre sa prétendue parenté a titre dame soumise a Krsna, Arjuna
démontra sa pure et entiére dévotion a Krsna. Cette abnégation du statu quo familial lui valut
détre reconnu un pur bhakta.

70.5 Mais il ne put atteindre une telle perfection qu'en s‘abandonnant au
Seigneur véritable, a Krsna Lui-méme, et non a quelque faux Dieu inventé
par des insensés, totalement ignorants des subtilités de la science divine de
la Bhagavad-gita et du Srimad-Bhagavatam.
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Et lon revient aux «moutons obtus» du troupeau qui ne comprennent rien a la science divine de
la Bhagavad-gita et du Srimad-Bhagavatam. 1l iy a rien a faire, la jarre de miel est réservée a tous
ceux et celles qui «savent» comment [ouvrir par le biais de leur sincére dévotion. Et la dévotion
nécessite au préalable un assentiment de sabandonner au Seigneur. Ce qui nous rameéne a lexemple
d’Arjuna dont il faut apprendre a suivre les traces, ce qui revient a dire étre détaché de liens du corps
pour lamour des intéréts de Krsna. Ceci est un point philosophique important : ne pas faire preuve
de négligence quant aux devoirs immédiats a la famille, tout en demeurant toujours conscient de
la grande famille spirituelle de Krsna a laquelle on appartient tous éternellement.
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Le Vedanta-stitra explique que le sambhiita, le Seigneur Supréme,

est Porigine de la manifestation cosmique (janmady asya yatah), que

C’est Lui qui la maintient et que lors de sa destruction, C’est en Lui que

les éléments retournent. Le Srimad-Bhagavatam, commentaire originel

du Vedanta-stitra par le méme auteur, précise que cette source d’ou tout émane n’est
pas inerte, mais bien au contraire, abhijiiah, pleinement consciente. Ce que confirme
la Bhagavad-gita (7.26), puisque Krsna S’y décrit comme pleinement conscient du
passé, du présent et de I'avenir. Il ajoute que nul étre, fiit-il un deva comme Siva ou
Brahma, ne Le connait parfaitement. Que dire donc de ces prétendus « maitres» a
demi instruits, ballotés par le flux et le reflux de l'existence matérielle. Face a leur
Incapacité a connaitre Dieu, ils arrivent a un compromis: c’est de ’humanité entiére
quils font un objet de culte, sans se rendre compte que ce culte n’a aucun sens
puisque 'homme est imparfait. Il est aussi vain de rendre un culte a 'humanité que
d’arroser les feuilles d’un arbre plut6t que ses racines. Mais de nos jours, ces pseudo-
chefs spirituels, désorientés, portent plus d’intérét au corps qu'a 'ame, aux feuilles
qu’a la racine, et malgré leurs efforts constants pour arroser les feuilles, la racine se

desseche et 'arbre meurt.
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711.7 Le Vedanta-sitra explique que le sambhiita, le Seigneur Supréme, est
l'origine de la manifestation cosmique (janmady asya yatah), que c'est Lui
qui la maintient et que lors de sa destruction, c'est en Lui que les éléments

retournent.

Le Srimad-Bhagavatam (1.1.1) commence en citant le célébre aphorisme du Vedanta-sitra,
cest-a-dire janmady asya yatah, établissant que Dieu, la Personne Supréme, est la source dont
tout émane. Le Srimad-Bhagavatam qui constitue la science de Dieu est trés détaillé quant aux
attributs de Dieu. Nous y trouverons damples descriptions des plus détaillées. Nous en citons ici
le premier verset (SB, 1.1.1) :

otit namo bhagavate vasudevaya
janmady asya yato ‘nvayad itaratas carthesv abhijiah svarat
tene brahma hyda ya adi-kavaye muhyanti yat siirayah
tejo-vari-mrdari yatha vinimayo yatra tri-sargo ‘'mrsa

dhamna svena sada nirasta-kuhakam satyari param dhimahi

om: 0 Seigneur; namah: joffre mon hommage; bhagavate: a la Personne Supréme,
Dieu; vasudevaya: 4 Vasudeva (le fils de Vasudeva), ou Sri Krsna, le Seigneur originel;
janma-adi: création, maintien et destruction; asya: des univers manifestés; yatah: de
qui; anvayat: directement; itaratah: indirectement; ca: et; arthesu: fins; abhijfiah:
pleinement connaissant; sva-rat: pleinement indépendant; tene: transmis; brahma: le
savoir védique; hrda: ceeur; yah: celui qui; ddi-kavaye: au premier étre créé; muhyanti:
sont illusionnés; yat: a propos de qui; sirayah: grands sages et devas; tejah: feu; vari:
eau; mrdam: terre; yatha: aussi bien que; vinimayah: action et réaction; yatra: sur quoi;
tri-sargah: les trois gunas, ou puissances créatrices; amrsa: presque réel; dhamna: avec
tous les éléments spirituels de son entourage; svena: qui se suffit a elle-méme; sada:
toujours; nirasta: négation par absence; kuhakam: illusion; satyam: vérité; param:

absolue; dhimahi: je médite sur.

Je rends mon hommage a Sri Krsna, au fils de Vasudeva, qui est Dieu,
lomniprésente Personne Supréme. Je médite sur Lui, réalité sublime, cause
premiére de toutes les causes, et de qui émanent les univers manifestés, en qui ils
reposent, par qui ils sont anéantis. Je médite sur Lui, Seigneur au rayonnement
éternel, qui a directement et aussi indirectement conscience de toute
manifestation, et pourtant Se situe au-dela de toutes. C’est Lui, et nul autre, qui a
lorigine enseigna le savoir védique au premier étre créé, Brahma, en son cceur. Par
Lui, ce monde, qui est un simple mirage, prend apparence tangible, méme pour les
grands sages et les devas. Par Lui, les univers matériels produits illusoires des trois
gunas, semblent 'image méme de la réalité. Sur Lui donc je médite, sur Lui qui est
la Vérité Absolue, vivant éternellement en Son Royaume spirituel, a jamais libre de

Pillusion.

Pour plus de détails, nous recommandons a notre lecteur de consulter la teneur et portée de ce
verset du Premier Chant du Srimad-Bhagavatam.
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77.2 Le Srimad-Bhdgavatam, commentaire originel du Vedanta-siitra par le 1
méme auteur, précise que cette source d'ou tout émane n'est pas inerte, 2
mais bien au contraire, abhijiah, pleinement consciente. 3

Voici un extrait de la teneur et portée du Srimad-Bhagavatam (1.1.1) portant sur les mots 5

abhijiiah et sva-rat : 6
7

TENEUR ET PORTEE : ... Dans ce Sloka, les mots abhijiiah et sva-rat ont une importance 8
particuliére en ce qu’ils marquent la différence entre le Seigneur Supréme et tous les 9
autres étres. Nul étre, en effet, hormis le Seigneur, nest abhijiiah —parfaitement 10
conscient de tout—, ni sva-rat— parfaitement indépendant. Méme Brahma doit 1
méditer sur le Seigneur Supréme s’il veut mettre en ceuvre son pouvoir créateur. Et 12
que dire du cerveau des grands scientifiques, comme Einstein? Sont-ils des créations 13
humaines? Non. Aucun homme de science ne saurait produire l'intelligence des 14
savants. Que dire encore des athées irréfléchis qui méprisent l'autorité du Seigneur? 15
Méme les mayavadis, les impersonnalistes, lesquels se flattent de parvenir a s'identifier 16
avec 'Absolu, et de ne plus faire qu'Un avec Lui, ne sont ni abhijfiah, ni sva-rat. Les 17
impersonnalistes se soumettent a de rudes asceses pour acquérir le savoir et se fondre 18
dans 'Absolu, mais le plus souvent, ils finissent par dépendre de quelque riche disciple 19
qui leur fournit les fonds nécessaires a la construction de temples et de monasteres. 20
Des champions de lathéisme comme Ravana et Hiranyakadipu se soumirent 21
également a de dures pénitences, en vue d’acquérir le pouvoir de défier lautorité du 2
Seigneur. Mais bien qu’ils aient obtenu certains pouvoirs ils furent en dernier lieu 23
réduits a 'impuissance et ne purent rien devant le Seigneur lorsqu’ll leur apparut sous 2
la forme de la mort cruelle. Et tel est également le sort des athées modernes qui osent 25
défier lautorité du Seigneur, car I'histoire se répete. Que 'homme néglige lautorité du 26
Seigneur, la nature et ses lois se transforment alors en agents punitifs. Ce que confirme 27
un verset fameux de la Bhagavad-gita (4.7) : 28
29

“Chaque fois quen quelque endroit de I'univers la spiritualité [dharma] voit un déclin, 30
et que séleve lirréligion [adharmal, 6 descendant de Bharata, Je descends en 31
personne.” 32
33

Tous les sruti-mantras confirment l'infinie perfection du Seigneur Supréme. Ils nous 34
apprennent que le Seigneur, perfection totale, jette un regard sur la matiére et 35
I'impregne ainsi détres vivants. Les étres vivants sont partie intégrante de Sa personne. 36
IIs sont des étincelles spirituelles dont Il ensemence la vaste création matérielle; cest 37
alors que les énergies créatrices se mettent en mouvement pour engendrer tant de 38
merveilles. Lathéisme prétend volontiers que dans ces conditions, Dieu ne serait pas 39
autre chose quun “mécanicien”. Mais a-t-on déja vu un “mécanicien” créer des 40
mécanismes males et femelles, doués du pouvoir de se reproduire? Les étres méles et 4
femelles des différentes espéces engendrent d’'innombrables autres corps, appartenant a2
ala méme espéce, sans que Dieu ait a les diriger davantage. Si 'homme savait créer un 43
couple de machines capables de produire dautres machines indépendamment de son 44
intervention immédiate, alors on pourrait dire que son intelligence approche celle de 45
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Dieu. Mais cest 1a chose irréalisable: toutes les machines sont créées par Thomme une
a une. Nul natteint donc la perfection créatrice de Dieu. Cest pourquoi on Le qualifie
d’asamaurdhva, mot signifiant que nul ne Lui est supérieur ou méme égal. Le parari
satyam, ou la Vérité supréme, ne peut étre que Celui-la, qui ne connait ni de supérieur,
ni méme dégal. Ce que confirment les sruti-mantras lorsqu’ils enseignent quavant la
création de l'univers matériel, le Seigneur seul existe, qui est le maitre absolu. Et cest
Lui qui instruit Brahma dans le savoir védique. Tous doivent Lui obéir sans réserve, et
quiconque aspire a briser lesclavage de la matiére doit sabandonner a Lui. Ce que
confirme également la Bhagavad-gita. Thomme, 4 moins qu’il ne sabandonne aux
pieds pareils-au-lotus du Seigneur Supréme, est assuré de choir dans la confusion et
Iégarement. Ce nest que lorsqu’un étre a l'intelligence de sabandonner aux pieds
pareils-au-lotus de Krsna, qu’il reconnait en pleine conscience que Krsna est cause de
toutes les causes, comme lenseigne la Bhagavad-gita, cest seulement alors qu’il peut
devenir un mahatma, une “grande ame”. De telles &mes sont trés rares. Seules elles
peuvent en fait comprendre que le Seigneur Supréme est la cause premiere de tout ce
qui existe, qull est le parama, la Vérité ultime, toute autre vérité Lui étant relative, et

qu’ll est omniscient, libre de 'illusion.

Les lois de la nature sont au diapason du plan universel congu par Dieu en ce qui concerne tous
les étres dans le monde matériel. Tout est sujet a action et réaction en ce monde. Nul ne peut
échapper a lemprise des lois de la nature sur sa destinée, a moins détre suffisamment intelligent
par la grace de Dieu, de savoir sabandonner aux pieds pareils au lotus de Dieu, la Personne
Supréme, Sri Krsna.

77.3 Ce que confirme la Bhagavad-gita (7.26), puisque Krsna S’y décrit comme
pleinement conscient du passé, du présent et de l'avenir.

vedaham samatitani
vartamanani carjuna
bhavisyani ca bhutani

manm tu veda na kascana

veda: connais; aham: Je; samatitani: completement le passé; vartamanani: le présent;
ca: et; arjuna: 6 Arjuna; bhavisyani: lavenir; ca: aussi; bhitani: tous les étres; mam:

Moi; tu: mais; veda: connait; na: ne; kascana: personne.

O Arjuna, parce que Je suis Dieu, la Personne Supréme, Je sais tout du passé, du

présent et de 'avenir. Je connais tous les étres, mais Moi, nul ne Me connait.

TENEUR ET PORTEE : Ce verset résoud définitivement la question du personnalisme et
de limpersonnalisme. Si la forme de Krsna, la Personne Supréme, était mdyd,
cest-a-dire matérielle, comme le prétendent les impersonnalistes, Krsna devrait alors
changer constamment de corps, comme tous les étres vivants, et oublier tout de Ses
vies passées. En effet, nul étre revétu d’un corps matériel ne peut se rappeler ses vies

antérieures, prédire ce que sera sa vie future, ou prévoir les conséquences de son mode
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de vie présent. A moins détre libéré de toute contamination matérielle, aucun homme 1
ne saurait voir le passé, le présent et l'avenir. 2
3

Krsna cependant, contrairement au commun des mortels, affirme tout savoir du 4
passé, du présent et du futur. Nous avons pu constater, dans le quatriéme chapitre, 5
qu’ll Se rappelle avoir instruit Vivasvan, le deva du soleil, plusieurs millions dannées 6
auparavant. Krsna connait également chaque étre individuellement, car Il vit dans 7
tous les cceurs. Mais bien qu’ll réside en chaque étre en tant que FAme Supréme, bien 8
qul soit la Personne Divine et Absolue, les étres a I'intelligence limitée, s'ils sont 9
capables de réaliser le Brahman impersonnel, ne peuvent comprendre qu’ll est I'Etre 10
Supréme. 1
12

Le corps transcendantal de Krsna est impérissable. Il est pareil au soleil que cache le 13
nuage de maya. En effet, nous pouvons généralement voir dans le ciel le soleil, les 14
planétes et les étoiles, mais il arrive parfois que les nuages nous les dérobent 15
temporairement. Or, ce voile nest quapparent car en réalité le soleil, la lune et les 16
étoiles ne sont jamais véritablement absents. De méme, mdyd ne peut cacher le 17
Seigneur Supréme. Celui-ci, grace a Sa puissance interne, Se soustrait aux regards des 18
hommes de moindre intelligence. Comme lexplique le troisiéme verset de ce chapitre, 19
seuls quelques hommes parmi des millions tenteront de parfaire leur existence; et 20
parmi des milliers de ces hommes accomplis, un seul peut-étre parviendra a connaitre 21
Krsna. Ainsi, méme si lon a réalisé le Brahman impersonnel ou le Paramatma, il 2
demeure impossible sans conscience de Krsna de réaliser Dieu, la Personne Supréme. 23
24

On ne peut plus clair. 2
26

17.4 Il ajoute que nul étre, fit-il un deva comme Siva ou Brahma, ne Le connait 2
parfaitement. 28

29

On peut connaitre Dieu dans la mesure ot Il Se révéle a nous. La Bhagavad-gita est idéalea cet 30

égard. Le Seigneur y décrit Sa position. En voici un verset de choix (Bg, 10.2) : 31
32

na me viduh sura-ganah 33

prabhavarih na maharsayah 34

aham adir hi devanam 3

maharsinam ca sarvasah 36

37

na: jamais; me: Mes; viduh: ne connaissent; sura-ganah: les devas; prabhavam: origine 38
et opulence; na: jamais; maha-rsayah: les grands sages; aham: Je suis; adih: lorigine; 39
hi: certes; devanam: des devas; maha-rsinam: et des grands sages; ca: aussi; sarvasah: 40
a tous les égards. a
22

Parce qu’ils procédent tous de Moi, ni les devas, ni les grands sages ne connaissent 43
Mon origine et Mon opulence. 44

45
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1 TENEUR ET PORTEE : Krsna est le Seigneur Supréme, la cause de toutes les causes; nul
2 ne peut Le surpasser. Cet enseignement extrait de la Brahma-samhita est ici corroboré
3 par le Seigneur en personne, lorsqu’ll affirme que tous les sages et les devas procedent
4 de Lui. Les devas et les sages ne peuvent donc véritablement Le comprendre,
5 appréhender ce que sont Son nom et Sa personnalité. Que dire alors des prétendus
6 érudits de notre insignifiante planéte. Nul nest en mesure de comprendre pourquoi le
7 Seigneur Supréme vient sur terre tel un homme ordinaire et Se comporte de fagon
8 extraordinaire. [érudition nest pas la qualité requise pour connaitre Krsna. La preuve
9 en est que, comme lexplique le Srimad-Bhagavatam, méme les devas et les grands
10 sages nont pas réussi a Le connaitre par la spéculation intellectuelle. Leurs
1 spéculations, limitées par des sens imparfaits, peuvent les conduire a la conclusion
12 impersonnaliste, a la compréhension que Dieu nest pas une manifestation des trois
13 gunas, ou a Lui trouver une définition imaginaire, mais elles ne leur permettent pas de
14 saisir Sa vraie nature.

15

16 Dans ce verset, indirectement, Krsna dit & quiconque veut connaitre la Vérité Absolue:
17 «Je suis Dieu, la Personne Supréme. Je suis I'Absolu. » Ce nest pas parce quon ne
18 parvient pas a Le comprendre, en raison de Sa nature inconcevable, qu’ll nexiste pas.
19 Par la simple étude de Ses paroles, rapportées dans la Bhagavad-gita et le Srimad-
20 Bhagavatam, on peut connaitre Sa personnalité, Sa nature éternelle, omnisciente et
2 bienheureuse. Tant quon subira le conditionnement de Son énergie inférieure, on
2 parviendra a Le concevoir en tant que Brahman impersonnel ou en tant que puissance
23 dominante, mais ce nest quau stade spirituel pur quon pourra concevoir Sa Divine
24 Personnalité.

25

2 Comme la plupart des gens ne peuvent Le comprendre tel qu’ll est, Krsna, dans Sa
27 grace immotivée, descend sur terre pour prodiguer Sa miséricorde a ceux qui
28 spéculent sur Sa nature. Mais parce qu’ils sont véritablement aveuglés par Iénergie
29 matérielle, en dépit de Ses actes merveilleux, ceux-ci persistent a croire que le
30 Brahman impersonnel est 'aspect supréme de Dieu. Seuls les dévots qui sen remettent
31 totalement au Seigneur Supréme réussissent, par Sa grace, a comprendre que Krsna
32 est cet aspect supréme. Ils ne se soucient pas du Brahman, l'aspect impersonnel de
33 Dieu. Leur foi et leur dévotion les aménent a sabandonner tout de suite au Seigneur
34 Supréme, Krsna; par Sa grace immotivée, ils parviennent a Le comprendre, ce qui est
35 impossible pour tout autre. Aussi les grands sages sentendent-ils sur la position de
36 Patma, du Supréme: Il est Celui que nous devons adorer.

37

38 Le verset suivant poursuit la description du Seigneur. Le Seigneur Krsna y mentionne leffet
3 libérateur de tout péché rien qua Le connaitre (Bg 10.3) :

40

a1 yo mam ajam andadim ca

a2 vetti loka-mahesvaram

a3 asammiudhah sa martyesu

44 sarva-papaih pramucyate

45
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yah: quiconque; mdm: Me; ajam: non né; anddim: sans commencement; ca: aussi;
vetti: sait; loka: des planetes; maha-isvaram: maitre supréme; asammiidhah: non
illusionné; sah: il; martyesu: parmi ceux qui sont sujets a la mort; sarva-papaih: de

toutes les suites des péchés; pramucyate: est délivré.

Celui-la seul, sans illusion parmi les hommes, qui Me sait non né, sans

commencement et souverain de toutes les planétes, se libére a jamais du péché.

TENEUR ET PORTEE : Comme le mentionnait le troisiéme verset du septiéme chapitre
(manusyanam sahasresu kascid yatati siddhaye), ceux qui tentent de se réaliser
spirituellement ne sont pas des hommes ordinaires. Ils sélévent au-dessus des millions
détres qui ne savent rien de la réalisation spirituelle. Et parmi ceux qui sefforcent de
connaitre leur identité spirituelle, ceux qui parviennent & comprendre que Krsna est
Dieu, la Personne Supréme, le Non-né, le possesseur de tout ce qui est, connaissent la
réalisation spirituelle la plus haute. A ce stade seulement, pleinement conscients de la
position supréme de Krsna, peuvent-ils saffranchir complétement des conséquences

de leurs actes.

Dans ce verset, le mot aja, « non-né », sapplique, non pas a létre distinct, comme ce
fut le cas dans le second chapitre, mais a Dieu. Le Seigneur différe des ames
conditionnées qui, par attachement matériel, doivent naitre et mourir. Tandis que le
corps des dmes conditionnées change sans cesse, le Sien demeure immuable: Il reste
non né, méme lorsqu’ll descend dans l'univers matériel. Aussi le quatriéme chapitre
a-t-il montré quen vertu de Sa puissance interne le Seigneur nest jamais assujetti a

Iénergie inférieure (Iénergie matérielle). Il Se situe toujours dans Iénergie supérieure.

Dans ce verset, les mots vetti loka-mahesvaram indiquent que lon doit savoir que
Krsna est le possesseur supréme de tous les systemes planétaires de I'univers. Distinct
de Sa création, 1l existait avant elle. Il n'a pas, comme les devas, été créé avec le monde
matériel. On ne saurait donc méme Lassimiler aux plus illustres devas de I'univers,
Brahma et Siva. Parce qu'Il est leur créateur et celui de tous les autres devas, Il est, dans

toutes les planétes, la Supréme Personne.

Quiconque sait Krsna distinct de tout ce qui est créé est aussitot affranchi des effets de
ses actes coupables — ce qui est indispensable pour connaitre le Seigneur Supréme. La
Bhagavad-gita nous explique que cette connaissance ne peut venir que du service de

dévotion.

Nous ne devons jamais voir Krsna comme un homme ordinaire. Les versets
précédents lont clairement affirmé: croire que Krsna est semblable au commun des
hommes ne peut étre que le fait d'un sot. Nous retrouvons ici la méme idée, mais sous
un angle différent. Celui qui, au contraire du sot, posséde assez d’intelligence pour
comprendre la position immanente de Dieu, se voit a jamais délivré des répercussions

de ses péchés.
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On pourrait se demander comment il est possible que Krsna soit non né puisquon Le
connait en tant que fils de Devaki. Le Srimad-Bhagavatam lexplique: Krsna ne prit pas
naissance comme un enfant ordinaire. Il Se transforma en nourrisson seulement aprés

étre apparu devant Ses parents sous Sa forme originelle.

Tout acte accompli sous la tutelle du Seigneur est transcendantal et ne peut étre souillé
par aucune réaction matérielle, favorable ou défavorable. D’ailleurs, les notions de
favorable et de défavorable dans I'univers matériel ne sont ni plus ni moins que des
créations mentales, car rien en ce monde nest propice. Tout y est de mauvais augure,
puisque cest le propre de la nature matérielle détre ainsi. Y voir d’heureux auspices est
pure imagination. Seuls sont propices les actes accomplis dans la conscience de Krsna,
dans la dévotion et le service. Dong, si nous souhaitons rendre nos actes favorables,
nous devons nous conformer aux directives du Seigneur Supréme, transmises par les
Ecritures révélées comme la Bhagavad-gita ou le Srimad-Bhagavatam, ou a celles d'un
maitre spirituel authentique. Le maitre spirituel étant le représentant de Krsna, ses
instructions sont celles du Seigneur Supréme. Le maitre spirituel, les sages et les
Ecritures, donnent exactement le méme enseignement. Ils ne se contredisent pas. Tout
acte accompli sous leur autorité nentraine donc pas les conséquences quengendrent
les actes matériels coupables ou vertueux. Lattitude transcendantale du dévot dans
toutes ses activités constitue le véritable renoncement, le sannydasa. Dans le premier
verset du sixiéme chapitre, nous avons vu que celui qui agit par devoir, conformément
a la volonté du Seigneur Supréme, et qui ne recherche pas les fruits de ses actes
(anasritah karma-phalam) est le vrai renoncant. Celui qui agit sous la conduite du
Seigneur Supréme est le véritable sannydsi, le véritable yogi, et non pas le pseudo-yogi

ou 'homme qui ne fait que porter I'habit du sannyadsi.

77.5 Que dire donc de ces prétendus « maitres » a demi instruits, ballotés par le
flux et le reflux de l'existence matérielle.

Le flux et reflux de lexistence matérielle est le propre des ames conditionnées. Ce flux et reflux
se référe aux trois formes de souffrance de lexistence matérielle, au ballottement quotidien des
humeurs propres aux trois forces d'influence (ou gunas) de la nature matérielle. Il est
pratiquement impossible déchapper aux influences des trois gunas a moins de sabandonner de
tout coeur au Seigneur. Linfluence des gunas est bien réelle. Elles affectent tout ce qui existe dans
le monde matériel. Comment peut-on sen penser indépendant? Cest impossible a moins détre
abandonné au Seigneur. Et cet abandon ne peut se faire sans savoir spirituel ayant fait lobjet
d’une délibération pleinement marie. Son aboutissement se veut une prise de décision éclairée
et définitive. Le ou la principal(e) intéressé(e) a décidé de prendre refuge en le Seigneur de toute
son ame. Pareille décision lui procure automatiquement un recul par rapport au flux et reflux du
spectacle matériel. La personne concernée a autre chose a faire que de se laisser emporter par le
flux et reflux des choses matérielles. Sa détermination est formidable et toutes les qualifications
dévotionnelles sont des aboutissants naturels qui ne tardent a se manifester. Par le fait méme, elle
devient ce quon appelle dhira, une ame sereine, imperturbable. Son attention est fixée sur la
forme personnelle du Seigneur. Tout est rattaché et se rattache a cette forme. Rien nen est jamais
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séparée. Une telle 4me est rare et pleinement satisfaite dans le service de dévotion. Comment
peut-on le savoir? Par sa grande tolérance par rapport au flux et reflux de [énergie matérielle.

En dega de l'abandon au Seigneur et des qualifications subséquentes en matiére de vie spirituelle,
tout prétendant guru affichera quelque chose qu’il nest pas vraiment complétement et surtout s'il
nappartient méme pas a une filiation spirituelle authentique. La position de maitre spirituel
exige cette qualification fondamentale dabandon au Seigneur, en succession disciplique par
ailleurs. Sur cette base toutes les qualifications senchainent jusquau point détre un maitre qui
sait enseigner par son propre exemple en permanence, en dautres mots, telles sont les
caractéristiques d'un acarya. Sur cette base, un maitre spirituel authentique ne peut étre imité ni
envié par le commun des mortels. A ce chapitre, le commun des mortels doit faire preuve de
respect a lendroit d'une si grande ame. Il sen fera naturellement un plaisir insoupgonné
advenant une rencontre d’'une aussi grande &me abandonnée au Seigneur. Telle est une douce
récompense pour une piété passée, se traduisant en la bonne fortune de rencontrer un pur
bhakta du Seigneur. Nous en avons lexemple de tous les dévots ayant rencontré Srila
Prabhupada durant leur vie. Une bonne fortune inouie des plus agréables.

71.6 Face a leur incapacité a connaitre Dieu, ils arrivent a un compromis : c'est
de l'humanité entiere qu'ils font un objet de culte, sans se rendre compte
que ce culte n‘a aucun sens puisque 'homme est imparfait.

A moins d’avoir rencontré un maitre spirituel réalisé, comment peut-on savoir qu'il y a mieux
que la vie conditionnée? Pareil défaut sous-entend un vide spirituel. Une ignorance ou
lignorance peut étre transformée en soi-disant connaissance des plus trompeuses. Les
charlatans en son d’habiles manipulateurs.

Quand on est dans les griffes de maya, on lest pas a peu prés. « Cincapacité a connaitre Dieu», ¢a
veut dire quoi au juste? On peut siirement dire qu’il sagit d'une ignorance de Dieu. Cest ce qu’il
y a de plus facile a dire. Mais ce qui lest beaucoup moins, cest de comprendre comment peut-on
étre tenu dans I'ignorance en permanence? La bonne vieille ignorance perpétue le cycle. Etily a
une raison pour cela : il faut mettre le doigt sur le bobo, il sagit d’'une attitude défavorable a
lendroit de Dieu. Comment peut connaitre une personne envers qui lon sentéte a la nier, la
renier, la bafouer, la déposséder de tout sens? Plus mort que ¢a dans la téte, tu meurs. Un
croque-mort est plus vivant que pareille offense personnifiée?

Bon. Bon. Bon. A défaut de mieux, il reste 'humanité a regarder dans la face. Est-elle belle?
Est-elle bonne? Dans le kali-yuga, toutes les excuses sont bonnes ou mauvaises, on ne sait plus;
toujours est-il qu’il faut bien adorer quelquun ou quelque chose un moment donné, cest un
besoin de I'ime de se raccrocher a quelque chose de réconfortant en permanence. Alors, s'il faut
tromper du monde qui ne savent pas mieux malgré tout, pourquoi ne pas considérer 'humanité
baisée de ses qualités et ses défauts, peu importe. Bref, cest du raisonnement tout cuit dans le bec
que maya peut servir a tous les demi-maitres de ce monde. Mais la réalité des résultats parle
delle-méme : le culte de l'humanité n'a aucun sens puisque 'homme est imparfait. Aucun
homme ne peut sauver qui que ce soit de la mort. Il faut une meilleure assurance que ¢a par
rapport a la mort omniprésente. Solution? Prendre refuge en Krsna, le Seigneur Supréme.
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71.7 Il est aussi vain de rendre un culte a 'humanité que d’arroser les feuilles
d’un arbre plutot que ses racines.

11 faut juger larbre par ses fruits, dit-on. Mais on ne saurait obtenir de bons fruits sans arroser la
racine de larbre. Arroser la racine est essentiel en vue de la récolte. Un dcarya indique la racine
de lexistence. En arrosant cette racine, tout le monde peut étre satisfait.

77.8 Mais de nos jours, ces pseudo-chefs spirituels, désorientés, portent plus
d'intérét au corps qu’a l'ame, aux feuilles qu’a la racine, et malgré leurs
efforts constants pour arroser les feuilles, la racine se desséche et l'arbre
meurt.

La majorité des malentendus ont souvent un point en commun : I'identification du soi avec le
corps. Le tout se répercute a léchelle sociale, régionale, nationale, internationale, cest toujours la
méme erreur qui se répete. Méme en termes de confessions religieuses, il y a matiére a favoritisme,
défavoritisme, domination expansionniste voire méme génocide a des fins politiques.

La bhakti na rien a voir avec les désignations matérielles temporaires. La bhakti constitue la vie
de lame. La bhakti signifie arroser la semence de la dévotion que lon appelle bhakti-lata-bija.
Cette semence est spéciale, elle nest recue que d'un maitre spirituel authentique. Ceci est
confirmé dans le Sri Caitanya-caritamrta, (Madhya 19.152) :

mali hafid kare sei bija aropana

Sravana-kirtana-jale karaye secana

mali hania: devenir jardinier; kare: fait; sei: cela; bija: graine du service de dévotion; dropana:

37

semer; Sravana: de [écoute; kirtana: du chant; jale: avec leau; karaye: fait; secana: arroser.

«Lorsquune personne regoit la semence du service de dévotion, elle doit en prendre
soin comme un jardinier et la cultiver en la semant dans son coeur. Si cette personne
arrose graduellement la semence par le biais du processus de sravana et kirtana

[écouter et chanter], la semence se mettra & germer.

TENEUR ET PORTEE : Vivre avec les dévots ou vivre dans un temple signifie sassocier au
processus de sravana-kirtana. Parfois, les dévots néophytes pensent quils peuvent continuer
le processus de sravana-kirtana sans adorer les miirtis, mais lexécution de ce Sravana-kirtana
est destinée aux dévots trés avancés comme Haridasa Thakura, qui sadonnait au processus de
Sravana-kirtana sans adorer les murtis. Cependant, il ne faut pas imiter faussement Haridasa
Thakura et abandonner l'adoration des miirtis juste pour essayer de sengager dans le processus

de sravana-kirtana. Cela nest pas possible pour les dévots néophytes.

Le mot guru-prasada indique que le maitre spirituel est trés miséricordieux en accordant au
disciple la bénédiction du service dévotionnel. Cest le meilleur cadeau que le maitre
spirituel puisse offrir. Ceux qui ont mené une vie pieuse dans le passé sont éligibles pour

recevoir le bénéfice supréme de la vie, et pour accorder ce bénéfice, Dieu, la Personne
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Supréme envoie son représentant pour accorder Sa miséricorde. Doté de la miséricorde de
Dieu, la Personne Supréme, le maitre spirituel distribue la miséricorde a ceux qui sont
élevés et pieux. Ainsi, le maitre spirituel forme ses disciples a rendre un service dévotionnel
a lendroit de Dieu, la Personne Supréme. Cest ce quon appelle guru-krpa. Il sagit au méme
titre de krsna-prasada, la miséricorde de Krsna, du fait qu’ll envoie un maitre spirituel
authentique au disciple le méritant. Par la miséricorde de Krsna, on rencontre le maitre
spirituel authentique, et par la miséricorde du maitre spirituel, le disciple recoit une

formation compléte dans le service de dévotion offert au Seigneur.

Bhakti-lata-bija signifie «]a graine du service de dévotion». Tout a une cause ou une semence
originale. Pour toute idée, programme, plan ou dispositif, il y a tout dabord la contemplation
du plan, et cela sappelle bija, ou la semence. Les méthodes, les regles et les réglements selon
lesquels on est parfaitement formé dans le service de dévotion constituent le bhakti-lata-bija,
ou la semence du service de dévotion. Ce bhakti-lata-bija est recu du maitre spirituel par la
grace de Krsna. Diautres semences, appelées anyabhilasa-bija, comprennent le karma-bija et
le jfiana-bija. Si lon na pas cette chance de recevoir le bhakti-lata-bija du maitre spirituel, on
cultivera a la place des graines telles que le karma-bija, le jiagna-bija, ou des bijas & saveur
politique, sociale ou philanthropique. Cependant, le bhakti-lata-bija est différent de ces autres
bijas. Le bhakti-lata-bija ne peut étre recu que par lintermédiaire de la miséricorde du maitre
spirituel. Il faut donc satisfaire le maitre spirituel pour obtenir le bhakti-lata-bija (yasya
prasadad bhagavat-prasadah). Le bhakti-lata-bija est a lorigine du service dévotionnel. A
moins de satisfaire le maitre spirituel, on obtient le bija, ou cause premiére, du karma, du jrigna
et du yoga sans bénéficier du service dévotionnel. Mais celui qui est fidéle a son maitre spirituel
obtient le bhakti-lata-bija. Ce bhakti-lata-bija est reu lorsque lon est initié par le maitre
spirituel authentique. Aprés avoir recu la miséricorde du maitre spirituel, il faut répéter' ses
instructions, ce qui est appelé sravana-kirtana — écouter et chanter. Une personne qui na pas
écouté convenablement les propos du maitre spirituel ou qui ne suit pas les principes
régulateurs nest pas apte a chanter (kirtana). Ceci est expliqué dans la Bhagavad-gita (2.41) :
vyavasayatmika buddhir ekeha kuru-nandana. Celui qui na pas écouté attentivement les
instructions du maitre spirituel est inapte & chanter ou a précher le culte du service de

dévotion. Il faut arroser le bhakti-lata-bija en recevant les instructions du maitre spirituel.

A lalumiére des explications précédentes sur le processus du service de dévotion que lon appelle
dans son ensemble le bhakti-lata-bija, tel qu’il doit étre recu d'un maitre spirituel authentique, il
est évident que tout ce qui pourrait provenir de la bouche de pseudos maitres spirituels ne
donnera jamais le méme résultat. Car lorientation premiere des propos regus na rien a voir avec
le service de dévotion offert sincérement avec amour et dévotion a Dieu, la Personne Supréme.
Un soi-disant disciple recevra autre chose que le bhakti-lata-bija. Ceci fut déja expliqué dans la
teneur et portée que nous venons de citer. Ainsi, pseudo guru et disciple ne sont pas préts de
trouver refuge en Dieu, la Personne Supréme. Au mieux ils pourraient se fondre dans le
Brahman, quitte a choir a nouveau par la suite dans le monde matériel pour faute dengagement
pratique pour leurs sens qui ne peuvent autrement demeurer inactifs indéfiniment.

Le mot «répéter » est lourd de signification. Nous invitons notre lecteur ou lectrice a consulter en

fin de module notre note sur le sujet.
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Cest ainsi quune personne peut continuer de vivoter, de perdre son temps royalement pour
lamour d’'une forme ou d’'une autre de gratification des sens. Bref, une philosophie de ne vivre
que pour l'amour des sens, sans jamais comprendre le lien dorigine de ces mémes sens.

Le service de dévotion signifie avoir trouver lorigine de tout, les sens inclus, et engager ces
mémes sens au service du Propriétaire et Maitre des sens, Hrsikesa. A cet effet nous trouvons des
explications fort pertinentes dans le Srimad-Bhagavatam (2.6.1) :

SIXIEME CHAPITRE
La confirmation du Purusa-sikta
VERSET 1

brahmovaca
vacam vahner mukham ksetram
chandasam sapta dhatavah
havya-kavyamrtannanam

jihva sarva-rasasya ca

brahma uvdca: Brahma dit; vacam: de la voix; vahneh: du feu; mukham: la bouche;
ksetram: le milieu générateur; chandasam: des hymnes védiques comme la Gayatri; sapta:
sept; dhatavah: la peau et six autres enveloppes corporelles; havya-kavya: offrandes aux
devas et aux ancétres; amrta: aliments pour T'homme; annanam: toutes sortes de

nourriture; jihva: la langue; sarva: tout; rasasya: de tous les mets délicats; ca: aussi.

Brahma dit: La bouche du virat-purusa [forme universelle du Seigneur]
représente le centre générateur de la voix, dont le deva-maitre est celui du
feu. Sa peau et six autres enveloppes corporelles constituent le centre
générateur des hymnes védiques, et sa langue, celui des divers aliments et
mets délicats destinés a étre offerts aux devas, aux ancétres, et a la masse
des hommes.

TENEUR ET PORTEE: On trouve ici dépeintes les splendeurs de la forme universelle du
Seigneur. Il est dit que sa langue est génératrice de toute la variété des voix et des sons émis,
et que le deva-maitre en est celui du feu. Sa peau ainsi que six autres enveloppes corporelles
engendrent les sept sortes dhymnes védiques, telle la Gayatrl. Cette Gayatri, décrite au
premier Chant du Srimad-Bhagavatam, se trouve a lorigine de tous les mantras védiques.
Les divers centres générateurs sont représentés par les différentes parties de la forme
universelle du Seigneur, et puisque la Forme du Seigneur transcende la création matérielle,
il nous faut comprendre que lexistence d'une voix, dune langue, de la peau, etc., suggere
quon les retrouve également dans la Forme spirituelle et absolue du Seigneur. La voix
matérielle et la capacité dabsorber des aliments émanent originellement du Seigneur; elles
ne sont que le reflet dénaturé de leurs sources respectives. En bref, dans le monde spirituel,

il existe une variété transcendante. La, chacune des formes dénaturées visibles dans la



Comme nous pouvons le voir tout n'a du sens quen relation avec le Purusa Supréme. Tout ce qui
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variété matérielle y est représentée de facon compleéte, dans son identité spirituelle
originelle. Alors que laction matérielle est souillée par I'influence matérielle des gunas, les
énergies du monde spirituel conservent une pureté intégrale car elles sont engagées dans
le service damour pur et absolu offert au Seigneur: voila donc ce qui fait la différence. Dans
le monde spirituel, le Seigneur est le sublime bénéficiaire de toutes choses et tous les étres
sont occupés a Le servir avec amour, sans jamais étre touchés par la souillure matérielle des
gunas. Les activités du monde spirituel échappent a toutes les imperfections du monde
matériel mais il ne saurait toutefois étre question de vide impersonnel au niveau spirituel,
comme le proposent les impersonnalistes. Le Narada-paricaratra donne une juste définition

du service de dévotion:

sarvopadhi-vinirmuktari
tat-paratvena nirmalam
hrsikena hrsikesa-

sevanari bhaktir ucyate

Puisque les sens émanent originellement des Sens du Seigneur, l'activité sensorielle
dans le monde matériel se doit donc détre purifiée par la voie du service de dévotion;
létre peut ainsi parvenir a la perfection de lexistence par simple purification de ses
activités matérielles présentes. Et cette voie de purification débute en se délivrant du
concept par quoi lon s'identifie a certaines désignations dordre matériel. Chaque étre
distinct se consacre & un service quelconque, que ce soit pour lui-méme, pour sa
famille, la société, la patrie..., mais, triste vérité, toutes ces activités sont motivées par
un attachement matériel. Or, cest en reportant vers le service du Seigneur les
attachements dordre matériel que le bhakta commence aussitot a sen affranchir. La
libération est donc davantage accessible par le service de dévotion que par tout autre
procédé. La Bhagavad-gita (12.5) enseigne en effet que celui qui sattache a laspect
impersonnel de PAbsolu devra faire face a de nombreuses difficultés: kleso dhikataras

tesam avyaktasakta-cetasam.

Tout est fait pour Lui.

NOTE DE FIN DE MODULE :

1

«Répéter ». En terme du processus de sravana-kirtana, le mot comme tel peut signifier «redire
verbatim ou non quelque propos spirituel écouté préalablement d’une source autorisée en
matiére de connaissance védique.». En ce qui a trait aux instructions du maitre spirituel, le
disciple se doit de les mémoriser pour ensuite étre en mesure de les « répéter » telles quelles.
Dans ce contexte, «répéter» sous-entend de savoir de la part du disciple comment mettre ce
processus de répétition en pratique. La répétition de perroquet peut étre bonne et pas si bonne
dépendamment des circonstances et individus. Il y a lieu de considérer des questions
circonstancielles habituelles : comment, pourquoi, lieu, temps, auditoire ou contexte,

apprentissage personnel.
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Dans un contexte d’apprentissage personnel, répéter sert a la mémorisation et simultanément a la
purification, ce qui est essentiel pour un disciple. Guru-mukha-padma-vakya, cittete koriya aikya.
«Je souhaite voir ma conscience purifiée en écoutant les paroles émanant de la bouche
pareille-au-lotus de mon maitre spirituel. » Le disciple boit le nectar des instructions de son

maitre spirituel et les suit.

«Comment, pourquoi, lieu, temps, auditoire ou contexte » a considérer en vue de répéter un
message spirituel : tout est question de jugement et d’inspiration ajoutés au pouvoir de
mémorisation. Analyse et circonspection sont & 'honneur. Dans ce contexte, il est clair que la
répétition est nuancée voire adaptée en vue de transmettre un message ou enseignement a un
auditoire ciblé ou général. Lexpertise en la matiére devient pratiquement parlant toujours de la
prédication. La prédication sadresse toujours & un auditoire : un public en général, des dévots
comperes ou subalternes, ou & soi-méme s’il ne reste personne a cibler. La prédication est
nécessaire, indispensable dans le contexte de sravana-kirtana. La prédication est la charité
véritable prodiguée libéralement a lendroit de toute 4me croisant notre chemin. Le maitre
spirituel prodigue sa miséricorde sans compter nécessairement qui est qualifié et qui ne lest pas.
11 est Iétre le plus généreux qui soit. Une fois que le disciple a recu cette miséricorde il est
dorénavant de son devoir tacite de tenter de payer sa dette envers son maitre spirituel en
préchant lui aussi du mieux qu’il peut le message bénéfique qu’il a regu. Il est pris pour acquis
que le maitre spirituel lui a transmis le message spirituel de fagon intégrale et pure, cest a lui den
faire autant en temps et lieu. Tel est le principe de la succession disciplique. Un maitre transmets

a son disciple, lequel transmets a son tour a son disciple en temps et lieu.

Clest ainsi que nous accordons énormément de signification au mot «répéter ».



Arroser la racine

Aussi I'ISopanisad nous conseille-t-elle d’arroser la racine, source de

vie. Servir le corps est moins important que servir 'ame, et ce

service a 'humanité ne peut jamais étre parfait. Uame est la racine qui

donne vie a toutes sortes de corps selon la loi du karma. Servir les humains de
diverses manieres dans le domaine de la médecine, de I'aide sociale et de 'éducation
tout en égorgeant de malheureux animaux dans les abattoirs n’est d’aucun secours a

I’ame, 'étre véritable.
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72.7 Aussi U'lsopanisad nous conseille-t-elle d'arroser la racine, source de vie.

Srila Prabhupada disait que la conscience de Krsna est faite & cinquante pour cent de gros bon
sens. La vie pratique fait appel au gros bon sens plusieurs par jour. Par exemple, pour prendre
soin d'une plante, d'un arbuste ou d’'un arbre, il suffit d'arroser la racine. Ca semble assez évident!
Tout le monde le sait, tout le monde le fait qui a une téte sur les épaules. Il sagit d'un principe
dapplication universel.

Mais comme la vie est une combinaison de matiére et desprit, quelle en est la racine ou la source?
La question est certes pertinente. La vie humaine devrait permettre den saisir la réponse. Cest a
partir de cette question que commence la véritable éducation. Savoir construire des avions ou
des trains, des voitures ou des ordinateurs, etc. cest bien utile, mais ¢ca ne répond pas a la question
fondamentale qui puisse nous toucher. Quelle est notre racine ou notre source? Quelle est notre
relation avec cette source? Force dadmettre que nous endormis et nous oublions ce principe
élémentaire en ce qui concerne la racine de notre existence, et du méme coup, puisque que cette
racine est universelle, nous oublions la racine de toute existence. Et la somme infinie de toutes
les existences constitue ce quon appelle la vie en général. Mais chaque existence est liée a cette
source. Toute vie dépend de cette racine. Cette racine est source de toute vie. Cette racine est
toute puissante. Elle maintient la vie, et par sa volonté, elle peut tout aussi la limiter ou
l'interrompre en temps et lieu pour lui donner un autre souffle dans une autre forme de vie.

Ce genre dexplication peut sembler habituellement un peu trop ésotérique pour le commun des
hommes qui nont toujours pas réussi a figurer le sens de leur existence ou de la vie en général.
La Sri Iopanisad figure parmi ces livres qui peuvent changer la vie ¢'un homme. Pourquoi?
Parce quelle traite de [éducation véritable a pourvoir aux hommes en général. Cette Upanisad
est une perle! Elle est simple et directe. On peut Iétudier toute une vie afin den retirer les plus
grand bienfaits. Un de ces bienfaits consiste a comprendre sa véritable identité spirituelle et d’agir
en conséquence. Toute la vie humaine utilisée a bon escient consiste a mettre en pratique les
enseignements les plus élémentaires de la Sr7 ISopanisad. Ceux et celles qui s’y mettent sont des
ames des plus fortunées.

La Sri ISopanisad nous conseille-t-elle «d’arroser la racine, source de vie.» Arroser la racine est
un service en soi rendu a la racine. La racine ne peut sarroser elle-méme. Ca prend un étre
humain suffisamment intelligent qui ait saisi la nécessité de prendre soin darroser la racine,
sinon la plante ou larbre concernés finiront par se dessécher et mourir. Un étre humain peut
comprendre cela. Sl est moindrement compatissant, il comprendra alors que cest sa
responsabilité tacite d’arroser la racine.

Arroser la racine signifie la servir. Si quelqu’un est conscient de lexistence d’une racine, il va
penser automatiquement a l'arroser. Cest naturel. La conscience de Krsna signifie reconnaitre la
racine de toute existence et la servir. Cest ce qu’il y a de plus naturel pour notre 4me une fois
devenue suffisamment consciente de lexistence de la racine universelle de toute vie. Le
conditionnement matériel nous pousserait a passer tout droit pour nous amuser ailleurs. Mais
négliger cette racine signifie aussi se négliger soi-méme. Cette réaction est automatique. Peu de
gens le savent, mais cest un fait. Il faut étre conscient de la portée de ses actes pour sen rendre



Arroser la racine

compte. A ce chapitre, la purification de lexistence est un facteur contributif. Le chant de
mantras sert justement a dépoussiérer le miroir quest le mental par rapport a Iétre. Un mental
propre peut réfléchir la véritable identité de létre pour son plus grand bénéfice.

Les mantras qui sont en lien avec la racine de toute vie méritent toute notre attention. Les
invoquer marque le début de notre prise de conscience de lessentiel dans la vie. Tel est ce quon
appelle arroser la racine de l'arbre.

72.2 Servir le corps est moins important que servir ['dme, et ce service a
l’humanité ne peut jamais étre parfait.

Servir le corps est moins important que servir l'ame pour la simple raison que 'ame constitue la
véritable identité de tout étre vivant. [étre vivant nest pas le corps qu’il habite temporairement.
Tout est mesuré en ce monde. Tout a un début, un milieu et une fin. Seul le corps est assujetti a
cette loi, mais pas l'ame. Lame est immuable, seul le corps périt en temps et lieu.

La mort nest pas quelque chose de naturel pour 'ame. Tout le monde veut vivre tout le temps, et
ce, le plus longtemps possible. Ce nest donc pas naturel de mourir. Came ne meurt jamais. Cest
le corps qui «meurt». Tel est le fond du probléme : savoir cesser de mourir. Oublier cet objectif
en croyant étre en mesure de le remplacer par toute forme de service 8 Thumanité ne résoudra
en aucune maniere la problématique en soi de la vie humaine. Tout homme ne veut pas mourir.
A quand donc la solution? Ne faudrait-il pas tout faire pour trouver la solution a ce probléme?
Telle est [ceuvre de la réalisation spirituelle.

Relever le défi que peut représenter la réalisation spirituelle

Encore une fois «servir le corps est moins important que servir I'dime», telle est la conviction
profonde — acquise par réalisation spirituelle — de tout dévot établi dans la conscience de
Krsna. Pourquoi? Parce qua la base, un bhakti-yogi, un dévot, se doit de voir l'ame avant tout et
la servir dans son meilleur intérét. Du méme coup, quiconque voit I'ame, voit aussi la relation de
I'ame avec ’Ame Supréme. Tel est lentendement pratique le plus élémentaire pour un dévot. Cet
entendement est le fruit corollaire de sa dévotion vouée a Dieu, la Personne Supréme.

Malheureusement, la réalisation spirituelle manque chez toute autre personne chez qui manque
la dévotion a Dieu. De ce pas, toute dme conditionnée voit le corps avant toute autre considération,
et dans loubli le plus étourdi qui soit, elle lestime comme I'identité véritable de [étre vivant, et
oriente ses relations avec en fonction de cette vision. Cette vision déficiente est fondée sur le faux
ego d'une personne qui par le fait méme est aussi sensible aux faux ego de toutes les autres
personnes lentourant. La vie matérielle est tricotée serrée de cette fagon. 1) Ce nest pas évident
de pouvoir sen sortir soi-méme (impossible par soi-méme sans la grace d'un pur bhakta pour
nous sortir de cette ignorance); et 2) que faut-il dire de réussir a convaincre autrui de voir la vie
en terme de réalisation spirituelle, ce qui revient a voir I'identité de létre avant tout comme étant
une ame spirituelle?
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Au niveau matériel, servir les hommes pour les hommes, ou le peuple pour le peuple, ne peut
jamais étre parfait. I y a aura toujours des lacunes entrainant leur lot d’insatisfaction en temps
et lieu parce que la racine de ’Thomme — son 4me — nest pas prise en compte.

Dans la vie pratique, comment voir le bon coté chez tous les hommes quand on pense
continuellement en termes des dualités matérielles? Comment voir le bon c6té spirituel présent
en tout homme des lors? La vision matérielle de la vie ne permet pas de voir ce qui demeure
toujours bon en tout homme, cest-a-dire sa nature spirituelle commune avec Dieu et par le fait
méme, commune avec tous les étres vivants. On voudrait que les hommes se comportent ne
fut-ce quentre eux avec quelque peu de respect et de dignité, mais ce nest pas possible a déafut
de vision spirituelle de la vie en général. Dépourvus de culture de la vie spirituelle, les hommes
sont transformés en bétes des plus indisciplinées. Il n'y a plus de limites pour les arréter dans leur
quéte de satisfaction des sens. Malheureusement, pour lamour de cette quéte, ils peuvent se
rabaisser a leurs penchants les plus vils. Telle est la conséquence de négliger le coté spirituel de la
vie chez les hommes. Quest-ce que ¢a veut dire? Encore une fois, pour cause de manque
déducation scientifique en terme déducation axée sur la réalisation spirituelle, a partir de la, tous
les maux possibles et imaginables se manifestent en société pour cause dactions et de réactions.

72.3 L'ame est la racine qui donne vie a toutes sortes de corps selon la loi
du karma.

Lame ne devrait pas, mais dans la vie conditionnée, elle revét toutes sortes de corps. Elle obtient
ces divers corps en fonction de réactions a ses actions intéressées d'une vie a lautre. Ainsi
fonctionne la loi du karma. A toute action, sa réaction. Ainsi va la vie conditionnée centrée sur
soi. Et la vie spirituelle est centrée sur Dieu, Qui est entiérement spirituel. La vie ot cest Lui le
centre, nengendre aucune réaction matérielle. Tel est 'akarma, labsence de toute réactions pour
des actes intéressés — tel est laspect négatif; cependant, il y a laspect positif : toute action est
constituée du service de Dieu par amour pour Lui. Lakarma est 1a mise en application pratique
de l'amour de Dieu. Sa sphere est illimitée.

12.4 Servir les humains de diverses manieres dans le domaine de la médecine,
de l'aide sociale et de l'éducation tout en égorgeant de malheureux
animaux dans les abattoirs n'est d‘aucun secours a l'ame, U'étre véritable.

Voyez-vous les choses du point de vue de 'ame? Lame conditionnée est sujette a ses allées et
venues sans fin dans le monde matériel pour cause d’ignorance de sa véritable identité dame.
On peut penser faire du bien d'une main, tandis que lautre main se nourrit d'une carcasse
dabattoir.

Ldcarya nous fait remarquer qu’il n'y a rien qui vaille de bon pour Iame tant et aussi longtemps
que I'ame est assujettie a la loi du karma pour ses activités de bien ou de mal. Par contre du
point de vue grossier des choses il 'y a que du feu. Le peuple revendiquera toujours son café et
son confort envers et contres tous. «Il n'y a rien de mal la-dedans. »

Sommes-nous daccord?



Mal chronique et solution

Le mal chronique de I'étre est qu’il doit, vie apres vie et d'un corps a

Pautre, naitre, souffrir, vieillir et mourir. Or, le fait de posséder une

forme humaine offre a 'ame une chance d’échapper a cet esclavage par

un moyen fort simple : rétablir sa relation perdue avec le Seigneur Supréme. Le
Seigneur vient Lui-méme nous enseigner comment s’abandonner a Lui. Le seul
véritable service a rendre aux hommes est de leur apprendre a s’abandonner a Dieu
(le sambhiita) et a n’adorer que Lui avec amour et dévotion. Tel est le message de

ce mantra.
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1 73.7 Le mal chronique de l'étre est qu'il doit, vie apreés vie et d’un corps a l'autre,
2 naitre, souffrir, vieillir et mourir.

3

4 Les véritables problemes de lexistence sont énumérés dans la Bhagavad-gita (13.9) :

5

6 janma-mrtyu-jara-vyadhi-

7 duhkha-dosanudarsanam

8

9 janma: de la naissance; mrtyu: la mort; jard: la vieillesse; vyadhi: et la maladie; duhkha:

10 des souftrances; dosa: la faute; anudarsanam: observant;

11

12 .... la perception des terribles souffrances qui résultent de la naissance, la maladie, la

13 vieillesse et la mort...

14

15 Le mot anudarsanam est lourd de sens. Anu signifie toujours et darsanam signifie voir,
16 contempler, traduit ici par observer. Dans nos propres mots : celui capable de toujours voir ou
17 dobserver. Mais observer quoi? Duhkha-dosa. Dosa signifie faute ou probléme, anomalie.
18 Duhkha, la souftrance, la détresse. Bref, celui dont la vision lui permet dobserver constamment
19 les problémes que sont la naissance, la maladie, la vieillesse et la mort. Quand? La réponse est
20 «avant tout». « Avant tout» et «toujours» vont de pair dans ce cas-ci. Avant de semballer pour
21 quoi que ce soit en ce monde, hola! Noublions jamais les vrais problémes. Tenons-en compte et
2 soyons préts. Comment? En étant simplement conscient de Krsna. Cest simple et sublime.
23 Comment étre simplement conscient de Krsna? En chantant les Saints Noms du Seigneur en ne
2 nourrissant qu'un seul but : prendre ainsi refuge en le Seigneur car il n'y a tout compte fait aucun
2 autre refuge que Lui. Telle doit étre notre certitude en chantant. Le chant des Saints Noms se fait
2 de deux fagons : en groupe ou sur une base individuelle. On appelle kirtan, le chant des Saints
27 Noms en groupe; et on appelle japa, le chant des Saints Noms que lon répéte pour soi.

28

29 On ne peut se libérer par soi-méme, le chant des Saints Noms constitue notre priére de base
30 fondamentale a lendroit du Seigneur de nous accepter dans Son service et de nous protéger de
31 linfluence de Son énergie illusoire, maya. Cette mdya est insurmontable a moins den étre
2 protégé par [énergie interne du Seigneur. La maya nous tient dans loubli du service du Seigneur,
3 et [énergie interne du Seigneur nous garde engagé au service du Seigneur. Le service de dévotion
3 offert au Seigneur comporte neuf méthodes décrites dans le Srimad-Bhagavatam (7. 5.23) :
3 Sravanam kirtanam visnoh smaranam pada-sevanam arcanam vandanari dasyam sakhyam
36 atma-nivedanam. La premiere méthode consiste en lécoute des gloires du Seigneur et la
37 deuxiéme consiste en la glorification du Seigneur, la troisi¢me consiste a se rappeler du Seigneur.
38 La conscience de Krsna repose sur ces trois méthodes du service de dévotion. Ces trois
39 méthodes ne tardent pas a purifier le cceur du dévot sincere. Plus le dévot pratique le service de
40 dévotion plus il peut accentuer sa sincérité. Cette sincérité cependant nest pas bon marché, elle
a se paie par lexécution du service de dévotion sans tout autre déviation. Le but visé ne doit étre
I rien d’autre que Krsna. En d’autre mot, chercher a Lui plaire, un point cest tout, par amour pour
Pt Lui. Aimer Krsna veut dire cesser daimer la mdya, pour Laimer Lui a la place. Il y va de toute la
44 sincérité du dévot.
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Lon peut chanter avec sentiment dans la mesure de notre détachement de la matiere, lequel est
proportionnel a notre engagement dans le service de dévotion offert au Seigneur. Le Seigneur est
le seul refuge et rédempteur de tous les étres, de tous Ses dévots en particulier. Il faut sarranger
pour étre de ces &mes qui ont su gagner la faveur du Seigneur par leur dévotion. Et le Seigneur
Se charge de les arracher a lexistence matérielle, une existence remplie de souffrance apres tout,
telle que confirmé dans la Bhagavad-gita (12.6-7) :

ye tu sarvani karmani
mayi sannyasya mat-parah
ananyenaiva yogena
mari dhydyanta upasate
tesam aham samuddharta
mrtyu-samsara-sagarat
bhavami na cirat partha

mayy avesita-cetasam

ye: ceux qui; fu: mais; sarvani: toutes; karmani: les activités; mayi: a Moi; sannyasya:
abandonnant; mat-parah: étant attachés a Moi; ananyena: sans division; eva: certes;
yogena: par la pratique du bhakti-yoga; mam: sur Moi; dhyayantah: méditant; updsate:
adorent; tesam: pour eux; aham: Je suis; samuddharta: le libérateur; mrtyu: de la mort;
samsara: dans lexistence matérielle; sagarat: de locéan; bhavami: Je deviens; na: pas;
cirat: apres longtemps; partha: 6 fils de Prtha; mayi: sur Moi; avesita: fixé; cetasam:

pour ceux dont le mental.

Mais pour qui M’adore, 6 fils de Prtha, pour qui M’abandonne tous ses actes et se
voue a Moi sans partage, pour qui se consacre au service de dévotion et, le mental
fixé sur Moi, fait de Moi I'objet de sa méditation, Je suis le libérateur qui trés vite

Parrachera a locéan des morts et des renaissances.

TENEUR ET PORTEE : Le Seigneur dit ici clairement qu’ll libére trés rapidement Ses
dévots de lexistence matérielle. Le pur service de dévotion conduit Thomme a réaliser
la grandeur de Dieu et a comprendre que I'ime distincte Lui est subordonnée. Son

devoir est de Le servir, autrement il servira mdya.

Comme nous lavons vu, seul le service dévotionnel peut nous permettre de
comprendre le Seigneur Supréme. Par conséquent, si lon souhaite parvenir a Lui, on
doit pleinement se vouer & Sa personne, nagir que pour Lui et absorber pleinement
son mental en Lui. Peu importe l'activité choisie, pourvu quelle Lui soit dédiée. Telle
est la regle du service de dévotion. Le dévot ne désire pas autre chose que la
satisfaction de Dieu, la Personne Supréme. Le but de sa vie étant de plaire a Krsna, il
est prét a tout sacrifier pour Lui, comme le fit Arjuna sur le champ de bataille de
Kuruksetra. La méthode est tres simple: se dévouer & Krsna dans chacune de ses
occupations en chantant ou récitant Hare Krsna Hare Krsna Krsna Krsna Hare Hare /
Hare Rama Hare Rama Rama Rama Hare Hare. Par ce chant transcendantal, on

développera de lattachement pour Dieu.
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Le Seigneur Supréme promet ici de sortir sans délai de locéan de lexistence matérielle
le pur dévot qui se voue a Son service. Les yogis accomplis peuvent, par la pratique du
yoga, se rendre sur la planéte de leur choix - ce que lon peut également obtenir par
divers autres moyens. Mais le dévot a le privilege, comme cela est parfaitement
expliqué ici, détre emmené par le Seigneur Lui-méme. Il na donc pas a attendre d&tre

trés expérimenté pour se rendre au monde spirituel.
Le Varaha Purana le confirme:

nayami paramam sthanam
arcir-adi-gatim vina
garuda-skandham aropya

yatheccham anivaritah

Le dévot na pas besoin de pratiquer Lastarnga-yoga pour se rendre sur les planétes
spirituelles. Le Seigneur Supréme assume cette responsabilité pour lui et le délivre.
Tout comme un enfant est en sécurité sous la protection de ses parents, le dévot n'a pas
besoin de pratiquer une autre forme de yoga pour se rendre sur d’autres planétes. Dans
Son immense miséricorde, le Seigneur Supréme, chevauchant loiseau Garuda, vient
Lui-méme sortir Son dévot de lexistence matérielle. Car, quand bien méme il lutterait
pour sa vie avec acharnement, quand bien méme il serait un excellent nageur,
’homme perdu au milieu de locéan ne peut, seul, éviter la noyade. Mais quon vienne
a le repécher, et il sera sauvé. De la méme maniére, le Seigneur sauve Son dévot des
flots de lexistence matérielle. Il suffit simplement de suivre la méthode de la
conscience de Krsna et de sabsorber pleinement dans le service de dévotion.
N’importe quel homme intelligent préférera la voie dévotionnelle a toute autre. Le

Narayaniya ajoute d’ailleurs:

ya vai sadhana-sampattih
purusartha-catustaye
taya vind tad apnoti

naro narayandasrayah

On ne devrait jamais sadonner aux diverses formes d’action intéressée ou cultiver la
connaissance par le biais de la spéculation intellectuelle, car quiconque se voue a la
Personne Supréme peut jouir de tous les fruits des différents yogas, de la spéculation
intellectuelle, des rites, des sacrifices, des actes de charité, etc. Telle est la bénédiction

spéciale que confere le service de dévotion.

Simplement en chantant le saint nom de Krsna - Hare Krsna Hare Krsna Krsna Krsna
Hare Hare / Hare Rama Hare Rama Rama Rama Hare Hare - le dévot du Seigneur
peut arriver, dans la joie et la facilité, a la destination supréme que nulle autre voie

spirituelle ne permet d’atteindre.
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Du reste, dans le dix-huitieme chapitre, la conclusion de la Bhagavad-gita est sans

équivoque:

sarva-dharman parityajya
mam ekari Saranam vraja
ahari tvam sarva-papebhyo

moksayisyami ma Sucah

On doit abandonner toute autre voie de réalisation spirituelle et simplement exécuter
le service dévotionnel dans la conscience de Krsna. Ainsi pourra-t-on atteindre la plus
haute perfection de lexistence. Et il nest nullement besoin de s'inquiéter des actes
coupables que I'on a commis dans sa vie passée, car le Seigneur Supréme nous prend
totalement sous Sa protection. Qui souhaite se réaliser spirituellement n'a donc pas a
chercher a se libérer par soi-méme. Que chacun prenne refuge auprés du Seigneur

Supréme omnipotent, Krsna, car telle est la plus haute perfection de lexistence.

Il est intéressant de noter qu’il nest « nullement besoin de s'inquiéter des actes coupables que lon
a commis dans sa vie passée». Le processus fonctionne dés le départ. Sravanari kirtanar visnoh
smaranari. 11 faut étre foncierement ouvert a l'adopter en toute sincérité. Le processus de [écoute
constitue la premiere méthode du service de dévotion ainsi que la plus importante. Il est décrit
de fagon détaillée dans le Srimad-Bhagavatam (1.2.17-21).

Plus un dévot se purifie, plus il devient conscient détre honnéte dans la conscience de Krsna. En
constatant nécessairement ses lacunes, il ne lui reste guére de choix que détre repentant dans son
coeur. Le Seigneur est certes présent dans le cceur de Son dévot et Il sait le purifier. Le dévot n'a
quia sabandonner au Seigneur et Le servir de tout son cceur. Le Seigneur Se charge de le libérer
de lemprise de maya, son énergie illusoire. Confiant dans le processus, en récoltant les bénéfices,
le dévot sincere est heureux et vit en paix.

Avant cette paix, il lui aura fallu avoir passé par toutes les phases de conscience précédant son
abandon total au Seigneur : péchés ou offenses du passé, remords et regrets, repentir,
changement de cceur, prise de conscience de sa position constitutive, soulagement et allégresse
de sen remettre pour de bon, entierement au Seigneur. Acceptation réfléchie quen fait il nexiste
aucun meilleur choix de vie. Sen écarter, ne fut-ce que den douter, cest flirter a nouveau avec le
loubli mortel a nouveau de tout ce qui a trait & Krsna. Un mauvais sort qu'un dévot veut bien sen
garder par tous les moyens.

73.2 Or, le fait de posséder une forme humaine offre a l'ame une chance
d’échapper a cet esclavage par un moyen fort simple : rétablir sa relation
perdue avec le Seigneur Supréme.

I n’y a pas trente-six moyens pour rétablir sa relation perdue avec le Seigneur Supréme. Il ne suffit
que de comprendre I'importance d'invoquer Sa miséricorde en chantant Ses Saints Noms. Bien sfir,
au début, une personne ne va que tenter de chanter pour «essayer» de voir quest-ce que ¢a donne.
Mais si elle continue a chanter avec régularité, ce nest quune question de temps quelle devra tot ou
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tard arriver a comprendre I'importance du chant des Saints Noms. Ce méme chant deviendra
d'une importance capitale pour elle. Le chant des Saints Noms la protége de sombrer dans les
pieges de maya du fait ne fut-ce quen chantant elle sest déja un engagement de la tenir absorbée
dans le service de dévotion. Comme disait notre sceur en Dieu, Yamuna devi dasi, «Chanting is
everything». Toute la conscience de Krsna est entierement liée au chant des Saints Noms. « Tout est
dans le chant.» A vous de comprendre et réaliser par la grace de Krsna ce qui est sous-entendu par
1a. Le chant marque le début, le milieu, la fin du service de dévotion. Le chant peut continuer d'une
vie a lautre par l'agencement du Seigneur. Par la grace du Seigneur, il y aura toujours une suite dans
le service de dévotion une fois que le dévot en aura adopté la voie.

73.3 Le Seigneur vient Lui-méme nous enseigner comment s‘abandonner a Lui.

Le Seigneur Caitanya est cette incarnation spéciale de Krsna qui vient nous enseigner a nous
abandonner au Seigneur. Voici un extrait d'une classe de Srila Prabhupada a Los Angeles, le
19 mai 1972 sur le Srimad-Bhagavatam (2.3.1) :

... Dong, si nous nous abandonnons a Krsna comme le dit Krsna, sarva-dharman
parityajya mam ekam Saranam vraja [Bg. 18.66], «abandonnez toute autre occupation,
tout autre devoir. Abandonnez-vous simplement a moi.» Ahari1 tvari sarva-papebhyo
moksayisyami ma sucah. « N'hésitez pas. Faites-le. » Krsna fait campagne personnellement.
Il est si bon, il vient personnellement. Il dit toute la vérité dans la Bhagavad-gita. 1l
sollicite, « Faites-le, §’il vous plait». Il vient & nouveau en tant que dévot, sous la forme du

Seigneur Caitanya.

Le Seigneur Caitanya enseigne comment sabandonner & Krsna. Il n'y a pas de
différence entre les enseignements du Seigneur Caitanya et ceux de Krsna. Cest la
méme chose. Sous une forme, Krsna dit que « Vous vous abandonnez a Moi», et le
Seigneur Caitanya dit que « Vous vous abandonnez a Krsna». Ca revient tout a fait au
méme. Nous suivons donc le Seigneur Caitanya Mahaprabhu. Nous préconisons :

«Veuillez vous abandonner a Krsna. »

Notre activité nest donc pas tres difficile. Si nous suivons les enseignements nous-mémes,
si nous nous abandonnons completement a Krsna et que nous enseignons aux autres la
méme chose... Pas quelque chose dadultéré. Non, exactement ce que dit Krsna. Alors vous

devenez maitre spirituel, guru. Caitanya Mahaprabhu dit,

amdara ajfiaya guru hafid tara’ ei desa
yare dekha tare kaha ’krsna’-upadesa
[Cc. Madhya 7.128]

«Sous Mon ordre, vous devenez maitre spirituel et délivrez les gens de votre pays.» Et
quel est cet ordre ? Yare dekha tare kaha krsna-upadesa [Cc. Madhya 7.128] «Qui que
vous rencontiez, vous lui dites simplement ce que Krsna a dit, ou ce qui est dit sur

Krsna.» Cest-a-dire la Bhagavad-gita et le Srimad-Bhagavatam.
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Que chacun dentre vous suive les instructions telles qu’il les a regues. Chantez seize
tours de chapelet réguliérement, sans faute, et suivez les principes régulateurs, et
écoutez ce qui a trait a Krsna et préchez ce qui a trait 8 Krsna — et devenez tous
maitres spirituels. Cest trés simple. Aucune éducation requise. Parce que nous
écoutons ce qui a trait a Krsna, nous pouvons donc parler de la méme chose. Quelle
est la difficulté ?

Si jentends de mon maitre spirituel ou de n'importe quel érudit que «Krsna est Dieu,
la Personne Supréme », alors si je dis ce que jai écouté a savoir que « Krsna est Dieu, la
Personne Supréme», alors je nmai pas a chercher si Krsna est Dieu, la Personne
Supréme ou non, mais si jaccepte lautorité, alors je dis la pure vérité. Voila ce qui fait

notre mouvement de la conscience Krsna.

En ce qui nous concerne, il nous suffit que de nous en remettre entiérement aux enseignements
de Srila Prabhupada, notre maitre spirituel universel pour tous ceux et celles qui veulent se
joindre a la grande famille de 'ISKCON. La mission est universelle, elle englobe tous les étres.
Loccasion de précher la conscience de Krsna est sans limite. En fait, comme le disait Srila
Prabhupada : «Il sagit d'une grande science.»

713.4 Le seul véritable service a rendre aux hommes est de leur apprendre a
s‘abandonner a Dieu (le sambhdta) et a n'adorer que Lui avec amour et
dévotion. Tel est le message de ce mantra.

I nest qu'un seul véritable besoin dans la société et cest bel et bien ce qui est mentionné
ici. Cest simple & comprendre pour un bhakta qu’il sagit d'une mission de tous les temps.
Il faut en étre un exemple vivant en premier lieu et ensuite précher. En Inde, Srila
Prabhupada préchait tout seul avant de venir en Amérique. Il népargnait aucun effort.
C¥était sa mission, laquelle mission est si sublime, si exaltée, si exaltante quelle pourvoit
toute [énergie nécessaire pour réussir dans cette veine. Telle est la puissance de Iénergie
spirituelle qui la propulse en autant que quelqu'un veuille bien y mettre du sien. Telle est la
$akti, la puissance de énergie interne du Seigneur, ou la puissance de Srimati Radharani a
commander et inspirer le service de dévotion offert au Seigneur Supréme. Cest Elle qui
place les pions soumis pour un match gagnant a I'interne comme a lexterne.
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Adoration du Seigneur au coeur de
< I'age de Kali

Dans I’age de discorde ou nous vivons, la maniére la plus facile et la

plus efficace d’adorer le Seigneur est d’entendre le récit de Ses actes

glorieux et de les exalter. Par malheur, a force de vaines spéculations,

maints ergoteurs croient que les actes du Seigneur ne sont que des mythes. IIs
dédaignent donc de les entendre et préféerent inventer une philosophie sans
substance a force de jeux de mots, pour égarer les gens innocents. Ces pseudo-maitres
poussent leurs disciples a les glorifier eux plutét qu’a entendre les louanges du
Seigneur Supréme, Krsna. De nos jours, le nombre de ces imposteurs et de
faux avataras s’est accru considérablement et il est devenu extrémement difficile

pour les purs bhaktas de préserver la masse des gens de leur propagande sacrilege.
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Etude de la St ISopanisad — Mantra 13

1 74.7 Dans l'dge de discorde ot nous vivons, la maniére la plus facile et la plus
2 efficace d'adorer le Seigneur est d’entendre le récit de Ses actes glorieux et
3 de les exalter.

4

5 En corroboration du point 14.1, nous trouvons le passage suivant dans Lenseignement de Sri
6 Caitanya, chapitre 28. Il sagit d'une discussion entre le Seigneur Caitanya et Ramananda Raya :
7

8 Voyant sa quatrieme proposition écartée, Ramananda Raya renchérit en disant que le
9 service de dévotion libre de toute quéte du savoir et de toute spéculation intellectuelle
10 représente la plus haute perfection. Pour étayer son propos, il cita le Srimad-
1 Bhagavatam (10.14.3), ou Brahma dit au Seigneur Supréme :

12

13 jhane prayasam udapdsya namanta eva

14 jivanti san-mukharitam bhavadiya-vartam

15 sthane sthitah Sruti-gatam tanu-van-manobhir

16 ye prayaso Jjita jito ‘py asi tais tri-lokyam

17

18 «Cher Seigneur, il faut entiérement renoncer a la spéculation moniste et a la culture
19 du savoir pour plutdét entamer sa vie spirituelle dans le service de dévotion en se
20 familiarisant avec les activités du Seigneur auprés d’'un dévot accompli. En cultivant la
21 spiritualité selon ces principes et en vivant de facon honnéte, il devient possible de Te
2 conquérir, Toi I'Invincible. »

23

2% Lorsque Ramananda Raya eut soumis cette proposition au Seigneur, Caitanya déclara
25 aussitot : « Voila qui est bien.» En clair, la mission de Sri Caitanya sénonce comme
2 suit : en cet age, il nest possible d'acquérir le savoir spirituel ni par le renoncement, ni
27 par le service de dévotion mixte, ni par l'action intéressée sous le signe de la dévotion
28 mixte, ni par la simple poursuite de la connaissance. Puisque les gens ne sont guere
29 évolués — la plupart étant a vrai dire déchus — et que leur vie est trop courte pour
30 leur permettre de sélever par une voie graduelle, mieux vaut, selon Caitanya, qu’ils
31 restent tels quils sont, tout en se livrant a Iécoute des faits et gestes du Seigneur
32 Supréme, tels qu’ils sont décrits dans la Bhagavad-gita et le Srimad-Bhagavatam. Le
33 message de ces Ecritures doit toutefois étre regu des lévres d’ames réalisées. Ainsi une
34 personne peut-elle continuer a vivre selon son état et tout de méme réaliser des
35 progres spirituels, sirement et manifestement, jusqua atteindre la pleine conscience
36 de soi et de Dieu, la Personne Supréme.

37

38 Ayant favorablement accueilli ces principes, Caitanya pria pourtant Ramananda Raya
39 de pousser plus loin sa vision du service de dévotion. Par la grice du Seigneur, ce
40 dernier avait jusque 13 eu loccasion de traiter graduellement de Iévolution humaine,
a en partant des principes du varndsrama-dharma (les quatre classes sociales et les
a2 quatre ordres spirituels) puis de loffrande des fruits de l'action intéressée, apreés quoi
43 il avait abordé le théme de la connaissance spirituelle. Et le Seigneur Caitanya avait
4 tout rejeté car, dans le cadre du pur service de dévotion, ces principes nont guere
as d'utilité. Sans réalisation spirituelle, aucune pratique dévotionnelle superficielle ne
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peut en effet étre assimilée au pur service de dévotion. Celui-ci, accompli en pleine
conscience, différe completement de toute autre forme de démarche spirituelle. Le
plus haut stade dengagement spirituel est toujours libre de désirs matériels,
dentreprises intéressées et defforts spéculatifs pour acquérir le savoir; il tient

uniquement a l'accomplissement favorable et sans détour du pur service de dévotion.

Un point trés important a savoir «Sans réalisation spirituelle, aucune pratique dévotionnelle
superficielle ne peut en effet étre assimilée au pur service de dévotion. » Ce que nous en retenons,
cest I'importance dagir et de penser en fonction de son identité spirituelle. Le service de
dévotion permet a l'ame de se situer au niveau spirituel, au-dela des niveaux inférieurs des sens,
du mental, de l'intelligence, du faux ego. Cest I'ame, la partie intégrante du Seigneur Krsna qui
se réaffirme, qui exulte de retrouver sa relation éternelle avec le Seigneur Krsna. Ayant réalisée
sa véritable nature, une telle Ame réalisée est en mesure de voir tous les étres du méme point de
vue. Il faut avoir cette vision profondément installée dans son cceur et voir autrui au méme
niveau aussi. On peut y arriver en suivant le processus découte et de répétition des propos ou
instructions recues d'une 4me réalisée. Cette ame réalisée est sans équivoque digne détre
acceptée comme un maitre spirituel authentique. Cest en écoutant les propos d’une telle
personne que les gens peuvent progresser dans la réalisation du soi en cet 4ge de Kali.

1l existe trois sortes de service de dévotion. Srila Prabhupada les décrit dans sa teneur et portée du
Caitanya-caritamrta (Adi-Lila 4.21-22) ou le Seigneur Krsna dit :

mora putra, mora sakhd, mora prana-pati
ei-bhave yei more kare suddha-bhakti
apanake bada mane, amare sama-hina

sei bhave ha-i ami tahara adhina

mora: mon ; putra: fils ; mora: mon ; sakha: ami ; mora: mon ; prana-pati: seigneur de
la vie ; ei bhave: de cette fagon ; yei: ceux qui ; more: envers Moi ; kare: faire ; Suddha-
bhakti: pure dévotion ; dpanake: lui-méme ; bada: grand ; mane: il considere ; amare:
Moi ; sama: égal ; hina: ou inférieur ; sei bhave: de cette fagon ; ha-i: je ; ami: je ; tahara:

vers lui ; adhina: subordonné.

« Si quelqu’un nourrit pour Moi une dévotion pure, Me voyant comme son fils, son
ami ou son bien-aimé, et Me considérant comme son égal ou son inférieur, Je lui

deviens subordonné.

TENEUR ET PORTEE : Le Caitanya-caritamrta définit trois sortes de service dévotionnel :
la bhakti, ou la simple pratique du service de dévotion, la siiddha-bhakti, ou le service

de dévotion pur, et la viddha-bhakti, ou le service de dévotion mixte.

Le service de dévotion accompli en vue dobtenir des bienfaits matériels, qui sentache
daction intéressée, de spéculation intelectuelle ou de yoga mystique, est dit mixte ou
altéré. Outre le bhakti-yoga, la Bhagavad-gita explique également le karma-yoga, le

jiiana-yoga et le dhyana-yoga. On entend par yoga le fait détablir un lien avec le
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1 Seigneur Supréme, ce qui nest possible que par la pratique de la dévotion. Quand

2 Paction intéressée, la spéculation philosophique et la pratique de la méditation

3 aboutissent au service de dévotion, ces voies portent alors respectivement les noms de

4 karma-yoga, jAiana-yoga et le dhyana-yoga. Mais cette bhakti se trouvera toutefois

5 altérée par ces trois sortes d’actions matérielles.

6

7 Pour ceux qui identifient grossiérement leur moi véritable a leur corps de matiére, les

8 actes de piété (karma-yoga) sont recommandés. A ceux qui sidentifient au mental, on

9 recommande la spéculation philosophique (jiiana-yoga). Mais le bhakta, dores et déja

10 établi au niveau spirituel, na que faire de pareils concepts matériels d'une dévotion

1 dénaturée. Le service de dévotion impur ne vise pas directement l'amour pour Dieu,

12 la Personne Supréme. Aussi le service accompli dans une observance stricte des regles

13 établies par les Ecritures surpasse-t-il cette viddha-bhakti, car il se situe au-dela de

14 toute souillure matérielle. Il saccomplit en pleine conscience de Krsna, pour la seule

15 satisfaction du Seigneur Supréme.

16

17 Ceux dont la dévotion pour le Seigneur est spontanée et qui ne recherchent aucun

18 gain matériel sont qualifiés de « dévots ressentant de lattrait ». IIs sont spontanément

19 attirés par le service du Seigneur et ils marchent sur les traces d’ames réalisées. Leur

20 dévotion pure (siddha-bhakti), parce quelle procéde d'un amour pur pour Dieu,

2 dépasse les principes régulateurs des Ecritures faisant autorité. De fait, on voit parfois

2 lextase amoureuse transcender les principes régulateurs ; mais une telle extase, tout

23 entiére au niveau spirituel, ne saurait étre imitée. Les principes régulateurs permettent

24 aux dévots ordinaires de sélever au stade du parfait amour de Dieu. Cest en un pur

2 amour pour Krsna que réside la perfection de la dévotion, laquelle correspond au

2 service de dévotion spontané.

27

28 Lobservance des principes régulateurs trouve sa perfection sur les planétes Vaikuntha.

29 Ladhésion stricte a ces principes donne d’accéder a ces planétes. Toutefois, on ne

30 trouve le service damour pur et spontané que sur Krsnaloka.

31

2 Voyez-vous jusqua quel point le service de dévotion peut se situer au niveau purement spirituel?
33

3 Maintenant, nous devrons redescendre a un niveau moindre ot les ergoteurs sont complétement
35 dans le champ.

36

7 74.2 Par malheur, a force de vaines spéculations, maints ergoteurs croient que

38 les actes du Seigneur ne sont que des mythes.

39

40 Vous est-il déja arriver de déraper en voiture? Si tel est le cas, vous savez fort bien que lorsque ¢a
n se met a déraper, ca dérape pour le vrai. Cest tres difficile de reprendre le contrdle. La chance doit
I nous sourire quelque peu pour y arriver. Il en va de méme avec un mental débridé, libre de
5 spéculer a tout bout de champ.
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Une vaine spéculation en entraine une autre et ainsi de suite. La spirale est vertigineuse jusquau
point ot le doute perd toute positivité et se transforme en audace éhontée qui se donne des airs
adouter de tout et de rien. Alors avec des oreilles bourrées de spéculation, le cceur agité de milles
spéculations divergentes, il est tres difficile voire impossible découter quoi que ce soit en
sabstenant de spéculer. Si tel est le cas, comment un homme aussi mal enclin pourrait-il écouter
sereinement les propos se rapportant aux actes du Seigneur? Pareil spéculateur sera fort tenté de
conclure a la volée que ces derniers ne sont que des mythes. Telle est la puissance déconcertante
d’une illusion a la hate : aucune preuve de ce que lon avance. Cela naffecte en rien lexistence des
divertissements bien réels de Dieu, la Personne Supréme. Ses Divertissements sont bel et bien
réels dans les lieux saints qui leur sont reconnus. Comment spéculer sur ce qui échappe
essentiellement a la perception des sens ordinaire? Gare a ce genre de méprise dans notre vie.
Vaut mieux rechercher bonne compagnie ot y écouter paisiblement ce qui se rapporte a Dieu
aupres dune personne faisant autorité sur le sujet. Ceci nous permettra de progresser
spirituellement.

74.3 Ils dédaignent donc de les entendre et préferent inventer une philosophie
sans substance a force de jeux de mots, pour égarer les gens innocents.

Dérapage et fourberie se sont invités au menu. Pourquoi ne pas en spéculer une de plus! Le
moulin a spéculation est en branle. Ce ne sont pas les Divertissements du Seigneur qui
prendront la vedette, il sagira tel qu’il est dit ici, d'une philosophie sans substance a force de jeux
de mots, pour égarer les gens innocents. Lorsquon est fier de spéculer, cest stir quon a la téte
enflée. On veut sattribuer gloire et honneur d'avoir su inventer une si bonne vision des choses
faite sur mesure a la mesure de ses propres caprices. On nage alors dans le fantasme intoxicant
de la spéculation. Il ne manque plus que ladulation par-dessus le marché!

714.4 Ces pseudo-maitres poussent leurs disciples a les glorifier eux plutét qu’a
entendre les louanges du Seigneur Supréme, Krsna.

Un vrai maitre spirituel, tel que nous I'a démontré Srila Prabhupada de par sa personne, est
essentiellement une personne d’une extréme humilité. Une telle humilité est simplement
inimaginable pour une 4me conditionnée, laquelle en est tout le contraire la majorité du temps.
Les vrais maitres spirituels ne se mettent jamais en évidence, ils préférent réserver plutét toute la
place a Krsna Qui, Lui, est le véritable centre de tout ce qui puisse exister.

Les pseudo-maitres nont qu'un spectacle a offrir deux-mémes en toutes circonstances. Ca en est
assez pathétique, merci. Il y a quelque chose qui risque de tourner en queue de poisson a tout
moment car le spectacle ma aucune valeur spirituelle. Simplement une pure perte de temps a se
méler dégarer des innocents, tellement «innocents» au point de se laisser facilement bernés
pour l'amour de spiritualité a rabais. Ainsi continue l'illusion de plus belle.

Un vrai maitre ne propose en premier et dernier lieu que dentendre ce qui a trait au sujet de
Krsna. Il est sans compromis sur ce sujet. Telle est l'une de ses caractéristiques des plus facilement
notoires.
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74.5 De nos jours, le nombre de ces imposteurs et de faux avataras s'est accru
considérablement et il est devenu extrémement difficile pour les
purs bhaktas de préserver la masse des gens de leur propagande sacriléege.

Tous les moyens sont bons pour faire de l'argent, pensent certains. Certaines gens sont tellement
innocents. Les faux maitres experts en fourberie les guettent, sans scrupules, de tout bord tout
coté. Linnocence des ignorants et les dons a gogo semblent des avenues lucratives alléchantes pour
les loups du business de gurus.

Sans refuge en une ame réalisée avec grande foi et fidélité, ce qui se traduit en pratique par une
foi ferme, il est tres facile de perdre son latin a écouter les propos tordus d'imposteurs et de faux
avataras. Et le vice est tellement pervers que cela peut entrainer méme un dévot qui serait déja
initié par un maitre spirituel authentique. Le danger de dévier est toujours présent par cause de
mauvaise fréquentation. Il faut savoir garder ses distances. Il ne suffira que d’'une seule fois de
trop pour tomber dans le guet-apens.

Noublions pas qu’il y a trois catégories de dévots : les néophytes, les intermédiaires et ceux qui
sont dits avancés de premier niveau, les dévots uttama-adhikaris. Seuls les dévots avancés ne
peuvent tomber dupes aux supercheries. Les dévots intermédiaires sont peut-étre un petit peu
mieux que les néophytes, mais ils devraient toujours se considérer néophytes et garder leurs
distances face aux imposteurs. Il leur est recommandé déviter les personnes envieuses de Dieu,
ou les athées carrément opposés a lexistence de Dieu, de peur de causer leur propre chute. En
conclusion, il n'y a rien a en tirer peu importe le tricot de mots fleuris dont les imposteurs
puissent étre capables.

La position des purs dévots, les ames réalisées présentes dans le monde matériel, ainsi que les
caractéristiques des trois catégories de dévots sont décrites dans le Srimad-Bhagavatam (4.22.16)
ou Prthu Maharaja rencontre les quatre Kumaras :

vyaktam atmavatam atma
bhagavan atma-bhavanah
svanam anugrahdyemari

siddha-riapi caraty ajah

vyaktam: clair; atma-vatam: des spiritualistes; dtma: le but de la vie; bhagavan: Dieu,
la Personne Supréme; atma-bhavanah: désirant toujours élever les étres vivants;
svanam: dont les dévots; anugrahdya: uniquement pour bénir; imdm: ainsi;
siddha-rupi: parfaitement conscients de leur identité spirituelle; carati: voyage; ajah:

Narayana.

Le Seigneur Supréme aspire sans cesse a élever tous les étres, qui font partie
intégrante de Sa Personne; et pour les bénir de Sa grace particuliére, Il parcourt le

monde sous les traits d’ames réalisées telles que vous.
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TENEUR ET PORTEE: Il existe diverses classes de spiritualistes, a savoir les jfianis, ou
impersonnalistes, les yogis, et bien entendu tous les dévots du Seigneur Supréme.
Les Kumaras, quant a eux, étaient a la fois des yogis et des jfidnis, mais ils devinrent
finalement des bhaktas. Dabord impersonnalistes, ils sattachérent ensuite aux
activités ayant trait a la dévotion. Ce sont donc les meilleurs parmi les spiritualistes.
Les bhaktas, qui représentent le Seigneur Supréme, parcourent les univers afin
délever les 4mes conditionnées et de les éclairer sur leur conscience originelle, la
conscience de Krsna. Les meilleurs des bhaktas sont les datmavats, ceux qui ont
parfaitement réalisé TAme Supréme. Le Seigneur Supréme, en tant que Paramatma, Se
tient dans le coeur de tous les étres et essaie de leur faire atteindre le niveau de la
conscience de Krsna. Dot le nom d’atma-bhavana quon Lui attribue. Le Seigneur
cherche toujours a donner a I'ime distincte I'intelligence requise pour comprendre ce
qui touche & Sa Personne. Il l'accompagne constamment et tous deux sont comme
deux amis assis cOte a cote. Cest ainsi qu’il donne la possibilité a tous les étres de

satisfaire leurs désirs.

Le mot atmavatam revét ici une importance particuliére. Il existe trois classes de
bhaktas: le kanistha-adhikari, le madhyama-adhikari et Vuttama-adhikari —cest-a-dire,
le néophyte, le prédicateur et le maha-bhagavata, ou le bhakta tres avancé. On qualifie
de tres avancé le bhakta qui a parfaitement saisi la conclusion des Vedas et qui se
consacre ainsi au service de dévotion. A vrai dire, non seulement il est lui-méme
convaincu, mais il sait également convaincre les autres en se fondant sur les
témoignages védiques. Le bhakta spirituellement développé voit aussi tous les étres
vivants comme des parties intégrantes du Seigneur Supréme, sans discrimination. Le
madhyama-adhikari —le prédicateur— est également trés versé dans la connaissance
des $astras et sait convaincre les autres; toutefois, il établit une distinction entre ce qui
est favorable ou défavorable a la conscience de Krsna. En dautres termes, le
madhyama-adhikari ne sintéresse pas aux étres démoniaques. Quant au néophyte, le
kanistha-adhikari, il n'a quune connaissance superficielle des $dstras, mais il fait
preuve d’'une foi totale envers le Seigneur Supréme. Les Kumaras, pour leur part,
étaient des maha-bhagavatas, puisque aprés avoir minutieusement étudié la Vérité
Absolue, ils devinrent des bhaktas. Autrement dit, ils avaient une parfaite
connaissance de la conclusion des Vedas. Le Seigneur af- firme dans la Bhagavad-gita
quil existe de nombreux bhaktas, mais que celui qui connait parfaitement la
conclusion des Vedas Lui est trés cher. Chacun cherche a sélever jusqua ce qu'il croit
étre la plus haute perfection. Le karmi, par exemple, qui a une conception corporelle
de lexistence, sacharne a jouir au plus haut point des plaisirs des sens. Pour le jridni,
se fondre dans la radiance du Seigneur correspond a la plus haute perfection; quant a
celle du bhakta, elle consiste & précher les gloires du Seigneur Supréme de par le
monde. Ainsi, le bhakta représente réellement le Seigneur, et a ce titre, cest Narayana
qui parcourt le monde en la personne de Son dévot, puisque celui-ci Le porte en son
cceur et répand Ses gloires. Le représentant de Narayana ne différe pas du Seigneur;
toutefois, il doit se garder de conclure, comme le mdyavadi, qu’il est devenu Narayana.
En général, les mayavadis accordent le titre de Narayana aux sannydasis, car selon eux,

il suffirait dadopter le sannydsa pour devenir légal de Narayana ou Narayana
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Lui-méme. La conclusion vaisnava est tout autre, comme le déclare Srila Vi$vanatha
Cakravarti Thakura:

saksad-dharitvena samasta-sastrair
uktas tatha bhavyata eva sadbhih
kinto prabhor yah priya eva tasya

vande guroh $ri-caranaravindam

Selon la philosophie vaisnava, le bhakta vaut tout autant que Narayana, non pas en
devenant lui-méme Narayana, mais en devenant Son serviteur le plus intime. Ces
étres prestigieux jouent le role de maitres spirituels pour le bien de tous; de ce fait, il
faut voir Narayana en la personne du maitre spirituel qui répand Ses gloires, et

honorer celui-ci au méme titre que le Seigneur.

Tout est question de réalisation spirituelle. Ne prétendons pas étre ce que nous ne sommes pas.
Il nous faut, a la grace de Dieu, progresser graduellement une étape a la fois. Tout dépend de la
grace de Dieu répondant a notre désir sincére de nous rapprocher de la conscience de Krsna
qu'll nous veut atteindre.

Nous avons la bonne fortune de nous rapprocher continuellement de Srila Prabhupada en nous
mettant a la tache détudier ses enseignements en profondeur. La présente étude pourrait servir
dexemple tangible. Ce rapprochement a pouvoir dédifier notre existence jusquau niveau spirituel,
soit celui o 'Ame comprend sa véritable nature ainsi que sa relation éternelle avec Krsna. Une fois
cette étape franchie, lon ne souhaite jamais revenir au niveau matériel, soit a nouveau des dualités
matérielles. Dores et déja, la vision du bhakta gravite autour de la forme personnelle de Krsna.

Permettons-nous de citer deux versets de la Bhagavad-gita (7.27-28) réitérant ce quil faut
entendre par dualités matérielles illusoires :

iccha-dvesa-samutthena
dvandva-mohena bharata
sarva-bhutani sammoham
sarge yanti paran-tapa
(Bg 7.27)

iccha: du désir; dvesa: et de la haine; samutthena: née; dvandva: de la dualité; mohena:
par l'illusion; bharata: 6 descendant de Bharata; sarva: tous; bhutani: les étres; sammoham:
dans légarement; sarge: en prenant naissance; yanti: entrent; param-tapa: 6 vainqueur de

L i
ennemi.

O descendant de Bharata, 6 toi qui triomphes de lFennemi, tous les étres viennent

au monde dans I'illusion, égarés par les dualités nées du désir et de aversion.

TENEUR ET PORTEE : La condition inhérente a 1étre distinct est celle de subordination

au Seigneur Supréme, Lequel est pur savoir. Chomme qui se fourvoie est coupé de ce
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pur savoir, et il tombe sous le joug de Iénergie illusoire, qui le rend incapable de
comprendre Dieu, la Personne Supréme. Cette énergie illusoire se manifeste dans la
dualité du désir et de l'aversion, et incite I'ignorant a vouloir s'identifier a Krsna et a
envier Sa Divinité absolue. Les purs dévots, qui ne sont pas illusionnés, qui ne sont pas
souillés, par le désir et 'aversion, peuvent comprendre que Krsna apparait de par Sa
puissance interne, tandis que ceux quégarent la dualité et I'ignorance croient que
Dieu, la Personne Supréme, est une création des énergies matérielles. Grande est leur
infortune. Et, signe de leur aveuglement, ils vivent constamment plongés dans les
dualités — honneur et déshonneur, bonheur et malheur, homme et femme, bien et mal,
plaisir et douleur, etc. — pensant: « Voici ma femme et voici ma maison; je suis [époux
de cette femme, je suis le propriétaire de cette maison. » Ainsi agissent les dualités
illusoires; ceux quelles abusent perdent la téte et deviennent incapables de

comprendre Dieu, la Personne Supréme.

yesam tv anta-gatari papari

jananam punya-karmanam

te dvandva-moha-nirmuktd

bhajante mam drdha-vratah
(Bg7.28)

yesam: dont; tu: mais; anta-gatam: complétement arraché; papam: le péché; jananam:
des personnes; punya: pieuses; karmanam: dont les actes passés; te: elles; dvandva: de
la dualité; moha: lillusion; nirmuktah: libres de; bhajante: servent avec dévotion;

mam: Moi; drdha-vratah: avec détermination.

Ceux qui ont agi avec piété dans leurs vies passées comme dans la présente et en
ont banni le péché sont délivrés des dualités illusoires. Ils Me servent avec

détermination.

TENEUR ET PORTEE : Il est fait référence dans ce verset aux étres qui ont les qualités
requises pour atteindre le niveau transcendantal. Les pécheurs, les athées, les insensés
et les hypocrites ont énormément de mal a franchir le cap de la dualité du désir et de
Paversion. Seuls ceux qui ont observé leur vie durant les principes régulateurs de la
religion, qui ont agi saintement et triomphé des conséquences de tous leurs actes
coupables, peuvent embrasser le service dévotionnel et sélever graduellement jusqu’a
la connaissance pure de Dieu, la Personne Supréme. Ainsi parviendront-ils a se hisser
jusqu'au niveau spirituel et 8 méditer en état dextase sur le Seigneur. Cette élévation
est possible pour celui qui vit dans la conscience de Krsna, en compagnie de purs

dévots capables de I'arracher aux griffes de I'illusion.

Le Srimad-Bhagavatam (5.5.2) dit en outre que pour atteindre la libération, il faut se
mettre au service des dévots (mahat-sevam dvaram dahur vimukteh). Ceux qui
préférent la fréquentation des matérialistes prennent un sentier menant a lexistence la
plus ténébreuse (tamo-dvaram yositam sangi-sangam). Les dévots du Seigneur

parcourent le monde a seule fin de sauver les ames conditionnées de leur égarement.
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Les impersonnalistes ignorent quoublier leur nature intrinséque de serviteur du
Seigneur Supréme est la plus haute forme de violation de la loi divine. A moins, donc,
de recouvrer sa position constitutive, il est impossible de comprendre I'Etre Supréme,
ou de sabsorber pleinement et avec détermination dans Son service damour

transcendantal.

Permettons-nous maintenant de citer le Srimad-Bhagavatam (5.5.2) :

mahat-sevam dvaram ahur vimuktes
tamo-dvaram yositam sangi-sangam
mahantas te sama-cittah prasanta

vimanyavah suhrdah sadhavo ye

mahat-sevam: le service offert aux personnes spirituellement évoluées quon appelle
mahatmas; dvaram: la voie; ahuh: ils disent; vimukteh: de la libération; tamah-dvaram:
la voie qui méne a une existence infernale, dans un sombre cachot; yositam: les
femmes; sangi: de ceux qui fréquentent; sarigam: la compagnie; mahantah: hautement
évolué en matiére de compréhension spirituelle; te: ils; sama-cittah: les personnes qui
voient I'identité spirituelle de tous les étres; prasantah: trés paisibles, situées dans le
Brahman ou en Bhagavan; vimanyavah: dénués de colére (il faut distribuer la
Conscience de Krsna aux personnes hostiles sans se mettre en colére contre elles);
suhrdah: les bienfaiteurs de tous les étres; sadhavah: bhaktas accomplis au-dessus de

toute conduite répréhensible; ye: ceux qui.

On ne peut accéder a la voie de la libération queen servant des étres spirituellement
trés avancés, qu’ils soient impersonnalistes ou bhaktas. Que l'on désire se fondre
dans lexistence du Seigneur ou vivre en Sa compagnie, on doit servir les mahatmas.
Quant a ceux pour qui cette voie ne présente aucun intérét, qui recherchent la
compagnie des hommes épris de femmes et de plaisirs charnels, le chemin de Penfer
leur est grand ouvert. Les mahdatmas, eux, jouissent d’'un parfait équilibre, et ne font
aucune différence entre un étre vivant et un autre. Ils vivent dans la plus grande
sérénité et sabiment tout entiers dans le service de dévotion. La colére leur est
étrangere, et ils ceuvrent pour le bien de tous; leur conduite n'est répréhensible en

aucune fagon. De tels personnages sont dénommeés mahatmas.

TENEUR ET PORTEE: La vie humaine représente une sorte dembranchement, a partir
duquel on peut emprunter soit la voie de la libération, soit celle qui conduit & une
condition infernale. La facon dont on choisit ces voies est ici décrite. Sur la voie de la
libération, on recherche la compagnie des mahdatmads, alors que sur celle de la
servitude, on fréquente les étres attachés aux femmes et aux plaisirs des sens. Il existe
deux sortes de mahatmas: 'impersonnaliste et le bhakta. Bien que leur but final soit
différent, le processus démancipation est presque le méme. Tous deux désirent le
bonheur éternel, 'un dans le Brahman impersonnel et l'autre dans la compagnie de
Dieu, la Personne Supréme. Pour reprendre les termes du premier verset —brahma-

«r

saukhyam—, brahman signifie “spirituel” ou “éternel”, et 'impersonnaliste aussi bien
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que le bhakta recherchent une existence éternelle de félicité. Dans un cas comme dans
lautre, il est recommandé de devenir parfait. Selon le Caitanya-caritamrta (Madhya
22.87):

asat-sanga-tyaga,—ei vaisnava-acara

stri-sangi—eka asadhu, ‘krsnabhakta’ ara

Pour rester détaché des influences de la nature matérielle, il faut éviter le contact de
ceux qui sont asat, ou matérialistes. Or, il existe deux sortes de matérialistes: les uns
sont attachés aux femmes et a la satisfaction des sens, les autres sont simplement des
abhaktas. Sur le plan positif, il sagit de rechercher la compagnie des mahatmas; sur le

plan négatif, déviter tout contact avec les abhaktas et les coureurs de jupons.
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Se purifier par la connaissance

\\

Les Upanisads attirent indirectement notre attention sur Sri Krsna,

le Seigneur originel, tandis que la Bhagavad-gita, qui est 'essence de

toutes les Upanisads, établit clairement Sa suprématie absolue en tant

que la Personne Divine. Il faut donc s’en remettre a la Bhagavad-gita et

au Srimad-Bhagavatam pour connaitre le Seigneur tel qull est et, par cette
connaissance, graduellement purifier notre mental de toute contamination.
Le Srimad-Bhagavatam (1.2.17) dit: «Celui qui écoute le récit des actes glorieux du
Seigneur attire sur lui Son attention. Le Seigneur, qui réside dans le cceur de chaque
étre, éclaire alors Son dévot et le guide. » Ce que corrobore la Bhagavad-gita (10.10)

par les mots : dadami buddhi-yogam tam yena mam upayanti te.
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15.7 Les Upanisads attirent indirectement notre attention sur Sri Krsna, le
Seigneur originel, tandis que la Bhagavad-gita, qui est l'essence de toutes
les Upanisads, établit clairement Sa suprématie absolue en tant que la
Personne Divine.

La personne a connaitre et a reconnaitre dans la vie est Sri Krsna. Le plus tot, le mieux ce sera.
Mais comme Sri Krsna est infini, nous ne serons jamais capables de Le connaitre complétement.
Par contre, Le reconnaitre pour ce qu’ll est, ¢a, nous en sommes capables. Sri Krsna est Dieu, la
Personne Supréme, nous l'acceptons.

Arjuna accepta Krsna comme la Vérité Supréme dans Bhagavad-gita (10.12) :

arjuna uvaca
param brahma param dhama
pavitrar paramarir bhavan
purusam Sasvatam divyam
adi-devam ajam vibhum
ahus tvam rsayah sarve
devarsir naradas tatha
asito devalo vydasah

svayati caiva bravisi me

arjunah uvdca: Arjuna dit; param: supréme; brahma: la vérité; param: supréme;
dhama: le soutien; pavitram: pur; paramam: supréme; bhavan: Toi; purusam: la
personne; S$asvatam: éternelle; divyam: transcendantale; ddi-devam: le Seigneur
originel; ajam: non né; vibhum: le plus grand, omniprésent; ahuh: disent; tvam: de Toi;
rsayah: les sages; sarve: tous; deva-rsih: le sage parmi les devas; naradah: Narada;
tatha: aussi; asitah: Asita; devalah: Devala; vydsah: Vyasa; svayam: personnellement;

ca: aussi; eva: certes; bravisi: Tu expliques; me: a moi.

Arjuna dit: Tu es Dieu, la Personne Supréme, 'ultime demeure, la Vérité Absolue.
Tu es la Personne originelle, transcendantale et éternelle. Tu es le Non-né, le plus
pur et le plus grand. Tous les grands sages, Narada, Asita, Devala et Vyasa le

proclament, et Toi-méme a présent me le révéles.

TENEUR ET PORTEE : Les paroles quArjuna prononce dans ces deux versets permettent
au Seigneur doffrir aux philosophes mdyavadis lopportunité de comprendre que
IAme Supréme et Iame infinitésimale se distinguent trés nettement 'une de l'autre.
Apres avoir écouté les quatre versets essentiels de la Bhagavad-gita (10.8-11), Arjuna
nest plus en proie au moindre doute. Convaincu que Krsna est Dieu, la Personne
Supréme, il déclare hardiment: « Tu es le param brahma, Dieu, la Personne Supréme. »
Krsna Sest en effet décrit comme lorigine de tout étre et de toute chose. Les devas et
les humains dépendent tous de Lui, bien que parfois leur ignorance les conduise a se
croire absolus et indépendants de Lui. Cette ignorance, toutefois, comme Krsna I'a

expliqué dans le verset précédent, se dissipe entiérement lorsquon pratique le service
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de dévotion. Par la graice méme du Seigneur, Arjuna reconnait maintenant,
conformément aux affirmations des Ecritures, que Krsna est la Vérité Supréme. Ce
nest pas que, par amitié, Arjuna flatte Krsna en Lappelant Dieu, la Personne Supréme,
la Vérité Absolue. Chaque mot prononcé dans ces deux versets est confirmé par les
Vedas, lesquels certifient en outre que seul le dévot engagé dans le service de dévotion

est en mesure de comprendre le Seigneur Supréme.

Krsna a expliqué que tout repose en Lui. Ce que confirme la Kena Upanisad lorsquelle
établit que tout repose en le Brahman Supréme, et par la Mundaka Upanisad
lorsquelle atteste que seul un homme absorbé dans la pensée du Seigneur, en qui tout
repose, est a méme de Le réaliser. Ce souvenir permanent est l'une des pratiques du
service de dévotion, qui a pour nom smaranam. Cest donc par le service de dévotion,
et par lui seul, que ’homme aura connaissance de sa condition réelle et sera en mesure

de se libérer du corps matériel.

Les Vedas dépeignent le Seigneur Supréme comme le plus pur dentre les purs. Celui
qui réalise cet attribut de Krsna et sabandonne a Lui se purifie de tous ses actes
coupables. Il nexiste pas d’autre moyen. Le fait quwArjuna reconnaisse Krsna comme
tel atteste que sa vision est parfaitement conforme a celle des Ecritures védiques, a

celle des plus grands érudits ayant a leur téte Narada.

Krsna étant Dieu, la Personne Supréme, on doit a chaque instant méditer sur Lui et
gotter la relation transcendantale qui nous unit a Lui. Il est I'Etre Supréme que ne
touchent ni les besoins corporels, ni la naissance et la mort, ainsi que l'affirment, a
Pinstar d’Arjuna, lensemble des Ecrits védiques, les Puranas et les récits historiques.
Le Seigneur, du reste, explique en personne dans le quatriéme chapitre que bien qu’ll
soit non né, Il apparait sur terre pour rétablir les principes de la spiritualité. Rien nest
a Jorigine de Son existence, car Il est lorigine de tout, la cause de toutes les causes, de
qui tout émane. Et ce nest quen vertu de Sa grace que létre a la possibilité de bénéficier

de ce savoir parfait.

Clest par cette grace quArjuna peut ici sexprimer. Il en résulte que pour comprendre
la Bhagavad-gita, il faut croire en les paroles quArjuna énonce dans ces deux versets.
En agissant ainsi, on suivra les principes de la parampara, la filiation spirituelle. Pour
ceux qui mappartiennent pas a une succession disciplique, comprendre la Bhagavad-
gita par lérudition académique est impossible. Malheureusement, ceux qui sen
tiennent orgueilleusement a leur érudition ne pourront jamais la comprendre et
continueront obstinément a prendre Krsna pour un homme ordinaire, en dépit des

multiples évidences dont regorgent les Ecritures védiques.
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75.2 Il faut donc s'en remettre a la Bhagavad-gita et au Srimad-Bhagavatam pour
connaitre le Seigneur tel qu’ll est et, par cette connaissance, graduellement
purifier notre mental de toute contamination.

Iy a deux points importants ici : 1) connaitre le Seigneur a travers la Bhagavad-gita et le Srimad-
Bhagavatam 2) purifier son mental par le biais de cette connaissance.

A titre de vaisnavas, nous acceptons volontiers «qu’il faut donc sen remettre a la Bhagavad-gita et
au Srimad-Bhagavatam pour connaitre le Seigneur tel qull est». Ces deux Ecritures sont
expressément destinées aux dévots de Krsna. Il est inutile de tourner autour du pot dans le cas
du Srimad-Bhagavatam ot il est clairement établi que Krsna est Dieu, la Personne Supréme, a
lorigine de tout ce qui est, janmady asya yatah. La Brahma-sarihita (5.1) confirme dailleurs qu’ll
est le Maitre Tout-Puissant de tout ce qui existe, la Cause premiére de toutes les causes et [Origine
de tout ce qui existe :

isvarah paramah krsnah
sac-cid-ananda-vigrahah
anadir adir govindah

sarva-karana-karanam

On nomme Krsna, mais aussi Govinda, le Seigneur Supréme dont le corps spirituel
jouit d’une éternité, d'une connaissance et d’'une félicité totale. Source de tout ce qui

est, il m'a d’autre origine que Lui-méme étant la Cause premiere de toutes les causes.

Le point «2) » sous-entend une application immédiate d'un processus graduel de purification du
mental «par le biais de cette connaissance». Cette purification a lieu au simple contact du
Seigneur sous forme de la représentation sonore des Ecritures en question, a savoir la Bhagavad-
gita et le Srimad-Bhagavatam. Un des effets recherchés de la réalisation spirituelle aboutit détape
en étape en une seule convergence incontournable : cest-a-dire arborer un mental pur. La tache
est essentielle car il faut étre pur si lon aspire a se rapprocher de Dieu, I'Etre pur par excellence.
Que faut-il dire s'il fallait envisager rien de moins qu’un face a face avec cet Etre suprémement
pur en personne! Ceci est une aspiration légitime et souhaitable mutuellement entre le Seigneur
et Son dévot. La tache peut sembler insurmontable mais si le Seigneur Sen méle, le dévot peut se
purifier et arriver au but désiré en temps et lieu. Les Ecritures abondent dexemples. La nature
méme du Seigneur permet cette purification des plus souhaitables. Pourquoi et comment? Parce
que le Seigneur est infiniment pur et qull a pouvoir automatiquement de tout purifier
sur-le-champ. Ceci est confirmé dans la Sr7 [opanisad, mantra 8 :

sa paryagac chukram akdayam avranam
asnaviram suddham apapa-viddham
kavir manisi paribhiih svayambhir

yathatathyato rthan vyadadhdc chasvatibhyah samabhyah

sah: cette personne; paryagat: doit vraiment connaitre; sukram: lomnipotent; akayam:

non incarné; avranam: sans reproche; asnaviram: sans veines; suddham: antiseptique;
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apapa-viddham: prophylactique; kavih: omniscient; manisi: le philosophe; paribhiih: 1
le plus grand de tous; svayambhiih: qui Se suffit & Lui-méme; yathatathyatah: selon; 2
arthan: les choses désirables; vyadadhat: accorde; Sasvatibhyah :immémoriaux; 3
samabhyah: les temps. 4

5
Celui-la connait dans toute Sa vérité Dieu, PEtre Supréme non incarné, omnipotent, 6
irréprochable et omniscient, le philosophe qui Se suffit a Lui-méme et satisfait les 7
désirs de tous depuis des temps immémoriaux; nulle veine n’irrigue Son corps et 8
rien ne souille Sa pureté. 9

10
Le Seigneur peut étre comparé au soleil qui peut purifier les pires immondices sans en étre
moindrement affecté. Cest pourquoi Il est qualifié de suddham apapa-viddham, Cest-a-dire 1
antiseptique et prophylactique. Il purifie tout tandis que rien ne peut Le souiller. Comme Il est 13

Absolu, tout devient par le fait méme purifié a Son contact. 1
15

15.3 Le Srimad-Bhagavatam (1.2.17) dit : « Celui qui écoute le récit des actes 16
glorieux du Seigneur attire sur lui Son attention. Le Seigneur, qui réside 17
dans le coeur de chaque étre, éclaire alors Son dévot et le guide. » 18
19

Srnvatam sva-kathah krsnah 20

punya-sravana-kirtanah 21

hrdy antah stho hy abhadrani 2

vidhunoti suhrt satam 23

(SB1.2.17) 2

25

Srnvatam: ceux qui ont développé un vif désir dentendre; sva-kathah: Ses propres 26
paroles; krsnah: Dieu, la Personne Supréme; punya: vertu; sravana: écoute; kirtanah: 27
chant; hrdi antah sthah: dans le coeur; hi: certes; abhadrani: désir de jouir de la 28
matiere; vidhunoti: nettoie; suhrt: bienfaiteur; satam: de celui qui est fidéle. 29
30

Sri Krsna, le Seigneur Supréme, qui Se tient dans le cceur de chaque étre sous la 31
forme du Paramatma et veille au bien de Son loyal dévot, purifie de tout désir 2
matériel le coeur ou s’est développé un vif désir dentendre Son message, lequel 33
abonde en vertu lorsqu’il est transmis et recu comme il convient. 34
35

TENEUR ET PORTEE: Le message du Seigneur Supréme, Sri Krsna, nest en rien différent de 36
Lui-méme. Ainsi devons-nous comprendre que chaque fois quon écoute ou rapporte ce 37
message, chaque fois quon écoute ou rapporte ce qui a trait & Dieu, a Krsna, en se gardant 38
de commettre toute offense. Ce dernier manifeste Sa présence personnelle sous la forme 39
de la vibration sonore spirituelle et absolue qui renferme toute Sa puissance. A ce propos, 40
Sri Caitanya Mahaprabhu, dans Son Siksastaka, établit clairement que les Saints Noms @
possedent toutes les puissances du Seigneur, et que Celui-ci a investi chacun de Ses a2
innombrables Noms d’'une force égale. Il nest point de régles strictes a suivre quant au 43
moment ot chanter les Saints Noms; on peut les chanter a notre convenance, pourvu que 44
ce soit avec attention et respect. Le Seigneur est si bon qu'll accepte d'apparaitre devant a5
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nous sous la forme de vibrations sonores spirituelles et absolues, mais par malheur, aucun

désir ne séveille en nous dentendre et de glorifier Ses Noms et Divertissements.

Cependant, nous l'avons déja expliqué, on développe, en servant le pur dévot du
Seigneur, le goat dentendre et de chanter ces vibrations sonores divines. Le Seigneur
répond aux désirs particuliers de chacun de Ses dévots, et lorsqu’ll voit un bhakta
parfaitement sincére dans sa volonté détre admis a Son service sublime, et devenu
ainsi grandement désireux dentendre tout ce qui Lui a trait, Il agit de l'intérieur et
guide Son dévot de maniére a ce qu’il puisse facilement revenir aupreés de Lui. Le
Seigneur souhaite en fait plus ardemment notre retour en Son Royaume que
nous-mémes ne le désirerons jamais. La plupart dentre nous nont méme aucune envie
de retourner a Dieu, seules quelques rares dmes nourrissent cette aspiration, mais

celles-13, Sri Krsna est prét a les aider entiérement.

Nul ne peut pénétrer dans le Royaume de Dieu a moins détre parfaitement purifié de
toute faute. Les fautes matérielles, ou péchés, résultent du désir de dominer la nature
matérielle, désir dont il est extrémement difficile de se défaire. Ainsi femmes et
richesses représentent-ils de grands obstacles pour le bhakta qui sefforce de
progresser sur la voie du retour a Dieu. Plusieurs bhaktas fermes et résolus devinrent
victimes de ces pieges et sécartérent du sentier de la libération. Mais lorsquon a l'aide

du Seigneur en personne, la chose devient, par Sa divine grace, fort aisée.

Il n'y a rien détonnant a ce que ’homme ressente un trouble en présence de femmes
ou de richesses, car chacun sest attaché a ces vaines formes depuis des temps fort
reculés, pratiquement immémoriaux, et il faut bien du temps avant de pouvoir
échapper a cette condition dénaturée. Mais si lon sabsorbe dans Iécoute des gloires du
Seigneur, on peut graduellement réaliser sa position naturelle. Par la grice du
Seigneur, le bhakta qui ainsi sabsorbe acquiert suffisamment de force pour se

défendre contre ces agitations, et peu a peu, son mental sen affranchira tout a fait.

Tout est dit dans cette teneur et portée. Notons quand méme le dernier paragraphe ou Srila
Prabhupada reconnait demblée la nature des obstacles pouvant se dresser sur la voie de la
réalisation spirituelle. Que nous faut-il? Nous absorber dans le service de dévotion. En plus de
cela, il faut rechercher la compagnie des dévots et servir le Seigneur dans cette atmospheére des
plus favorables. Evidemment qu’il faut étre sinceére et servir un pur dévot du Seigneur, un maitre
spirituel dont la grace permet de manifester toutes les conditions spirituelles favorables pour
réussir. A cette fin, Srila Prabhupada mit sur pied PAssociation Internationale pour la conscience
de Krishna. Toutes les conditions gagnantes y sont réunies pour réussir dans la vie spirituelle.
Telle est la grace de Sri Sri Guru et Gauranga d’avoir en cette vie méme un avant-gott de la vie
libre de tout probléme ou anxiété, une caractéristique universelle propre au monde spirituel.
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715.4 Ce que corrobore la Bhagavad-gita (10.10) par les mots: dadami buddhi- 1
yogam tam yena mam upayanti te. 2
3

tesari satata-yuktanari 4

bhajatam priti-parvakam 5

dadami buddhi-yogam tam 6

yena mam upayanti te 7

(Bg. 10.10) :

9

tesam: & eux; satata-yuktanam: toujours engagés; bhajatam: dans le service de 10
dévotion; priti-piirvakam: dans lextase damour; dadami: Je donne; buddhi-yogam: la 1
vraie intelligence; tam: ce; yena: par quoi; mam: a Moi; upayanti: viennent; te: ils. 12
13

A qui, avec amour, se voue sans fin 3 Mon service, Je donne 'intelligence requise 14
pour venir a Moi. 15
16

TENEUR ET PORTEE: Arrétons-nous sur le sens du mot buddhi-yogam, mentionné dans 17
ce verset, et souvenons-nous que dans le second chapitre, le Seigneur expliquait a 18
Arjuna quapres lavoir entretenu de différents sujets, Il désirait aussi Iinstruire du 19
buddhi-yoga. Le Seigneur affirme ici que le buddhi-yoga nest autre que l'action dans la 20
conscience de Krsna, ce qui est le signe de la plus haute intelligence. Buddhi signifie 21
«intelligence » et yoga « action spirituelle » ou « élévation spirituelle ». Le buddhi-yoga 2
est donc le mode d’action de celui qui, désireux de retourner en son éternelle demeure, 2
aupres de Dieu, la Personne Supréme, se dédie pleinement a Son service. En d’autres 2
mots, le buddhi-yoga permet de se libérer des chaines de la matiére. Chomme, de 25
facon générale, ignore que Krsna est le but ultime de tout progres. Aussi, pour que se 26
dissipe son ignorance, il est essentiel qu’il soit au contact d'un dcarya et dautres 27
dévots. Mais il faut d’abord qu’il reconnaisse que Krsna est le but ultime. Une fois cette 28
conviction acquise, il progressera, lentement mais sirement, sur la voie qui meéne a 29
Krsna, et parviendra jusqua Lui. 30
31

Celui qui a compris que Krsna est le but de la vie mais convoite tout de méme les fruits 32
de ses actes pratique ce que lon appelle le karma-yoga. Et celui qui reconnait le 33
Seigneur comme lobjectif ultime, mais qui aime spéculer sur Sa nature, pratique le 34
jAiana-yoga. Par contre, celui qui connait le but et recherche Krsna a travers le service 35
de dévotion, dans la conscience de Krsna, pratique le bhakti-yoga, le buddhi-yoga - le 36
plus complet des yogas — ce qui est le stade le plus haut dans la quéte de la perfection 37
de lexistence. 38
39

Un homme aura beau avoir un maitre spirituel authentique et étre attaché a une 40
communauté spirituelle, il pourra lui manquer lintelligence nécessaire pour a
progresser. Krsna en personne lui donnera alors, de lintérieur, les instructions a2
nécessaires pour qu’il parvienne jusqu’a Lui sans difficulté. La seule condition requise 43
est de sengager constamment dans la conscience de Krsna et de servir le Seigneur de 44
toutes les fagons possibles, avec amour et dévotion. Méme s’il na pas suffisamment a5
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d’intelligence pour progresser dans la voie de la réalisation spirituelle, si seulement il
est sincére et pratique assidiment le service de dévotion, le Seigneur lui donnera la

possibilité de progresser et d’arriver jusqu’a Lui.

Une fois de plus, il ne manque de rien dans cette teneur et portée. En fait, elle renforce le message
de la teneur et portée précédente. Que faut-il retenir? Entre autres : qu’il est tres rare chez les
ames conditionnées den trouver qui soient vraiment motivées a retourner auprés de Dieu, la
Personne Supréme. Mais Srila Prabhupada sait nous encourager et nous convaincre de lattitude,
de la disposition de notre coeur nécessaire : « Chomme, de fagon générale, ignore que Krsna est
le but ultime de tout progres. Aussi, pour que se dissipe son ignorance, il est essentiel qu'il soit
au contact d’un dcarya et dautres dévots. Mais il faut dabord qu’il reconnaisse que Krsna est le
but ultime. Une fois cette conviction acquise, il progressera, lentement mais siirement, sur la voie
qui meéne a Krsna, et parviendra jusqu’a Lui. »

Patience et conviction sépaulent mutuellement. Avec l'aide du Seigneur, le dévot, toujours par Sa
grace, se doit darriver a «dabord qu’il reconnaisse que Krsna est le but ultime.» De 13, tout est
possible en terme de succés dans la conscience de Krsna. En dautres mots, lon peut se poser la
question : pourquoi est-ce que je pratique la conscience de Krsna si je ne suis pas entiérement
convaincu dans mon coeur que Krsna est le but de la pratique de la conscience de Krsna?
Comment trouver réponse a cette question ou du doute qu’il sous-tend? Il faut faire appel a
Krsna pour nous donner lintelligence nécessaire pour comprendre ce quil nous faut
comprendre a cet effet. A défaut de cette précieuse aide de Krsna situé dans notre cceur, il sera
difficile de voir trés clair de fagon définitive ce quest le but ultime de la vie spirituelle.
Heureusement que Srila Prabhupada nous explique I'importance du sujet en question a travers
ses teneurs et portées mentionnées dans le présent module. Il nous revient détre sincére dans
cette quéte de rétablissement de notre relation éternelle avec Krsna jusqua notre retour final
aupres dans Son royaume. Entre-temps, notre purification doit suivre son cours tout en
nourrissant notre conviction de pouvoir y arriver par la grace du Seigneur en dépit de toute
difficulté. Hare Krsna.



Surpasser passion et ignorance
Q grace au service de dévotion

De lintérieur, le Seigneur donne a Son dévot des instructions

destinées a purifier son coeur des influences de I'ignorance et de la

passion. Les non-dévots, au contraire, demeurent sous leur empire.

Tant que la passion gouverne 'homme, il lui est impossible de se libérer de la
convoitise ; sous I'influence de I'ignorance, il n’arrive ni a savoir qui est le Seigneur, ni
a connaitre sa propre identité. Chomme n’a donc aucune chance d’atteindre a son
épanouissement spirituel il est constamment dominé par ces gunas, quelle que soit
Pardeur mise a se faire passer pour un spiritualiste. Le dévot, par contre, se voit
arraché des griffes de I'ignorance et de la passion par la grace de Dieu, et s’éleve
jusqu’a la vertu, guna qui caractérise le brahmana parfait. N'importe qui peut devenir
un brahmana qualifié s’il pratique le service de dévotion sous la conduite d’un maitre

authentique. Le Srimad-Bhagavatam (2.4.18) dit & ce sujet :

kirata-htinandhra-pulinda-pulkasa
abhira-sumbha yavanah khasadayah
'ye ’‘nye ca papa yad-apasrayasrayah

sudhyanti tasmai prabhavisnave namah

Méme une personne de la plus basse condition peut étre purifiée en suivant les

directives d’'un pur dévot du Seigneur, car la puissance de Dieu est inconcevable.
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16.1 De lintérieur, le Seigneur donne a Son dévot des instructions destinées a
purifier son cceur des influences de l'ignorance et de la passion.

Tel est le probléme. Tel est le probleme chez tous les étres humains au prise avec les gunas
inférieurs de la nature matérielle. Tel est le carcan qui les retient attachés a lexistence matérielle.
Il n'y a pas de cordes visibles qui retiennent qui que ce soit, mais les cordes ou gunas de la nature
matérielle sont bel et bien présentes.

Lempire des gunas sétend sur toutes les especes de vie. On en compte 8 400 000 especes a travers
T'univers. En ce monde, bien rare la prédominance du guna de la vertu plutot que ceux de
lignorance et de la passion. Ce sujet est tres bien traité dans la Bhagavad-gita, dans le chapitre 14

intitulé Les trois gunas :
VERSET 1:

Dieu, la Personne Supréme, dit: Une fois encore, Je vais texposer cette sagesse supréme,

ce savoir ultime qui a permis a tous les sages d’atteindre la plus haute perfection.
VERSET 2:

Qui posséde pleinement un tel savoir devient, comme Moi, transcendantal. Il ne
renait pas au temps de la création et nest pas affecté quand sonne I'heure de la

dissolution.
VERSET 3:

O descendant de Bharata, Je féconde lentiere substance matérielle, nommée Brahman,

siege de la conception, et rends ainsi possible la naissance de tous les étres.
VERSET 4:

Comprends, 6 fils de Kunti, que la nature matérielle donne naissance a toutes les

formes de vie, et que Je suis le pére qui donne la semence.
VERSET 5:

La nature matérielle est constituée de trois gunas: la vertu, la passion et I'ignorance.
Lorsque [étre vivant éternel entre en contact avec elle, 6 Arjuna aux bras puissants, il

en subit le conditionnement.
VERSET 6:
O toi qui es sans péché, sache que la vertu, le plus pur des gunas, illumine létre et

Paffranchit des suites de tous ses actes coupables. Sous son influence, il sattache au

bonheur et a la connaissance.
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VERSET 7:

O fils de Kunti, le mode d’influence de la passion nait de désirs ardents et illimités et

lie PAme incarnée aux actes intéressés.
VERSET 8:

Quant au mode des ténébres, né de l'ignorance, 6 descendant de Bharata, il cause
Iégarement de tous les étres incarnés. Il géneére folie, indolence et sommeil, lesquels

enchainent I'ame conditionnée.
VERSET 9:

O descendant de Bharata, conditionné par la vertu, [étre sattache au bonheur; la

passion le lie au fruit de l'acte, et 'ignorance qui obscurcit le savoir le conduit  la folie.
VERSET 10:

Parfois, le mode d’influence de la vertu domine les autres gunas, parfois cest celui de
la passion ou celui de I'ignorance qui lemporte. Ainsi, 6 descendant de Bharata, jamais
entre les gunas ne cesse la lutte pour la suprématie.

VERSET 11:

Quand toutes les portes du corps sont illuminées par la connaissance, létre sent se

manifester en lui I'influence de la vertu.
VERSET 12:

Quand saccroit l'influence de la passion, 6 meilleur des Bharatas, surviennent l'attachement

excessif, les actes intéressés, les efforts intenses, les désirs et les appétits incontrolables.
VERSET 13:

Et quand l'influence de I'ignorance devient prépondérante, 6 fils de Kuru, les ténébres,

I'inertie, la folie et I'illusion apparaissent.

VERSET 14:

Qui meurt dans la vertu atteint les planétes supérieures et pures ol vivent les grands sages.
VERSET 15:

Qui meurt dans la passion renait parmi ceux qui se vouent a l'action intéressée. Et qui

meurt dans I'ignorance renait dans le monde animal.
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VERSET 16:

Si, quand la vertu exerce son influence, le fruit de l'acte est pur, quand la passion
prévaut, lacte engendre la détresse. Et quand lignorance exerce son emprise, il

conduit a la sottise.
VERSET 17:

De la vertu nait le savoir véritable, et de la passion lavidité. La folie, la sottise et

I'illusion naissent, pour leur part, de I'ignorance.
VERSET 18:

Ceux que gouverne la vertu sélévent peu a peu aux planétes supérieures. Ceux que
domine la passion demeurent sur les planétes intermédiaires, et ceux que recouvre

Pabominable ignorance choient jusque dans les mondes infernaux.
VERSET 19:

Quiconque voit que tout acte n’a dautre auteur que les modes d’'influence de la nature,
et connait le Seigneur Supréme qui les transcende, vient a participer de Ma nature

spirituelle.
VERSET 20:

Quand Iétre incarné parvient a transcender I'influence que les trois gunas exercent sur
son corps, il saffranchit de la naissance, de la mort, de la vieillesse et des souffrances

quelles génerent. Il savoure, en cette vie méme, le nectar spirituel.
VERSET 21:

Arjuna dit: A quels signes, 6 Seigneur, reconnait-on létre qui a transcendé les trois

gunas ? Comment se comporte-t-il ? Et comment les surmonte-t-il ?
VERSETS 22-25:

Dieu, la Personne Supréme, répond: O fils de Pandu, celui qui a transcendé les trois
gunas néprouve pas daversion pour lillumination, l'attachement ou l'illusion lorsqu’ils
se manifestent et ne les convoite pas quand ils disparaissent. Il nest pas perturbé ou
désorienté par les interactions des gunas, et demeure neutre, transcendantal, car il sait
queux seuls agissent. Il a réalisé sa nature spirituelle, voit dun méme ceil le bonheur et
le malheur, et considére avec équanimité ce qui est plaisant et ce qui ne lest pas. Pour lui,
la motte de terre, lor et la pierre sont dégale valeur. Il est constant et tient pour
identiques et Iéloge et le blame, et la gloire et lopprobre. Il traite amis et ennemis de la

méme facon et a renoncé a toute entreprise intéressée.
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VERSET 26:

Celui qui tout entier sabsorbe dans le service de dévotion, sans jamais faillir,
transcende aussitot les modes d’influence de la nature matérielle et atteint le niveau du

Brahman.
VERSET 27:

Je suis la base du Brahman impersonnel, lequel est immortel, impérissable, éternel, et

constitue le principe méme du bonheur ultime.

De toute évidence, le Seigneur explique «tout ce qu’il faut savoir» sur les gunas. En ce qui nous
concerne, jeunots bhaktas aspirant a la pure bhakti, les influences de la passion et de I'ignorance
représentent un véritable probléme. Il est fort difficile de sen débarrasser. Le seul remede est de
sengager le plus possible dans le service de dévotion. Et méme a ¢a, il y a tellement de regles qui
semblent possibles ou quasi impossibles a suivre. Cest a y perdre son latin, semble-t-il. Mais qua
cela ne tienne, ces arguments ne tiennent pas la route devant l'argument principal qui peut
changer la donne complétement : le Seigneur présent dans le coeur du dévot léclaire pour venir
a bout de I'influence des deux gunas qui le retiennent prisonnier a la matiére autrement. « Venir
about» est une expression un peu forte. « Venir a bout» ne doit pas étre interpréter dans le sens
que Joe Matamore est venu a bout de faire quelque chose par lui-méme. Non. Le «venir a bout»
ici veut dire «venir a bout de quelque chose» par remplacement par quelque chose de
franchement mieux, et idéalement, situé dans la vertu propice ou caractéristique du niveau
spirituel des choses. Amen. Ainsi soit-il dans le meilleur des mondes :-) Tout est possible par la
grace indicible du Seigneur. Alléluia! Hare Krsna. Le Seigneur soit loué!

76.2 Les non-dévots, au contraire, demeurent sous leur empire.

Quand on est assez infortuné pour se mériter détre mis en difficulté pour y rester, voila ce qui
arrive : personne ne semble jamais étre 1a pour nous sortir du pétrin. De plus, I'infortuné en
question, reste muet et résistant envers qui que ce soit, résigné a nattendre rien non plus de la
personne la plus apte, la seule apte en fait, qui pourrait la sortir de ses difficultés. Cest ce quon
appelle étre vraiment mal informé dans son sort. Pourquoi en est-il ainsi? Y a-t-il quelqu’un a
blamer? Laquelle des deux personnes ci-mentionnées? A qui la faute? La personne visiblement
en difficulté? Ou lautre, toute puissante, qui brille par son invisibilité?

Lorsqu’il n'y a personne pour se préoccuper de cette toute puissante personne invisible, la plus
apte au départ, il est normal que le retour de lascenseur soit figé au neutre. Cest donnant
donnant a la fin. La morale? Pourquoi ne pas changer dattitude lorsque le destin nous mets les
batons dans les roues? Pourquoi ne pas s'interroger sur les intentions de cette Personne Invisible
Supréme Qui ne demande rien que nous faire comprendre quelque chose pour notre bien. Sa
volonté peut sexprimer a travers les circonstances afin de nous ramener a la raison pour nous
tirer de notre insouciance chronique a son endroit. En matiére d'analyse des faits, sur cette voie
tout est question de gagner en vertu. Au moins la vie nous aura appris quelque chose pour notre
bien. Telle est la différence entre rester aussi béte quune mule dans l'ignorance, et un éléve
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humilié pour son bien a lécole de la vie. Chumble étudiant pourra savoir prier et implorer
pardon pour ses fautes, demeurant reconnaissant de ne pas essuyer encore pire. Ceci ressemble
étrangement a la philosophie du gros bon sens de tout dévot. Mais ce gros bon sens ne verra
jamais le jour chez quiconque est demeuré prisonnier prisonnier des gunas de la passion et de
lignorance. Plus malheureux que ¢a, tu es déja mort. Tel est le cas de la majorité des hommes
déchus en I'age de Kali.

76.3 Tant que la passion gouverne ['homme, il lui est impossible de se libérer de
la convoitise;

On parle de beaucoup de choses dans la société. Il y a mémes des sujets qui font les manchettes.
Cependant, cest excessivement rare pour ne pas dire pratiquement impossible dentendre parler
de ce qui ronge le coeur des hommes au quotidien : la convoitise et de toutes les conséquences
quelle entraine tant au niveau individuel que collectif. La convoitise est a la base de toutes les
bétises humaines. Nommez-les et vous verrez qua la base, la convoitise y est en cause. Les
hommes sont trop orgueilleux pour admettre leur faute. Ils pensent bien au contraire quen
tentant de satisfaire leurs convoitise ils en connaitront le plus grand bonheur. Mais ce
raisonnement reléve de lillusion. La Bhagavad-gita narbore aucune éloge a lendroit de pareil
effort.

Essentiellement, la convoitise fonctionne sur un phénomene de contemplation «mal placée».
«Mal placée» dans le méme sens quun investissement mal placé. En dautres mots, un
investissement «mal placé» était, faut-il le reconnaitre par la suite, une erreur. De la méme
maniere, «tomber» sous lemprise de la convoitise est et ne sera toujours qu'une erreur. Une
erreur avec laquelle il faudra compter vivre avec les conséquences par la suite.

Le modus operandi entourant la convoitise est fort bien expliqué dans la Bhagavad-gita (2.62-63) :

dhyayato visayan purisah
sangas testipajayate
sangat safijayate kamah

kamat krodho ‘bhijayate

dhyayatah: en contemplant; visayan: les objets des sens; puriisah: d'une personne;
sarigah: lattachement; fesu: aux objets des sens; upajdyate: se développe; sangat: de
lattachement; safijayate: se développe; kamah: le désir; kamat: du désir; krodhah: la

colere; abhijayate: se manifeste.

La contemplation des objets des sens fait naitre Pattachement, lequel géneére la

convoitise qui, a son tour, engendre la colére.

TENEUR ET PORTEE : Celui qui nest pas conscient de Krsna se trouve submergé de
désirs matériels lorsquil contemple les objets des sens. Les sens ont besoin d&tre
actifs, et s’ils ne sont pas engagés spirituellement dans le service damour du Seigneur,

ils chercheront tout naturellement quelque engagement au service de la jouissance
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matérialiste. Dans l'univers matériel, tous les étres, y compris Siva, Brahma et les devas
des planétes édéniques subissent lattrait des objets de plaisir. La seule issue a ce
labyrinthe de lexistence matérielle est la conscience de Krsna. Siva était en méditation
profonde lorsqu’un jour Parvati vint exciter ses sens. Il se rendit a ses désirs et de leur
union naquit Karttikeya. Haridasa Thakura, par contre, un dévot du Seigneur, fut lui
aussi tenté dans sa jeunesse par une incarnation de Maya Devi, mais il neut aucun mal

a lui résister en raison de sa pure dévotion a Krsna.

Comme I'indique le verset de Sri Yamunacarya cité précédemment, un dévot sincére
peut facilement renoncer aux désirs de jouissance matérielle parce qu’il trouve un
gott supérieur dans les plaisirs spirituels quil connait en compagnie du Seigneur. Tel
est le secret du succes. Ainsi, quiconque nest pas conscient de Krsna, fat-il expert dans
lart de controler ses sens par une répression artificielle, est certain de succomber un

jour ou lautre. La moindre tentation le poussera a se rendre aux désirs de ses sens.

La mention de Sri Yamunacarya se trouve dans la teneur et portée de la Bhagavad-gita (2.60).
Ce verset est tellement pertinent que nous nous faisons un devoir de le citer. Veuillez noter les
mentions de «conscience», plus spécifiquement de «conscience de Krsna». Tout est une
question dabsorption complete ou non dans la conscience de Krsna. En d’autres mots, au
moindre manquement en terme de conscience de Krsna, il y aura lieu que la convoitise se fraye
un chemin dans le mental et quelle finisse par le subjuguer. Lentement mais stirement. Voici
donc ce passage de la Bhagavad-gita (2.60) :

yatato hy api kaunteya
purusasya vipascitah
indriyani pramathini

haranti prasabham manah

yatatah: alors qu’il fait des efforts; hi: certes; api: en dépit de; kaunteya: 6 fils de Kunti;
purusasya: de 'homme; vipascitah: plein de discernement; indriyani: les sens;

pramdthini: agitant; haranti: jettent; prasabham: de force; manah: le mental.

Les sens sont si puissants et impétueux, 6 Arjuna, qu’ils vont jusqu’a ravir le

mental de ’Thomme de discernement qui s’efforce de les maitriser.

TENEUR ET PORTEE : Nombreux sont les puissants érudits, philosophes et spiritualistes
qui tentent de maitriser leurs sens et qui, a cause de I'instabilité du mental, se voient
retomber parfois sous leur emprise. Méme Visvamitra, grand sage et parfait yogi,
succomba aux plaisirs de la chair avec Menaka, en dépit de sa pratique du yoga et de
ses rudes austérités pour dompter ses sens. Et bien str, on pourrait dénombrer mille
cas semblables dans I'histoire du monde. Car il est trés difficile de dominer le mental
et les sens quand on nest pas pleinement conscient de Krsna. De fait, & moins de
tourner ses pensées vers Krsna, il est impossible dabandonner ses habitudes
matérielles. Sri Yamunacarya, dévot et grand saint, nous en donne un exemple

concret:
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yad-avadhi mama cetah krsna-padaravinde
nava-nava-rasa-dhamany udyatari rantum asit
tad-avadhi bata nari-sangame smaryamane

bhavati mukha-vikarah susthu nisthivanari ca

« Depuis que jai lesprit occupé au service des pieds pareils au lotus de Krsna, jéprouve
une joie transcendantale toujours nouvelle, et chaque fois que la pensée d’un rapport
charnel avec une femme me vient a lesprit, tout mon étre sen détourne et je crache de

dégott. »

Maharaja Ambarisa aussi, grace a son absorption dans la conscience de Krsna, put
vaincre les assauts du grand yogi Durvasa Muni (sa vai manah krsna-padaravindayor
vacarisi  vaikuntha-gunanuvarnane). La conscience de Krsna est si sublime
quautomatiquement les plaisirs matériels perdent leur attrait et on ressent la

plénitude quéprouve l'affamé une fois repu.

A la lumiére de ce que nous venons de lire, quelle lecon ou avertissement pourrait étre servie a
un jeune adepte qui na pas grand expérience dans la conscience de Krsna? Commengons
dabord, avant de lui faire toute morale, le bénéfice du doute. S’il se trouve déja un intérét a
«pratiquer» la conscience de Krsna, ce nest certes pas le fruit du hasard. Il a dti avoir déja «fait
ses classes» dans une quelque(s) vie(s) antérieure(s). Laboutissement a la conscience de Krsna
est le fruit d'une culture antérieure petit a petit. Alors bravo! Notre candidat, si jeune soit-il, nest
pas si «jeune blanc bec» que ¢a en réalité. Il a un bagage de ses «expériences antérieures» ayant
rapport avec la conscience de Krsna d'une fagon ou d'une autre. Ce qui lui a valu par la grace de
Krsna, lopportunité de continuer a cultiver la conscience de Krsna dans cette vie. Souhaitons-lui
bonne chance de tout coeur. Souhaitons-lui détre aussi « pleinement conscient de Krsna» que ses
capacités individuelles peuvent lui permettre.

Les capacités individuelles en terme de conscience de Krsna sont proportionnelles a l'abandon a
Krsna en toute sincérité selon temps et circonstances. Il est impossible chez toute ame
conditionnée de ne pas subir lattrait des demandes des sens ou du mental au cours d’'une vie,
mais il y a, en contrepoids, tout de méme le désir d’agir et de penser en terme de la conscience
de Krsna. Cest ici quentre en jeu lattachement a la conscience de Krsna aussi profondément
cultivée dans le cceur d’'un dévot. Cette conscience voulue de tout cceur est suffisante pour garder
un dévot sous la protection du Seigneur en ce qui concerne ses décisions dans la vie.

Advenant qu'un dévot sécarte fortuitement de la voie prescrite de la conscience de Krsna, — le
«bon chemin» pour le dire autrement — le Seigneur le corrigera de l'intérieur. Le Seigneur est
présent dans le coeur du dévot et le protege en lui donnant lintelligence de «faire mieux la
prochaine fois». Le dévot peut sentir cette protection sous forme d'apprentissage «a faire mieux
la prochaine fois». Ainsi le dévot peut apprendre de ses erreurs et prendre meilleur pied dans la
conscience quapres tout il a choisi, cest-a-dire la conscience de Krsna. Le Seigneur peut ainsi
sétablir encore plus prédominant dans le mental de Son loyal dévot. Bref, tout est dans la
sincérité du dévot pour se mériter pareille réciprocité. Le dévot doit donc continuellement
apprendre de ses erreurs, se remettre sur pied et pratiquer le plus fidelement possible la
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conscience de Krsna. Tel est lavantage que profere au dévot sa grande sincérité au service
damour du Seigneur. Appelons cela la loi de la réciprocité a son meilleur!

Sur la base de ces arguments, faut-il dire qu’il est inutile de critiquer un dévot «sincére en temps
normal» mais qui aurait fait preuve de faiblesse pour une raison ou une autre? Donnons-lui le
bénéfice du doute, ne nous empressons pas de la condamner ipso facto. Soyons toujours
conscient que cela est normal dans la vie conditionnée et que cela pourrait méme nous arriver.
Alors pourquoi tant de tapage a la moindre faute? Y a-t-il un juste milieu? Est-ce que Dieu na
pas déja tout vu? Certes et Krsna a Sa fagon de faire a Iégard de Son dévot, en lui apprenant de
lintérieur & marcher dans le droit chemin. Le Seigneur sait sans aucun doute comment s’y
prendre avec Son dévot car Il est présent dans son cceur et saura fort bien le guider. Apres tout,
tel nest pas lenseignement de la Bhagavad-gita? Les Kauravas navaient aucune idée de ce qui
allait se passer sur le champ de bataille de Kuruksetra : I'issue était déja scellée et Arjuna serait
guidé tout le long par Krsna, sans quoi il naurait jamais pu connaitre la victoire.

Revenons maintenant a la convoitise. Lon peut en rajouter en citant la Bhagavad-gita (2.63) :

krodhad bhavati sammohah
sammohat smyrti-vibhramah
smrti-bhramsad buddhi-naso

buddhi-nasat pranasyati

krodhat: de la colére; bhavati: vient; sammohah: lillusion parfaite; sammohat: de
I'illusion; smrti: de la mémoire; vibhramah: la confusion; smrti-bhramsat: quand la
mémoire est égarée; buddhi-nasah: la perte de l'intelligence; buddhi-nasat: et de la

perte de l'intelligence; pranasyati: on tombe.

La colére appelle I'illusion, qui elle-méme entraine I'égarement de la mémoire. Or,
quand la mémoire ségare, I'intelligence se perd, et 'on choit alors a nouveau dans

le bourbier de I'existence matérielle.
TENEUR ET PORTEE : Srila Riipa Gosvami nous a donné les directives suivantes:

praparicikataya buddhya
hari-sambandhi-vastunah
mumuksubhih parityago
vairagyam phalgu kathyate
(Bhakti-rasamrta-sindhu 1.2.258)

En devenant conscient de Krsna, on apprend que tout peut étre utilisé au service du
Seigneur. Le spiritualiste & qui la conscience de Krsna fait défaut tente artificiellement
déviter le contact avec les objets matériels. Cependant, malgré son désir de se libérer de la
prison matérielle, il natteint pas la perfection du renoncement. Son soi-disant renoncement

est phalgu, ou de moindre importance. Par contre, celui qui est conscient de Krsna sait
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comment tout mettre au service du Seigneur, et ainsi comment ne pas étre victime du

matérialisme.

Un impersonnaliste, par exemple, considere le Seigneur, 'Absolu, comme impersonnel, et
donc incapable de manger. Aussi, tandis que l'impersonnaliste se prive de tout aliment
savoureux, le dévot, sachant que Krsna est le bénéficiaire de tous les plaisirs du monde et
qu’ll mange tout ce qui Lui est offert avec dévotion, offre des mets succulents au Seigneur
et en honore ensuite les restes, appelés prasidam. De cette fagon, comme tout est
spiritualisé, le dévot ne risque pas de choir. Le dévot prend le prasadam en étant conscient
de Krsna, tandis que le non-dévot le rejette comme s’il sagissait d'un objet matériel. A
cause de son faux renoncement, l'impersonnaliste ne peut jouir de la vie, si bien que la
moindre agitation mentale le replonge dans le bourbier de lexistence matérielle. Méme s’il

atteint la libération, il retombera, nayant pas le soutien du service dévotionnel.

Il est tres clair que la meilleure option demeure toujours, et de tres loin, la conscience de Krsna
en tant que Personne. Telle est la grande différence fondamentale entre le personnalisme et
I'impersonnalisme. Et cela veut dire que le véritable succés se mesure toujours en terme de
conscience pratique de la conscience de Krsna. Lon ne peut pas tromper Krsna. Il nous faut étre
fondamentalement trés sincére et continuer sans cesse a Le servir. «Keep on serving, man.»
comme dirait une petite voix amusante et rassurante de lintérieur. «Yep, cowboy, keep on
serving that ever most beautiful cowherd boy». («Oh oui, cowboy, continue de servir ce gar¢on
vacher des plus charmants qui soit.»)

Sur cette base de beauté convaincante de la conscience de Krsna, la méditation en continu sur la
forme personnelle du Seigneur, la convoitise peut étre revisitée sous son angle véritablement
pervers d’utiliser tout pour soi. En sachant inverser la convoitise en désir de tout utiliser au
service de Krsna, la convoitise matérielle par elle-méme peut étre définitivement reléguée aux
choses du passé. Tout ce qu’il faut cest le courage et la connaissance appropriée pour le faire.
Terminons avec ces derniers versets du troisieme chapitre de la Bhagavad-gita (3.36 4 43) :

VERSET 36:

Arjuna dit: O descendant de Vrsni, quest-ce qui pousse contre son gré 'homme au

péché, comme s’il y était contraint ?

VERSET 37:

Dieu, la Personne Supréme, répond: Cest la concupiscence seule, Arjuna, qui nait au
contact du guna de la passion, et qui, par la suite, se transforme en colére. Immense
péché, elle est lennemi dévastateur du monde.

VERSET 38:

De méme que la fumée masque le feu, que la poussiere recouvre le miroir ou que la

matrice enveloppe lembryon, différents degrés de concupiscence recouvrent Iétre.
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VERSET 39:

Ceest ainsi, 0 fils de Kunti, que la conscience pure de létre connaissant devient voilée

par son ennemi éternel, 'insatiable désir qui flambe comme le feu.
VERSET 40:

Clest dans les sens, le mental et I'intelligence, que se loge cette concupiscence. Par leur

intermédiaire, elle recouvre le savoir véritable de létre vivant et Iégare.
VERSET 41:

Aussi, Arjuna, 6 meilleur des Bharatas, commence par enrayer le fléau de la concupiscence,
symbole méme du péché, en disciplinant tes sens. Ecrase ce destructeur de la connaissance

et de la réalisation spirituelle.
VERSET 42:

Les sens prévalent sur la matiére inerte; supérieur aux sens est le mental, et I'intelligence

surpasse le mental. Mais plus élevée encore est l'ame.
VERSET 43:

Ainsi sachant le soi au-dela des sens, du mental et de I'intelligence matériels, 6 Arjuna
aux bras puissants, tempére ton mental par l'action délibérée de 'intelligence spirituelle
[la conscience de Krsna] et de par cette force spirituelle, conquiers cet ennemi

insatiable quest la concupiscence.

En passant, convoitise et concupiscence sont synonymes. Le programme est clair. Il nous faut la
grace de Krsna, nest-ce pas? Mais Krsna ne fera pas ce que nous nous devons de faire
nous-méme car nous avons un libre arbitre qui entre en ligne de compte : abandonner
I'insatiable concupiscence en sachant bien que cette derniére nest que notre amour originel pour
Krsna que nous avons délaissé et qui sest vu transformé en concupiscence sous l'influence du
guna de la passion. Il nous revient de gagner en vertu pour ainsi raviver notre amour pour Krsna.
Essentiellement, cest la tiche prioritaire qui doit occuper notre cceur.

16.4 sous linfluence de l'ignorance, il n‘arrive ni a savoir qui est le Seigneur, ni a
connaitre sa propre identiteé.

Apres la convoitise ou la concupiscence, peu importe, le voile de I'ignorance. Et sous cet énorme
voile, toujours aussi lourd, il se passe de bien vilaines choses telles quon les décrit ici : «sous
l'influence de lignorance, il narrive ni a savoir qui est le Seigneur, ni a connaitre sa propre
identité.» Bref, la boucle est compléte. A ne pas connaitre le Seigneur, Ion ne peut pas non plus
se connaitre soi-méme. Cest le comble. Il se peut quon soit capable de tolérer malgré soi de
nombreuses choses que la vie puisse nous imposer, mais, au grand possible, pas 'ignorance de soi!
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Pareille ignorance du Seigneur et de soi par ricochet savere la racine profonde de notre existence
conditionnée telle quimposée par notre grande amie la matiere. La matiére n'a qu'une fonction
en fait : nous botter larriere-train jusqua temps que nous comprenions lessentiel. Elle sait ce
quelle veut, et nous aussi devons savoir ce quelle veut, pour apres étre daccord.

Dans notre ignorance, nous avons tellement de plans a contempler en vue de nous estimer
heureux dans le monde matériel. Telle est notre méprise, et la réalité est «qu’il nous faut en
revenir». Pourquoi? Parce que nous devons voir les choses en terme de la vraie réalité, quoi! Et
cette réalité dévoilée nous laisse entendre que le véritable bonheur nest possible quen la
compagnie de Dieu, la Personne Supréme, Krsna. Si nous cultivons la conscience de Krsna, nous
serons capables de comprendre la réalité positive quest notre relation éternelle avec Krsna. En
dehors de ¢a, tout continuera de rester chasse aux mirages dans le désert. Ieau existe, mais pas
dans le désert. Désolé. Il n'y a pas deau dans le désert, mais cela ne veut pas dire qu'il nexiste pas
deau ailleurs. Seul un ignorant ne songera méme pas qu’il existe de leau ailleurs. Et une personne
intelligente saisira toute occasion d’aller chercher leau si vitale ot quelle se soit ailleurs que dans
le désert. Krsna, la Personne, est cette eau seule capable détancher la soif de tous les étres perdus
dans le monde matériel.

76.5 L'homme n‘a donc aucune chance d‘atteindre a son épanouissement
spirituel s'il est constamment dominé par ces gunas, quelle que soit
l'ardeur mise a se faire passer pour un spiritualiste.

Encore une fois, tout est question de conscience. On I'a ou on ne Ia pas. Cest peut-étre triste,
mais cest comme ¢a. Dans quelle position cela nous place-t-il? Soit lon croupit par terre et perd
courage, ou lon prend son courage a deux mains, et lon devient enthousiaste, & en mourir sl le
faut, pour I'amour de la conscience de Krsna. Le programme est déja tracé. Il ne nous reste plus
qua nous y mettre aprés tout. Sourires, chers fréres et sceurs, car le salut est en vue!

La mer est agitée. Les gunas déferlent, inlassables. Mais la mer peut sapaiser des le moment de
notre abandon au Seigneur. Cest le seul espoir de répit a 'horizon. Vous pouvez respirer en paix
si vous vous étes déja prévalus de pareille décision. La mer est inoffensive aux yeux de quiconque
a les yeux de la connaissance que procure l'abandon au Seigneur. Tout est question dabandon
tangible au pieds pareils au lotus du Seigneur. A ce moment-13, focéan de existence matérielle
se réduit a la taille de lempreinte du sabot d'un veau.

Cest une science en soi la conscience de Krsna. Ses résultats sont scientifiques. La vie humaine
est faite pour se lapproprier et en retirer le plus grand bienfait. Quiconque ne l'a pas, est bien
infortuné. Cest le devoir des dévots de transformer les infortunés en personnes des plus
fortunées.

16.6 Le dévot, par contre, se voit arraché des griffes de l'ignorance et de la
passion par la grace de Dieu, et s’éléve jusqu’a la vertu, guna qui
caractérise le brahmana parfait.
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Tel est le programme de toute une vie d'un dévot : tenter sincerement de sélever jusqu’a la vertu,
ce qui pourrait lui permettre de justifier son initiation brahmanique. Une fois initié, le devoir
lattend. Il a toute sa vie pour tenter de se qualifier. Ce nest pas facile de passer de Sidra a
brahmana en cet 4ge. Mais la tache devient simplifiée par le simple fait de sembarquer dans le
bateau de 'ISKCON. Peu importe les circonstances, il faut tout simplement se tenir dans le
bateau. Le capitaine est des plus fiables. Les vents que sont les Vedas sont favorables. Le corps est
comparable au bateau individuel. Avec une bonne formation et linfluence d'une bonne
association, le succes de la vie spirituelle est a portée de la main.

16.7 N'importe qui peut devenir un brahmana qualifié s'il pratique le service de
dévotion sous la conduite d’'un maitre authentique.

Sous la gouverne de 'ISKCON que Srila Prabhupada a mis en place, tous peuvent trouver le
refuge nécessaire a la mise en application des enseignements de la conscience de Krsna tant
individuellement que collectivement. Force est dadmettre quen dehors d’'une infrastructure
axée sur le développement de la conscience de Krsna, telle 'ISKCON, le matérialisme et
lignorance ont beau jeu. Sous lempire de l'ignorance, la majorité des gens ne sont malheureusement
jamais intéressés a écouter ce qui se rapporte a Dieu. Les conditions défavorables propres a I'age
de Kali sont omniprésentes. [¥ducation humaine est une farce globale. On sen sort plus animal
que jamais : on n'a dégard que pour la satisfaction de ses sens et aucun souci pour les lois de la
nature entre-temps. Iéducation est nulle quant aux lois du karma. Les hommes se croient tout
permis au nom ou pas de leur science. Mais leur science nest guére une science compléte de par
sa négligence du tout complet que forme et la nature en soi et sa source originelle la régissant.

LISKCON a tout ce qu’il faut en terme de connaissance et de philosophie pour combler le vide
de valeurs essentielles en une société qui n'a plus de téte. CISKCON a ce pouvoir de créer des
hommes de caractére, integres, soucieux des lois matérielles et spirituelles, pouvant conseiller les
dirigeants de la société. Cest dans le mandat de 'ISKCON de voir a la création de brahmanas,
des hommes fidéles & un mode de vie conscient de Krsna, axé sur des pratiques relevant du guna
de la vertu, lequel est intimement lié a la culture de la vie spirituelle.

Collectivement parlant, il y a plus que la simple création de brahmanas. Le champ de
compétence de 'ISKCON englobe la société en général. Cela fait partie de 'ISKCON de
proposer un systeme social cohésif, dorigine divine, que lon appelle le varnasrama-dharma. Ce
systéme divise la société en quatre par ordre des tendances naturelles des individus, visant a les
faire coopérer les uns les autres en tant que tout harmonieux. Sur une base individuelle, le
systéme propose quatre étapes de vie aboutissant a une disposition favorable a la perfection de
la réalisation spirituelle ultime tout au long de la vie d'un individu. Tous peuvent y trouver des
régles encadrant leur situations dans la vie : célibat, mariage, retraite et renoncement. Aucune
force, mais acceptation volontaire et graduelle sont au menu.

Si Ton parle de culture de la conscience de Krsna, on doit nécessairement parler de pratique en
groupe de la conscience de Krsna. Cette pratique doit, par définition méme, faire appel a des
regles de discipline. Cest tout a fait normal quand il sagit dobjectif visé pour quoi que ce soit. Un
des objectifs de I'ISKCON est de voir a la spiritualisation de la société. En dautre mots mettre
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Dieu au centre de la société en général. Le monde entier en a grandement besoin, et ce, méme si
les diverses propagandes populaires, politiques ou non, ne permettront jamais de ladmettre. La
situation est si dégradée en terme de manque de Dieu dans tout qu’il faut recommencer presque
depuis zéro. Il faut savoir repartir sur de bonnes bases autrement tout sera éventuellement tout
aussi fichu. La premiere des choses & considérer cest léducation. Et pour une éducation juste,
cela prend des brahmanas qualifiés. Et a défaut détre qualifiés. .. hé bien, il faudra apprendre sur
le tas, quoi. Cela ne remet nullement en question la nécessité d'avoir des brahmanas pour guider
la société.

Cest pourquoi, si lon se décide a joindre 'ISKCON, stirement pour en retirer des bénéfices, il
serait recommandable, pour ne pas dire qu’il faut qu’il en soit ainsi, de savoir le faire avec une
prédisposition élémentaire de laisser de coté «tout ce que lon croit déja savoir» pour apprendre
comme il se doit les préceptes de la conscience de Krsna. Ce message, cet entendement, doit étre
véhiculé en permanence auprés de tous nouveaux venus a la conscience de Krsna et réitéré
régulierement pour se rappeler de la bonne attitude qu’il faut maintenir. Cest un principe
crucial. Pourquoi sagit-il de faire ainsi a long terme? Pour garder son monde avec le méme
entendement général sur les normes a suivre en faveur d'un méme but et d'une méme approche
pour y arriver. Toute déviation finira par se solder par une échec avec le temps. Lhistoire I'a déja
prouvé plus d’une fois. Cest pourquoi ¢a existe ce quon appelle marcher sur les traces des
acaryas. Pour éviter la catastrophe potentielle qui guette 'ISKCON, —et dont nous avons été
avertis par I'acarya-fondateur durant sa présence— a savoir que ce mouvement ne peut étre
détruit de lextérieur, mais qu'il peut étre détruit de 'intérieur, il faut étre attentif.

Cette destruction a I'interne commence en douce a partir du moment ot lon simagine «tout
connaitre», a tel point quon peut se permettre de chérir I'idée d'imposer ses propres perceptions ou
idées au reste des membres de 'ISKCON. Personne nest parfait, et personne nest aussi parfait quun
acarya descendu sur Terre par la grace indicible du Seigneur, pour établir les «normes a suivre».
Cette tache nest pas donnée a une &me conditionnée; elle est confiée a une ame libérée. Une ame
libérée veut dire que cette ame nest pas affligée des quatre imperfections caractéristiques des &mes
conditionnées. Alors, il faut savoir «se la fermer pour le mieux» tant et aussi longtemps quon na
pas de quoi de constructif a contribuer et qui soit en accord avec les principes de guru, sadhu et
sastra. Si tout le monde sait avec sagesse sabstenir de ce dont il faut sabstenir, et contribuer
positivement, encore 13, avec sagesse et discernement, tout va tres bien aller.

De plus, si lon est vraiment sincere dans 4ame, lon devrait avoir tant de respect pour
I'institution mise en place par 'dcarya-fondateur que lon ne devrait jamais penser lui faire du
mal. Ton devrait avoir assez de maturité pour en respecter et apprécier tous ses membres.
Pourquoi sacharner a prouver une vaine vanité de soi a critiquer inutilement I'institution en
question et le moindre de ses membres? Si lon ne fait pas attention de rester respectueux du
tout complet que peut représenter 'ISKCON, Ton peut se mettre les pieds dans les plats et en
souftrir les conséquences. Mais de quelles conséquences parle-t-on? 1) Critiquer ouvertement
des dévots qui ont donné leur vie a la propagation du chant des Saints Noms constitue une
offense au chant des Saints Noms. 2) Avec une mentalité offensive, comment se sentir une
sérénité des que surgit toute pensée préoccupée par le sort de FISKCON. 3) Il nest pas
nécessaire den rajouter. Cest suffisant comme ¢a. Malheureusement, cela semble fort répandu,
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gracieuseté de la boite aux faux miroirs que devient parfois I'Internet. Que pouvons faire face
au phénomene? Ne pas en tomber victime, laisser les bons penseurs a leur gunas de prédilection,
demeurer positif sur toute la ligne, dabord dans notre mental, puis dans nos interactions
personnelles. Si notre mental est positif en rapport avec 'ISKCON, le reste suivra facilement. Il y a
toujours moyen pour les hommes de bonne volonté. 1l faut sabstenir de faire preuve de critique
inutile. Etre favorable et rester favorable a 'ISKCON ne reléve plus seulement de notre devoir mais de
notre survie. Le moyen de tout faire cela en méme temps, cest de contribuer a 'ISKCON plut6t que
de jouer les grands messieurs qui connaissent tout mais qui ne léveront pas le moindre petit doigt.
Heureusement latmosphére immuable de I'ISKCON réel transcende ces humeurs mesquines. Les
miirtis y sont pour quelque chose. Elles soutiennent et l'institution et tous ses membres, lui assurant
une pureté ainsi qu'une stabilité essentielle a tous.

716.8 Le S'rimad-Bhdgavatam (2.4.18) dit a ce sujet :

kirata-hanandhra-pulinda-pulkasa

abhira-sumbha yavanah khasadayah

ye ‘nye ca papa yad-apasrayasrayah
sudhyanti tasmai prabhavisnave namah

Méme une personne de la plus basse condition peut étre purifiée en suivant les
directives d'un pur dévot du Seigneur, car la puissance de Dieu est inconcevable.

Le Seigneur agit a travers Ses dévots. La puissance purificatrice du Seigneur est inconcevable. Il
agit de I'intérieur comme de lextérieur. Il sait tout arranger pour le retour des &mes conditionnées
a Lui. La Création ne comporte que ce but en fait.

D'un coté, [énergie illusoire n'a jamais fini d'infliger ses tourments aux Ames conditionnées —Age de
Kali et compagnie; d'un autre coté le Seigneur omniprésent soccupe de créer tous les agencements
dévotionnels nécessaires «de dévots a dévots, pour dévots» en vue détablir une atmosphére propice
digne de vaikuntha, constituée de lassociation des dévots. Laquelle association est indispensable et
doit servir a ramener dans un premier temps le plus grand nombre possible dames sinceres.
Ensuite, le travail de purification peut se mettre en place. Il ne restera par aprés, quune question de
temps avant que toutes ces mes sincéres puissent se mériter de rentrer a la maison, au monde
spirituel, dans le royaume de Dieu. Ceci seffectue par la grace inconcevable du Seigneur. Cette grace

inconcevable en cet Age de Kali, débute par le chant le plus élémentaire des Saints Noms :

hare krsna hare krsna krsna krsna hare hare

hare rama hare rama rama rama hare hare

Telle la grace inconcevable de Sri Sri Guru et Gauranga en cet age. A nous de nous montrer
dignes de cette grace tout en la propageant en toute humilité : en pensée, en parole et en action
exemplaire. Et nous ne pouvons nous empécher d’ajouter que 'humilité ne permet pas de
critiquer a tort et a travers quelque dévot que ce soit. Il faut savoir observer le dévot dans I'aime
et inversement I4me chez le dévot peu importe les apparences. Avec I'humilité, nous nous
prévalons d'une formule gagnante, dans cette vie comme dans lautre.
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&

La caractéristique de celui qui acquiert les qualités brahmaniques

est qu’il connait la joie et Penthousiasme dans le service de dévotion.

La science de Dieu lui est automatiquement révélée et, ainsi éclairé,

le bhakta s’affranchit graduellement des liens matériels et devient, par la grace
divine, en mesure d’éclaircir les doutes qui assombrissaient son esprit. Devenu une
ame libérée, il peut voir le Seigneur dans chaque circonstance de sa vie. Telle est la

perfection du sambhava, 'adoration du Seigneur Supréme décrite dans ce mantra.
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717.1 La caractéristique de celui qui acquiert les qualités brahmaniques est qu'il
connait la joie et l'enthousiasme dans le service de dévotion.

Etre ou ne pas étre disait un certain Shakespeare. Evidemment que devoir se poser la question
comporte son lot dambivalence. Choisir ou ne pas choisir. Décider ou se désister. Il en va de
méme de se faire dévot ou pas dans le mouvement pour la conscience de Krsna.

Devenir un dévot de Krsna ne reléve pas simplement d'une décision de joindre ou non le
mouvement pour la conscience de Krsna. Evidemment que cest une décision majeure qui
savérera lourde de conséquences quant aux changements de vie qu'un individu sapprétera a
connaitre. Et puis, une fois le virage accepté, avec les années, voire les décennies, le choix
pourrait étre laissé en veille sans jamais étre réexaminé en profondeur. Quia cela ne tienne, il y
aura des moments ou pareil réexamen sera bien nécessaire par la force des choses. Tel que nous
avons tenté dexpliquer, les déviations de la conscience de Krsna peuvent savérer beaucoup plus
nombreuses et subtiles que lon pense. Si bien qua force d’y penser vraiment, un interrogatoire
en régle simpose : ¢a veut dire quoi étre un dévot finalement? Homo bhakta a beau pratiquer,
mais dans la vie a des moments les moins attendus, il peut sapercevoir de ses limites et de ses
mangques dans la conscience de Krsna. Que faire?

Peut-étre est-il arrivé au point davoir pris les choses pour acquises. Une fois devenu soi-disant
«dévot» cest trop facile de regarder les autres avant de se regarder soi-méme en vue de se
remettre en question de fagon constructive. Cest un défi de se regarder en face. Il y a tout un pan
de philosophie qui peut entrer en jeu juste pour se corriger de certaines idées incongrues quant
a la conscience de Krsna. Bref, ou allons-nous avec toutes ces interrogations ou prises de
décision? Nous en arrivons toujours a notre fameuse prise de décision détre ou ne pas étre un
dévot. Continuer de létre ou pas. Continuer de vouloir Iétre ou pas. Et au fond du sujet saffiche
en gros plan la question suivante : aspirer a la réalité détre un dévot engagé a 100 % ou pas dans
la conscience de Krsna. Effectivement, la vie de dévot signifie étre totalement engagé en terme
de choix de vie typique d'un dévot tout en faisant preuve d'un renoncement positif, instantané,
sans regret face aux aléas et charmes de la vie matérielle. Oufl Maintenant, on commence a
gratter le fond de la casserole!

Et le doute est inséparable du sentiment de renoncement définitif ou simplement laissé au
hasard d'un mental qui narrive pas vraiment a se brancher. Un choix sous-entend faire la
différence entre deux options et sy tenir par la suite. Or, choisir détre dévot ou non est
définitivement lourd de conséquence. Le choix est lourd en terme du poids incommensurable
du fardeau garni d'illusions propres aux charmes de la vie matérielle dont il faut se soustraire tot
ou tard. Finalement a force de persévérer, cest le soulagement, la joie du choix «accompli». Le
choix qui permettra au dévot de ne plus avoir a s'interroger sil faut ou non regarder en arriére
encore quelques fois sur le statut de la vie matérielle juste pour voir s’il y a de quoi d'intéressant
encore. Bref, la vie de dévot est un choix arrété qui permet finalement de ne renoncer qua une
seule chose : jouir égoistement de tout ce qui existe que pour soi, sans jamais penser a concevoir
qu'il peut et devrait en étre autrement en rapport avec I'Etre Supréme, qui Lui, est a forigine de
tout ce qui existe. A cet effet la conscience de Krsna arbore un angle de vision beaucoup plus
large de satisfaction personnelle. Il sagit de tout voir, et ce, 2 360° ce qui existe pour la satisfaction
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de Dieu, Sri Krsna. Telle est la sphére du service de dévotion offert au Tout Complet. Ca, cest
grand, vraiment grand, et pour le vrai par surcroit. Krsna y est au centre pour y étre perqu,
compris et servi une fois pour toutes. Sur cette base, le cceur d'un dévot connait la joie et
lenthousiasme dans le service de dévotion. Pourquoi? Parce que le dévot a finalement
conscience de son choix. Son esprit est moins embrouillé que jamais. Il a payé le prix pour en
arriver la. Il se remémore tous les efforts consentis pour demeurer fixe dans son choix de vie de
dévot de Krsna. Oui, la vie de dévot signifie battre en retrait des charmes de Iénergie matérielle.
Oui, étre un dévot signifie mener la guerre a maya, lénergie illusoire du Seigneur. Lon peut
penser faire de bons coups, mais on doit sattendre a essuyer des coups aussi. Cest normal, on
parle de guerre. Y aura-t-il une armistice? Oui, ce sera seulement le jour o le bhakta aura choisi
de prendre définitivement refuge en Krsna dores et déja. Les Ecritures donne lexemple de locéan
de la vie matérielle qui se rétrécit jusqu’a la taille de lempreinte du sabot d’'un veau dés quiil y a
abandon aux pieds pareils au lotus de Krsna. Encore une question de choix : prendre ou ne pas
prendre refuge en Krsna. Personne ne peut le faire a notre place. Et il nexiste aucune carte de
crédit pour acheter un tel refuge. Le refuge se fait avec le coeur ou pas. Tel est le point de vue ol
le mot liberté prend toute sa signification.

Maintenant, prenons notre dévot qui est vraiment un vrai de vrai comme dévot. Alors, il se doit
détre bien «moulé». Il a accepté volontairement, de tout cceur, de se fondre dans le moule du
service de dévotion. Il va automatiquement en connaitre les bienfaits dont entres autres
lacquisition des qualités brahmaniques. Lesdites qualités brahmaniques favorisent lessor d'une
vie axée sur une culture de la connaissance spirituelle. Avec le temps, les qualités saffirment de
plus en plus dans la vie d'un dévot. Le dévot raffole de ces apports a sa vie. Il en remercie le Ciel.
Il est ravi de son choix et se veut enthousiaste dans le service de dévotion du Seigneur. Le service
de dévotion est une question déchange damour entre le dévot et le Seigneur. Tout est dans le
cceur du dévot au méme titre que tout est aussi dans un cceur sale rempli d'immondices
ramassées au cours d’une vie hors circuit du service de dévotion. Tel qu’il est dit couramment :
le Seigneur est lumicre, et la vie matérielle est ténebres, 1a ou se trouve la lumieére, il ne peut
subsister dobscurité.

Pour connaitre la joie d'une vie pleinement consciente de Dieu, il faut voir s7il lon se tient au
niveau spirituel ou non. Encore une question de choix? Oui, mais cette fois-ci on parlera plutot
deffets du bon choix. Voici ce que nous dit la Bhagavad-gita (18.54) :

brahma-bhitah prasannatma
na Socati na karksati
samah sarvesu bhiitesu
mad-bhaktim labhate param

brahma-bhiitah: ne faisant quun avec I'Absolu; prasanna-atma: plein de joie; na:
jamais; Socati: ne se lamente; na: jamais; kanksati: ne désire; samah: dégale
disposition; sarvesu: envers tous; bhutesu: les étres; mat-bhaktim: Mon service de

dévotion; labhate: atteint; param: transcendantal.
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Etude de la St ISopanisad — Mantra 13

1 Celui qui atteint le niveau transcendantal réalise aussitot le Brahman Supréme et
2 ressent une joie trés profonde. Il se montre égal envers tous les étres et jamais ne
3 s’afflige, ni naspire a quoi que ce soit. Il obtient dés lors de Me servir avec une
4 dévotion pure.

5

6 TENEUR ET PORTEE : Atteindre le niveau du brahma-bhuta, sidentifier a 'Absolu,
7 constitue, pour I'impersonnaliste, le but ultime. Mais du point de vue du personnaliste,
8 du pur dévot, il faut aller encore plus loin et sengager sur la voie du service de dévotion
9 pur. Il faut comprendre par 1a que Iétre qui sert purement le Seigneur Supréme, avec
10 amour et dévotion, est déja parvenu au niveau de la libération, cest-a-dire qu’il a
1 atteint le brahma-bhiuta, unité avec IAbsolu. Car sans cette unité, on ne peut servir
12 IAbsolu. Au niveau absolu, il nexiste aucune distinction entre celui qui sert et celui qui
13 est servi. La différence existe, pourtant, dans un sens spirituel plus profond.

14

15 Celui qui dans lexistence matérielle agit pour le plaisir des sens expérimente la
16 souffrance alors que létre qui, sur le plan absolu, pratique le service de dévotion pur
17 ne connait pas cette souffrance. Le dévot conscient de Krsna nma aucun motif de
18 lamentation et ne convoite rien. Parce que Dieu posséde toute plénitude, Iétre engagé
19 dans Son service, dans la conscience de Krsna, trouve a son tour la plénitude en
20 lui-méme. On pourrait le comparer & une riviere dont les eaux auraient été
2 débarrassées de toute impureté. Parce qu’il ne pense qua Krsna, le pur dévot est tout
2 naturellement heureux. Ayant trouvé la plénitude dans le service du Seigneur, il ne
23 s'inquiéte ni des pertes ni des profits matériels. Fort du savoir que tout étre vivant fait
24 partie intégrante du Seigneur Supréme, dont il est par conséquent le serviteur éternel,
25 il néprouve aucun désir de jouir de la matiére. Il ne voit, ici-bas, aucun étre supérieur
2 a un autre, car supérieur et inférieur sont des concepts éphémeres, et un dévot ne
27 prend jamais en considération le va-et-vient des manifestations temporaires. Pour lui,
28 lor ne vaut pas plus que la pierre et le plus grand personnage de 'univers na pas plus
29 d’importance que la fourmi.

30

31 Telles sont donc les caractéristiques de celui qui se trouve au niveau du brahma-bhita,
32 niveau quatteignent sans peine les purs dévots. A ce stade, I'idée de s'identifier au
33 Brahman Supréme en annihilant son individualité propre parait infernale, et 'idée de
34 vivre sur les planétes édéniques, extravagante. Les sens sont pour leur part devenus
35 aussi inoffensifs que les crochets brisés d’'un serpent. De méme qu’il n'y a pas lieu de
36 craindre un serpent dont les crochets sont brisés, il n'y a pas lieu de craindre les sens
37 une fois qu’ils sont maitrisés. Pour celui que la matiére a corrompu, le monde matériel
38 est misérable, mais pour le dévot, il est aussi merveilleux que Vaikuntha, le royaume
39 spirituel. On peut atteindre ce stade par la griace du Seigneur, Caitanya Mahaprabhu,
40 qui en notre age enseigna le pur service de dévotion.

41

I Tout est dit dans cette teneur et portée. Toutes les réalisations essentielles liées a latteinte du
43 niveau spirituel, ou I'4me est pleinement consciente de sa nature immuable, sont mises en
44 évidence ici. Rien 'y est exagéré. Tout y est bien réel. Tel est l'aboutissement parfait de la pratique
15 du service de dévotion offert au Seigneur en toute vertu purifiée de I'influence des trois gunas.
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La perfection a tout égard

77.2 La science de Dieu lui est automatiquement révélée

Le Seigneur Se révele a Son dévot. Quand? Comment? Ou? A Sa guise. Et comme le sirop
Buckley, ¢ca marche! Limportant pour le dévot cest de sentir que cette miséricorde du Seigneur
peut survenir 24 heures par jour, sept jours sur sept. Le Seigneur parle au dévot dans son coeur
et le guide. Sur cette base le dévot sent de plus en plus que ce qui l'intéresse de plus en plus dans
la vie, ce sont le Seigneur et Ses dévots, tout ce qui a trait au Seigneur dans la sphere de la
conscience de Krsna.

717.3 et, ainsi éclairé, le bhakta s‘affranchit graduellement des liens matériels et
devient, par la grace divine, en mesure d'éclaircir les doutes qui assombrissaient
son esprit.

Le service de dévotion pur est simple et consiste a continuellement engager ses sens au service
du propriétaire des sens pour les mettre au service des sens du Seigneur, ce qui revient a dire
chercher a plaire aux sens du Seigneur. Par exemple, offrir sa nourriture au Seigneur, Lui offrir
des fleurs, de lencens, des flammes, des parfums, des habits, des bijoux, des danses, des
performances théatrales, construire des temples, imprimer des livres, offrir sa vie méme, bref
tout ce & quoi lon puisse penser dans le cadre du service de dévotion en vue de Lui faire plaisir.

Il n'y a rien de tout cela qui soit a la fois aussi désintéressé personnellement et tout aussi voué en
méme temps a la satisfaction du Supréme. La vie matérielle est franchement moche a coté : les
sens sont repliés sur eux-mémes a rechercher une satisfaction qui ne viendra jamais satisfaire
leur propriétaire immédiat, cest-a-dire Iame distincte. Cest semblable au chien qui ne courrait
sans arrét quapres sa queue. En pareille situation, il nest aucune satisfaction, aucun répit a la
recherche effrénée de I'impossible quéte de satisfaction des sens pour eux-mémes. Cette
satisfaction ne viendra jamais a bout de satisfaire l'ame au «fond de son ame». Une autre
comparaison est celle de la main qui tente d’assimiler la nourriture sans passer par lestomac. En
dautres mots, l'ame ne peut éprouver de satisfaction véritable quen rapport avec le service offert
au Seigneur en vue de Lui plaire sous directive adéquate. Si et seulement le Seigneur est satisfait,

A

me en titrera sa propre satisfaction. Pas autrement, cest trés simple et sublime.

La vie matérielle est un cercle vicieux qui nen finit plus. Plus ¢a va, plus les sens sont inassouvis.
Et le cceur baigne toujours dans la saleté des souillures matérielles pour cause d’ignorance. La
grotte nauséabonde, tant6t brilante, tantot glacée de la vie matérielle est bien, bien noire. Noire,
noire, noire. Peut-étre qu’il vaut mieux ne pas y penser. Au contraire, il faut lappréhender telle
quelle est avant méme de penser pouvoir sen sortir. [énergie matérielle est ce quelle est. Elle est
dite [énergie inférieure du Seigneur. Il sagit pour un dévot den saisir le lien avec le Seigneur
Supréme grace a son engagement pratique dans le service de dévotion. La Sri opanisad (10 et
11) nous en a déja indiqué la pertinence : «Les sages nous ont expliqué que les fruits du vrai
savoir spirituel sont d’'une autre nature que les fruits de la nescience (10). Celui qui,
simultanément, peut cultiver la connaissance transcendantale et le savoir profane est seul
capable déchapper au cycle des morts et des renaissances et pourra jouir des bénédictions que
confere l'immortalité (11).» Tout est 14, la conscience de Krsna, brillante comme le soleil et
lobscurité de mdya en simultané pour faute d’attention.
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Etude de la St ISopanisad — Mantra 13
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17 .4 Devenu une dme libérée, il peut voir le Seigneur dans chaque circonstance
de sa vie.

Dans lobscurité de I'ignorance, en dautre mots synonymes, dans I'ignorance crasse de loubli de
Dieu, il nest pas question de voir le Seigneur dans chaque circonstance de sa vie. Mais si
quelqu’un est un dévot tres sincere, tel étant son choix profond de vie, le Seigneur libérera son
dévot de I'ignorance et satisfera son désir de Le voir dans chaque circonstance de sa vie. I n'y a
rien a ajouter de plus lorsque la réalisation spirituelle décrite ici par Srila Prabhupada parle bel
et bien de perfection.

717.5 Telle est la perfection du sambhava, l'adoration du Seigneur Supréme décrite
dans ce mantra.

Nul ne peut adorer Dieu ou Mammon, les deux a la fois. Mammon est source d'impureté, et
Dieu purifie tout a Son contact. Tout est une question de choix de vie en faveur d’adorer le
Seigneur Supréme ou pas, dépendamment de 'honnéteté de conscience d'un individu ou une
carence de sincérité a la fin.



Annexe : L'adoration du Supréme, de la théorie a la pratique

Annexe : Ladoration du Supréme,
de la théorie a la pratique

Ce qui suit est une classe de Srila Prabhupada, donnée a Los Angeles, le 19 juin 1972 sur le
Srimad-Bhagavatam (2.3.22).

Fichier audio: https://vedabase.io/media/audio/transcripts/1972/720619SB.LA.mp3

Pradyumna : Ori1 namo bhagavate vasudevaya. Om namo bhagavate vasudevaya. Ori
namo bhagavate vasudevaya. Page 159, texte 22. [dirige le chant du verset] [Prabhupada

et les dévots répétent]

barhayite te nayane naranari
lingani visnor na niriksato ye
padau nrnarn tau druma-janma-bhajau

ksetrani nanuvrajato harer yau
Prabhupada : [les dévots chantent] Cest bon. Donc,

barhayite te nayane naranam
lingani visnor na niriksato ye
padau nrnari tau druma-janma-bhajau

ksetrani nanuvrajato harer yau
Mot a mot.
Pradyumna :[dirige le chant du mot & mot]

barhayite: comme les plumes d’'un paon; te: ces; nayane: yeux; narandm: des hommes;
lingani: formes; visnoh: de Dieu, la Personne Supréme; na: ne pas; niriksatah: regarder; ye:
tous ces; padau: jambes; nrnam: des hommes; tau: ces; druma-janma: né des arbres;
bhajau: ainsi; ksetrani: saints peélerinages; na: jamais; anuvrajatah: vont; hareh: du

Seigneur; yau: qui.

[Pause] Traduction : Les yeux qui ne regardent pas les représentations symboliques
de la Personnalité de la Divinité, Visnu, Ses formes, son nom, sa qualité, etc., sont
comme ceux imprimés sur les plumes du paon, et les jambes qui le font ne pas se
déplacer vers les lieux saints, ou 'on se souvient du Seigneur, sont considérés

comme des troncs d’arbres.

Prabhupada : Hm. Donc, les panaches de paon, ils ressemblent & des yeux peints.
Mais ils nont aucun pouvoir de voir. De méme, si nous ne voyons pas les formes du

Seigneur, tout comme les voyons dans ce temple, alors ces yeux doivent étre
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considérés comme des yeux peints qui ne sont pas de vrais yeux. Des semblants de
yeux; ¢a ne sert a rien. Dans la forme humaine de vie, nous avons des yeux, des yeux
en particulier pour voir les formes du Seigneur, les yeux dans les yeux. Dans notre
position actuelle, ces yeux matériels ne nous permettent pas de voir le Seigneur sous
Sa forme spirituelle, cest pourquoi le Seigneur dans Sa bonté Se présente a nous d’une

maniere a ce que nous puissions Le voir.

Les formes du Seigneur ne relévent pas de I'imagination. They say that they imagine
some form. Sadhakanari hitvarthaya brahmano rapa-kalpanah. Les philosophes
Mayavadi, en raison de leur pauvre fonds de connaissances, pensent que « La Vérité
Absolue est dépourvue de forme, mais parce que nous ne pouvons pas méditer sur le
néant, quelque chose sans forme, imaginons une forme. » Ils imaginent quelque

chose. Nirvisesa-vadi, nirakara-vadi, ils imaginent des formes.

Par conséquent, leur philosophie veut que «quelle que soit la forme de votre choix,
vous pouvez vous concentrer dessus. Parce quapres tout, il n'y a pas de forme. Pour
vous faciliter la tiche, vous pouvez imaginer une forme quelconque. » Mais il y a aussi
une erreur de leur part, parce qu’ils disent:« Imaginez wimporte quelle forme. »
Généralement, ils prescrivent la forme du Seigneur Siva, la forme du Seigneur Visnu,
la forme de Durga, la forme du soleil et la forme de Ganesa. Paricopasand. Ces cing
formes. Mais en fin de compte, vous devenez «sans forme». Ils donnent lexemple de
monter a étage a laide d’'une échelle, mais une fois rendu vous vous débarrassez de

échelle, de sorte que vous ne pourrez plus revenir.

De la méme facon, leur philosophie est la suivante : « Vous adorez une forme que vous
imaginez pour linstant et dés que vous réalisez le Brahman, vous en disposez. Cest
fini. « Ce ne sont que des imaginations, a vrai dire la réalité est tout autre. InduitsIls
ne connaissent rien de la vraie vie spirituelle; par conséquent, ils sont
personnellement dans lerreur, mais ils induisent également les autres en erreur. Il est
particuliérement mentionné , lingani visnoh, la forme de Visnu, pas ces vilaines

imaginations entourant Durga, Kali ou le Seigneur Siva.

Nous ne sommes donc pas concernés par des formes relevant de I'imagination. Ce ne
sont pas non plus des formes imaginaires. En fait, tout le monde, tous les demi-dieux,
ils ont leurs formes. Mais la différence est que Visnu, la forme de Visnu, est éternelle;
et les formes des demi-dieux ou autres telles nos formes — tout comme celle que nous
avons maintenant — elles ne sont pas éternelles. Elles sont temporaires. Nous sommes
tous assis ici, nous avons différentes formes, mais aussitot que sera venu le temps de
changer de forme — nous accepterons une autre forme — et cette forme actuelle
disparaitra a jamais. Il nexistera plus jamais. Mais la forme de Visnu, la forme du
Seigneur Visnu, visnu-tattva ... Visnu-tattva signifie les formes du Seigneur originel,
Krsna. Krsna est la forme originelle. Krsnas tu bhagavan svayam [SB 1.3.28]. Mais Il

se manifeste sous différentes formes.



Annexe : L'adoration du Supréme, de la théorie a la pratique

La forme originelle est Krsna. Advaitam acyutam andadim ananta-rispam [Bs. 5.33].
Dans le Brahma-sarithita, il est dit Krsna, advaita, Il est unique. Il est sans égal, je veux
dire, sans équivalent. Mais Il se manifeste sous différentes formes. Advaitam acyutam.
Acyuta. Acyuta signifie qui ne tombe pas. Acyuta. Cyuta signifie tomber. Donc, un
autre nom de Dieu est Acyuta, Il ne tombe jamais. Tout comme nous, étre vivante,
nous tombons. Du monde spirituel, nous tombons. Parce que nous sommes tombés,

nous avons donc ce corps matériel. Mais Krsna, ou Dieu, ne tombe jamais.

Advaitam acyutam anddim ananta-riapam. Ananta, sans fin. Vous ne pouvez pas
compter le nombre de formes que manifeste Dieu, la Personne Supréme. Leur nombre
est comparable aux vagues incessantes d’un fleuve. Tout comme si vous vous tenez sur
le bord d’un fleuve, d’un fleuve qui a du courant, vous constaterez que les vagues vont

et viennent constamment que ce soit de jour ou de nuit.

De la méme fagon, de Dieu, Krsna, ananta-koti, émanent d’'innombrables incarnations
constamment. Advaitam acyutam anddim ananta-riipam. Alors on pourrait se poser la
question suivante : « Si toutes les formes proviennent de Krsna, alors Krsna doit
également provenir d’'une autre forme. » Parce que nous pensons... Supposons que jai
cent enfants, je suis aussi lenfant d'un pére. Non. Krsna nest pas comme ¢a. Anadi. 11
némane de personne. Il est lorigine en soi. Krsnas tu bhagavan svayam. Tout autre étre

émane de Krsna.

Advaitam acyutam anddim ananta-ripam adyam. Cest la Personne originelle.
Adyari. Purana, le plus ancien. Alors pourquoi Krsna ne ressemble-t-il pas & un
vieillard? Tout comme dans une quelconque secte religieuse, ils présentent Dieu
comme un tres vieil homme. Mais Krsna est, bien que le plus ancien ... Parce qu’ll est
a lorigine de toute émanation, Il doit étre le plus 4gé, mais Il est nava-yauvanari ca,
tout comme un jeune homme de seize a vingt ans. Tel est Krsna. Yogesvara. Krsna,
bien qu’ll soit le plus ancien dentre tous, apparait toujours sous une forme dite nava-
yauvana. Nava-yauvana, au début de la jeunesse. Cest ce quon appelle nava-yauvana.
Ainsi, sur le plan social, la jeunesse commence a seize ans. Donc Krsna est comme ¢a.
Il aura toujours l'air de seize a vingt ans, pas plus que ¢a. Nous navons jamais vu Krsna

devenir vieux. Advaitam acyutam anadim ananta-ripam [Bs. 5.33].

Lingani. Lingani signifie forme. Ainsi Krsna a de nombreuses formes, telles Krsna,
Visnu, Narayana, Baladeva, Jagannatha. Elles sont trées nombreuses. Govinda. Il existe
des milliers et des milliers de formes. Nous devons donc en voir au moins une. Soit
vous voyez la forme de Krsna ou celles de Rama, de Narayana, de Baladeva, ou de Ses
avataras, tels Nrsirhha-deva, Matsyavatara, Minavatara... Elles sont tres nombreuses.
Si notre désir ou notre curiosité ne gagnent en intensité de voir I'une des formes de

Visnu... I est ici spécifiquement mentionné, Visnu, personne dautre.

Lingani. Lingani visnor na niriksate ..., niriksato. A défaut de voir cette forme, nos yeux
sont exactement comme des yeux peints sur les plumes du paon. Ils ont lair tres jolis,

mais ils nont aucune valeur. Non, ils ne peuvent voir quoi que ce soit. Donc, nos yeux
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sont également peints, car ils sont matériels. Ces yeux resteront la quand je quitterai
ce corps, mais ils mauront aucune capacité de voir. La capacité de voir disparait
lorsque I'dime spirituelle quitte ce corps. Par conséquent, malgré de beaux yeux, il leur

est impossible de voir.

De méme, aussi longtemps nous avons cet instrument... Cest un instrument pour

travailler avec. Mayaya... Dans la Bhagavad-gita, il est dit,

isvarah sarva-bhitanam
hrd-dese rjuna tisthati
bhramayan sarva-bhutani
yantraradhani mayaya
[Bg. 18.61]

Isvarah, le Seigneur Supréme, Krsna, sied dans le coeur de chacun, et Il est témoin,
anumanta-upadrasta [Bg. 13.23]. Upadrasta signifie qu’ll voit notre activité. Il note ce
que je désire, parce que nos désirs viennent les uns apres les autres, les uns a la suite

des autres. Donc, selon notre désir, Krsna est tres bon, Il vous donne un corps.

Lvarah sarva-bhiitanan hrd-dese rjuna tisthati [Bg. 18.61]. I§vara, le Seigneur Supréme,
sied dans le cceur de chacun. En conséquence, Et sarva-bhitanari hrd-dese rjuna
tisthati bhramayan. Et Il nous donne la chance de transmigrer vers différents types de
corps ou especes de corps. Il note que ««cette dme est tres friande de sang frais et de
viande crue. Trés bien. Tu prends le corps d’'un tigre. Oui. » « Cette 4me prend plaisir
a étre nue. Trés bien, tu prends le corps d’'un arbre. Tu te tiens debout, nu, pendant dix
mille ans. Satisfais ton désir détre nu pendant dix mille ans. » Pourquoi deux ans, trois
ans, ou cinq ans, dix ans ? Reste nu. Le corps humain est fait pour étre habillé, pas
pour étre nu. Mais si quelquun nourrit I'idée détre nudiste, nu, «Trés bien, dans la
prochaine vie tu auras le corps d’un arbre. A te tenir debout. » Nous avons lexemple
est la des arbres Yamala-Arjuna, ils voulaient étre nus. Narada leur a donné

Topportunité : « Trés bien, vous serez nus comme des arbres. »

Ainsi donc, nous devrions nous occuper daller au temple, comme il est prescrit ici,
padau nrnam tau druma-janma-bhdjau. Ceux qui ne bougent pas, ils sont juste
comme des arbres. Ils ne bougent pas. Ainsi, si nous ne nous déplagons pas vers les
lieux ou se trouvent les formes de Visnu.... Tout comme en Inde, nous avons de
nombreux lieux de pélerinage. Par exemple, Vrndavana. Il y a... Il sagit d’une petite
ville denviron cinquante mille habitants. Mais on y trouve cinq mille temples, grands
et petits. Parmi eux, on dénombre une douzaine de temples qui sont trés, trés grands,
comme des forts. Et il y a de petits temples. Donc, au total, cest une ville de cinquante
mille habitants, mais il y a cinq mille temples, de Krsna. Tous des temples de Radha-

Krsna.

Ceest donc une chance, que vous avez de « Venir & Vrndavana, et oul que vous alliez,

vous verrez Radha-Krsna. Cest ainsi que votre vie sera réussie. » A force de voir
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Radha-Krsna, de fagon répétée Radha-Krsna, Ils feront impression en vous et vous
toucherons. Et si vous continuez... Les habitants de Vrndavana, vous trouverez, si,
quand vous y allez, que le matin et le soir, tous, ils vont dans différents temples et

voient les Déités de Radha-Krsna.

Donc pas besoin déducation, de philosophie, de science. Il suffit que vous visitiez les
temples de Visnu pour que votre vie soit un succes. Tel est le processus de la
conscience Krsna. Simplement a vous déplacez vers les temples et que vous voyez avec
vos yeux. Clest un processus trés simple. Notre programme de conscience Krsna est si
simple, et en méme temps si sublime, que vous devenez libéré a la fin. Tyaktva deharn

punar janma naiti [Bg. 4.9], si de cette fagon vous pensez simplement a Krsna.

Si vous ne pouvez pas lire, alors asseyez-vous et contemplez simplement la forme de
la Déité. Cela vous profitera aussi. Tout, tout ce qui est fait. Quelques pas de danse, un
petit tintement de cymbales ou le chant du mantra Hare Krsna... Tout ce que vous
faites. Ces enfants... Tout comme ils dansent. Ils en retirent un gain spirituel. Ces
choses ne vont jamais en vain. D’'une maniére ou d’'une autre, il a fait preuve d’une

certaine jubilation devant le Seigneur, cest noté aussitot.

Clest pourquoi ce verset est 14, padau nrnam tau druma-janma-bhdjau. Si vous ne
vous déplacez pas vers des temples, alors quelle différence y a-t-il entre vos jambes et
les arbres, qui se tiennent sans jambes ? Ils ont des jambes, mais ils ne peuvent pas
bouger. Un autre nom pour les arbres est padapa. Ils boivent de leau avec leurs jambes,
tout comme nous buvons de leau avec notre bouche. Tous les animaux nagissent pas
de la méme fagon. Non. Tout comme il y a un oiseau quon appelle chauve-souris ?
Elles évacuent leurs selles par la bouche. Vous le savez ? Oui. Il y a donc différents
processus. Les poissons dans leau, ils se touchent avec leurs ailes. Leurs ailes sont si
parfaites qua 5 km de 13, si un autre gros poisson sen vient les manger, ils peuvent le
comprendre grace a leurs ailes. Immédiatement, ils se protégent. Tout ceci est décrit

dans la Bhagavata.

Vous obtenez tellement de connaissances parfaites, de connaissances scientifiques, de
différentes especes de vie, comment elles agissent, comment elles mangent, comment
elles se déplacent. Tout, tout y est parfaitement expliqué. Vidya bhagavatavadhi. Si
vous étudiez le Srimad-Bhagavatam parfaitement, alors toute votre éducation est
compléte. Vous mavez besoin de lire aucun autre livre ; vous obtenez du Srimad-

Bhagavatam tout le savoir matériel et spirituel, et a la fin, Krsna. Cest 1a l'avantage.

Ksetrani nanuvrajato harer yau. Ksetrani. Ksetra signifie pélerinage. Ce temple est un
un lieu de pélerinage. Ce nest pas une maison ordinaire, cest Vaikuntha. Dans les
Sastras, il est dit que vivre dans la forét, cest vivre dans la vertu. Il y a trois forces
d’influence, vous savez - la vertu, la passion, 'ignorance - dans ce monde matériel.
Ainsi, lorsque vous vivez dans la forét, vous vivez dans la vertu. Quand vous vivez
dans une ville, dans un village, alors vous vivez dans la passion. Et quand vous vivez

dans un magasin d’alcool, dans un bordel ou sur une rue comme la Bowery, alors vous
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vivez dans l'ignorance. Il y a trois modes de vie. Tout ce qui existe est réparti en trois
types. Sattva, rajas, tamas, la vertu, la passion... Mais si vous vivez dans un temple,

vous vivez a Vaikuntha, par-dela la vertu.

Vous devez donc tous faire trés attention de ne pas tomber a nouveau de cette
atmosphére Vaikuntha. Cela devrait étre votre premiére préoccupation : vous avez eu
Toccasion de vivre a Vaikuntha, mais ne tombez pas 4 nouveau. Que ce soit pour vivre
dans la vertu ou la passion... Cest matériel. Ils vont dans la forét pour méditer, mais
ceci reléve de la vertu, de la vertu matérielle. Mais celui qui vit dans un temple ne se
soucie aucunement de la vertu, de la passion ou de I'ignorance matérielles. Il vit dans
latmosphére de Vaikuntha. A notre époque, ce nest pas possible. Vous pouvez vous
dire que : « Maintenant, je vais aller dans les Himalayas et..., dans la forét, pour
pratiquer la méditation. » Clest tout bidon; vous ne pouvez pas faire cela. Ce nlest pas
possible. Parce que I'Age dans lequel on vit est différent. Nous ne sommes pas formés

pour cela.

Autrefois, les brahmacaris, ils allaient dans la forét, chez leur enseignant, chez le
maitre spirituel, et ils sacclimataient avec I'atmospheére. Mais ici, dés le début, que ce
soit a Iécole, au college, dans les dortoirs, les fréquentations sont libres, on fait toutes
sortes de choses abracadabrantes. Comment cela peut-il étre convenable? Ce nlest pas
possible. Ce nlest pas possible. Par conséquent, profitez de ce temple, des centres que
nous ouvrons, et vivez a Vaikuntha. Et les autorités du temple devraient veiller a ce
qu’il ne se transforme pas en autre chose qu'un temple. Si cest comme ¢a, vous étes en

sécurité. Iénergie illusoire, mdya, ne peut vous toucher.
Hmm. Quest-ce que cest? Hmm. Ensuite? Lisez.

Pradyumna : « La voie de l'adoration de la mirti est grandement recommandée,
surtout pour ces bhaktas qui assument la charge d’'une famille. Autant que possible,
tous les grhasthas doivent, sous la direction du maitre spirituel, instaurer chez eux le
culte de la visnu-marti, et plus particuliérement les Formes de Radha-Krsna,
Laksmi-Narayana, Sita-Rama, ou toute autre Forme du Seigneur comme celles de
Nrsithha, Varaha, Gaura-Nitai, Matsya, Karma, salagrama-$ila, ou des Formes de
Visnu tels Trivikrama, Kesava, Acyuta, Vasudeva, Narayana et Damodara, comme
affirment les Vaisnnava-tantras ou les Puranas. Toute la famille devra ainsi adhérer

avec rigueur aux regles d’adoration prescrites pour l'arcana-vidhi. »

Prabhupada : Hmm. Voici maintenant le point important. Je comprends que certains
de nos dévots mariés commandent des déités en Inde. Mais voici un point important.
Lessentiel est quils se doivent d’adorer strictement, en suivant les régles et principes
de larcand-vidhi. Nen faites pas un jeu. Si vous étes prét a suivre strictement les
directives entourant 'adoration des Déités, alors vous pouvez les installer ; sinon, ne
Les installer pas. Ce sera une offense. Celui qui est capable de sen occuper... Tout
comme nous montrons lexemple, comment vénérer la Déité dans le temple. De la

méme fagon, si quelqu’un peut le faire... Lidée est que, comme ici, nos dévots sont
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engagés dans 'adoration des Déités, de la méme fagon, un chef de famille, lorsque tous
les membres de la famille sont formés en matiere d’'adoration des Déités, alors ils
peuvent installer les Déités. Evitez den faire une farce. La propreté, les régles et
prescriptions, doivent étre suivies... Cest le devoir de chaque... En fait, ceux qui
appartiennent aux castes supérieures en Inde, tout le monde - qu’il soit brahmana,
ksatriya, vaisya - doit vouer un culte a la Déité a la maison. Cest pourquoi, dans la

Bhagavad-gita, il est dit : Sucindari Srimatari gehe yoga-bhrasto safijayate [Bg. 6.41].

Quiconque est riche en Inde voue toujours un culte aux Déités a la maison. De belle
facon. Ils ont une maison séparée, une petite maison adjacente a leurs grands
batiments, et ils y adoreont les Déités, et tous les membres de la famille doivent y aller
offrir leurs priéres. Tout comme nous le faisons, la méme chose la-bas. A Kanpur, il y
a un temple, celui de Dvarakadhisa. Le temple appartient & un homme trés riche,
Singhania. Tous les membres... ont reu lordre de la matriarche, la mére de M.
Singhania, que « vous tous, vous devez venir voir les Déités. ». On parle ’hommes trés
riches, toujours occupés par leurs affaires. Mais quand méme, ils doivent venir au
temple et présenter leurs respects, prendre le caranamrta et le prasadam, puis aller au
bureau. Si I'un dentre eux manque un jour, alors il aura une amende. Et ¢a ce passe
encore comme ¢a jusqua présent. Chomme en chef aura une amende de dix dollars,
et le second de cinq dollars, comme ¢a, selon la position. Donc si un jour quelqu’un
manque, le prétre ira immédiatement présenter la facture de l'amende : « Monsieur,
vous devez payer cette amende. » « Oui. Vous prenez immédiatement. » Ce réglement

existe toujours.

Donc l'adoration des Déités, cest le devoir de tous les chefs de famille, l'adoration des
Déités. Cela signifie quautomatiquement tous les membres deviennent des dévots. Mais
cela doit étre fait selon... Il y a soixante-quatre sortes doffenses dans le dév..., le Nectar
de la dévotion que vous y trouverez mentionnées. Ladoration des Déités... Pour le chant
du mantra Hare Krsna, il y a dix types doffenses. Mais en ce qui a trait a l'adoration des
Déités, il y a de nombreuses offenses a considérer. Par exemple, en voici quelques-unes
: « Vous ne pouvez pas vous asseoir devant les Déités de telle ou telle maniére, vous ne
pouvez pas bailler devant les Déités, vous ne pouvez pas dire de bétises devant les Déités
». Iy a beaucoup de choses qui entrent en ligne de compte. Cest pourquoi il est dit qu’il

faut « suivre strictement les régles et les prescriptions de 'arcana-vidhi."

Vous étes donc en formation. En Inde, ils sont formés depuis des siecles. Leur culture est
diftérente. Ils peuvent adopter automatiquement, immédiatement ce processus. Ils sont
formés. Vous nétes pas encore formés. Vous étes en traindétre formés. Par conséquent,
a moins que vous ne soyez complétement formés, n'installez pas les Déités et que cela
devienne une farce. Il vaut mieux apprendre parfaitement dans le temple, et lorsque
vous pensez que les membres de la famille sont aussi bons que les dévots du temple, alors

vous devez installer les Déités. Il est nécessaire de procéder ainsi.

Continuez.

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
a1
22
43
24

45

namahatta.ca vii



Etude de la SrT ISopanisad — Mantra 13

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
a1
42
43
44

45

viii namahatta.ca

Pradyumna : « Des I'age de douze ans, les enfants doivent recevoir Iinitiation spirituelle
d’'un maitre authentique et participer avec les autres membres de la famille au service

qu’ils offrent chaque jour au Seigneur depuis laube a 4h jusqu'au soir a 22h...»

Prabhupada : Hmm. Telle est I'adoration des Déités. Ce nlest pas quon puisse dormir
jusqua neuf heures, et ensuite quon proceéde a 'adoration des Déités. Clest une farce.
Il ne faut pas faire comme ¢a. Ce serait une offense. Tous les membres doivent se lever
tot le matin, tel que nous le faisons dans le temple. A 4 heures du matin, ils doivent se
baigner, se purifier et offrir I'dratrika. Tel est le début de I'adoration des Déités. Et tous
les membres de la famille doivent étre aussi formés les uns que les autres... Supposons
que I'un dentre eux soit absent pour une raison quelconque, un autre membre doit
prendre la releéve. Il peut y avoir beaucoup de personnes qui se remplacent, mais

ladoration des Déités doit se poursuivre comme si de rien nétait.
Ensuite.

Pradyumna : «...avec la célébration du mangala-arati, niraijana, arcand, pija,
kirtana, Srngara, bhoga-vaikali, sandhya-arati, patha, bhoga (le soir), sayana-arati et
ainsi de suite. D¥étre ainsi engagés dans l'adoration de la miirti sous la direction d'un
maitre spirituel authentique aidera grandement les grhasthas a purifier leur existence
méme et a progresser rapidement dans le savoir spirituel. La connaissance livresque a
elle seule demeure insuffisante pour le bhakta néophyte. Alors que celle-ci reste
théorique, la voie de larcana, elle, est pratique. Et le savoir spirituel doit pouvoir se
développer par un mariage de théorie et de mise en application pratique: telle est la
voie du succeés assuré pour qui aspire a la perfection spirituelle. La formation du
bhakta néophyte dans le service de dévotion dépend a part entiére du maitre spirituel
qualifié, capable de guider son disciple de telle sorte que celui-ci marque un progres
graduel sur la voie qui le ménera a Dieu, en sa demeure originelle. On ne saurait
simproviser maitre spirituel pour répondre aux exigences financieres de sa famille. Le
véritable maitre spirituel qualifié est celui qui est 8 méme de délivrer son disciple des
griffes de la mort imminente. Srila Vi§vanatha Cakravarti Thakura a défini les qualités

du maitre spirituel authentique et I'un des versets se lit comme suit:

sri-vigraharadhana-nitya-nana-
srigara-tan-mandira-marjanadau
yuktasya bhaktarié ca niyufijato pi

vande guroh $ri-caranaravindam

“Le maitre spirituel se consacre sans cesse a l'adoration de Sri Sri Radha et Krsna dans
le temple, et il entraine ses disciples dans cette adoration. Ils parent les mirtis de
vétements et ornements, nettoient Leur temple et sacquittent des divers autres devoirs
liés a Leur culte. Je rends mon hommage respectueux aux pieds pareils-au-lotus de

mon maitre spirituel”
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Sri-vigraha désigne l'arca, la Forme du Seigneur qui regoit 'adoration du disciple: il
respecte régulierement le culte qui consiste a célébrer le srrigara, a habiller et a parer
la mirti d’agréable maniére et aussi & accomplir le mandira-marjana, le nettoyage du
temple. Le maitre spirituel instruit avec bienveillance le bhakta néophyte de toutes ces
choses et l'aide personnellement a réaliser progressivement le caractére absolu des
Noms, Attributs, Formes et autres traits propres au Seigneur. Seule l'attention portée
vers le service du Seigneur, et plus particuliérement le fait de vétir Sa Forme, de
décorer Son temple, de chanter des kirtanas mélodieux et découter lenseignement
absolu des Ecritures pourront sauver le commun des hommes de lattrait quexercent
les films abominables et les chansons licencieuses immondes que diffusent a
profusion les chaines radiophoniques. Si lon ne peut avoir un temple au foyer, il faut
alors se rendre dans un autre temple ot sont réguliérement accomplies toutes les
cérémonies déja mentionnées. Se rendre ainsi en un lieu ou vivent des bhaktas et y
contempler les Formes richement parées du Seigneur dans un temple superbement
décoré infuse naturellement dans le mental du profane une inspiration des plus
spirituelles. Lon devra en outre se rendre a Vrndavana, dans ces temples ol 'accent est
mis sur ladoration de la mirti. Jadis, tous ceux qui possédaient quelque fortune, rois
ou riches marchands, faisaient ériger de ces temples sous la direction de dévots du
Seigneur qualifiés comme les six Gosvamis, et chacun se doit de profiter de ces
temples et des célébrations ayant lieu en divers endroits de pelerinages, en marchant
sur les traces des grands bhaktas (anuvraja). Lon ne doit pas se rendre en de tels lieux
sanctifiés et dans ces temples dans le but de faire du tourisme; il faut plut6t visiter ces
endroits quont rendu sacrés et immortels les Divertissements spirituels du Seigneur
et s’y faire guider par des hommes qualifiés, versés dans la science divine. Tel est
Panuvraja. Le mot anu signifie suivre. Mieux vaut donc suivre lenseignement du
maitre spirituel authentique, méme lorsqu’il sagit de se rendre dans les temples et les
lieux de peélerinages. Ceux qui ne profitent pas ainsi de leur faculté de se déplacer sont
comparables a des arbres condamnés a 'immobilité par le Seigneur. La tendance
naturelle & voyager ne doit pas étre utilisée pour faire du tourisme mais plutot pour
visiter les lieux saints quétablirent les grands dcaryas, ce qui permet déchapper a la
publicité profane d’individus intéressés mayant aucune connaissance de la science

spirituelle.
Prabhupada : Faites un kirtana.

Les dévots : Jaya Srila Prabhupada. [les dévots offrent leurs hommages] [fin]
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